مطبوعات مه اللغةالغربية بدمشق 


وب ولاف 
i‏ 9 


"M $ 7‏ ص og 25 b‏ 
دراسَءوققیق سايلا لكنديٌ وین عذلان AM oly‏ 


7 
“7 


dU Ez الک‎ 


iva 
2 67:7 


تقديم الکتاب 
الدكتور شاكر الفحام 


١ 
مايكتبه أو‎ ue Pe] من طبائع الاشیاء آن يحاول اطرء‎ 
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ويذكر العلماء of‏ آنواعاً من سبل elis‏ العلومات وسترها 
قد عرفتپا الحضارة i pall‏ عر ضفاف النیل في حدود عام ۱۹۰۰ 
قبل الميلاد » وتداولتها الحضارات الأحرى انمجاورة . 

واصطنع العرب في جاهليتهم الرمز والملاحن والعاریض 
وأمثاهاء لیخفوا معانييم ومرامیپم فلا يفهم عنبم لا الفطن ذو 
النباهة . فلما جاء الاسلام واستبحر ستبحر العمران وازدهرت احضارة العربية 
وتشابکت مصالح الدولة التي امتدت آطرافها وكرت صلاتها بالدول 
الأحرى» LU SE cite‏ لیخطو العرب She‏ 


۳ 


فساحاً » فيبدعوا في طرائق إحفاء آغراضهم ومقاصدهم ویسلکوا في 
سبیل ذلك catal‏ متنوعة مبتکرق فیپا الرمز والألغاز والملاحن 
والتعمية LAL‏ والمعاياة والتورية وما إليها . 


X 


وتتحدث الدراسة التي بين آیدینا عن مبدعات العرب في فن 
واحد من هذه الفنون المتصلة sUh‏ المعاني وسترها» هو علم 
التعمية . وتبيّن الدراسة أن العرب هم أول من كتبوا فيه » وأزاحوا 
الستور عن بات وآرسوا exu‏ وطوروه وصاغوا c oJ elus‏ 
وأغنوه بکشوفهم حتى أنشؤوه خلقاً جديداً. وكان لهم eeu‏ 
Y‏ في ple‏ التعمية روهو تحويل نص واضح إلى آخحر غير مفهوم 
باستعمال طريقة محددة يستطيع من يعرفها أن يفهم 
النص ) . 
Y‏ وفي علم استخراج العمّی ( وهو تحویل النص uer‏ إلى 
ولقد کشفت الدراسة آن ple‏ التعمية وعلم استخراج 
pe‏ ينتسيان للعرب ولادة ونشأة ols £l js‏ علوم sol‏ 
كثيرة » آبدعها العرب وابتکروها» فکانت هم مشارکتهم الخصبة 
الواسعة في مسيرة الحضارة الانسانية . 
ads,‏ الدراسة آبرز الأسباب الشهیمات الموطّعات 
لنبوض العرب بهذين العلمين» فتذکر فيما تذكر ag‏ العرب في 


t 


علوم اللغة» وتقدمهم 3 علوم الرياضيات » وعنايتهم بالترجمة»› 
وتقدمهم في علوم الكتابة والانشاء والدواوین » وانتشار القراءة والكتابة 
5 

يضم الكتاب الذي بين أيدينا ثلائة أقسام: يتناول Wwf‏ 
دراسة التعمية وتاريخها وصلتها بالعلوم الأحرى » ويعرض الثاني لتحليل 
۱ رسالة في استخراج المعمى ليعقوب بن إسحاق الكندي . 
EN v‏ للملك الأشرف de‏ بن عدلاث . 
۳ ومفتاح الكنوز في إيضاح المرموز لعلي بن الدرههم . 
مدققة . 
وهذا الكتاب Le]‏ هو الجزء c‏ وسيليه إن شاء الله جزء QU‏ 
يتوفر على متابعة نشر أبرز ماعرفته ote‏ الخطوطات العربية من 
كتب المعمّى» مشفوعة بدراسة لنصوصها توضح جوانبها وتنير 
لقد استطاعت هذه الدراسة أن تميط اللثام عن كنوز العرب 
في علم التعمية» وأن Los‏ طرقها للواردين» Ob‏ تبين ما للعرب 
من مبتکرات ومنجزات قبس منها المشتغلون في علم التعمية . وم يكن 
الغرب في هذا الباب الا متّبعاً واخذا لما سبقت إليه الحضارة 


العربية الزاهرة . 


ویعود هذه الدراسة BLL‏ (وهي ثمرة عمل دژوب ١‏ تغرق 
سنوات ) الفضل في تصحیح ما وقع في تاريخ العلم من JU,‏ لدور 
العرب ومکانتبم في هذا الضمار العلمي الذي کانوا فيه السابقین 
اجلین. والبادرة في إبراز بات آشهر الخطوطات التي أبدعتها 
العبقرية العربية في فن العمی وفي استخراجه . 

لعله يحسن القول : إن الدراسة التي نقدم ها قد تصدت لفن 
التعمية العلمية ( التعمية بمعالجة الحروف ) » clle LAST‏ وبيّنت 
طرقها . وکشفت عن مسالك العلماء التي ابتکروها » مفيدةً في ذلك 
كله من معطیات العصر الحاضر. dy‏ تعرض الدراسة للتعمية 
البديعية التي شغلت جانباً bb‏ في العراث العريي » لأنها لاتقع في 
حدود حطتها التي انتبجتها . 

لقد فتحت هذه الدراسة الغميسة للباحین أبواباً كانت 
موصدة ‏ وبسطت آمامهم BUT‏ عريضة. Shey‏ القول ذو سعت 
فللعرب في elie]‏ المراد والايماء إليه Gl‏ من الطرائق» استقلّت ‏ 
التعمية بواحدة منهاء ولا بد من بحث سائرها البحث المفصّل . ثم 
هناك هذا التبادل الثم بين تراث العرب في هذا الضمار وتراث 
eg ooi‏ وهو ينتظر من یکشف غوامضه» jua,‏ علیه. 
(Op Ca.‏ 


o 


هنيعاً للأستاذ الدکتور محمد مراياتي والباحثين الفاضلين طيان 


وميرعلم هذا الفعح الذي نهضوا به في علم التعمية واستخراج 
المعمّى » ولتکن سعادتهم با حققوا من غجاح » حافزا لهم إلى مواصلة 
العمل ومتابعة الجهد حتی یوفوا على الغاية . 

ولقد أحسن مرکز الدارسات والبحوث العلمية بدمشق حين 
هيا ذه البااحت LN 2n‏ الطيبة لتنبت النبات امسن . وأول 
الشجرة النواة . 

M 2 a 

أسأل الله العلىّ القدیر أن يعين وییسر ويسدّد حتی يبلغ 


العمل تمامه » 3e‏ إليه يصعد الكلم الطيب والعمل الصا يرفعه € 


الخامس من ذي القعدة E SV‏ ١ه‏ 
دمشق 


الأول من تموز ۱۹۸۷ 


التعمية i‏ الخفاءُ والالتباسٌ» وهي في الاصطلاح : تحویل نص coe‏ 
إلى آخرٌ غير مفهوم باستعمال طريقة pie‏ يستطيعٌ مَنْ يعرفها أن pein‏ 
«Sal‏ واست‌خراجُها عكسُ ذلك » يجري فيه تحويل AE Gal‏ إلى نص واضحر 
لِمَنْ لایعرف Ud‏ طريقة التعمية المستعملة. 

إن ple‏ التعمية واستخراج العمی Lely‏ من علوم كثيرة تدین للعرب وادة 
clay sus‏ وهو ليس كغيره من العلوم التي ترجم Gan ll‏ أصولهاء ثم أغئوها 
وطوّروها كالرياضياتٍ والفيزياء والفلسفة» ily‏ هو Saye ple‏ الموليد» Jod ys‏ 
إلى العرب في ابتكاره؛ ووضع سیب وإرساء قواعیده» وتطويره إلى أن بلغ مرحلة 
ناضجة» وغدا ماوضعُوه فيه مرجعاً قبس منه المشتغلون بالتعميةٍ من بعد . فالعربُ 
dj‏ من كتب في طرائق التعمية الرئيسية التي ماانفلكٌ العالم يستخدمٌ بعضّها حتى 
bag‏ هذاء وهم if‏ مَنْ وضع coU oll‏ الأساسية في علم استخراج. Carex)‏ 
My‏ فهما Tat giLa‏ على غايةٍ من LA‏ منذ القرنٍ الفالث 
المجري» Ley‏ باق في خزائن مكتباتٍ العالر ينتظرٌ مَنْ Gad‏ عنه غبار القرونٍ» 
فسبقوا بذلك الغربيين نوا من سبعة cQ‏ ومهّدوا ced‏ وتركوا بصماتٍ واضحة في 
اثارهم » تشه بفضل العرب وريادتهم . 


وستا یز في النفس, آن Us iA‏ العرب على کنوز هذا العلم الودعة في 
ترائهم do‏ فدراسشنا هذه Ji‏ بحث علمي معاصر في تراث هذا العلم » وقد 
تضمّنت عدداً من النتائج اهامة يأتي في صدرها أنها : 

۱ - مشحت gh‏ من EX d del‏ لعل ؛ BY‏ النصفينَ من 
الغربيينٌ a s,‏ العربٌ an‏ هذا العلم من خلال ماذکره القلقشندي à‏ کتابه 
NOT‏ نقلاً عن ابن ddl oe SN‏ سنة AV Y‏ على الرغم من أن ذلك 
لایعدو Lag DS of‏ متأخراً من فيض متقدّم Ub.‏ مَنْ جانبٌ الانصاف منهم 
o‏ تاریخ الكتابة في التعمية إلى Alberti Gul‏ (القرن التاسع المجري / الخامس 
عشر اليلادي) . وبذلك نکون قد رجعنا بتاریخ التعميةٍ ستة cO aj‏ وصححنا 
ما شابٌ تاريخ هذا العلم من أخطاءء وأعدنا اس إلى نصابه والفضل إلى ذويه » وال 
فیلسوف العرپ یعقوب بن (سحاق GUS‏ الذي كتبّ Sf‏ خطوطة في استخراج 
c bel‏ هي أقدمٌ ما دون في جميع الحضاراتٍ . 

y‏ أماطت gull‏ عن آبرز Del Lets‏ التعميةٍ العربٌ ممّا ذهبت 
بأكثره عوادي الزمن » فغدا أسيراً Gener‏ خزائن مکتبات الغرپ ینتظر من يفتديه. 
وذلك بتحقيقها عدداً من zal‏ خطوطاتِ هذا العلم . 

clle - ۳‏ بعين فاحصة معاصرة ما اشتملت عليه تلك الأصول الخطيةٌ 
من أفكارٍ مبتدعة» وطرائق d‏ مبتكرق » ومنهجيات ci PSA‏ وعرضتبا في صورة علميةٍ 
مشفوعة بجداول وأشكال ونماذج» rad‏ غامضهاء dad‏ بعيدهاء وتجمعٌ 
Lg LEA‏ تبث Loo‏ ما ذهبنا إليه فيها . 


kkk 


إن هذا pe LSI!‏ بالجزء الأول هو باكورة مجموعبة من بحوث 
ودراساتٍ جاءت ثمرة عمل دؤوب Cty‏ وتنقير وترحال بين ASU‏ استبلك من 
UD‏ 


الوقت بضمٌّ سنوابت» كانت الغاية منه تحقيقٌ نصوص اجتمعت لدینا من کنوز 
التراث exis‏ في uf‏ من الدراساتٍ اللسانيةٍ کالاحصاء اللغوي» والصوتياتٍ 
العريية نظرية وتجريبية » وعلم التعمية واستخراج cera‏ الذي هدتنا تلك 
الدراساثٌ | إلى اكتشافه» e‏ الع منا على أن ge‏ ذلك he Cas‏ مشفرعاً 
بدراسة تحليلية تكشف عن جوانب ILAI‏ فيه » وترفغ مشک e LE dy‏ 
ee d‏ . وقد bfa‏ هذا ار ثلاث رسائل هي من همم ما وقفنا عليه من 
Ly! on ui‏ «رسالة في استخراج المُعَمّى t‏ ليعقوبٌ بن | (سحاق الکندي» 
وثانيها lit thy‏ للملك الأشرف» لعلي بن Due‏ « الها ( مفتاح الکنوز في 
ghal‏ الرموز » لعلىٌ بن SII‏ . وستتبعٌ هذا ازع JAL‏ - هو قي -JA‏ 
یشتمل de‏ مااخترناه من رسائل أخرى في المعمى واستخراجه iuda‏ 2 بتحلیل, 
علمي ها . 

إن الخطوطاتِ Lod)‏ التي اشتمل هذا shl‏ على تحقيق نصوصیها 
ودراسيهاء والأخرى التي Lal‏ على ذکر Gel‏ وأوصافِها في مواضعَ من 
الكتاب » وكذلك اخطوطات التي سوف نودعها ال الثاني » هي جميعاً من EP‏ 
بمكانٍ » بعضها موغل pl d‏ حرج عن مبلغ se sup ci cde e‏ 
كرسالة الكندي ف استخراج المعمی» ورسالة ابن yet‏ «مقاصد الفصول 
المتَرجمة عن ل الترجمة ) وتا ابن GIy Nae‏ للملك الأشرف». 
وعضها الآخرٌ ذهب phe‏ التعمية الغربیون إلى أنه في حكم المفقودٍ كرسالة ابن 
e peo‏ الكنور في إ ghal‏ الرموز 4» بل UK‏ بعضهم في Bee‏ وجودٍ 
شخصية id‏ على شهرته tae M‏ . وقد حرصنا جهدنا على أن ; Bde‏ 
كتابنا هذا جميع ما انتہی إليه tile‏ مما يتصل pet‏ التعمية ومصنفاتهم 
اخطوطة ووصف Lii‏ والمكتبات التي تحتفظ cle‏ وأرقايها cu‏ والاحالة 
على as‏ من الکتپ الطبوعة التي تطرقت إلى هذا العلم » وتجاوز ذلك إلى ما وقع 
تحت أيدينا أو pel is ihe au‏ فنّ المُعَمّى البديعي واثارهم . 


\\ 


لقد غلب على التعمية في القرونٍ الا حرة اللون E99 dca ME‏ 
استبعدناه من هذه الد راسة ails ald‏ وغيابه عن حياة الناس t» cx c‏ الأول 
uM‏ ويا dada d‏ حياتهم 
العاصرقة Sly‏ احتلفت I‏ والوسائل . b‏ تک ذلك بمانعم U‏ من ol‏ نضع 
بين يدي Cybill‏ ملحقاً cas‏ آشهر أعلام S‏ المُعَمَّى e gud!‏ وماترکوه من 
er Jbl c‏ شلوا نز لا pat‏ کل dye‏ رل ماع نما 
بوصفها زيادة في إفادة ذوي العناية 4 والاهتام بهذا الموضوع . 


kkk 


اقتضت طبيعة المادةٍ أن يجيء الکتاب في ثلانة أقسام رئيسيةء وقفنا أولّها 
على دراسة تليلية مستفيضة عن التعمية لدى العرب» وجعلنا هذا القسمّ في 
خمسة أبوابٍ » كشفنا في الأول bee‏ عن العوامل التي أدت إلى plas‏ علم التعمية 
واستخراج eR‏ عند العرب والسلمین» من مثل حركة الترجمة الكبرى عن 
علوم الحضارات السابقة ومعارفها. ومن عناية العرب roh à — AUI‏ 
وعلویها - دراسة udi‏ — خدمة للکتاب العزیز » ومن تلم العرب في 
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الرياضياتٍ رما کشفوه وصنفوه فيباء ومن تطور الكتابة culls‏ ولشرسل, 


بعيد امتداد Ms‏ العربية الإسلامية واستقرارها بسرعة d‏ يشهد التاریخ ها cus‏ 
ومن jest F‏ التعلم والقراءة والكتابة وصولاً إلى di‏ تعلم القرآن الکرم وعلومه» 
وانسجاماً مع حضارة العصر آنذاك . 

ورأينا لزاما ‏ قبل أن یشرع القاريُ في كتاب متخصّص كهذا - آن نمهّد 
بتعاريف أفردنا ها GUI‏ الثاني » وهي SIA SLA‏ من مصطلحاتٍ ES,‏ دورائها في 
كتب القوم من osi all‏ في هذا العلم c‏ وت ماقد ca Us,‏ القاريُ من صعوبة 
في الدراسة والنصوص,المحققة» وقد سرذنا هذه التعاريف مقرونة بمقابلاتها الأجنبية 
على نحو GAS‏ ما توتّميناه» كا اقتصرنا یا على ما تدعو الضرورةٌ له . 


۱۲ 


انتقلنا بعد تلك التعاریف — متدرجین بالقاریق حطوة أخرى ‏ إلى الماد 
العامة في علمي التعميية واستخراج CARI‏ فبسطنا القول» في الباب CAM‏ 
في الطرق LLM‏ التي عرفها e‏ هذا العلم » من تعمية العاني بالتورية» وهو 
QoL‏ مفهومه فيما dy‏ ليعرف KL‏ البديعيّ» ومن تعمية بمعالجة 
الحروف وما یتفر ع منها من طرق € کالتعمية بالقلب » وبالاعاضة وبزيادة حروفر 
أو كلماتٍ أغفال» أو جذف حروف» والتعمية الرکبة . وسردنا 23 ذلك المبادئ 
الأساسية في استخراج Aes!‏ من استعمال عدد الحروف» أو توثرها أو 
تواشر الثنائياتٍ والثلاثيات» أو استعمال الکلمة LEA‏ الورود . 

ثم وجدنا من المفييد أن (LG‏ للباحث Lae‏ موجزاً لتاريخ التعمية » أودعناه 
لباب الرابع» Up Ly‏ فيه بين حقبتين رئیسیتین : LAYS‏ موغلة في القدم » yi‏ إلى 
ما قبل الميلادٍ بتسعمكة وألف سنة» ly‏ إلى القرنٍ YS SM Gel‏ لا تعدو EE‏ 
استعمال الإنسانٍ التعمية بغية slis‏ بعض المعلوماتٍ التي يرسلّها أو AS‏ 
Gul‏ حقبة معالجة التعمية واستخراجها بشكل علمي» وتدوين ذلك في 
لفات itn‏ وجهدنا هنا في استقصاء من غرنوا بحل FI‏ 
واستخراجه أو bate‏ فيه » أو تطرّقوا في كتبهم cad]‏ وتعوذ بداية هذه الرحلة 
إل الیل بن Lat‏ الفراهيديّ الذي میت إليه ear‏ کناب في التعمية» 
ads‏ إلى القرنِ التاسع اهجري» إذ وضع القلقشندي موسوعته «صبح الأعشى) 
وضمنبا فصلاً SUIT‏ في إخفاء مافي الكتب من السسْرٌ . 


وني الباب الخامس کشفنا عن صلة التعمية بالعلوم الأحرى» tu,‏ 
الترجمة التي استدعى ازدهاها معرفة ما کتب باللغات البائدة بأقلايهاء ey‏ 
الكتاباتٍ LAS‏ في الكيمياء والسحر والفلسفة والدین ... وثانيها: علوم اللغة 
العربية» وتطوزها الكبيرٌ وحركة التصنيف cls‏ يما من المشتغلين في 
استخراج التعمية من Jeu‏ دراساتٍ لسانية ختلفة كالصوتياتٍ» والاحصاء 


۱۳ 


اللغوي » والصرف e‏ والعاجم » والعروض ‏ والنحو » والترا کیپ ؛ والدلالة. "e‏ 
علوم الرياضیات من puce‏ ومقابلت فقد كان لما أثرٌ بعيدٌ ne d‏ 
استخراج العمی لاعتاده على الطرق, التحليلية بعد Ul‏ الحروف ۰ وحساب 
التبادیل_ والتوافیق » والضرب والقسمة . ورابعها : علوم الترسّل والدواوین والادارة 
إذ لابد أن یشتمل Gan‏ مایُرسل أويُكتبٌُ على ماتدعو الضرورة إلى كتانه عن 
الآخرين. هذا Jay‏ أوضح مايشهدٌ لصلة التعمية بتلك العلوم اشتهاژ بعض 
أعلايها بالمُعَمِّى أو استخراجه» أو لتصنیف فیه» أو التطرّق إليه في بعض 
آثارهم ; 


* * x 


3S (Lic التعمية‎ Jie) فقوامه ا تحليلية‎ QW القسم‎ ul, 
وهو یشتمل على أربعة‎ ee Jis فيهاء وتدني بعيدهاء‎ DLA ole 
ترجماتٍ أصحاب الرسائل الثلاثِ»‎ tive منها ثلائة فصول‎ JA أبواب » حوی‎ 
. ومصادرٌ هذه الترجمات‎  ترثك‎ a] وذکر مؤلفاتهم — أو بعضيها‎ l 
i ما انتبی إلينا من‎ Gaal ولا كانت رسالة الكندي في استخراج المَعَمَى‎ 
الرسائل دراسة و2‎ df في التعمية واستخراجها لدی العرب» فقد جعلناها‎ 
d وقد قسمناه إلى “مسي فصول متوافقة مع القضایا‎ c QUII فكانت مادة الباب‎ 
من‎ tum. عليها الكلامٌ» تضمن أوها سبل استخراج‎ gus التي آدار‎ 
والشة للفواتح_ والتفجيدات . واشتمل ثانيها على‎ GLAS حيل, كمية» وأخرى‎ 
والمركبة وما يتفرع عن‎ dant Cod التعمية العظام > وهي طرق التعمية الرئيسية‎ el 
جاءت‎ IL d NN gs الشها‎ bas. کل منها‎ 
نظرة الكندي إليها شمولية رياضية . وأما رابعها فتضمّن دوران الحروف ومراتبّها‎ 
Ll Ll, . نفسه‎ GLSI في العربية اعتاداً على عملية | إحصاءٍ لغوية :بض بها‎ 
فاشتمل على آغنی ما حوته الر سالة من نتائج الدراسات اللسانية الصوتية والصرفية‎ 
E 


التي تتعلقٌ deli‏ اقترانٍ الحروف وامتناعه في اللغة العربية . وختمنا تحلیل الرسالةٍ 
بملخّص عرضنا فيه oie‏ أصالة Ga‏ من خلال de‏ إلى وضع Be‏ 
من الأسّس Li tut‏ به إلى أن یکون Uf La‏ التعمية في العام . 

EI Sit Cal‏ فقد دار الکلام فيه على دراسة رسالة ابن Mase‏ النحوي 
lille‏ للملك الأشف» وهي دلیل pen‏ في استخراج geht!‏ قسمه 
ملق ال ci‏ وقواعد» وخاتمة. آثرنا أن نجعل كلاً e‏ في فصل, مستفل» 

تضمی Lise ul‏ موضوعات هامّةٍ هي : LE‏ لمْرجم وأمثلة عن 0 
بالتبدیل. البسيط› Lus‏ في اقترانٍ الحروف لبناء الکلمة العربية . واشتمل ثانيها 
er tai e‏ ارو aid‏ التي تبحث تسم قضایا هت هي : الطريقة 

لتحليليةٌ لحل الترجمة» واستخراج الفصل » ول التعريف وماحوهاء والكلمة 

ees‏ واستخدامٌ حروف أوائل الكلماتٍ وأواخرهاء واستعمال المضاعفٍ 
من الحروف "أو من ثنائياتهاء وحل GALL‏ » وحل العمی من الشعر؛ unes‏ 
وفوائذ . وحوی ثالث تلك الفصول Lae‏ في UU‏ واقرن» عرض فیها ابن عدلان 
Ye‏ عملياً abe‏ تعميةً بتین من الشمر . ثم ختمنا JAE‏ الرسالة aide‏ عرضنا 
فيه جوانبٌ أصالة ابن De‏ من خلال موه هذا. 


Lass,‏ القسم الثاني GUL‏ الرابع الذي وقفناه على دراسة رسالة ابن 
Pe [^ "A ۱ : 2-5 . T‏ 
eyil‏ «مفتاح الكنوز في ghal‏ المرموز» التي عالجت حمس مسائل d il‏ 
هذا العلم » أفردنا كلا منها بفصل » ON Eas‏ منه dis S‏ حل 
الترجمة من معرفة GLU‏ وقواعدها وحروفها وأقلامها وضروب التعمية. وجمع 
انيما ضروبٌ التعمية التي gel Ke‏ إلى ثمانية أبواب رئيسية» هي أبوابٌ : 
القلوب c‏ والابدال وزيادة الحروف ونقصانها» واستخدام الادوات» وإبدال أعدادٍ 
الججمل بالحروف » وتعمية الحروف بالکلمات é pial‏ منه» أو جعلها de‏ 
stef‏ الأجناس » أو استعمال آشکال heze‏ لرسمها. واشتمل الها على 


\o 


Lda‏ صرفية عالجت آطوال الكلماتٍ» Ces‏ تكرارٍ ا حرف في الکلمة الواحدة». 
میا ban aian‏ من الحروف » وبا ABN‏ وما t‏ منه. وضمٌ الفصل 
رابغ منبجية ابن ERU‏ في اسعخراج GM, M‏ التي تقوم عليها . 
وحوی خامس تلك الفصول مثالینر عملت d‏ حل dioi‏ نقلهما we‏ 
القلقشندی TC pen T‏ .¢ ختمنا تحلیل رسالة ابن put‏ علخصر 
عرضنا فيه cm‏ الأصالة Reps c» JI ter itt. à‏ ذلك مخاتمة U S5‏ 
فيها بعضّ الملاحظ التي استرعت انتباهنا في أعمال مصتفي الرسائل الثلاث . 


* xX x 


لقد مهّد القسمان - الأرل : وهو الدراسة التحليلية للتعمية عند العرب» 
الثاني : وهو تحليل رسائل EE EU‏ الطریق أمام القارئ» وأخذا بيده إلى 
نصوص تلك الرسائل موضوع القسم الثالث» ليسلكه مزوداً بكل ماتلزمٌ 
معرفثّه من مسائل علم التعمية واستخراجهاء ويمضي في قراءة هذه الرسائل, 
عدا فا غموض أو ابر أو غير ذلك يسما قد Bb‏ عليه ie‏ فيصر 
عن ol)‏ قراعة تلك النصوص . وطبيسي أن LAL‏ لتلك النصوص Ole‏ لهج 
الذي أخذنا به في تحقيق هذه الرسائل » وهو لایعدو ما اصطلح عليه جمهوز هل 

42 £ ) 8 0 p 
hey منبا بباب» استهللناه‎ AS فقد آفردنا‎ iaaa الرسائل‎ US العلى»‎ 
deci الخطوطة » وأتبعنا ذلك باذج مصورّةٍ اخترناها من الاصل » ثم قفينا علیها‎ 
. الرسالة‎ 

وقد بذلنا وسعنا في تحقيق نصوص الرسائل ۰ بضبطها وتحريرها من 
شوائب السقو والاضطراب والتصحیف » وما أكثرها في رسالة الكندي de‏ رجه 
الخصوص ؛ ذلك لأن حطْها یمود إلى d‏ الخامسة للهجرة SIS‏ يكون خالياً 
من التنقيطء دع Bp the‏ یه HAG‏ أخطائه الإملائية والنحوية, AN‏ الذي 
تطلب مدا التدقیق في كل عبارة» ومعاودة النظرٌ فيها BAN‏ بعد الرّق وإذا أضفنا 
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إلى ذلك أنه لم تور لدینا — de‏ کارة البحث ‏ سوی نسخة خطيِّةٍ واحدةٍ لكل 
رسالة من الرسائل امحققة عم مقدارٌ ماعانيناه من جهدٍ في سبیل CHL‏ 
نصوص إلى السلامة قرب . 


هذا وقد حرصنا على توزيع نصوص الرسائل ۰ وذلك بالعناية بالتفصیل, 
والترقم من hae‏ واضافة عناوينَ تبر أقسام کل رسالةٍ من جهةٍ آحری. M‏ 
مایتعلق تخر الشواهید» وترجمة الأعلام c‏ وشرح الغوامض c‏ وغيرها فقد بسطنا 
عليه AISI‏ في منهج التحقیق . 


kak 


أغنينا الکتاب بأقسايه الثلائة ‏ الدراسة التحليلية للتعمية عند العرب» 
وتحليل رسائل التعمية المحققة والتحقيق ‏ بفهارین 13 متوّعة» تحدم 
eU‏ في الوقوف على ab‏ أسرع مایکون » وهي جد ضرورية Je d‏ هذه 
الدراسة» جعلنا t sl‏ لمصطلحات علم التعمية واستخراج المُعَمَّى عند العرب» 
کا وردت في الکتاب» وأتبعناه بآ خر نظيره Jat‏ بالصطلحات الأجنبية للتعمية» 
واشتمل LIU‏ الفهارس على أسماء الأعلام الذين ورد ذكرهم في الکتاب أو فيما 
اشتمل عليه من جداول وأشكال» ens‏ من أعلام التعمية والترجمة عن اللغاتِ 
وعلوم اللغة والرياضياتٍ والترسّل ML,‏ ثم أتبعنا ذلك بفهرس تضهن del‏ 
الكتب والرسائل col ally‏ مما حواه الكتابٌ» وقد ميزنا ماجاء بالحاشية منها 
حرف (ح) وماکان مخطوطاً BA‏ (خ). وقصرنا خامسّ الفهارس على 
مااشتملت عليه الدراسة والتحليل من جداول وأشكال gsti‏ ووقفنا الفهرس 
السادس على الشواهد بأنواعها: الآياتِء الأحاديث» الأشعارء الأمشال... ثم 
P‏ ۾ يسمح lal‏ بتعريف الأعلام الواردة في القسمين الأول والثاني من هذا الكتاب GAS)‏ وخروجها عن 


تصدناء وفي وسع القار الستزید أن یمود إلى « الأعلام؛ للزركلي أو «محجم osi‏ لکحالة فيقف على 
ترجماتهم ومصادرها . Ul‏ أعلام القسم الثالث وهر التحقيق فقد ترجمنا لكل من أوردته المصادر العتمدة . 


۱۷ 


BET‏ هذه Cgil‏ بقائمة سنا فيها مااعتمدنا عليه او ud‏ من ماد 


NE Con d C A puc jo أفردنا‎ tern 
cuc 


ورأينا مفيداً أن نزوّد کتابنا هذا Ga Sle‏ الانكليزية» أوجزنا فيه أهمّ 
ماأبدعه العربٌ في علم التعمية واستخراج المَعَمَى من خلال سبقّهم إلى 
الکتابة في طرائق التعمية الرئيسية» وإلى وضیهم المنبجياتٍ الأساسية في علم 
po‏ 59-0 ومن خلال ما ابتكره أشهر أساتذة هذا العلم وأعلامه من 
مثل GAS‏ وابن d‏ وابن عدلاكَ وابن el‏ . وني هذا خدمة La)‏ 
وترائها ۱ E eu‏ الباحثٌ as M‏ الذي ليسي العربيةً من أن يطَّلعٌ على 
اهم ما انتبينا إليه من gi‏ في إعادة تاريخ هذا العلم » وفي الكشف Lie‏ أبدعه 
Call‏ فيه » ومدى تأثيرهم في أعلام التعمية الغربیین» الذين تأترا عهم رن 
وجاژوا دوبم sac‏ وابتكاراً . 


kkk 


Gy Ld Glas,‏ علينا أن Cas‏ بالشكر والامتنانٍ مركز الدراساتٍ والبحویث 
العلمية» الذي كان له الفضل dM‏ في نجاز هذه اللراسة وضع بالشکرٍ اير 
العام الذكتور عبد اللهواثق شهید » لما لقينا منه من دعم وتشجیع, . 

کا days‏ بالشكر جمم اللغة العربية بدمشق لنش الكتاب ضمنٌ 
مطبوعاته Sad e‏ بالشكر الأستااً الدكتور شاكر الفحام لت له بالتقديم له . 

ul‏ تاد لعلامة أحمد راتب التفاخ فان فضلّه على الكتاب أكبرٌ من 


)١(‏ على أننا نعتقد أن اللخدمة المُكلى للعربية وترائها تكمن في أن يترجم الکتاب بتامه إلى اللغة الانكليزية » وهو 
ماسنقوم به في مرحلة قادمة إن شاء الله 


۱۸ 


آن.یوفیه شكرٌ أو يعدلّه ثناء» فقد رافق العمل ds‏ بدايعوء واستقدم لنا مجموعاً 
LG‏ في التعمية من SL‏ الفاضل_الذکتور فاد سركين . 

ولايفوتنا هنا أن [AG‏ الشکر أيضاً لمعه التراث العلمي العربيّ بجامعة 
OL‏ لتشجيجه حركة التأليف في تاريخ العلوم عند العرب» وتوفيره مايملكه من 
مخطوطاتٍ قيّمةٍ للباحثين في هذا Jls‏ . 

clay‏ فقد توتحينا في عمينا هذا 5L‏ مااستطعنا» ولسنا نم مع ذلك 
fits‏ » فالعسل oae‏ کل alo Jay iet‏ هي الاول من نوجها 
في هذا الباب . s‏ هذا Y‏ له من تضافر في الجهودٍء EX‏ في الوقت Vg‏ 
في العمل » لذا فإننا نرغبٌ إلى جمهرة الباحثينٌ في علوم العربية عام وتار 
العلوم عند العرب ci tale‏ الا le‏ علينا ما قد Sai‏ لهم من ملاحظ ونقدابت» 
تغني الدراسة» وترق بها نو الكمال » ولا كال لا له وحده إليه يصع PS‏ 
الط والعمل الصالح برفشه . 


| ۷ شعبان ۷١٤۱ھ‏ 
ف 5 نیسان ۱۹۸۷م 


h 


دمسق 


الذکتور محمد Qul,‏ 


محبى مير علم محمد حسان الطیان 


^ 
2 


Sus‏ الأول 


elu‏ علم التعمية عند العرب وأسبابّه 


isl Un oe » شيعاً منه‎ E يسبق لأحد آن‎ . si الباحثينٌ‎ nz 
اكتشافّه إلى هذا الوقت » ونعتقد‎ EXTUS » باحث بدراستّه وإماطة اللثام عنه‎ 
وقد‎ ledas تعر الكتابة عنبا» ويقل‎ NAGA أن مرد ذلك إلى أنه من العلوم‎ 
كانت‎ U| ذکر الکندی في مقدمة رسالته مايشهدٌ غذا. فکتابمه لرسالعه‎ 
ما لح واه‎ ja قال:‎ ces رغبة‎ pe على‎ pla استجاب لطلب أبي‎ 
مطالبك‎ qu^ d EXE عليك‎ Jose إل كل‎ UA من‎ beh 
كل حال - لکانت السبیل التي‎ d gat لك الأفال» رم لك‎ Se - 
. r سلكوا آحری فیما رأوا من تعمية المعاني النفيسة» وأولى من کشنها وإظهارها‎ 
العرپ لتراثهم العلمي من جهة»‎ JU^ مدی‎ rag إن التقصیر في هذا الجانب‎ 
ae ۳ M f ۰ " 1 ماو ام ی‎ 
التي حققوها ومنعکساتها‎ eio وأهمية‎ c ومبلع تفدمهم في الكثير من العلوم‎ 
. العالمية الحديئة من جه أخرى‎ adis على بناء عصر اللبضة العلمية الأوربية‎ 
هذا ويمكننا أن نعزوٌ العوامل التي أسهمَث في تقدّم هذا العلم لدى العرب‎ 
: إلى مايل‎ 


(V)‏ انظر ترجمته في مقدمة رسالة الکندي ص۲۱۳. 


(Y)‏ مقدمة رسالة الكددي في استخراج المعمى ص۲۱۶ . وشبيه به ماذكره الجلذكي في كتابه ٠‏ كبر 
الاحتصاص t‏ ص۳۳۹ وسیرد Lo Y‏ التالية . 


Yt 


al LL‏ العرب me day‏ کبیر عن علوم eunt‏ السابفة 

pae či في هذا شأن‎ ec (Hale d شم وافادشهم مها‎ m 

منبجية العمل العلمي التي تبدأ بدراسة ماتوصل إليه الآخرون تبل الشروعر 

بالبحث أو الدراسة » فجاءت ترجمائهم عن تلك العلوم Le‏ في الدقة والأمانة . وقد 

اضطروا ctl‏ قيامهم بالترجمة إلى استخراج Si,‏ منها Lely‏ في مواضیع, 

الکیمیاء والسحر والدياناتِ وعلم الباطن » کا درسوا اللغاتِ البائدة واستخرجوا 
BLE‏ أو حاولوا OS‏ 


ب اعساء العرب باللغة وعلومها Lube‏ بالغة فاقوا بها مَنْ سبقهم 
وتوصّلوا إلى الكثير من gi‏ العلمية امامة في الجالات التي نسمیها الیو 
باللسانيات» فقد نبضوا بدراسات iila ideo‏ للحروف وخارجها وصفاتّهاء 
وأجروا دراساتٍ its‏ وإحصائيةٌ على الحروف وتواترها وتنافرها وتمازجهاء وتع قرا 
في دراسة الصرف coli)‏ والنحو وقوانينه» YU‏ وصليّها بغييها. وكانوا 
بالإضافة إلى ذلك jii‏ مَنْ وضع العاجم وعلونها على نحو يسترعي انتباة Soll‏ 
اليوم . لقد ساعد (a‏ العرب في علوم اللسان fes‏ على تطور علمر التعمية 
واستخراج. LL‏ کا سنری كا 


ج ila‏ العرب d‏ علوم الرپاضیات ونيهم كنا من الكشوف, d‏ 
هذه اجالات أعطاهم DN‏ الساعدة اللازمة nes‏ علم التعمية واستخراج 


(Y)‏ قال الجلذكي d‏ كتابه Si‏ الاتعتصاص ودرة الفواص في معرفة E‏ علم «eld‏ ص۳۳۹ 
وما بعدها ؛ «.. وهذا من أحسن الأبواب JA‏ عشر الذي هو تام hy ASI‏ ة القسمين في كشف 
الدغم rell J=‏ ما آدغم بکل لسان mity‏ في كل زمان وما ستره الأولون وسائر الأعوان .. وجعلت هذا 
الباب مفتاحاً لكل كنز كنزوه» ومبيناً لكل مارمزوه ... وهذا النوع یکشف کل مهم من المغطيات 
والأشكال والطلسمات والحروف والفلقطاريات ودوائر الكواكب والفلزات» وجميع أنراع الرموز COLL‏ 
وسائر اخطوط القديمة والصطلحات > وجميع العلوم واه ات وما نقش على الأحجار والرهات من كهانة 
وسحر وطب وفلسفة e‏ وما 4655 الأؤلون في توابيتهم من العلوم وأنواع اقطوط ممًا ذکره كل واحد ee‏ 


۲۵ 


fe yk‏ من طوّر cle‏ الجبر والقابلق بالإضافة إلى تقدّيهم في 
علوم الحساب وعلوم امندسة وغيرها.. 
فت dele‏ العرب والمسلمين إلى إدارة فعالة لدولتهم التي ney‏ 
واستقرّت بسرعة لم ير التاریخ البشري مثيلاً لها. وتطلّبت هذه الإدارة labs‏ 
شاملة لنواحيها الختلفة بما فیبا tle‏ التعمية واستخراج Or uA.‏ ا 
by‏ لکتاب سبح ٠ gl‏ للقلقشندي رت۱ ۱۸/۸۸۲ (e)‏ الول من 
أربعة عشر ملد والذي تضسمن فيما حواه بعض Gam‏ العلوم التي يحتاجها Jer‏ 
الانشاء أو الإدارةٍ في تلك الحقبة من الزمن — de Ly‏ مدی ma‏ الادارة 
«Mat‏ وطبیعی Ji yi‏ القلقشندي رغیره فم سبقة dis,‏ دک بعض 
ا بالتعمية Hes‏ میم في aiias‏ هذا Dias.‏ إلى ذلك ما oS‏ 
للهجمات الأجنبية المغولية والصايبية من أثر في jl‏ موضوع التعمية وفك 
المُعَمَى وانتشاره حینذاك . 
LL‏ انتشاز الكتابة à eel Alls‏ اما TNT‏ والاسلامي تسه 
foe 1 op‏ رعلويه ERE PE‏ كان من العوامل انش اش 
لعي ادت إلى plas‏ علم التعمية وعلم استخراج. الي en‏ لهذا أن 
8 من المؤرنحين لعلم التعمية ١‏ © يرون أن عدم انتشار الكتابة والقراءة على نحو 
ch‏ في حضارات Gy pall‏ القدماء والصینیین والهنودٍ والبابلیین رغيرهم » كان 
it‏ العوامل à Ald‏ التي ELS JuL pL‏ علوم التعمية Dess se‏ 
لديهم. وسنترقف لاحقاً عند كل من هذه العوامل التقدمة بشيءٍ من التفصيل_ 
Sa‏ حدودٍ صلیها بموضوع التعمية واستخراج المُعَمَى . 


. AY je The Code Breakers دافيد كهن في كتابه‎ e^ )١( 


۳۹ 


Sui‏ الثاني 


تعاريف 


La‏ فيما بلي بعض التعريفاتٍ الأساسية لفهم ماورة في هذا الکتاب من 
جهة. ومساعدة الباحث أو eI‏ أو Gla‏ على See ep‏ في نصوصٍ 
اخطوطات LA‏ من جهة أخرى . 

o‏ التعمية Encipher‏ : استعمل cji‏ هذا المصطلح Lau‏ عن عملية 
Jf‏ نص واضح, إلى نص غير مفهوم باستعمال طريقة لد يستطيعٌ من 
يعرفها أن Sos‏ ويفهمَ الدصنٌ. Ad‏ درج في أيامنا هذه استعمال كلمة «التشفير » 
بدلا من كلمة التعمية» وهي وافدة من اللغاتِ اللاتينية Cipher‏ والتي جاءت من 
كلمةٍ عربية النجارٍ هي «الصفر» وهو ماأشارت إليه كثيرٌ من المراجع . لقد 
أدخل العربٌ مفهوم الصفرٍ في الحساب» وطوّروا استعمالّه على نحو واسع c‏ وهذا 
مالم يعرفه الغربٌُ في العصور الوسطى لاستعماله AUN‏ اللائينية C. VI, 111, 11, D‏ 
التي لاوجودٌ للصفر في نظامها الرقمي . وحینا دحلت PM‏ العربية )0 ,1 ,3,2 ,4..) 
العالمٌ الغربي بدا مفهومٌ الصفر غاية في الإبهام والتعمية فكان OF‏ شاع مكل في 
اللغة اللاتينية يستعمله انكلم عندما يريد أن یقول : إنه يتكلم عن آمور مفهومة 
لاعن شيء H‏ مُعَمَْى ك «الصفر » ومن هنا جاءت فكرة الکلمة «صفر» 
Cipher‏ في جمیم اللغاتٍ الأوربية للدلالة على التعمية التي طوّر العربُ عمليّاتها 
ودرسوا pia thar‏ حتى أعطوها طابع العلم LO‏ 
(Y)‏ انظر كتاب «شمس العرب تسطع على الغرب » ص۹۲ ٩۳‏ ومثله کتاب ١‏ المرجع في تاريخ العلوم عند 


YA 


« الترجمة : كلمة فارسية الأصل» تکلمت با Lyall‏ بعد PIPER‏ 
وهي das‏ على التعمية نفسيهاء أو على بعض ضروبها desk OKU)‏ 
البسیط) آو على استخراج المعَمّى. وهي بالعنین لایر فاشية الاستعمال 
لدی كثيرٍ من أصحاب xis‏ التعمية التي نحن بصددٍ تحقيقهاء UT‏ المعنى 
الثالث فقد انفرد بذکره القلقشندي فیما نعلم . 


تحدث yf‏ بكر الصولي التوفی سنة ۳۳۵ عن الترجمة في الکتابة وجعلها 
مرادفةٌ SL‏ قال : «... وهي شبهة RY‏ وهو مایکنی من Cun‏ 
ots‏ يسمي الألف ally cost‏ صقر zt‏ عصفوراً» ثم S5,‏ الحروف على هذاء 
وترجمتٌ له الأمرّ : أوضحته له ۰ ب“ 


ويفرّق معاصره deca]‏ بن وهب Ca‏ بين التعمية والترجمة» LA‏ 
XS‏ مهما على نحي دقيقر مزه من مرادفه» Lad Fey‏ في کلاه ult‏ 
الثاني » وهو بعض ضروب التعمية . یقول : «التعمية b‏ غير الترجمق Lal‏ 
مارج به عن شكل الحرف » ما بشكل حرفر Bi‏ غير ليلل fee‏ 
بصورة شختر dE‏ ليست من صور الحروف » Ul‏ ماثرجم عنه BA‏ مشه فهو 
كوضهنا Sal‏ كان الجم » والألف مکان الواوء وقد tul‏ ذلك في الترجمة 
لَب والترجمة البسطامية » وهما مشهوران» وقد OS‏ هذا C dl‏ من الترجمة في 
بعض الحروف » وقد يكون في سائرهاء Ub‏ ماثرجم عنه بصورة مخترعة له فهو 


العرب ۲ TAA jo‏ ۳۹۹ وكذلك كتاب «نوابغ العلماء العرب والمسلمين في الرياضيات»؛ 
YY ue‏ س YO‏ 

. ۱۸١ص آدب الکتاب » للصولي‎ ١ (Y) 

۰ المرجع السابق ص۱۸۱‎ (Y) 


۳۹ 


qual LS TU MEO‏ أن خترع منه ماأحبٌ»” ۲ . وینتقل بعد هذا إلى 
التعمية» فیورد آقسامها الثلائة» وهي : التعميية بالعاني المشتقة من لفظ الحرف » 
وتعمية ane‏ حروفهاء والتعمية بزيادة الحروف أو نقصاننها . 


Ul‏ این dl pes‏ سدة 111هء FERS‏ من استخدام الترجمة بالعنیین 
m‏ وفصول رسالعو الكثيرة Pass‏ بالتعبيرات الدالة على ذلك» من نحو 
قوله: Ladi Uy‏ التي تکون بتغيير pet. Labs ege‏ آشکال 
۱ الحروف ... بتغييرٍ نصب الحروف T Ul...‏ التي قد JG of ee‏ 
t‏ أشكال Ul. DO‏ الترجمة التي Leet‏ تعميمها 0 ... Uf‏ الترجمةٌ 
التي gered‏ ...2 وقوله : «فان كان Lis "v y get uc‏ 
CN iene‏ 
e‏ ابن عدلان التول سنة هم فقد استعمل الترجمة بالعنی الأول وهو 
ciue‏ ويظهرٌ في dally‏ کار استخدامه للترجمة والمترجم وحلّهماء نحو 
قوله LA‏ هذه RA‏ في حل الترجمة UT O‏ الفاتحة فإن orsa‏ 
كيان عل "em‏ بأمور ... oj‏ کان الق غير MAS, ... ۲ aids‏ 
Clb‏ ماترجمه ”© ... وبالجملة إذا أردت حل ٠... ELE‏ . 


ونظيرٌ ابن ae‏ - في استخدايه الترجمة بمعنى التعمية ‏ ابن pts‏ 


AJAY مجموع التعمية‎ (Y) 

(Y)‏ رسالته « مقاصد الفصول لمترجمة عن حل الترجمة» ۰ /ب و ۰۱ ب. 
qv)‏ سالته a v‏ 55/أ. 

)8( سالته ۱۷/آو بو ۱۸/آو Aaa‏ 

)0( سالته hA‏ /ب و ۱٩‏ /ب. 

)1( — سالته والمؤلف للملك الأشرف»؛ ص۲۷۰ . 

. رسالته ص۲۷۱‎ (Y) 

. سالته ص۲۷۸‎ (A) 

)3( سالته ص۲۷۹ . 


Ye 


didi‏ سنة ۵۷۹۷ Udy‏ هذا جليّة tally d‏ وعناوين بعضر کتبه الحری» 
نحو قوله : «فإني كنت ph das dite‏ التراجم ies ploy‏ إيضاح 
pe‏ حل گرم ... اعلم أن حل en‏ وإيضاح E‏ من 
أجل الفوائدء فان لایستفنی عنه في أوقات تدعو الضرورة lel]‏ ينتفع بها في 
استخراج ما رمزه القدماء من علومهم في کتبهم وغیرها ...۳۷ . 


وقد انفردٌ القلقشندي المتوى سنة ۸۲۱ فاستخدم الترجمة بالعنی الثالث» 
وهو استخراج المُمَمّىء وپذا یکون قد حالف مَنْ ذکرنا Io‏ تقدّمه من 
أصحاب كتب التعمية الذين دللنا على مذاهبپم d‏ معنی ni d‏ بشواهدٌ من 
كلايهم؛ قال : «... الكتابة بقلم اصطلح عليه ay J Jody sos!‏ 
toa‏ با سس و یقت وق روصم 
المترجم € وفيه Of cras‏ الترجمة عبارة عن AS‏ المُعَمَى » ونه سي 
Da nli‏ عن liu Y id‏ بالگ جمان» والیه Lay‏ لفظ ال i cea‏ 
اراد من ال | إزالة cata‏ فص AN‏ بل گام تع ا آو ee‏ 
بل ولو عبر عنه بکشفر mos ESI pese‏ الطلوب )۱ , 


حل المُعَمَّى أو استخراجه Decipher‏ : شاع لدی العرب استعمال 
مصطلحات مثل : «استخراج (oe‏ أو وحلّه أو TEST‏ أو Je‏ 
US WAGE‏ هن هم ول سن ot tad NPN‏ شم 
أو جهةٍ لاتعیف a‏ طريقة التعمية المستعملة» OVI Lf‏ فالشا؛ نع في الكناية 
عن حل المُعَمّى التعبير | وکسر LA, HARI‏ الباحثون الغربيون العربٌ Sl‏ 


3-a 


هذا العلی وهو ماسيبَينُه oh Shy‏ تحقيقّنا للمخطوطات التي diay‏ هذا 


. ۳۲۲ رسالته « مفتاح الکنوز + ص۳۲۱‎ à) 
ye LEN «صبح‎ (Y) 


YA 


الكتابُ خاصّة oh‏ بعضّها قد عدّه العلما الغربیون مفقوداً O‏ وابحدول BW‏ 
يُبيْن استعمال العرب لصطلحي التعمية وانتخراجها " : 


(۱) انظر کتاب دافید کهن The Code Breakers‏ ص۵٩‏ . 
(Y)‏ تحسن HUY‏ هنا إلى أن مصطلحات الاستخراج في الجدول تفيد حکماً استخدام مايقابلها من 
مصطلحات التعمية » وعکس هذا غير wee‏ 


۳۲ 


۳۳ 


جدول مصطلحات التعمية واستخراجها عند العرب 


لوف 


de —‏ بن ove‏ السجستاني 
يعقوب ين إسحاق SASS‏ 


-داود بن إسحاق التنوحي 


الوفاة 


les‏ ات مصطلحات 
التعمية استخراجها 

2. A 

علم المعمی 

2 eli 

peu استخراج‎ BL الکب‎ 

تعمية الحروف فك المعمی 


ام 


SL AL استنباط الحروف‎ 


dsl استخراج‎ 


الرجع أو الصدر 


و طبقات النحویین واللخویین » 
ص ۰۱ 

«سرح العیون في شرح tly‏ 

ابن يدون 

ص۱۶۷ — ۱۵۰ 

«القهرست» ص۳٩‏ 

رسالته في استخراج المُعَمّى 

» » » 


و مفتاح السعادة ) 14/۱ 
— الأدباء» ٩۸/۱۱‏ 


Yt 


ë ۷۲‏ المهمی 
C‏ 

1 ALG 

dhe‏ ق ‏ هالتعمية 
الترجمة 
الكتابة الباطنة 

ALY 


أحمد بن عبد العزیز الشتمري كان حيا 


إيراهم بن محمد بن wed‏ 


ممه 
٦ه Dhall‏ 


۷ه pese‏ 
الترجمة 
التعمية 


PS‏ المترجم 


Poser 


peser 


peser 
es I فلت‎ 
و عا م‎ ۱ BU 


حل الترجمة 


حل التراجم 


«معجم الأباء» ۲۰۳/۱۸ 

مجموع التعمية ۸۲/آو 1/۸۳ 

عن کتاب «الرموز السرية .. » 

٠١ص‎ 

عن وسرح العيون في شرح 

JL,‏ اين زیدون » o‏ نباتة 
ص۱۷ — Yo.‏ 

و بغية الوعاة» ۳۲6/۱ 


۱۱۸/٩ tent «معجم‎ 


ij ot 


عا ر محمد 
لي بن محمد بن | px‏ 
۷ه 


عي 


آأحمد uy‏ لقلقشندي \ ۱ AA‏ 
علي ا ۱ gi‏ 


"vr a‏ بن ١‏ ۰ همي جهو 
- الحسن الجر 
d 3‏ 


2 کي بعد ۲ ۶ ۷ 


[خراج الکتوپات 


رسالته 2 
۱۸۹ ۱ 


2 کنر ص 


كتابه «صبح 

E Pu 

: M ب‎ 

5 نعلا 
S )‏ 

۳۰/۹ cM سح‎ 

l [As جموع التعمية‎ 

ب 


— O 


‘al ۰‏ الواضح Clear Text, Plain Text‏ : وهو الكتابُ أو اسا أو 
Pa di‏ الذي يراد تعمیثه مكتوباً بالحروف الستعملة في لغةٍ دارجة کحروفر 
الكتابة العربية مفلا . 

Cipher Text wed Ua ۰‏ أو ga, : Cryptogram‏ الكتابٌ أو 
الرسالة أو Gat‏ الواضح بعد تطبيق طريقة من طرق التعمية عليه . 

Lab 8‏ التعمية Cipher Method‏ : وهي الخوارزمية أو KARVE‏ المتتابعة 
التي تطبقٌ على Gal‏ الواضح لتحويله إلى نص ott‏ وهناك طرق iS‏ 
بتك عقا MCA‏ 

۰ طريقةٌ القلب Transposition‏ : وهي ixl ix‏ من طرق التعميبة 
ww l4 M $ # p - ۰ 5.‏ *- 
تقوم على تغيبرٍ مواقع حروف الشص الواضح وفق ترتيب معین, للحصول على 

qup الشکل‎ Lb بتغيير‎ Ya المُعَمَىء وقد سماها الكندي‎ Gall 
الوضع ۲“ کا سمّاها ابن وب الکاتب : «تغیبر مراتب الحروف 6( وأما اب‎ 
فسماها باب القلوب‎ REA 

Lib ۰‏ الإعاضة Substitution‏ : وهي Lad‏ من طرق التعمية c AMAT‏ 
AE‏ « التبديل Oq‏ عند ابسن وهب الكاتب» و «الإبدال e‏ عند ابسن 

" M fa e * , t a i D: 
الذریهم» وهي بسيطة حينا يبدل بكل حرفا شکل او رمز او حرف علد‎ 
مایقابل ال‎ gay » من حرف‎ FST اب دائما . كن أن يبدل بأحد الحروف‎ 


. Homophones 


)1( مجموع التعمية m ISAY‏ ب. 
(Y)‏ انظر ally‏ ص٤‏ ۳۲ . 

AA مجموع التعمية‎ CE) 

. انظر رسالته «مفتاح الکنوز ۲ ص۳۲۷‎ (o) 


الإعاضة البسيطة Simple Substitution‏ : ل بالحرف d‏ هذه 


الط à‏ شکل Lal 2% «ot aeu‏ بالطريقة أحادية الألفبائية 
Monoalphabetic‏ . 


۰ الإعاضة متعددة الألفبائية Polyalphabetic‏ : ويم في هذه الطريقة 
تبديل شکلین أو JS pst‏ حرف . 

Da وهي الأشكال العتمدة في‎ : Cipher alphabet Leandi حروف‎ ٠ 
أشكالاً ليست منسوبةً إلى شيء من الحروف کا دعاها‎ COS ويمكن‎ ee 
الكندي» أو تكون آشکال الحروف نفسهاء أو كلماتٍ جنس أو نوع » أو حروفاً‎ 
e DA من كلما » أو أرقاماً على نحو ماذكره ابن‎ 

Nulis SUEY.‏ : مفرذها Cie‏ وهي أشكال زائدة eR‏ في حروف. 
التعمية طلبا للمبالغة ي التعمية Uca‏ عل استخراخها faas‏ . وهو مصطلحٌ 
سبق الكنديٌّ إلى إدخاله . 

۰ المذمج No-word-spacers‏ : وهو Jas‏ الذي Seng i‏ بالفاصل أو 
Ja‏ رمزا واستخراجه أشكلء وقد أدخل ابن Nae‏ هذا الصطلم 
وکشف عن طريقةٍ استخراچه . 

۰ الفصل أو الفاصل : Word-spacer n Space‏ : وهو الفراغ الفاصل بين 

٠‏ الثنائيةٌ Digram‏ أو :Digiph‏ وهي ثنائية الحروف » es‏ ماني 
العريية VAL‏ ائية ؛ أي (۸ ۲۲ . 

. وهي تركيبٌ ثلاثة حروف‎ : Trigraph أو‎ Trigram 4 9l! e 

e‏ المفتاح ny: Key‏ مصطلحٌ بين التخاطبین بالتعمية» یتألف من حرف 
أو مجموعة حروف أو أرقام أو بيب من الشعر یسمح للمُخاطب بقراءة الرسالة 


۳۷ 


eyo l‏ صعوبة . وقل سماه الكندي « الرباط والشرح » 3 «النظام )۱ . ودعاه ابن 
دلینیر ب (الرّباط والشرح » e Lal‏ واصطلح Sul‏ عدلان على تسمیته ب « الضوابط » 
ul‏ اہن PEE‏ فدعاه ب buh‏ والشر te‏ و « الاصطلاح » و « الالترام Oi‏ لأن 
التعمية لديه coleg‏ هما: التعمية اللتزمة حرف أو أكثرّء والتعمية غير 


e‏ القاموس" Code‏ وهو Les‏ جمل أو كلماتٍ أو حروف زفق جدول 
FACT ۰‏ اش نله Probable word‏ : وهي إحدى db‏ استخراج 
?T € 353472 H sO n 4‏ 
SI‏ ذكرها الكندي ونصّه «أن یعرف في كل ALG QUA‏ أهل ذلك 
اللسانٍ من ال وتبعه ابسن Nae‏ بقوله «ومعرفة الفواصل وذ کر 
افجیدات» وقوله ثم دس على Lal‏ والكلام فيها فإنّه یی على ذلك» 
AE as‏ المعنى اللائ بالواقعة Oe‏ 


e‏ توائر احروف Frequency Count‏ : وهو 335 ورود jus‏ حرف من 
a l‏ 
حروف اللغة d‏ نص ما . 
y 7 A 4‏ 
٠‏ توائر تقارن 7-1 4 Contact Count‏ : وهو تردد ورود کل زوج من 
أزواج الحروف في نص ماء Se‏ أن Le‏ ذلك بالسبة إلى حرف cle‏ فينظر 
إلى all‏ بالتقديم أو اقترانه بالتأخير کا یقول الكندي » واستعمل DYW ys‏ 
على هذا العنی عبارة اثتلاف الحروف وتنافرها . 


(۱) انظر رسالة الكندي في استخراج المعمى ص۲۲۰ . والرباط والشرح في رسالة ابن دنینیر « مقاصد الفصول 
لمترجمة عن حل الترجمة؛ في الفصل الذي عقده للترجمة بتبديل أشكال احروف برباط وشرح . JE‏ 
التعمية ۱۲ اب . 

۰۳۳۷ انظر رسالته «مفتاح الکنوز ۲ ص۳۳1 ل‎ (Y) 

. انظر رسالته ص۲۱۸‎ (Y) 

)£( انظر رسالته lilio‏ للملك الأشرف» ص۳۰۲ . 


۳۸ 


۰ التعمية Super-encipherment i$ iJ‏ أو Composite Cipher‏ : وهي 
Lus‏ آوردها الکندی» GM ot‏ استعمال طریقتین أو 285 من البساشط للوصول 


een Lig di‏ مر ة. 
peur‏ السري : Steganography‏ : وهي طرق للکتابة ترمي إلى suo]‏ 
المكتوب أصلاً O‏ 


— 


)1( انظر ماذكره القلقشندي في «صبح الأعثى؛ ۹ vv. 7o‏ حول طرق الكتابة بالأحبار ALL‏ 
۳۹ 


cL Judi الباب‎ 


مبادئ Lite‏ في ole‏ التعمية واستخراج المُعَمّى!" 


(۱) اسشخلصت هذه البادی العامة من يجمل الفطوطات التي Lad‏ بتحفیقها . 


t\ 


يتطلبُ فهم العملیات الذکورة في التصوص BERL‏ فهماً ad‏ 
Goll‏ الأساسية في علم التعمية وعلم استخراج (gel‏ وسنتتاول في هذا 
الباب آهم البادی اللازمة لفهم اخطوطات ¢ فنبداً بعرض طرق التعمية الاساسية 
ثم نشبعها he‏ بعض طرق استخراج المَعَمَى . 


أولاً: الطرق الأساسيةٌ للتعمية 
عرفت TE‏ في تاریخها الطویل_ m A‏ » يمك | £o‏ معظمها إلى 


إحدى طریقتین هما : 

Lent —‏ المعاني بالتورية : وهي لاتتبع Lely‏ محددة ) بل تعتمد على فطنة 
التراسلی وخبتهم وثقافيهم» وهني إلى العمل الادبي أو البديمي at‏ منها إلى 
التعمية بمفهوم هذا الكتاب» وذلك مما دفعنا إلى أن نتجاوز معالجة هذا Ql‏ من 
المُعمى في دراستنا هذه على کارة ما اجتمع لدينا من صوله الخطية التي صئّفها 
الآحرون yes Lobe‏ في ze‏ الكتاب إشباعاً لرغبة الباحث فهرساً بشتمل 
فل اهم افو ا ا 


EM وكانت تسمى قدياً اللحن» وهو أن تريد شا فتوزي عنه بقول آخخر  رلعله » بهذا المفهوم» يشكل‎ (A) 
«اللاحن» وساق فيه قصة طريفة‎ ole فيه ابن دريد رت۳۲۱) كتاباً‎ bee وقد‎ cedi الأولى‎ 
Y - 5/١ Qui ؛‎ JU ص7 وما بعدها و‎ tela استعمل فیها هذا الضرب من اللحن . انظر‎ 


tY 


— التعمية بمعالجةٍ احروف : piy‏ على pl‏ طرق Lele s‏ محددة 
cor‏ ومكن e‏ إل e‏ طرق iu‏ هي : 

pm بتغيير مواقم‎ 5,5 : Transposition التعمية بالقلب‎ zh 
کل کلمة‎ Oye بقلب‎ bole JL قاعدةٍ معينة» ویک أن‎ s الرسالة‎ 
. دمحم دلاو یلع»‎ Mall محمد والد علي » على الشکل‎ « ES ضمنهاء‎ 

Laji — 7‏ بالإعاضة أو التبدیل_ Substitution‏ : وطريقتها ol‏ يذل 
Js‏ حرف حرف أو رمژ آخر S‏ قاعدة محددة» كأن يُستبدل Se JS‏ 
SL‏ الذي ad‏ حست تيت E‏ فشستبدل الب يكل الف + 
والجيم بکل باءء والدال بكلّ جم ... ومکذا إلى أن تتقضي الحروف» فَتُعَمّي 
— التالي « نطنه زمه فمك) . 

التعميةٌ بزيادة حروف أو کلمات | أغفال Nulls‏ أو Ar às‏ 

kp =‏ مثلاً بعد كل مر وحرفٌ الشينر بعد کل 

rats Lg].‏ «محمد والد علي» على الشکل التالي «مقحمقد والشد 
"n‏ 

4 التعمية LSM‏ وتکون باستعمال طریقتین أو أكثرٌ من الطرقر 
الثلاث السابقة في OT‏ واحدء فاذا استعملنا الطريقتين AM‏ والثانية منها في تعمية 
الجملة « محمد والد علي » كانت الترجمة «هنطن همبز كمف ». 


jan: Gt‏ طرق حل التعمية 


وقفنا من خلال تحقيقنا wera‏ التعمية "E‏ سیطالعها Gal‏ في هذا 
الکتاب على أربعة ole‏ أساسية في استخراج LI‏ أو حل eel‏ درخ 


tY 


العربُ على استخدايهاء وبرعوا فیها منذ فترة مبكرة O‏ على نحو مدهش eda, e‏ 
الطرق هي : 

اال داشرف اه تحنو pri‏ باه 

۳ - استعمال توانر ورود ثنائيات الحروف وثلائياتها وغيرهاء أو ماسشوه 
بائتلاف الحروف وتنافرها . 

4 استعمال الفواتح التقليدية ELE‏ للرسائل » وهو wee‏ 
tho‏ بالكلمة ER‏ الورود. 


٠ رسالة الكندي التي كتبت قبل سنة ٠157ه/89/4م. في موضعها‎ opal وجه‎ je انظر‎ )١١ 
. الكتاب‎ 


LL 


cul‏ الرابع 


p 0‏ ^ 
عرض" موجن fl‏ التعمية 


يكن تقسم تاريخ التعمية من خلال استعراضیه إلى حقبتين واضحتین » 
ها 


T‏ حقبة الاستعمال والتداول 


Oe di التعمية من حیث الاستعمال والسداول مرق في‎ iut 
عرفهًا قدماء المصريينّ» واستخدموا التعمية بتبدیل بعض أشكال الكتابة لدم‎ 
استعمال الانسان التعمية لاخفاء‎ A425 بأخرى. والقصودٌ بتار هذه الحقبة‎ 
يرسلّها على نحو يجعل معرفة الآخرين لها جد‎ PES بعض المعلوماتٍ التي‎ 
على ضفاف‎ su قبل‎ 11٠١ هذه الفترة من حولي عام‎ il صعبة‎ 
وحتی القرنٍ الأول امجري أو الثامن اليلادي؛ حيث بدأ لعرب معا جة‎  لينلا‎ 
. ©" التعمية باعتبارها علما‎ 


- — حقبة معالجة التعمية واستخراجها علمياً 


تمت معالجة التعمية باعتبارها Lele‏ خلال هذه الفترةٍ بالإضافة إلى 


(۱) دافيد كهن ص۷۱ - ٩۳‏ . 
jul (Y)‏ الصفحة AY‏ من كتاب دافيد کهن وماتقلناه منها وترجمناه Ue‏ في الصفحة التالية 


£^ 


The Code: Breakers الذي ار رخ لعلم التعمية في کتابه‎ David’ Kaho: e الأمريكي‎ £o die 
عنه بعد أن استعرض كلل الحضارات حى‎ )٩۳( صنقحتت چذلك في الصفحة‎ VATE من‎ m 


: السابع اليلادي‎ g alle 
In none of the secret writing thus farexplored has there been any sustained cryptanalysis. Occasional 


isolated instances occurred, as that: of the four Irishmen, or Daniel, arany Egyptians who may have 
puzzled out some of the hieroglyphic tomb inscriptions. But of amy'science af cryptanalysis, there was 
nothing Only cryptography existed. And therefore cryptology, which iavalves both cryptography. and: 
cryptanalysis, had. not yet come into being so far as all these: cultures.~including the Western — were: 
concerned.. 


Cryptology. was born among the Arabs. They were the first tæ discover and write down the methods 
of cryptanalysis. The people that exploded aut of Arabia: in; the: 600s and: flamed over vast areas. of the 


known. world swiftly engendered one of the highest civilizations that history had yet seen. Science 
flowered. Arab medicine and mathematics became the best in the world — from the latter, هأ‎ fact, comes 
the word: “cipher”. Practical arts flourished. Administrative techniques developed. The exuberant 
creative euergies of such a culture, exeluded by its religion from painti:g ar sculpture, and inspired by it 
to an explication of the Holy Koran, poured into literary pursuits. Story-telling, exemplified by 
Scheherazade's Thousand and One Nights, word-riddles, rebuses, puns, anagrams,and similar games 


abounded; grammar became a major study. And included was secret writing. 


des . ثرٍ واضح لعلم استخراج العمی حى الآن‎ A من الكتاباتٍ التي نقبنا عنها أي‎ ool في‎ a£ da 
الرغم من وجود بعض الحالات المعزولة العرضية مثل: الرجال الإثرلنديين الأيعة » أو دانسيلء أو أي‎ 
مصريين يكن أن یکونوا قد استخرجوا بعض كتابات المقابر المروغليفية» فإنه لايوجد شيء في علم‎ 
استخراج المعمى . ربالتالي فإن علم التعمية الذي يشمل علمي التعمية واستخراج المعمى لم يولد حتى هذا‎ 
. تارج [ القرن السابع ] في جميع احضارات التي استعرضناها بما فيها الحضارة الغريية‎ 

ولد علم eai‏ بشيقيه بين العرب» فقد كانوا أول مسن اكتشف طرق استخراج المعمى Ve‏ وب 
إن هذه الأمّة التي انبئقت من الجزيرة العربية في الأعوام الستمة [ القرن السابغ اليلادي ] والتي شعت 
فوق مساحات شاسعة من العالم المعروف » أخرجت بسرعة 2 واحدة من أرق الحضارات التي عرفها التاريخ 
حتى ذلك الوقت. لقد ازدهر العلم» فأصبحت علوم الطب والرياضيات أفضل «du GU‏ ومن 
الریاضیات بجاعت LIS‏ التعمية [ في اللغات اللاتينية ile‏ وهي كلمة E. [Cipher‏ ازدهر الفن 
التطبيقي c‏ وتطورت علوم الادارة . C‏ كانت ths‏ هذه احضارة قد حرمت الرسم واللحت [ للأحياء] 
نقد cota‏ بالقابل على التعمق في تفسير القرآن (e‏ مما أدى إلى of‏ تتصب الطاقات BIW‏ 
الكثيرة في متابعة الدراسات اللغوية» مثل كتاباتهم الأدبية في ألف ليلة وليلة» وفي الألغاز pres‏ والرموز 
والتورپات والجناس » وأمثالها من الریاضات الذهنية اللغرية . هذا رقد أصبح ۱ النحو» علماً أساسياً » فأدى 
کل هذا إلى أن یتضمن الكتابة السرية [ علوم التعمية ] ۰ 0 . 


£N 


SU TREE INE CIO Y RIPE,‏ اس بطق امستخدمة 
cll‏ وجری تقويمهاء وقد OS yb‏ نتائج ذلك كله . ابعدأت هذه الحقبة بالخليل_ 
ابن Lat‏ لفراهيدي» وابن كيسان» وابن وحشبة النبطيء gh‏ حاتم 
السجستاني » وتُوْجت بعمل يعقوبٌ الكندي - EO a‏ الهجري / التاسعر 
الميلاديّ ‏ الذي أو d‏ فيه على الغاية فة Sud, yes‏ وتصنيفاً واستعمالاً Sole‏ 
اللغة ة التي یی de‏ ا ا واستمرت هذه الحقبة حتى تاریخنا المعاصر 
متراوحة بين 298 وازدهار » cula; dd‏ نف بعد pat‏ ای إلى e e‏ 
مجماث الغول وحلاث الصليبيينَ؛ فازدهرت من جدید في القرنین السابع والثامن 
اهجرین / الثالتٌ عشر ولرابع عشرّ الميلاديين » فكثرت الكتبٌ La La E‏ فيها 
على آيدي ابن دُئينير وابن Dae‏ وابن epi‏ وغيرهم, ثم حفتت ثانية لتظهرٌ في 
الغرب بترجمات أو اقتباساتٍ عن الكتب العربية مع شيء من الزيادة والتطويرٍ في 
نهاية gall‏ الخامسَ عشرٌ والقرنٍ السادسّ jie‏ جرى على أيدي: L.B.‏ 
(P Cardano 3 (porta . 3 (G, B. Belaso 3 (Trithemius ۲ Alberti‏ 
و OB, Vigenére‏ ثم حفت d T P LÀ‏ هذا العلم لیظهر من جدید في 
o ja‏ العشرین Sad‏ الحرب العالمية الأولى وخلالهاء ثم الحرب العالية الثانية ووقتنا 
هذا. 

وسنورد فیما reas Yor JU‏ موجزاً يرح لتلك الحقبةٍ من خلال 
آعلام ها رحياتهم msde,‏ خطوط ها ومطبوعها : 


(۱) انظر کتاب دافید کهن ص۱۲۲ ل ۱۳۰ . 
(Y)‏ الرجم السابق ص۱۳۰ SML‏ 

. ٠۳۷ص الرجم السایق‎ (Y) 

(4) الرجم السابق ص۱۳۷ ١٤۳ LS‏ . 

)°( الرجم السابق ص۱۸۳ س ٠٤١‏ . 

)1( المرجع السابق ص۱4۵ ل ۱۵۰ . 


£A 


جدول أعلام التعمية العرب 


اسم العام RUP‏ ووفاته آثاره 

E MEE‏ ی ت ا 
— الخليل بن مد الفراهيدي Vee‏ سر نسب له الزييدي في طقات 
۷۸۲۱۸ التحويين واللغوین» ص۵۱ 
كتاباً في المعمىء AY‏ له. 
ality‏ عنه ابن ait‏ في کتابه 
+سرح العيون في شرح رسالة 
ابن زیدون» وجعله أول من 
وضع علم العمى. ثم نقله 
محمد بن الحنبلي عن ابن LS‏ 
في رسالته «شرح كنز من 
نس ی ل اللاي 
tll,‏ ۳ب - Is‏ 
مصورة عن نسخة المكتبة 

الظاهرية . 
— جابر بن حيان الکيميايي الصولي . ...--۲۰۰هد 3d‏ کات وس اميه 
tA\o—...‏ ومفاتيح الکنوز ؛ ذکره ابن 
وحشية في كتابه «شوق 
الستپام في معرفة jyy‏ الأقلام » 
aith, ۸‏ الصادر 

الأحرى . 
— ثوبان بن إبراهم ذو اللون المصري 2 AVEO  ...‏ له کتاب Joa‏ الرموز وبرء 
(A9 — ...‏ الأسقام في أصول اللفات 
GY,‏ ذكره ay Sal‏ 


(a)‏ التزمنا في ترتيب الأعلام الأسبقية الزمنية لوفياءهم » واقتصرنا على إثبات من اشتبر بالتعمية منهم سواء أكان له 
فيها موف d‏ لم يكن . 


£3 


— یعقوب بن (سحاق الكندي 


أحمد بن علي بن وحشية 


dat‏ بن أحمد بن كيسان 


AYLA —... 
(^W —... 
AY Ts c... 
الام‎ — er 


AYIN Auc... 
۸٩۱۶ uL... 


o ai‏ الغالث اشجري 
القرن التاسم اليلادي 


۳۱۱-۸ ه 
۸۲۸۳ 


رمضان ششن في ALT‏ « نوادر 
cba‏ في مکتبات LG‏ 
vv]‏ 

نقل ابن gi‏ في 
«الفهرست» ص۳٩‏ عن ابن 
ot Lys‏ کان يتبحر في 
الکتب ویخرج العسی» 
حاذق بذلك» دقیق النظر 
فيه .4 

له ورسالة d‏ استخراج 
السبی» رهي الرسالة IMI‏ 
من رسائل ثلاث تضمتتها هذه. 
الدراسة . 

له کتاب «شوق الستبام في 
معرفة رموز الأقلام ٠‏ . طبع في 
لندن مع ترجمعه الانكليزية 
۹ بعناية جورج هامر . 
ونسخته الخطوطة محفوظة في 
الکتبة الوطتية باپس تحت 
الرقم ( ۸۰۰ )۰ 

ذکر ياقوت في ومعجم 
ev‏ ۱۳۷/۱۷ في ترجمة 
LL‏ محمد بن أحمد بن 
كيسان in yl‏ ۲۹۹هب 
نقلاً عن ul‏ بكر الزيدي 
«ولیس هذا بالقديم الذي له في 
العروض رالعمی کتاب ۰۱ و 
ad‏ هذا النقل في کتاب ألي 
بكر الزبيدي وطبقات 
النحویین واللغوبين؛ ولعلّه 
الملاكور باسم كيسان 


ص۱۷۸ . 


نقل ياقوت لي «معجم 
الاب ٩۸/۱۱‏ عن 
القطيب البغدادي £u Jd‏ 


محمد بن أحمد بن محمد بن طباطبا 


إسحاق بن إبراهم بن وهب الكاتب 


مد بن عبد العزيز الشنتمري 


AFIN —... 
PATE —... 


Gl رايع‎ ol 
القرن العاشر اليلادي‎ 


حوالي القرن 
الرابع الهجري 
حوالي القرن 
العاشر اليلادي 


كان حياً ۰۳ ۵ج 
۸ 2 


بغداد» أنه «کان نحوياً لغوياً 
حسن المعرفة بالعسروض 
واستخراج b tu‏ 
يخلف Let‏ في التعمية. 
له ورسالة d‏ استخسراج 
العسی » ضمن مجموع d‏ 
التعمية محفوظ في خزائن مکنبة 
فاتح بالمكتبة السليمانية رقمه 
رؤه؟ه ). 

ترجم له ياقوت في «معجم 
الادباء) ۲۰۳/۱۸ د ۲۰4 
وذکر أنه کان معاصراً Je AY‏ 
اللسساربي الوق 
al, (es AV ۸۳۷۷ (‏ « كان 
ts‏ نهماً.. Ly‏ في 
استخراج المعمى والعروض» . 
وم نجد tah bier‏ يانه 
بدءا ونپاية . 

له كتاب (البيان 
والتبيين» اشتمل est‏ 
التعمية الاکور سابقاً عل _ 
نقل منه مابين TAY)‏ 
و (Har‏ وتشر له لي بغداد 
۷ كتاب «البرهان في 
وجوه البيان» لم cag‏ ولکن 
مالدینا في الخطرط يطابق 
مانقله عنه الذكتور عبد الحادي 
التازي في کتابه الرموز السرية 
في المراسلات (LLL Wu‏ 
ص١٠‏ ۱۱ ولایجح أن 
کلیہما كتاب واحد . 

ذکر السيوطي في «بفية 
الوعاة» ۳۲۰/۱ نقلاً عن ابن 


o 


Ole‏ بن عیسی التاج البلطي 


— إبراهم بن محمد بن EHS‏ 


علي بن عدلان اللحوي المترجم 


oy 


OYE‏ بت ٩٩‏ ۵ هد 
۰ ۲۰۲ ۱م 
AT Taos‏ 
۲۰۹-٩‏ ۱م 
۷۲۲۳ 


۱ ۲۲۹-۷ 


AV OAT 
PA YTA— ۷ 


۲ ۷۷۱۲ هب 
۸۱۳۹۹۲ 


عبد املك أنه كان متقدماً في 
العروض وفك المعنى ١‏ . 
ذکسره علي بن عدلان في 
رسالته : «المؤلف للملك 
الأشرف» مرتين 1/۱۰۰ و 
اقول تعر 8 عل 
للف في العسى. 
له کتاب و حصائص المعرفة في 
المعميّات» ذكره ياقوت في 
ترجمته ب «معجم الأدباء » 
5 والبندادي في 
وهدية العارفين» ۲۰۰/۱ 
اسم 9 خخصائص المعروف في 
العمیات 4. 

له رسالة «مقاصد الفصول 
inl‏ عن حل الترجمة» 
ضمن dpud pet‏ اعدم 
ذكره» وستنشر مققة مع 
رسائل أخرى في الکتاب الثاني 
من هذه الدراسة . 

له ai POLLS‏ 
للملك 229 9 حل 
التراجم ؛ : وهي الرسالة الثانية 
من رسائل ثلاث تضستتها 
الدراسة وأصلها Los‏ حواه 
جموع التعمية الذي سبق 
ذکره . 

— والمعلم» : أحال عليه في 
رسالته الماضية ۹۸ ب 
و 4١٠/ب.‏ ول تذكره 
مصادر ترجمته . 

d «مفتاح الکنوز‎ id 
ایضاح الرموز 4 : وهي الرسالة‎ 
الثالشة من الرسائل التي‎ 


تضمنتها هذه الدراسة . 


tu...‏ ۲ ۶ ۷ه 
...بعد ۵۱۳۱ 


à reo cox —‏ حل 
المْرجُم» : ذکره في مقدمة 
po aie,‏ الکنسوز؛ 
۷ب 

حص HM‏ في حل 
المُعَرْجَم): ذكره أيضاً في 
مقدمة ally‏ «مفتاح 
الكنرز؛ £Y‏ اب . 

ل «نظم لقواعد في 
Wer tede es‏ 
Lal‏ في مقدمة رسالته « مفتاح 
الکنوز c‏ 4۷ ب . 

os‏ ی d‏ حل رسوز 
الاقلام المكتوبة عل tala!‏ 
ذکرت في مقال ورسائل 
نادرة ٠‏ محمد أحمد دهان p‏ 
في ane de‏ اللغة العرية 
بدمشق, المجلد cof‏ العدد 
الثالي . ص ۳۱۰ . والقصيدة 
من رسائل اجموع رقم 
(YA)‏ وهو ما حونه مكتبة 
الرحوم أحمد تيمور پاشا 
بالقاهرة والتي زارها الاستاذ 
دهان وأثبت في dull‏ بعض 
مااخقاره من مجاميعها. ول 
صب للقصيدة LS‏ في أي 
مصدر pel‏ . 

له كنز الاختصاص ودرة 
الغواص في معرفة أسرار علم 


' الخواص» تحدث في اباب 


السادس منه عن (كشف 
Sn ad‏ 
أدغم بكل لسان dently‏ 
کل زسان وساستره الأولون 


oy 


أحمد بن محمد أبو القاسم العراي 


of 


MAY 11 
ألم‎ ۶۱۸-۳۵۵ 


مجهول المولد والوفاة 


مجهول المولد والوفاة 


بالأقلام بسائر الأعؤاك» 
ص۳۳۹ Kom YE‏ 
بیومباي VE To R‏ 

هشن القلقشددي pee‏ 
«صبح العتثی في عتاعة 
الانشاء قصلاً كاملا عن 
عسية الکب. وهو «لفصل 
otl‏ قي lel‏ مافي الکتب 
هن en‏ في ee uH‏ 
ص۲۷۹ dex . YEA‏ 
عاتيه متقول عن اين 
p P‏ 

له: Jor‏ الرموز رفتح أقفال 
tjs‏ ذكره صاحب 
«کشف الظنون» 1۸٦/١‏ 
پقال : هوهو سالة في أقلام 
الأرائل الذين لغزوا بها علومهم 
وأسرارهم في کنوزهم » dy‏ نجد 
CREME‏ 
من الصادر التي رجعنا bal]‏ . 
في مجموع التعمية التفلم 
ذكره نقل عن كتاب I‏ 
مابين ۸۰/ب و PIA‏ 
يشرح فيه طريقة حل تعمية 
الشعر لذا نرجح أن يكون هذا 
الكتاب في المعمى وم نصب 
ترجمة للجرهمي ولا لکتابه فيما 
رجعنا إليه من المصادر . 


eee - اليا‎ 


التعميةٌ وصلتها بالعلوم الششعرى 


مضت الاشارة إلى أن العرب کانوا أول من ate‏ التعمية وحل المغمی 
باعتبارهما علما» وقاموا بالتالیف فيه وطوروه» فغدوا بذلك اباء له نسب Cel]‏ 
وفصّلنا القول هناك في العوامل التي دفعت إلى ولادة هذا العلم لدیهم فکان منها : 
نشاط حركة الترجمة عن اللغاتِ الالحری. RIA,‏ علوم الرياضيات وخاصة ple‏ 
الحساب وعلم الجبر والمقابلة» والتطور الکبیر لعلوم اللغة العربية» بقلم علوم 
الکتابة والإنشاء والدواوين » أو SL‏ اليم بعلوم الإدارة . بالإضافة إلى عوامل 
اخرى مثل انتشارٍ الكتابة والقراءة» eet‏ الحتابة والحروف في احصارة العربية 
الاسلامية itle‏ وسنتناول فيما يل كا مر هذه العوامل انسابته على جدةٍ من 


5 ^14 ۱ ` ۰ . at i E s 1 P - 1 
è السمسن‎ cha Paw انتعمبة‎ we حون‎ om ارتباطها وتزامنها‎ 3 


“: التعمية iles‏ بالترجمة Jy‏ النغة العربية عن اللغات الأخرى 
السائدة والبائدة 

TUNER CERT عصارات‎ PER ETE 
الأول للهجرق فقد‎ UN القرونٍ‎ Eee العربية في العالم العربي والاسلامي‎ 
يانبة والنبطية واليونانية والرومية والفارسية‎ LE كثير مما ؤجد في اللغاتِ‎ en 
ماکان‎ saw بل تجاوز العرب هدا ٍز. رجمة‎ AGLI والهندية والامنية والعبية‎ 
تلك اللغاتٍ وتبريب‎ obe دعاهم إلى‎ Ua باللغاتٍ الائدة وفهيه»‎ LS 


e" 


حروفهاء S]‏ كانت بعض الکتابات GLEE‏ مثل الكيمياء والسحر والفلسفة 
والدين » فضاعف ذلك من حرص العرب على فهم تلك الأمور المُعَمَّاةٍ وکان 
هذا الدافعٌ الأساسيٌّ هم لوضم علم التعمية ey‏ المُعَمّى MT‏ فقد 
وضع ذو النونٍ المصريّ Go OU‏ إبراهيم المتوفى سنة pul GWE wren‏ 
القدماء دعاه « حل الرموز وبرء الأسقام في کشف أصول اللغاتٍ والأقلام Fe‏ 
G2,‏ أبو القاسم أحمد بن محمد العراقي رسالته « حل الرموز وفتح أقفال الکنوز 4 
وهي في أقلام. JM‏ الذين لغزوا بها علومهم وأسرازهم وکنوژهم. 


ا اک dad‏ ةا هه وس فليو فك cdd‏ لیر یت 
الحكمة التي غدت کبری الکتبات ومركزاً للبحث العلمي في عه الخليفة 
co pli‏ فقد ial. Cos‏ رسالیه «استخراج c uU‏ المرسلةٍ إلى ul‏ 
العباس مايل : p‏ امتخراج RLU‏ لَمِنْ أعظم النافع » إذ كثيرٌ من ذوي 
الفلسفة والاراء الاقية استعملوا وضع الكتب برسوم مجهولة صفائهاء عز مَنْ 
pta‏ عن استحقاق, منافههاء addo‏ في غمار للم di‏ مراتيها Pea‏ 


Ll,‏ ابن وحشية المتوق سنة aya‏ فقد ترك لنا $2 Sil cil‏ «شوق 
Dol EL‏ معرفة موز الأقلام» وان من خسن الطالع أن 
تسلم خطوطمه من عوادي الزمن؛ oh‏ يكتشفها في رقب مبکر الستشق 
J.Von Hammer‏ الذي ترجمها إلى الانكليزية ونشرها باللغتین عام B ly‏ 


. ۲۷/۲ «نوادر اتخطوطات في مكتبات تركيا»‎ (Y) 
SAAM «کشف الظنون»‎ (Y) 

۰ ۲۱ رسالة الكندي في استخراج المعسى ص4‎ (r) 
. ۲۸۱ معجم الطبوعات العربية والعربة ! ص‎ « (1) 


oy 


d lee NR Sylvestre de Sacy ji‏ باریس عام ۱۸۱۰ وکانت فیما يبدو من 
S‏ الساعدات للعالم J.F. Champollion‏ في كشفه آشکال اللغة الميروغليفية » 
|3 كان معاصرً لتلك الدراسة وعلى تنافس, كبير مع کاتبها . 

POM ابن وحشيةً على دراسةٍ جامعة تال نها‎ tyke اشعملت‎ ad 
واللغاتِ القدية والسائدة في عصره بهدف خصنرها ومعرفة مایب فا‎ 
ألفبائية لشعوب ساميةٍ ويونانيةٍ وهندية ومصرية 63 وغيرهاء‎ )٩۳( rra, 
کا جمع في كتابه هذا ماوق له من الأقلام المستعملة» ومااطّلع عليه في ترحاله‎ 
. وتجواله في بلاد الشام ومصر”"‎ 

وکذلك نجد dull agli Gol‏ سنة Pax AVI‏ في alos‏ «مفتاح 

الكنوز في إيضاح_ الروز» التي Ses Wade‏ في هذا الكتاب على أن J‏ 
المُعَرْجَم rid‏ به في استخراج مارمژه القدماء في کتبهم JU‏ : «اعلم أن حل 
pL‏ وایضاخ المُعَمّى من أجل cabal‏ فإنه لايُستغنى عنه في lf‏ 
تدعو الضرورة إليهاء KÉL‏ بها في استخراج. fail oyl‏ من علومهم وکتبهم 
وغيرها 04( 

إن هذه الدراساتٍ وغيرّها مما لم cl‏ على ذكره dus‏ على أن العلماء العربَ 
قد سبقوا غيرّهم ‏ من حيتٌ الشمول - إلى معرفة الأقلام القديمة وقاعتها وحل 
رموزهاء وترجموا إلى العريية ماعُمُي منباء فكانت دراساشهم هذه منارة اهتدى بها 
٠‏ علماء أوربة في العصر الحديث» واقتبسوا الكثيرٌ منها في دراسانهم عن p adi‏ 
القديمة والحضارات البائدة CO‏ 


(Y)‏ انظر Le Déchiffrement des Ecritures et des langues iS‏ ص : ۱۰۵ ومابعدها. 

20 أنيح لنا الاطلاع على خطرط و شوق الستهام في معرفة رموز الأقلام + لابن وحشية في المكتبة الوطنية ببارپس 
وقد صح العزم على النبوض بتحقيقه ونشره إن شاء اللهتعالى . 

. سالته «مفتاح الکنوز ؛ ص۳۲۲‎ (Y) 

(4) انظر کتاب «أطوار الثقافة Sally‏ في JA‏ العروبة والاسلام » ۰۳۸۳/۱ 


oA 


لقد كان لوجودٍ بعض احطوطاتِ المَعَمَاةٍ فیما ثرجم إلى اللغة العريية 
عن علوم الأقدمين وکتبهم | E‏ في aio‏ العلماء العرب خلال القرون GN‏ 
من المجرة إلى دراسة التعمية» ووضع pi rl‏ ترجمة هاتيك 
الكتب » وهذا الوضو E‏ جديرٌ بدراسة مدققق Libro‏ الضوء على ماقام به 
العلماء العرب من دراسات للغات الختلفة والقدية خاصّة» ol ab‏ ینبض e‏ 
Lol‏ الهتمین بکشف هذه الصفحات SI‏ 3 من تراث أميّنا . 


ثانياً: التعمية وصلشها بعلوم اللغة العربية 

إن انتشاز اللغة العربية ‏ )13 القرانٍ الکرم — d‏ مساحاتٍ شاسعة في 
آقصر مدة عرفها Ay‏ البشرية» آبدی الحاجة LOU‏ لدراسة هذه اللغق 
وتقعيد قواعدهاء وتأسیس علومها الختلفة» وهكذا كانت القرون الثلائةٌ SM‏ 
للهجرة مرتعاً خصباً للتأليف في علوم اللغة ومايُسمّى Gi‏ بعلوم اللسانیات 
Linguistics‏ . وقد أدى هذا بلاريب ‏ إلى تطوير علم استخراج العمی إذ 
وضع بين أيدي العاملین فيه Goll‏ الأساسية والتهجية العلمية B TS‏ 
fusi LAL‏ من برشوا d‏ علوم EAE‏ قد برشوا في ple‏ التعمية LAG Lad‏ 
pel‏ التعمية الکباز على علم جم بصناعة اللغة. 

وخیر من نبدا الاستشهاد به إنام مة اللنة الیل Lal,‏ الفراهيدي 
المتوق سنة ۱۷۰ه-. فقد تسیب إليه كتابٌ في التسمية OO‏ بل لقذ ذکر ابن 
dull Gu‏ سنة d avt‏ کتابه «سرح العبون » أن الخليل هو ول من استخرج 
العمی ونظرٌ فيه . قال في شرح عبارة ابن زیدون «وفكٌ المعَمَّىه: ٠‏ 
LATI‏ إذا اتبسن وعمّيتٌ معنى البيت من الشعر إذا أخفيته» ومنه المعمى اللغز . 
SI,‏ ههنا حروف يصطلحٌ عليها CUS‏ مع نفسيه ويكاتبٌ بهاء OW Ls‏ 


. ایک ص81‎ MORS (Y) 


oq 


Uy ope EJ‏ طرائق مذكورة تعينُ على استخراجها. ول مس ی وضعها اخلیل 
واضع العروض .. ere pn‏ وهو أيضاً ‏ أي الخليل ‏ اول من نظرٌ 
فيه » وذلك أن mon‏ 5 


من المعطيات اللغوبة Jie GLA‏ التعمية واستخراج العمی alerts‏ 

dm‏ ( كميّة. ٠‏ وكيفية ) فالأولى تتعلق بتواتر الحروف « وأطوال الكلمات 
— سواء cus‏ جذورا el‏ مزيدة ‏ وتواتر ر الحروفر في مواقع الكلمة» والاصیل 
والزاشد منها ا des Lay‏ بسچ الكلمة العربية وپنیها ؛ أي مایکسن 
coe cA bi of‏ فيبا» وما لایکن ol‏ یأتللف fe‏ والتأخير . d‏ 
US‏ بتقلیب الوا اللغوية ۳ وجو هها که Listy Sali‏ "۳ 
تصرف عل "iin: inns‏ تصرّف على Ann‏ آرجو. E‏ وهذا مافعلة 

وإذا تصفحنا ما بین أيدينا من خطوطات التعمية أدركنا بوضو ح اعتاد 
أصحابها على علوم اللغة التالية : 

; phonetics الصوتیات‎ ١ 

. Statistical Linguistics إحصائيات الحروف والمفردات‎ Y 

۳ = علم الصرف Morphology‏ . 

. Lexicology علم العاجم‎ — í 

— النحو والترا کیب Syntax-Grammar‏ . 
1 الدلالة Semantics‏ . 


. Prosody العروض‎ — VY 


3 ١ سرح العيون في شر ح رسالة ابن زيدون  ص4۷‎ + O) 


> 


وقد صرح ابن عدلان النحوي التوفی سنة CATIA‏ بضرورة ala shel‏ 
العلوم في حل الترجمة. قال : ea ep ol»‏ عل gle‏ بأمور منها: 
eS‏ وجلاء الخاطر» ally busty‏ هو اها 1 
المستعملة في اللغةٍ ants‏ ومعرفة العروض والقواني» ومايكثرٌ استعمالة من 
الحروف ويتوسسطٌ c‏ وما يتنافرٌ ويتوافق من تراكيب الحروف » AUS Lies‏ 
يكذ امسا لهاويف] وتوسط فا وو ر 

of Es yy‏ ماتوفر من مصادرٌ ومراجغ في هذه العلوم (BLUT‏ كان يلبي 
هذه الحاجة اللحتّ بل AH‏ كان ملء السمع c adl‏ يتداوله علماء التعمية 
Gla‏ عليه في كتبهم» DIY‏ على ذلك من قول ابن Mae‏ في ae‏ 
الذكر : «وأما iss CST AN‏ في كتب اللغة المطولةء كالأزهري» وامحكم لابن 
سيده cll‏ والنسب لحصر کلام العرب» وشامل ابن الجبان» وغيسر 
ذلك ...۰ . 

وم یقعصر DAN‏ على pleal‏ علماء التعميية بعلوم اللغة ers‏ من ينابيعهاء 
وإنما تعدّاه إلى ماهو Lal‏ دلالة في هذا الباب» فقد حفظث لنا كب التراجمر 
أخباراً عن أئمة اللغة والنحو » ais‏ مشاركتّهم في علم التعمية والتصنيف فيه » 
والمارسة العملية لاستخراج المعمّىء ویس خبر الخليل مثا Chee‏ ومن 
بعده fl P‏ السجستاني eel‏ العربية في عصره التوی سنة ۲۵۵ ه وشي 
البرد : « كان أعلم الناس بالعروض واستخراج العمی De‏ وكذلك داودُ بن اليم 
ابن إسحاق التنوحي TE‏ المتوق سنة ھ: ركان “nm uy m:‏ ن العلم 
بالعروض واستخراج المعمى Da‏ .وحم بسن سعيدٍ البصير الموصلي العروضي 


O}‏ من 9 " للملك (a‏ وهي واحدة من الرسائل الحققة في هذا الكتاب ص۲۷۰ وانظر 
مثيلها في رسالة ابن الدربیم « مفتاح الکنوز » ص۳۲۲ . 

.۲۷۳ رسالته ص۲۷۲ ل‎ Ej (Y) 

۰۱۰۱/۱ «بغية الوعاة»‎ (Y) 

. ۵۰۱۳/۱ bile Mia (1) 


1١ 


النحوي : «کان ذكياً lig‏ في الشعر Ly‏ عالية» GLU‏ استخراج العمی 
والعروض 4 وغیزهم كثيرٌ تعج بذکرهم CS‏ أخبارٍ اللغوبينّ والنحاة . وا بد 
UJ‏ هنا أن نذکر کلمة ابن منظور في مقدمة معجمه «لسان العرب » حييث 
buns‏ عن حروف العريية : 9 وأما تقاربٌُ بعطيها من بعض وتباعدُها ob‏ فا سس 
في النطق c‏ یکششه من ala‏ کا انکشف لنا سره في حل المترجماتٍ ...۳۷ . 
ولیس من قبیل الصادفة أن يقترن علم العروض بعلم التعمية لدی كثير 
من اللغوبين والنحاةٍ» فقد كان للشعر Ue‏ في ذلك العصر » ظهر فما de‏ النشرٍ في 
كثير من الجالات» إذ كان بثابة AYI Jis‏ مرئية ومسموعة في عصرناء 
فكان LY‏ من تعمیچه رأكثرٌ ماوقفنا عليه من مصئّفات التعمية يتناو تعمية 
الشعر وطرق ple‏ جاء في رسالة GAS‏ في استخراج المُعَمّى ‏ وهي أقدمُ 
ما بحوزتنا من رسائل امه ناه وفقرل :إن الحروف المعماة O3 of C]‏ نسبة 
gel laste‏ ا وش آن لاتکرن db E‏ يكن Ip‏ 


وجاء في مقدمة كتاب ابن pee?‏ «مقاصد الفصول المترجمة عن حل 
الترجمة » : هذا DES‏ ینقسم إلى قسمين : الأول یشتمل de‏ حل ue‏ في 
الكلام QU, cy tl‏ على ماعمّي في الكلام المنظوم ... De‏ 

بل إن بعضّ من CAD‏ في التعميةٍ Uly $E‏ خحاصة لتعميةٍ الشعرء 
كالرسالة التي Gite,‏ محمد بن Lal‏ بن طباطبا المتوفى سنة AY YY‏ بعنوان : 
«المدخل في معرفة المعمى من EA Oe tll‏ رسالة في استخراج. المعمّى من 


۰۱۱۶/۱ الرعاة»‎ ةيغب١‎ (Y) 

۰۱۶/۱ :0 ولسان العرب‎ (Y) 

. انظر رسالته ص۲۱5‎ (Y) 

(t)‏ انظر ally‏ ص؛ © /ب. 

)9( ذکرها ياقوت في «معجم الأدباء: ۱8۳/۱۷ ۱۵٩ s‏ والبغدادي في «هدية العارفین» ۰۳۳/۱ Ul,‏ 


"Y 


الشمر iz e‏ الولف lgt c‏ مجموعٌ التعمية 9" الذي ا منه As,‏ ابن 
Due‏ في هذا الجرء . 


والجدول التالي reas‏ ما اخترناه من el‏ اللغة المتقدمين : 


a all,‏ جموع التعمية 1/1۸ — on‏ / ب بعنوان «رسالة أي ا حسن بن طباطبا في استخراج 


. م الشع‎ ey i 
uu —— ۲ : معمی الشعر‎ ۱ 
تشغل منه مابين /ب و ۰۱/۱۳۳ رهي جردة من کتاب «آدب الشعراء» للمؤلف نفسه طبقا‎ )1١( 
. ورد في مقدمتبا‎ 


Y 


جدول أعلام اللغة المتقدّمين 


اسم العام مولده وفاته أشهر كتبه أو أعماله 


ظالم بن عمرو أبو الأسود AE‏ اق .ه 2A‏ واضع علم النحو 
PIAA ۰‏ 
٠‏ ۷۷۱م القراء السبعة . 


الخليل بن أحمد الفراهيدي ۰ ۰ ۱۷۰ه من أئمة اللغة والأدب» له بدائع 
۸ ”هلام لم يسبق إليها كالعروض وكتاب 
or‏ 
عمرو بن عهان سيبويه ۰ هماه مام اللحاق له «الکتاب » 
۵ ۷۹ المشهور. 
علي بن حمزة الكساني wes‏ 8ه إمام في النحو واللغة والقراءة » له 
(^o dea‏ مصنفات be‏ 
يحبى بن زياد الفراء ٤‏ ۲۰۷ إمام الکوفیین بالنحو واللغة 
۱ ۸۲۲م ولادب له مصنفات كثيرة 
منبا « معاني القرا» . 
ميديم ارس لا ای ۱۲۱۹ هلاه أحد أئمة اللغة TEN‏ له 
(AY. ۷‏ مصنفات كثيرة. 
سعيد بن مسعدة pe‏ الأوسط n‏ ٥ه‏ نحوي de‏ باللغة TUN‏ له 
۰م عدة کتب . 


يعقوب بن إسحاق بن السكيت ۱۸1 ٤ه‏ إمام في اللغة والأدب » کتبه 
RASA ۲‏ كثيرة منها «إصلاح المنطق » . 
بكر بن محمد أبو ake‏ المازني ٩ "m‏ ۲ أحد الأئمة في ope pall‏ كتبه 
كلم « التصريف . 
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أحمد بن يحيى ثعلب 
ا 
محمد بن السري بن السسراج 


و 
محمد بن الحسن بن دريد 


عبد الرهن بن إسحاق الزجاجي 


TS بن أحمد‎ Aa 


علي بن عيسى أبو الحسن QUI‏ 


eur]‏ بن ماد الجوهري 


YAY 


Ado 
YAA 
Qe 
ya 
AA 


من کبار العلماء باللغفة 
والشعر » مصنفاته كثيرة . 

إمام العربية ببغداد في زمنی 
مولفاته كثيرة جليلة» la‏ 
9 الکامل» و « القتضب ). 
إمام الکوفیین في النحو راللغة» 
له كدب کنو . 

عام بالنحو واللغة» مصنفاته 
cig Gat Lol wo‏ 
أشهر كتبه « الأصول » . 

من أئمة اللغة والآدب» أشهر 
كتبه ( جمهرة اللغة ) . 

من أعلم ly pal‏ بالأدب 
واللغة e‏ مصنفاته کثرة أجلها 
NIORT‏ 

شيخ العربية في عصره ؛ له کتب 
أحد الأئمة في اللغة والأدب» 
أشهر مژلفاته « عبذيب اللغة» . 
أحد الأئمة في علم العربية» 
كتبه كثيرة ) منبا «التذكرة ».2 
من كبار النحاة مصنفاته 
كثيرة منها «شرح كتاب 
سيبويه ) . 

تن أت الأدب Sic Candi‏ 
تآليفه الکثرة « ا لخصائص » . 
صاحب ١‏ الصحاح t‏ 


“o 


أحمد ين فارس القزويني 

٠‏ عبد اللك بن محمد الثعالبي 
علي بن hele]‏ بن سيده 
محمود بن عمر الزخشري 
موهوب بن أحمد الجواليقي 
هبة الله بن علي بن الشجري 
Ole‏ بن عمر بن الحاجب 


عبد الرحمن بن محمد الأنباري 


عبد الله بن الحسين العكبري 


يعيش بن علي بن يعيش 


الحسن بن محمد الصاغاني 


515 


۳۹۸ 
۰¥ 


1Y 
\ «Yo 


£"11 
Y yY 
£o. 
١١مل‎ 
oY. 
۱۱۷ ۶ 
۳ 
۱۱۹ 
oYA 
BEN 


oo] 
١1١5١ 
۰۷۷ 
11۸۱ 


argo‏ من أئمة اللغة والأدب» من 

۶ آشهر مصنفاته « مقاييس اللغة » 
و «المجمّل. 

8ه من أئمة اللغة والأدب » كثير 

La) ۸۱۰۳۸‏ منها «يتيمة 
الدهر ) و « فقه اللغة). 

۸م لمام في اللغة وادابها» من 

(ere Sy كتبه‎ ۲ 
Ces TP 

AoA‏ من ائمة العلم بالدین والتفسیر 

۶6 واللغة والأدب . آشهر كتبه 
والكشاف» و «أساس 
البلاغة ) . 

mot.‏ من مصتفاته «العرب من 

. » الکلام الأعجمي‎ ABEL 

۲م من أئمة العلم باللغة والأدب » 

۸م من کنبه A SUD‏ 

3 ن كبار slob‏ بالغزبينة والة 

48م «الكافية » و (الشافية). 

۷ من علماء اللغة والأدب من 

۱ كتبه « الانصاف ) . 

5ه dle‏ باللحو واللغة والادب » من 

۹م كتبه الكثيرة « التبیان في إعراب 
coll‏ . 

٣ه‏ من کبار العلماء بالعربية» من 

۵ کنبه « شرح الفصل . 

٠ه‏ من أعلم fal‏ عصره في اللغة» 

۲ أشهر كتبه «التکملة» 
و «العباب ). 


محمد بن الحسن الرضي الاستراباذي ... نحو dle MAT‏ بالعربية» شرح aS‏ ابن 


۷ م الحاجب (LL disi)‏ 
و «الشافية). 
محمد بن عبد اللّه ين مالك ٠‏ ۵۲۷۲ أحد الأئمة في علوم العربية» 
۳ 174١م‏ أشهر كتبه (الألفية). 
محمد بن مكرم بن منظور ۰ ۰ ١الاه‏ من أئمة اللغة» من تصانيفه 
۲ ۲۷ (لسان العرب » وله مختصرات 
لكثير من الطولات . 


محمد بن یوسف أبو حيان النحوي ۶ ۷۰ه من کبار العلماء بالعربيية 
۰ ۸۱۳4۶ والتفسير واللغات أشهر 


۱ مولفاته « البحر احیط » . 
عبد all‏ بن يوسف بن هشام ۸ ۰ ia^ Q^‏ العربية» كثير 
۹ ۸۱۳۰۰ التصانيف» أشهرها «مغني 
اللبیب ) . 


محمد بن يعقوب الفیروز آبادي  ۷۲٩‏ ۸۸۱۷ من أئمة اللغة والأدب» أشهر 
۹ ۸۱4۱۰ کنبه ١‏ القاموس احیط » . 

عبد الرهن بن ألي بكر السيوطي  ۸۹٩۱۱ ۸4٩‏ مام حافظ أديب مرخ لغوي»› 
هع ١‏ ٥م‏ کتبه pi‏ على Te‏ 


مصبنف . 


VV 


ثالثاً: التعمية وصلشها بعلوم الرياضياتٍ 

مثلما كان Cx‏ علوم all‏ عند المرب سيب من أسباب phe B‏ التعمية 
واستخراج uA‏ كان تطور rd‏ الرياضية بعيد الأثرٍ في نموه وازدهاره . 
ومن العوامل التي yale nt MESE)‏ «الحساب) و «الجبر و لدى 
iste‏ احتیاج الدولة العربية الاسلامية إلى حسابات تتعلّقٌ بالازث » 
تفس الأراضي» cay‏ وأعمال الهندسة ally‏ وغيرها من العلوم » ELEY,‏ أن 
تطورٌ هذین العلمين: الساب ولجبر والقابلة قد otf‏ إلى تقديم بعض 
de oll‏ التعمية واستخراج o AR‏ أيضاً أن pole‏ 
استخراج GALE‏ ماکان له أن يزدهرٌ لو لااستصمال BN‏ العربية 
Chiffres Arabes (0, 1,2,3,4,5,6,7,8,9)‏ . إذ إن استخراجٌ AKAN‏ بالطرقر 
التحلياية ‏ أي X‏ توانر احروف الأحادية والثنائية والثلائية» وحساب Jel‏ 
by‏ — باستعمال POM‏ الرومانییق كان جد As‏ > وذلك لكار ة رموزها وثقل نظايها 
بالقارنة مع العربي» فالتعبيرٌ مثلاً عن رود حرف BM‏ )454( م يسوي كتابة 
رف Le QM odas . DCCCCL XXXX VIII‏ الغربُ يستعملّها إلى أن Le‏ 
ian (MI he‏ وانتشرت على نحو واسم. في القرنٍ o‏ عشر » ولیس من 
قبيل الصادفة أن تنحدرٌ كلمة التعمية من كلمة الصفر Cipher‏ — ذات النّجار 
العربي في میم اللغات الغربية . l‏ 

فمن العملياتٍ التي اسثعملت d‏ استخراج المَعَمّى عملیاتٌ حساب 
التباديل, والتوافيق » وعملیات الضرب ولقسمة التي اسشخدمت في (حصاء تواتر 
الحروف وني تقالیب إمكانياتٍ ائتلاف الحروف مع بعضيها في کلمات ثنائية أو 
ثلاثيةٍ أو رباعيةٍ أو خماسية» وما إلى ذلك من العملياتٍ الحسابية . قال Ju‏ بن 
Lal‏ الفراهيدي : 


r - r 3 5 t. fpe 
تكلموا به‎ UI كان على حرفین‎ by  برعلا «إذا اردث أن تستقصي کلام‎ 
1۸ 


أو رغبوا cae‏ فا يائلق أو لا انلف مثل : قد » وی وعن» cles‏ فانظر إلى 
y-‏ العجم » ij T‏ وعشرون حرف فاضرب بعضها في an pon‏ 
tene‏ وأربعة ومانين حرفا CO‏ ولایکون الحرف الواحدُ كلمةء فاذا Duel‏ 
حرفين ] حرفين [ Le‏ وائنتین وتسعينٌ ig la‏ ا 
قلبته عاد إلى سبعمفة 2 وأربعة ist l «od‏ وعشرون ply‏ مشتبهة الحرفين 2 
مثل : هه . قلبه وغیر قلبه لفظ واحد 3( EE‏ با A‏ 
فیپا ولا el‏ ولا هرق يجمعٌّها ثلانمعة قبل OUI‏ ومنها مشة وخمسون بناء ثنائية 
Li ۳ $ Tos 5 a A‏ ^ 
asl bct Eri‏ امعد ا الیاء PR ar. dun‏ خمسة پناء 
Lal ise "‏ مضاعفة » m by hey Lo‏ گنها qm pone‏ فقد 
e uL‏ مارج من Glall‏ ممًا تکل موا به أو رغبوا عنه . 


"E £ 0‏ 
ذا ood‏ أن ان IN‏ فاي Diae E PEERS‏ $0 
BE‏ ردت ol‏ تولف Just‏ فاضرب as‏ احرف معتلات d‏ التسعة 
begga C ^ i ۰ "d -‏ : ¥ 1 
الشنائية ci cell‏ فتصیر سبعة وعشرينٌ بناء E LSW‏ تضرب 
الثلائة السلات أيضاً في العة وهسین fly‏ ثنائياً» حرف منها معتل يحرف 
صحيحٌ e‏ تصیر hiteni‏ وخمسينٌ بناء ثلاثياً» حرفانٍ منها haw‏ وحرف صحيحٌ» 
1 في الأصل و CONNOTEA TP‏ يصح I‏ المجم من الحروف )10( حرفا يابله Jed‏ وهو (T)‏ 
ip‏ 
(Y)‏ وهذه من التباديل c‏ رهي E‏ عدد العيّنات EM‏ من الحجم k‏ مأخوذة من n‏ عنصا مع القلب» فمثلاً 
التبادیل من enl‏ 2 = أي حرفين حرفين من 28 = ipase n‏ أو حرفا 784 = (28) = ٩‏ . 
)9( القانون السابق نفسه ولکن بدون قلب یصبح 784 + 2 = 392 . 
CE)‏ وهي 784 - 28 = 756 وهذه ترائیب تمشل عدد الأنساق من الحجم k‏ مأحرذة من n‏ 
jn nl‏ 
TTF‏ =“ كك 
وتساوي في هذه الحالة 784 - 28 = 756 . 
)9( يصبح قانون التراتيب الذکور في الحاشية السابقة بعد حذف الحروف الثلاثة . 24 × 25 = 600 ویصیح 
بدون القلب 300 . 
1۹ 


وتضربٌ الثلائة المعدلاتٍ في ستمفة بناء صحيحة الحرفين » فتصیر ألفاً aA‏ بناء 
ثلائي» حرفان منها صحیحان وحرف Cue Spay qoe‏ وعشرينَ حرفاً في 
ستمقة chee Git ely‏ الحروف » فتصيرٌ خمسة عشر ألفأ وستمعة وخمسة 
وعشرین a‏ ثلاثياً . فهذا أكثرٌ مايخرجٌ من البناء الثلاثي . 

فإذا Saf‏ أن تولف الرباعيّ فعلى هذا القياس » تضربٌ الثلاثة المتلات في 
السبعة والعشرین dt‏ ثلاثياًء ثم opas‏ في enl‏ وخمسين ثم في cally OIM‏ 
ثم تضربٌ الخمسة 2 Ge‏ الصحاح في الخمسة عشر أل بناء SH‏ صحاح 
الحروف فما بلغ فهو ALS‏ عدد الأبنية الرباعية . 

وكذلك سبیل الخماسي» UG‏ الستّداسي GSW‏ إلا Dv ju‏ 

suy‏ نفسه LE‏ في حسابهم وجوة تصرف أبنيةٍ كلام العرب» إذ 
«الكلمة الشائية Aias‏ على وجهین" نحو: قدء دق . شدء دش. والكلمةٌ 
DET‏ على ستة آرجه » ُسمُی مسدوسة» وهي نحو: ضرب» 
ضبر؛ برض » بضر» رضب» ريض . والكلمةٌ الرباعية de‏ أربعةٍ وعشرین وجهاًء 
وذلك أن cp‏ وهي أربعة أحرف » تُضربٌ في وجوه DU‏ الصحيح » وهي 
متا أرجو» فتصیر Lal‏ وعشرين وجهاً O‏ ... والکلمة الخماسيةٌ تتصرّف على 
مشي وعشرین وجهاًء وذلك أن حروفهاء وهي خمسة آحرف d pad e‏ وجوه 
الرباعي » وهي أربعة وعشرون وجهاً» فتصيرٌ es Sa pes te‏ 


G)‏ مجموع التعمية؛ الورقة ۸۷ تحت عنوان «من کتاب العين؛ عقب رسالة أبي الحسن محمد بن ان 
الجرهمي , ول جد النص في المطبوع من کتاب «العين» وهو بتامه في وجمهرة اللخةه 
cont - ۳‏ ونقله عنه السيوطي في «الزهر ۶ ۷۳/۱ # 4 ۷ ونصّه فيهما أت وأقوم . 

val = عنص‎ n تباديل 2 = 2 تمثل عدد تباديل‎ (Y) 

.3 2 < 6 - 3| s (Y) 

.4 6224 ۱ تبادیل‎ (i) 

Joli (°)‏ ا5 = 0 = 24 × 5 والنص من کتاب « العین » ١‏ / 11 وهو منسوب إل JAH‏ بن Aud‏ 


Ve 


dll Gust! UT‏ سنة ۲۹۰+ فانه يصف في cal‏ «رسالة في 
استخراج uA‏ » عملية (حصاء تواتر الحروفٍ في لغةٍ ماء وذلك Ete AS‏ 
$96 من الكل امناو في تلك اللغة ‏ وقد أحصى الكندي نصا ge‏ من 
۳۹۹۷ حرفاً ‏ ثم استعمال تلك pill‏ بعد er‏ في استنباط نص مُعَمّىء 
ey‏ إحصاءٌ حروف ذلك ali‏ ومقابلة مايخرجٌ ب gl eit‏ الحروف في تلك 
اللغة . Aci‏ يُنَبَهُ الكندي فیا ple‏ ذي بال؛ وهو أن I Gal‏ ينبغي of‏ 
یکون ذا m‏ كاف يسمحٌ بانطباق القواعد الاحصائية cele‏ وهي فكرة رياضية 
على غاية من الاهمیت JU‏ : 


«فيمًا did‏ به لاستتباط الکتاب SR‏ إذا رف QU Gb‏ هو أن 
يوجد من ذلك اللسان كتابٌ 1$ مایق في جلد أو ماأشبهه» فنعدٌ مافیه من 
کل نوع من أنواع حروفه» asa‏ على أكثرها عدداً الأول » والذي يليه في 
الكثرةٍ الثاني » والذي بلي ذلك في الكارة الثالت» وكذلك حتى نأتي على u^‏ 
ell‏ الحروف ء ثم ننظرٌ في الكتاب الذي Lys‏ استخراجه Lal Boats‏ أنواع 
صوره» فننظرٌ إلى أكثرها عدداً» فنسیمه Eus‏ الحرف الأول» والذي يليه في 
الکارة فنسيمه Ly‏ الحرف GE‏ والذي يليه في الكارة فنسیمه Lua‏ 
الحرف الثالث » ثم WIS‏ حتى تنفد é lyi‏ صور حروف الکتاب AN‏ التي 


ولأنه قد Gaps‏ في بعض OS of DUN‏ المعمی قليلاً احیط بأن تدوز 

فيه صور a‏ كلها ولاتصدق فيه الکبة ول فان الكارة d AL‏ 

L] a‏ تصدق وتصح d‏ الكلام الذي يكثر ليكافء الواضع فيه في الکبرة 

ala,‏ فإنه إن قل في موضع من الکتاب نوخ من الحروف وقنصرٌ عن مرتبته في 
العددٍ LS‏ في موضم آخر . 

۷۱ 


» فيه » ولا تصدئ مرا الحروف‎ JES إذا قصر الكتابٌ فان التکافو‎ UG 
. ۱» ... فينبغي أن يستعمل في استنباط الحروف حيلة ثانية من الكيفيّة‎ 

والكندي إلى ذلك Sif‏ من أجرى إحصاءٌ لتواتر الحروف في الكلام العربيّ 
امزييد واستعمله في استخراج المعمى » ahai‏ في هذا وهو ما سیطالشه القارئ في 
رسالچه — fast‏ ماوقفنا عليه من آثار أصحاب التعمية (P‏ والجدول SM‏ بين 
Cals‏ الحروف وتواشرها وفقاً لما هي عليه لدى الكنديّ» وقد anal‏ على استدراك 
ماسقط من الأصل با ذكره اب دُينيرٍ aly‏ عدلانَ اللذان اقتبسا منه» e as‏ 
من غيره LA Ab‏ فوقه . 


. رسالته ص١١ . وقد ذكر ابن عدلان هذا العنی في رسالته ص۲۷‎ (Y) 
أما الإلحصاءات الخاصة بالقرآن الکریم » فهي تعود إلى القرن المجري الأرل » ريسب بعضها إلى الصدر‎ CY) 


الأزل من الصحابة رضي الله عنبم. انظر كتاب «بصاثر ذوي jell‏ في لطائف الکتاب العزيزه 
للفیروز ابادي ص۰۹۰ وما بعدها . 


Y۲ 


die‏ مراتب الحروف وتواشرها عند الكندي 


رت مرتبته توادژه نسسبته المنوية 
Yuri Lee \ Í‏ 
۱۱٩۱ “ery ۲ J‏ 
AYY ۳۳۰ ۳ 3‏ 
LE: YYY 5 -A‏ 
v o 2‏ 4ارلا 
ي 1 JAY “yor‏ 
m YYY Y 3‏ 
\oo A J‏ ۲ر 
vy) 4 E‏ ۳,۷ 
E =‏ ف ۳۳۲ 
Me M c‏ ۲۷ 
ب ۱۲ ۱۱۲ .ر۳ 
ك ۱۳ ۱۱۲ Yo‏ 
د Yo. ay M‏ 
\o ۳‏ )4 ۲4۸ 
M J‏ 1۳ ۷۱ر۱ 
yoo ov M C‏ \ 
ج ۱۸ £1 هارا 
E]‏ ۱۹ ۳۵ ەر 
ص AV ۳۲ Y.‏ | 
"YY YA E‏ ۳ر 
XL "Ya YY uv?‏ 
ED Y. ۳ €‏ 
t n "4 v‏ 
NI E Yo ۲‏ 
NIA Yo YA -b‏ 
TE 1o YY 3‏ 
ni ۸ YA b‏ 
Ves riv‏ 


. وابن عدلاك منسوها إل الكندي‎ gi على ما آورده ابن‎ bket هله الأقام‎ cot te (uj 


Ul‏ ابن dll pd‏ سنة YY‏ فيعمد إلى طريقة من طرق التعمية أو 
baa‏ تقوم على تبدیل رقم عشريٰ بكل حرف كيما يطابسقٌ «حسابٌ 
«rd‏ تال : وأا الترجمة التي قد رکبت de‏ حساب jis‏ فحلها 
سهل cider‏ وهو أن تضعٌ کل حرفر من slh oy‏ عد من أعدادٍ الججمل c‏ 
وتجعل cht‏ کل Sp‏ حرفا من حروفٍ اندي الا cade‏ وهذه FII: aipe‏ 
3 فهذه صورة الآحادٍء وقد تجعل قبل oM‏ دائرةٌ ففصيرٌ cite‏ وإن 
كانت قبل الاثنين صارت عشرين» وهذه Cabe‏ العشرات » وان far‏ قبل الواحيد 
دائرتين صارت che‏ وان كانت قبل الاثنين صارت iste‏ » وهذه obe‏ العات» 
وان fer‏ قبل الواحيد ثلاث دوائرٌ صارت lal‏ وان كانت قبل الاثنين صارت 
cad‏ « فإذا آردت أن تكتب dosi)‏ التوفيق ) وضعب LPA YI fol ۰1] 14 ERIGA‏ 


۱۰ Y 1 o ۳۰ ۳۰ ۱ 
T: J 3 a J J Í 
Ye Y As 1 fas ۳۰ ۱ 
in ate ١ ستة ثمانين‎  ةكمعبرأ‎ ١ أحد ثلاثين‎ 
يي ق‎ 3 3 2 J { 


فهذه bye‏ لك te‏ ده واجعل هذا a! “tad OSI‏ عينيك 0”" . 
xem‏ خطوة أخرى 5a‏ أن العدة لمقابل للحرف يكن أن یضاعف مرا أو 
أكثرٌ زيادة في casis‏ قال : Lal Ute‏ بقصد تعمییها بقسم من d‏ 
الرکب فهو أن تعمد إلى العددٍ الوضوع بازاء حرف بن روت فتضاعفه a"‏ 
أو مرتین أو 51 من ذلك» فان ذلك بخفی عمن یقصله مثال ذلك إذا Soa‏ 


Av مجموع التعمية 55/ ب‎ (QD 


Ví 


i " 

أن Cas‏ راله ولي التوفیق: ب س س ي يب س ك ب س ض يب قس 
o)‏ 

ك ر)» 5 


وهذه الطريقة في التعمية البنية de‏ تحؤيل الحروف إلى رموز cheb‏ ثم 
ile‏ هذه el‏ بإجراء عملياتٍ حسابية elle‏ ثم العودة بها إلى ae‏ من 
جني مد — ade‏ الطريقة - SLA UE‏ الطبق lyse‏ ف عملیات 
التعمية . وه W525‏ لو Gal of‏ دُتْينِيرٍ طور العملياتٍ الحسابية إلى أكثرٌ من 
الضاعفة مرة أو مرتين أو أكثرٌ . 

وکذلك فقد أجرى علي بن عدلان المتوفى سنة AV‏ إحصاءً لتواتر 
in‏ في اللغة نظیر مافعلّه (GASH‏ ولكنه S‏ على مَنْ سبقه بأن عَيِّنَ نا 
ol iS‏ لطول الرسالة LY cU I‏ من said‏ حتى كان اا اعتاداً 
على إحصاء الحروف JU‏ : الكلامُ Le Coll‏ ينبغي أن یکون تسعينَ حرفا فما 
قاربها a uy‏ الحروف تكو قد دارت pae‏ ثلاث دراب وقد Jed‏ 
مادون ذلك بالاتفاق, "i‏ ‘ . وهذا يدل بلا ریب عل atts‏ 4 ابن pol Nae‏ عل 
if‏ طول ts!‏ نة ae‏ الأدنى «الاعتباري» لهذا الطول» حتى يصب uy‏ 
TT‏ قرب من t‏ اللغة . کا عبر عن الفكرة نفسيها في القاعدة الثانية 
ihe‏ حیث يقول : « .. LS Ly‏ : إذا كان الکلام cies‏ لأن القلیل تفس فيه 
pun‏ 

ويعرضٌ ان لیم a‏ سنة a: AVY‏ التعمية es aa‏ 
EM nus T iu‏ أو عقدا ieee eit‏ یک DAE):‏ 
أربعون » وتمانية » وأربعون c‏ وأربعة) . أو يعمل التعمية صفة محاسبة. 


Alay مجموع التعمية‎ C) 
. ۲۷٣ص انظر رسالته‎ )۲( 


ومنهم مَنْ ope CS‏ عدد الحرف حروفاًء وهو ELI‏ في التعمية » ويقومُ 
ت وون کو ما dd) d.‏ لو 
ا. ج) وان d‏ (كك. أز. کك . بب) وقد يُوَهِمْ بكلام مثل ريبك . أبدا 
ولد. (Le‏ وان شاء كتب في بعضيها Soe‏ ارف الغ ae‏ ورور 
سبح . وهاباً جوادا . هدأ) i‏ على رس الكلمتين عبط Deui‏ 
dels‏ 

یم من ad‏ الحروفٌ CS‏ (محمد: ف. بو. ف. ح) Vus‏ 
(علي: قم. س. ك) وأمثال ذلك . وان cus adl EL‏ (محمد: قم. كد. قم . 
یب ) . وكنبٌ (علي : سي . ض . ل ) ونحو ذلك في التربيع والتخميس 76" . 

ead‏ هنا تقوم Gad‏ على تصببر الحروف رموزاً ciah‏ ثم ibo‏ هذه 
الزقام بإجراء عملیات حسابيةٍ cle‏ كتحليل. كل عدر إلى مجموعة أعدادٍ» أو 
مضاعفته أو alls alle‏ ثم العودة بها إلى AU yr‏ 

إن تطور M‏ «الحساب» و «الجبر والفابلة» لدی العرب في تلك 
الحقبة» واستعمالهم الآن بالاقام Kall‏ جمل أصحابٌ التعمية 

یفیدون من ذلك التقلم ویشارکون فيه» فالكنديٌّ مثلاً U LA ls‏ «رسالة d‏ 


Nor‏ الاعداد 2 المضمرة alt, Me‏ ابن الدريهم AA‏ صف شرح الاسعردية 
في الحساب OL‏ 


واخدول Y‏ يوجر لنا ازدهار علوم الرياضياتٍ في القرون الأولى : 


سس 

۳۳۲ ایضاح الرموز ! ص۳۳۱ ل‎ d رسالة « مفتاح الکنوز‎ (Y) 

(e)‏ نسخة محفوظة في مکتبة Wipe Ul‏ برقم ( (ENT:‏ ۰ تقع (VV) d‏ صفحة: تاريخ نسخها ۱۳۷ ه ولدینا 
مصورة عنها , 

. في « أعيان العصر  4۵ اب‎ gainalde (Y) 


جدول اعلام الریاضیات 


اسم العالم مولده وفاته أشهر كتبه 

محمد بن موسی utili‏ 4 بعد 9 ١ه‏ «الجبر والمقابلة » 
۰ بعد ۷٤۸م‏ 

يعقوب بن إسحاق الكددي ave‏ «رسالة في استخراج الأعداد 
5 “الام المضمرة » 

حنین بن إسحاق ME‏ ۲۸۰ 
(pAYY ۰‏ 

ثابت بن قرة ۱ YAA‏ اتصحيح مسائسل الجير 
ATT‏ ۹۰۱م بالراهین امندسية» 

téh ۷م‎ GE محمد بن جابر‎ 
PANS — uu 

محمد بن ek‏ البوزجالي أبو الوفاء ۳۲۸ AFAA‏ کناب فیما يتاج إليه الکتاب 
۰ 58م ولعمال. 

محمد بن امسن بن ايام rot‏ نحو atr.‏ «الکتاب الجامع في صول 
٥‏ نحو ۱۰۳۹ HLA‏ 

محمد بن الحسن الكرنحي ۰ «الكاني والبديع والفخري». 

AERE T i 

الحسين بن عبد اللهدبن سينا AEA FY.‏ 
CTY ۰‏ 

محمد بن أحمد البيروني آبو الريحان atte ۳٩۲‏ «کتاب في طرق امحساب» 
۳ 44م 

عمر بن إبراهم aojo CL‏ وكتاب مشکلات الحساب) 
eM. vee‏ 

السموأل بن يى بن عباس المغري ... .۷ھ «الباهر ) 
S‏ ۰۱۷۰ 

محمد بن محمد الطوسي نصير الدین Y‏ 3 9 ٣ه‏ «الجير والقابلة 4 
AYYY ۰۱‏ 

بباء الدین العاملي qoy‏ (#.١ها‏ «خلاصة في الساب». 
۷ 2۲+ 


L‏ س 


٠ التعمية وصلشها بعلوم الإدارة‎ : bul 

إن الاطلاع على کسب الأقدمينَ وکشف ما رمزوه في آثارهم وعلومهم Rd‏ 
وغیرها كان واحداً من استخداماتٍ عديدة لاتخراج LR‏ ولك 
الاستعمال NT‏ من ذلك كان في الترسّل والدواوین » فقد استدعی Lal‏ £ رقعة 
الدولة العربية الإسلامية وترامي أطرافها ومتاخمشها للعدييد من eM‏ الأحرى» St]‏ 
الدواوین fed CLES‏ وبدهي أن یشتمل Jae‏ مايُكتبٌ أو يرسل على 
Leng DE‏ الضرورة تعميمّه رغبةٌ في كتاننه عن الآخرينَ . فهذه الممارسةٌ العمليةٌ 
للتعمية في الترسّل والدواوين » وهذا BUM‏ مابين علم الإدارة ‏ أو gl‏ 
مهنة الکانپ — وعلم التعمية واستخراج LR‏ لدى العرب Clay‏ کل 
ذلك دراسة Hoke‏ وقد اكتفينا في هذه العُجالة با يسترعي انتباه Gl‏ على 
ما كان للدواوين, والترسل من أثر في تطوّر التعمية . 

مما يلحظه الباحث على الذين if‏ في علوم الإدارة أن tlt‏ عرض 
للتعمية واستخراج unt‏ نا d‏ مت عن الإدارة» وإنًا في كپ a‏ 
رسائل Hole‏ بالتعمية. والجدول لا دم سین Pil‏ مع أشهرٍ كتبه التي que‏ 
إشارات إلى التعمية أو LAS‏ موسعاً " ود اقباط عدون TM‏ 
— الادارة والتعمية ‏ على نحو وثيق : 


)١(‏ الحقائق الي نوردهافي هذا pai tt‏ تدحض با لايدع Ve‏ للشك مالعا 
John R, Walsh‏ من مؤسسة William Mair Institute‏ في Edinburgh‏ = 4 رسائله للموؤرّخ David‏ 
۳ عام 4 140 oa‏ أن العرب لم يكن لدم علم تعمية أو استخراج 22 u^‏ 1 وأنهم لم مارسوا هذا 
العلم عملياء وأن ابن ety‏ — الذي أكثر القلقشندي من النقل عن رسالته في ye‏ موضع ‏ قد 
يكون شخصية مزعرمة مفقرطظة لا وجود لا à! „inhi‏ كتاب 
Code Breakers‏ ص A4 Y‏ . 


VA 


جدول أعلام الكتابة والدواوین العرب 


اسم العام مولده 


وفاته أشهر کنبه أو أعماله 


the‏ بن عبد الرحمن اقيمي 

عبد الحميد بن يحيى الكاتب 

أحمد بن يوسف الكاتب 

حالد بن يزيد البغدادي الکاتب 

يوسف بن إبراهم بن الداية 

محمد بن يحيى الصولي 

٠ بن يوسف بن الداية‎ dal 

حمزة بن الحسن الاصفهاني a‏ 
AAY‏ 

إسحاق بن إبراهم بن وهب الكاتب 

منصور الجوذري العزيزي الكاتب 


لسن ند الل 
العسكري 


نحو aY‏ حول oH oe‏ من 
نحو ١۷۲م‏ الفارسية إلى العربية . 

aY‏ مجموعة رسائل في نحو ألف 
۶ ۰ ۱519 

۲۳ _ وزر من کبار الکتّاب؛ ولي 
۸م ديوان الرسائل للمأمون 

۲ھ كان أحد کتاب الجيش أيام 
كلامم المعتصم العباسي . 

٥م‏ من GES GES‏ وله 
۸م بعض المؤلفات. 

۵ (آدب الکتاب ا 

م 

نحو ore.‏ ولي أعمالاً ديانية في العهد 
نحو ۲٥۹م‏ الطولوني وصنف ile‏ كتب . 
ayy‏ والتس يه على حدوث 
۷۰م التصحیف » . 

. البرهان في وجوه البيان»‎ « atid 


م٠١ ق‎ 
had 


بعد ۳۹۰ ۱ دیوان GU‏ € . 


۷۹ 


الحسين بن علي بن شبیب الکاتب ۵۰۰ AOA,‏ 
Yn‏ 44م 
عبد الرحم بن علي القاضي الفاضل ۲۹ o‏ 1ه 
vs ۳‏ 
محمد بن محمد عماد الدین الکاتب ۵۱۹ oY‏ 
PAYA ۰۵‏ 
d‏ بن مه لب بن Al off JU‏ 
۹ 1۲۰۹م 
۱ عبد الرحم بن علي بن شيث AYO oo.‏ 
۰ ۱۲ 
محمود بن سلیمان الحلبي شهاب 144 ۰ ۷۲۵« 
الدين ۷ ۱۳۲۰ 
أحمد بن عبد الوهاب النويري AYYY AVY‏ 
۸ ۸۱۳۳۳ 
أحمدينيحبى العمري الق الشهايي ‏ ۷۰۰ 45لاه 
AFEA ۱‏ 
محمد بن محمد بن AY MA 45 AL‏ 
Qr ۷‏ 
عبد الرحمن بن محمد بن خلدون ۷۳۲ ۸۰۸ھ 
po ۲‏ 
de‏ بن محمد بن عبد coU ll‏ 
أحمد بن علي القلقشندي Vor‏ ۵۸۲۱ 
۵۰ ۸۱۱۸ 


كاتب شاعر اشتهر بحل 
Em‏ 

سل القاضي الفاضل» 
وکتب أخرى H d‏ 
والإنشاء . 

و ديوان رسائل » . 


« خصائص المعرفة في 
العمیات» و clon‏ 
الدواوین » . 

و معام الكتابة ومغاتم 
الإصابة» . 

١‏ حسن الشوسل إلى صناعة 
pep‏ » و «زهر الربيع في 
الترسّل Capa‏ 

تقلب في الخدم الديوانية» له 
« نباية OM‏ في فنون الأدب » . 
« التعریف بالصطلح الشریف » 
وهو في مراسم الملك وما يتعلق 
به . 


و ترسل این نباتة 4 وغوه . 


تاريخه [ET PT‏ ومقدمته التي 


« مواد البيان » أكار القلقشندي 
من النقل عله , 

coe |‏ الأعشى في صناعة 
الإنشا» . 


هذه الكارة الكاثرة من idy LESH‏ الذين hile‏ مصئّفاتٍ عديدة 
في الانشاء والإدارة » والذين مشت کتابائهم قليلاً أو كثيراً التعمية واستخراج 
المُعَمّىء جعلت من foal‏ عند العرب علماً ذا قواعد وأسس واصطلاحاتٍ» 
وهو حري بدراسة مستقلة مستفيضة . قال Cole‏ «مفتاح السعادة) في تحديده: 
«علم يذكرٌ فيه أحوال الكاتب والکتوب والمكتوب إليه من -حیث AMI‏ 
والأحوال والاصطلاحاتٌ TL‏ الملائمة لكل طائفة ...29 . 


كان the‏ بن عبد الرحمن الفيمي المتوفى نحو ۰۳ ۸۷۲۲/۱ al‏ $4 حول 
كتابة دواوين اراج من الفارسية إلى العربية» CAL sal‏ بعد Ny‏ العراق 
Lal‏ الديوان » وکان 'يكتب بالفارسية» فنقله صالخ إلى العربية سنة ۷۸« ووضع 
اصطلاحات للکتّاب GUAT‏ استغنوا بها عن الصطلحات الفارسية؛ ركان 
جميمٌ كاب العراق في عصره DER‏ 

T JM عبد الحميد الكاتبٌ فقد كان من أئمة الكتّاب » ومضربٌ‎ Ul, 
البلاغة» له «رسائل» في نحو ألف ورقة».طبم بعضهاء وهو أول من أطال‎ 
. الرسائل واستعمل التحميداتٍ في فصول الكتب”"‎ 

وكذلك كان Lal‏ بن يوسف الكاتبٌ المتوق سنة PAYAL AYYY‏ من 


کبار LÉSI‏ 3 ولاه الأمون دیوان الرسائل_ € استوزه ¢ وله «رسائل t‏ مدونة po‏ 


وأما Gy Sa de‏ الكاتبٌ المتوفى سنة ۸۸۷/۸۲۱۲ فقد شغل 
منصب كاتب في الجيش UT‏ المعتصم العبامي . 


۰۲۲۰/۱ انظر ومفتاح السعادة)‎ (Y) 
۱۹۲/۳ انظر والأعلام»‎ (Y) 
.۲۸۹/۳ المرجع السابق‎ (yy 
۰۲۷۲/۱ دی الرجم السابق‎ 
۰۳۰۱/۲ المرجم السابق‎ (2) 


A\ 


ا أبو بكر الصولي Gell‏ سنة ۸٩۲/۵۳۳۰‏ کتابه «أدب 
الکتاب »۰ فيضمئه Gan‏ طرق الترجمة کا يُسمّيباء وکان غزيرٌ We AS‏ 
بالأدب (eu‏ لللاثة من الخلفاء هم الراضي والمكتفي والقتدر OD‏ 

وقريب منه ماصنعه حمزة بن الحسن الأصبهاني gl‏ سنة 0٩۷۰/۵۳۲۰‏ 
فقد کسر البابٌ السابع من كتابه « التنبيه على حدوث التصحيف » على نوعين من 
تعمية الشعرٍ ) fL.‏ منهما وباب نوع من AAT‏ الشعر بصلخ أن يحاور به 

pru‏ ) ودعا الثاني منپما وباب إذا Hele‏ شعر معمى منظوم opis‏ على 
ماأبيّنه لیسهل عليك إخحراجه» . 


ويتناول (سحاق poll da‏ بن سليمانَ بن وهب الكاتبٌ» وهو من رجال 
o A‏ الرابع > في كتابه «البرهان في وجوه البیان Ot‏ موضو ع التعمية ‏ ويدعوها 
الكتابة BU‏ — واستخراخ cu‏ فيوردُ من طرق التعمية مائسميه الآن 
بالاعاضة البسيطة وتبدیل مواقع الحروف في GLAST‏ ويزيادة بعض اطروفر 
j‏ نقصانهاء ويزيدٌ على هذا فیتحدث عن حل Gay RAN‏ على استعمالهم 
ثلائة مبادئ tla‏ في chal‏ هي : تکراژ الحروف » ثم a‏ وتنافرهاء ثم 
فواتخ الكتب وهر مبدأ هام يُسمّى : ١‏ مدأ الكلمةٍ AREAS‏ 


UI‏ أبو هلال العسكريٌ المتوق بعد سنة SY Ao‏ ٠١١٠م‏ فقد عرض في 
کتابه « دیوان العاني »۳۱ للتعمية واستخراج , TPED‏ وأودعَه Wa‏ عن كتاب 
حمرة الاصبپاني المتقدّم . 


Go Let Ul,‏ مهذب بن Gell QU‏ سنة ۱۲۰۹/۵۸۰۱ اللي 
a ETE,‏ ۰۱۳۹/۷ 
(Y)‏ نشر في shi‏ ۷ بتحقيق د . أحمد مطلوب و د . خديبة الحديئي . انظر کتاب الرموز السرية في 
ااراسلات المغربية » ص ۰ ۱ . 
xt)‏ انظر نصل تعمية الأشعار ۲۰۸/۲ ل ۲۱۸ 


AY 


هذا الوضوع هو « خصائص العرفة في العمیات »" ولعله آغناه عن تناول 
الوضو E‏ في کتابه الشهور « قوانین الدواوپن € E‏ 


ومن خسن الطالع LA of‏ القلقشندي dull‏ سنة ۱4۱۸/۵۸۲۱ قد 
Gia‏ موسوعته «صبح الأعشى في صناعة الانشا» فصلاً كاملاً وقفه على مایتصل 
lish‏ ماني الکتپ من اسر تناو فيه التعمية Vt‏ وطرائقهم في عملها 
سواء في الكتابة بالأقلام القديمة أو p‏ أو حروف بصطلخها الانسان مع 
نفسيه» وأسهبٌ بعد ذلك في oly‏ حل المُعَمّى باعتباره Spade‏ الباب 
ونتيجكّه: ثم Gad‏ عن الأصول التي يمتاجها الناظرٌ في حل parE‏ من 
معرفة الأ الذي يرقب عليه ال Baty‏ ماج إل pl‏ يه ومن شرحر 
sel AS‏ بالعذس ال SEN IS‏ وعم الفصل بثالین اشتملا على 
مین مترجمین وطريقة استخراج, کل منبماء fy‏ هذا ball‏ ما أورده 
eai Da‏ في رسالته «مفتاح الکنوز في إيضاح الرموز » وذلك n‏ من EE‏ 
القلقشندي بالنقل عنه في غير ما موضع . 


لاشك of‏ هذا BU £l di‏ التعمية بعلم eal‏ والدووین ید 
aul‏ الدلالة de‏ أن Gall‏ استخدموا التعمية على نحو واسع » ولایکن هذه 
العجالة أن تحيط بشواهد ذلك لدی كل منبمء وحسبنا ما قاله ابن عدلان في 
m‏ ممارسته العملية ومعاناته وذلك في القاعدة الرابعة : «.... ركنت 
آخرجث منه iie‏ مكتوباتٍ على جهة الامتحان وكتابين Lib‏ بهما بمض الملوك» 
وهو اللك HE‏ عيسى بن اللك أبي بكر بن أيوب» وكذلك لولده AW‏ 


rey) » انظر « الأعلام‎ (OO 
۲۰۵/۱ و «هدية العارنین»‎ ١٠۸ / انظر و معجم الأدباء»‎ (Y) 


AY 


الناصر كتاباً به من بعض الأطراف Oi‏ . وغوه ما ذکره Lal‏ في القاعدة 
اخامسة قال : . وقد jie exl;‏ أشكال كذلك» NO‏ من اللام f)‏ ( 
um‏ . فقد رأيتٌ ذلك في OL. plz ia ge‏ 


لقد كانت الفاية الأول من کتابات مَنْ صنّفوا في التعمية واستخراج, 
Ast‏ هي حل AEN‏ أو PEE‏ ولذلك جاء beni ee hls‏ مدفوعاً 
ببدف ids‏ من أجل الوصول إلى tele‏ یک هذا eed: Seat‏ على 
cir ill‏ عملية» نکپ | أرادوا وضع نشرة استخدام du User manual‏ 
منها اخرون یسعون إلى استعمال هذا العلم وتطبیقه . 

هذا من Lm‏ ومن جه أخرى OB‏ مها يسترعي أنتباة الباحث أن قدراً 

۶ ر $ ۳ 5 , 0 4 
GUY‏ به من litte‏ آصحاب التعمية ما زیمت تحقيقا لطلب ملك أو نزولا 
عند رغبة وجیه أو امتثالاً لقصد مَنْ aes Y‏ إلى caste‏ فالكندي مثلاً ينص 

١ 
Me على هذا في مقدمة رسالته قال: «فهمث فسح الله فهمّك وورفرٌ‎ 
به الحيلةٌ إلى استخراج مارم في الكتب‎ dag ماأمرت برسمه في كتاب مما‎ 
سببا‎ 3 o الذي‎ d LLG واختصار ذلك في وجيز من القول‎ alc 
0)... لأكثر المنافع المغفول عنها‎ 

ونظيرٌ هذا نجده عند ألي الحسن بن طباطبا المتوفى سنة d udi‏ 
رسالیه da‏ استخراج المُعّمى) . فالرسالة وضعت نزولاً عند رغبة سائل. وجيه 
MIU pH aloe dat, sollt dads cic D‏ هذا 
العلم» قال : «سالت أعرّكَ اللَهُ ‏ أن آرسم لك s‏ في استخراج السْعَمی» 


aves 


ii وتجمله‎ LEES وتذكي به‎ Elite به‎ AL dibs به‎ day 


. انظر رسالته والمؤلف للملك الأشرف» ص۲۸۱‎ (Y) 
. سالته ص۲۸۳‎ (Y) 
. رسالة الكددي في استخراج العمی ص۲۱۳‎ (Y) 


At 


لفكرتك» يسهّلُ بها عليك BU‏ دفينو Duel)‏ الغامض منه» ولوقوگ على 
مستوره ٠‏ وأخقصرٌ لفهيك الطریق إلى استخراچه Jii‏ عليك Fogle‏ منه 
a‏ وادعاً من غير 18 du‏ سا ce‏ حتى eal‏ اب الفكر 
صفة clits‏ وسماً يشيرٌ إليه» فیسهل coetu‏ ویقرب عليك متاوله » وقد 


و ی ذلك مابلغه وسعي » اھر أن بزکو Bis AG‏ 


زف هم( 


وكذلك جاء تأليف ابن QF‏ لكتابه» قال : « وسألني مَنْ يجب امتثال 
قصده ولا سبیل إلى c‏ فنظمث هذا القَدْرٌ الكاني مما علق ذهني من قواعد 
هذا الفنٌّ» وضوابطه وجعلث هذه الحاشية عليه موضحة isp ces id‏ إن 
شاء اللهتعال بفهيه » ومیشه مفتاخ الكنوز في إيضاح المرموز Dt‏ 

وقريبٌ من هذا ماصنعه ابن عدلانٌء فقد صف کنابه املا أن elis‏ في 
UL.‏ غاشية اللك الأشرف ونطوي في زمرة حاشییه» فجاءت تسميته منبشة عن 
هذا المعنى » وجعل من لقب الملكِ عنواناً لها في سجعة لطيفة » قال : LEB Lage‏ 
كان مولانا السلطان الملكُ الاثرف مظفرٌ الدين موس ... Laat‏ أن pla‏ في Ha‏ 
غاشييه» وأنطوي في زمرة Laas ath‏ هذه Gl‏ في حل had‏ 
ui La,‏ المؤلف للملك الأشف ... فاللة JLT‏ إحلالّها من قلبه محل الحبيب 
le Lily‏ من غرضه إِنّه سميعٌ جیسب 0( . 


ويتصل بالترسّل والدواوین وصلة التعمية بهما ماعرف ب « کاتب CS‏ 
الخامس من المقدّمة a‏ قوانین دیوان الانشاء وترتیب أحواله وأداب آهله » فعقد له 


)\( مجموع التعمية EA‏ /ب . 
(Y)‏ «مفتاح الکنوز » ص۳۲۱ س ۰۳۲۲ 
(v)‏ رسالة ابن عدلان ص۲۱۸ — ۲۷۰ . 


iie‏ فصول » » جعل الأول منها Oly d‏ رد is‏ صاحب هذا الديوان ورفعة قدره وشرف 
ale‏ ولقبه الجاري عليه في القديم ا وجعل الفصل QUI‏ « في صفة صاحب 
هذا الدیوان وادابه ES )t‏ 


` في زمن بني أمية وماقبله بالکاتب» ودعي‎ I-A کاتب‎ cue ad 
4 aly السفاح > لال الوزيرٌ كان‎ irn بالوزارة في صدر الدولة العباسية‎ sole 
الرسائل‎ olus الديوانٍ » فانتقل من صاحب‎ Lot الديوان بنفسیه ثم اتبط اسمه‎ 
ديوانٍ الکاتباتِ إلى صاحب دیون الانشای‎ de di الکاتبات إلى‎ alps إلى صاحب‎ 
کذلك في‎ Are في الدولة الفاطمية عصر واستمرٌ‎ eas ne i ¢ 
ومکذا‎ » c I الدولة التركية» ورا أطلقوا عليه بالإضافة إلى ذلك كاتبٌ‎ Jui 
MI القاضي فتح الدين بن عبد الظاهر في أيام النصور‎ Lee إلى أن كان‎ 
EH بکاتب‎ cá حيث‎ 


لقد حظي کاتب pose e‏ بكنزلة رفيعة درا کل cile‏ قال القلقشندي : 
«ومرتبته e wlj à‏ مرتبة» ale,‏ أعظم Nel AD 4J| "a"‏ المملكة 
وخفایاها » وبرأيه یستضاء في مشکلاتها وعلی تدبیره de‏ في مهماتهاء وإليه رد 
الکاتبات وعنه تصدن ومن ديوانه تكتبٌ SANJI‏ السلطانية E‏ ويقسوم 
توقيعه على القصصٍ في نفوذ PE‏ مقام er‏ السلطان . ۰ e‏ كان L5‏ 
p‏ كثير الاعطیات  IS}‏ هذا ما أورده القلقشندي d? Lai‏ 2 المطلقة من 
قبل السلطان على أهل دولته » قال : : L8 cat Ul‏ فله في an ps‏ 
۱3( انظر ١‏ صبح الاعشی» ۰-۱۰۱۱ ۰۱۱۰ 

(Y)‏ هو آبر بكر بن محمد بن قلارون الملك المنصور بن اللك الناصر » من سلاطین الدولة القلاوونية کصر 
والشام » ولي مصر بعد وفاة أبيه M‏ سنة ١‏ ۷ وقتل سنة ۱۳۱/۸۷۲ بعد EW‏ أشهر من 
de‏ انظر ترجمته ومصادرها في «الأعلام؛ 1٩/۲‏ . 


. ٠١١/١ انظر «صبح الاعشی:‎ COO 
AA 


الذهب » وله حیران ( يعني قريتين ) Fany‏ له منهما متحصّل جيڏ poc‏ 
كثيرةٍ له على البلادٍ ومنافمٌ وإرفاقاتٍ» ولكل واحد من IT‏ اسر وقاضي القضاةٍ 
في كل سنة بغلة بسرجها Ud.‏ وِسَبَيِيّة قماشر برسم کسویّه کا 
للاشیاخ Me‏ 


* كما‎ x 


1 ۳ e 7 ۳ "Ed 

مرحلة الترجمة الکبری إلى,العربية من اللغاتٍ السائدة ولبائدة وبداية قيام الدواوین 
وصنعة الکاتب والادارة» 085 من راد هذه الرحلة الكندي وب وحشيةء ثم 
(سحاق بن CA)‏ الكاتبٌ» وظهرت جلية السماتِ واضحة المعالم في القرنين 
اثالث «الرابع . وعاصرت ثانيهما تفكك الدولة العربية إلى دوبلات إقليميةٍ في 
العراق وسورية وفلسطين ومصر وشعال إفريقية» يما أضعف شأنبا S,‏ في el‏ 
clear it‏ فحمل المغول علیبا مجتاحين من الشرق c‏ وتوالت هجماتٌ الصلیبیین 
وجلاشهم bale‏ من الغرب . وأكثرٌ ما ظهر استعمال التعمية في هذه LAH‏ كان في 
المراسلاتٍ السياسية وکان ابن دُئينير Mae uly‏ وابن eI‏ من أعلام هذه 
الفترة ورؤادها . 

ومکذا نج أن le‏ التعمية واستخراج العمی ما بلق اعتباطاً في تاریخنا؛ 
وما كان Lle‏ طارئاً على علوم الحضارة العربية الاسلامية» US‏ توفرّث له جملة 
من الظروف العلمية» بتطور العلوم الأربعة الآنفةٍ الذكر ؛ والعملية » من حاجات 
حضارية ‏ بتأثير الترجمة من اللغابت الأخرى ‏ وسياسة حريية. DS‏ بالضرورة 
إلى ولادته وتطور و . ۱ 

ورأينا ‏ تلخيصاً لا سبق» bay‏ لشتاته» وزيادة في البيانِ ‏ أن نعرض 


(۱) الرجم السابق ۰۲۰۵/۰ 


AY 


آشهر أعلام تلك العلوم الأربعة: التعمية وللفة والرياضياتٍ والإدارة» في جدول 
موزعين على التاریخین الهجري واليلادي على النحو الآتي : 


AA 


orp سور جر‎ ee ip wr. ACPO BITRE ues pieces 


۳ 4 
»* Yel 3 
bi 4 4 
2 
y 
مب‎ ۱ 


يرسا مات 


Jal Coi 


تعريف موجرٌ بأصحاب الرسائل المُحَقَقَة 


45 


JS الفصل‎ 


ONS ALS 


یعقوب بن اسحاق بن الصباح, بن عمران بن إسماعيل GAS‏ آبو 
نف ولد بالكوفة» وان أبوه v bel‏ في عهد الخليفة العباسيّ المهديٍّ 
- والصادر لاتسعف Sy‏ سنة مولده "  '‏ وقد نشأ في البصرةء وانتقل منها إلى 
doe ias‏ حصّل جل علويهء فبرغ Lb Sy‏ والفلسفة والساب» 
والمنطق » والهندسة» والفلكِ» وغیرها من علوم ذلك العصر» وحاز مکتبة mS‏ 
سميت بالكندية» وصمّه اب adi‏ بأنه : «فاضل دهره» وواحدٌ عصره في معرفة 
العلوم القدية QSOS cla Ll‏ فیلسوف العرب» eg‏ الاسم شرف لدى 
علماء المشرق والمغرب . 


1x3‏ تادر Jj‏ ترجمته ryt peu‏ — ۳۷۹ وطبقات الأطباء والحكماء؛ ۳۳۷ «عیون الأنباء في 
طبقات acl‏ ۲۸۰ — ۰۲۹۳ «أخبار الحكماءء للقفطي : ۲۰ - ۰۲۷ «هدية العارفین» 
ENI cott ۱‏ الأدب «Al‏ لبروکلمان : ۱۲۷/۶ — ۰۱۳۲ RAF‏ ۰۱۹۰/۸ 
« تار يخ الأدب العربي » للزيات : ۰ le‏ العربي : العدد ۲۱4 . «الكندي فیلسوف العرب ؛ للأهواني . 
«معجم المؤلفين ؛ ۲۹1/۷ - ۲۵ . « نوابغ علماء العرب والمسلمين في الرياضيات) ۸۸ ٩۳‏ . 
)\( إلا الصدر الأخير من مصادر ترجمته فقد در أن ولادته كانت سنة [AV Ae‏ ٠٠۸م‏ . ۱ 


۹4 


9 AUI بالغاً لدی خلفاء بني العباسٍ‎ Lisl tadi منزلة‎ XEM 
أرسطو‎ libs والمعتصم وابنه أحمد» فعهد إليه المأمونُ بإدارة بيب الحكمة وترجمة‎ 
أبو معشر الفلكي في كتابه «المذكرات» من‎ LE وغيره من الفلاسفة» حتى لقد‎ 
إلا أنه ابعل‎ . Lat ابنه‎ s pe «J| وعهد‎ c pea d الترجمة‎ E 
ردت إليه‎ FES وصودرت‎ Gad به‎ "E بعد ذلك في عهد التوكل»‎ 
. م۸۷٣ سنة ۲۱۰ ه الموافقة لسنة‎ CIES hr ilhi وفاةٍ‎ feed 


مصنفاته 


Lig ELS;‏ هائلة في ی صنوف. dial p‏ بلغت 
مكتين وتسعين [m‏ ما بين کتاب ورسالة وف الاحصائية التي ii‏ الدکتور 
d c an‏ «صفحات من حياة GALS‏ وفلسفچه ۱ . ونقتصر هنا على 
ذکر العلوم التي صف Sut dt‏ بکتاب لكل ele‏ 

. في الفلسفة : الفلسفة الأول فيما دون الطبیعیات والتوحید(‎ ١ 

. في المنطق : رسالة في المدحل النطقي باستیفاء القول فيه‎ Y 

م٠‏ في الریاضیات : رسالة في استخراج الأعداد المضمرة " 

t‏ - في الهندسة : رسالة في ghal‏ وجدان أبعاد ما بين الناظر ومرکز أعمدة 
الجبال وعلو أعمدة SUL‏ 


sal (3)‏ أحمد olf‏ الأهراني کتاب عليه سماه : و مقدمة لكتاب الكندي إلى المعتصم في الفلسفة الأولى ‏ . 
وقد أعاد تحقيقه الاکترر محمد عبد المادي أبو By‏ ضمن مجموعة من رسائل الكندي الفلسفية نشرها في 
جزأين عام ۰ ٩۱۹م‏ . 

(Y)‏ ذکرها ابن النديم باسم «رسالته في الحيل العددية وعلم إضمارها: . وماأثبتناه هو ماكتب على النسخة 
التي تحتفظ بها مكتبة آيا صوفیا في استانبول من هذه LIU JE‏ تحت رقم (LATO)‏ وقد اطلعنا عليباء 
ولدينا مصورة عنما e‏ وهي تعود إلى القرن ال بع . 

et ولدينا مصورة‎ ۰) EAT © ( da منها نسخة مخطوطة في مكتبة ایا صوفیا‎ (Y) 


ه ب في الطب : کتاب في معرفة قوی الأدوية ESM‏ 

5 في الجدل : رسالة في تغبيت الرسل عليهم السلام . 

v‏ — في علم النفس: رسالة في أن النفس جوهر بسيط غير دائر مؤثر في 
الأجسام . 

فت في انامه : AA eS‏ 

4 في الأحكام: رسالته QI‏ والثانية والثالشة إلى صناعة الأحكام 
بتقاسم ۳ . 
۰ - في التقدم : رسالته في أسرار تقدمة العرفة . 
١‏ في الأبعاد : رسالته في أبعاد مسافات الأقالم . 
في الأحداث: رسالته في العلة الفاعلة القريبة OSU‏ والفساد في 
الكائنات الفاسدات . 

SMES في الجغرافيا : رسالة في أن العناصر والجرم الأقصى‎ ٠ 

۶ في الموسيقى : رسالة في الدحل إلى صناعة الموسيقى . 

CO Jl في الشعر : كتاب في صناعة‎ ٠ 

7 - في اللغة : رسالته في اللثغة ‏ . 

۷ - في الكيمياء : رسالته فيما يصبغ فيعطى لوناً ۱ . 


(Y)‏ ذکر بروكلمان أن له ترجمة لاتينية منشورة » انظر تاريخ الأدب العربي» الترجمة العربية : ٤‏ / ۰۱۳۵ کا ذكر 
له كتاباً آخر في الطب هو رسالته في الباه » ولدينا مصورة عنما ( نسخة آيا صوفيا ٤۸۳۲‏ ) . 

Y VV ذکرها ابن النديم ضمن كتبه الأحكاميات : الفهرست‎ (Y) 

(Y)‏ ذكرها ابن النديم باسم: «رسالته في أن العالم وكل مافيه كري الشكل» وما أثبتناه هو الاسم المدؤن على 
النسخة التي تحتفظ بها مكتبة آيا صوفيا برقم ( ۸۳۲ ) وقد اطلعنا عليها . 

(E)‏ علّه ابن النديم من كتب الكندي الموسيقيات» وقد أفردناه بالذکر لأن الكندي أشار إليه في رسالة العمی 
بما يوحي باهميته . انظر ص۲۳۷ . 

Co)‏ رهم بروکلمان في تسميتها: ١‏ رسالة في اللغة : عن الأحطاء اللغوية .. ؛ وما أثبتناه هو اسمها الحقيقي کا هر 
مدون على نسخة ايا صوفیا رقم ( ٤4١١‏ ) . ولدينا مصورة عنها» وقد نشيتها We‏ مجمع اللغة العربية بدمشق 
epe ٠١ tle‏ ۳ . بتحقيق محمد .حسان الطیان . 

. صتُفها ابن النديم ضمن كتب الكندي الأنواعيات‎ (Cl) 
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هذا وقد rive‏ الكندي في علوم أخرى متنوعة کالزراعة والحيوان والطبیعیات 
وغيرها Ut‏ سلكه ابن النديم تحت كتبه الأنواعيات . 


Spall الكِنْدِيٌ‎ 


LY‏ لنا ‏ وحن AS‏ عن جهود GALS‏ العلميةٍ» رثقافيه المتنوعة 
المواردٍ والصادر — من أن تُشيرٌ إلى TEES e gere‏ مايسترعي 
انتباة الباحث في هذا الباب رسالثه ف انا Jf Gd‏ رسالة dle‏ 
اا الكلام على نحو Lu‏ الاعجابٌ في وقتٍ EM‏ من تاريخ حضارتنا 
العربية الاسلامية ie,‏ قادمات الایام تکشف لنا عن كتابه في اللفظ الذي 
ذكرٌ ابن الندم أله ي ثلائة del‏ : أول gly‏ وثالت » وکتابه في « صناعة الشعر » 
الذي سبقت الإشارة إليه » وقد Ju‏ عليه الكندي في رسالة التعمية في معرضٍ 
کلامه عن y‏ ال هذه الكتب في الدلالة على اشتغال 
الكندي باللغةٍ مارواة عنه ابن النديم في الفهرست » قوله : e‏ 
jad ids‏ من de‏ حروفها وتدقيقها ماحتمل ard‏ مر 
ویک h‏ من السرعة مالا يكن في غيرها من الکتابات PE‏ 

على أن GSE‏ الكندي من العربية » وعلوٌ قدره في صناعة اللغة إغا 
يظهرٌ Ube‏ في رساليه في استخراج . المعمّى» وستبسط الکلام عنه في 
موضعه من هذه الدراسة . 


)^( انظر رسالته ص ۲۳۷ . 
(Y)‏ الفهرست ص۲۱ . 


۹۷¥ 


الفصل الثاني 


Mer Sn JI ابن عدلانَ اللحوي‎ 


علي Be ba‏ بن حمَّادٍ بن علي» عفيف الدين الوصليٌ النحويٌ 
المُترجم» ولد بالوصل سنة ۱۱۸۷/۵۵۸۳ get‏ ببغداد . peed) LAT‏ عن 
tly Lele‏ أبو البقاء cue SUE‏ ثم أقرأ العربية زماناً همع منه كثيرون» 
jay‏ بجامع الصالح بالقاهرة» ومات فيها سنة [n‏ ۲۹۸٠م‏ . كان أعجوبة 
في LA, as‏ في الأدب» شاعراً clue‏ بل ole‏ بعضُهم من أذكياء بني gol‏ 
Jo‏ ذلك وغيرّه مما أعائه على البراعةٍ في الألغاز وحل المُكَرْجَم » فانفرة 
بذلك دون كير من مَهرةٍ هذا cir‏ وترك فيه غيرّما کتاب . 


Adi 4 


امتدت الحياةٌ diae cn‏ أكثرٌ من il‏ عقود » y‏ خلالها بحلة 


(x)‏ ترجمته في «ذیل aly‏ الزمان» ۳۹۲/۲ ب ۰۱۳۹۵ و «فوات الوفیات ۰ 1۳/۳ - 4١‏ و «السلوك 
لعرفة دول الملوك » المجلد الأول القسم الثاني ص۵۷۲ ۰ و النجوم الزاهرة» ۰۲۲/۷ و بغية tile yi‏ 
۲ و «هدية العارفين» ۰۷۱۱/۱ و «الاعلام ؛ ۳۱۲/4 و و معجم المؤلفين ۱ ۰۱1۹/۷ 


4A 


ذكائه » ندیه في النحوء وإبداعه d‏ حل SEU‏ ولكئّه كان نزر التأليفر 
calis‏ لم يجاوز ما أوردته له المصادر ثلاثة (epus‏ وسيجدٌ القاری أن تلك العبادر 
لم تستوعب TE em‏ فقد أحال في القاعدة العشرین من رسالته NUT‏ 
EAL‏ الأشرف » على الجداول الوسومة في کتابه parser‏ وذلك لاستخراج 
المَُرْجَمٍ الذي ihe ios‏ أشكاله على عددٍ الحروف أو ciais‏ له سر 
وضوخ شيء ما في هذا الختصر UT.‏ مصتفائه التي خلفها فهي : 

VAY المشكلة‎ ANI لكشف‎ Gus | 

OM المُجتاز في حل‎ Ls v 

۳ المُوَلّف للملك OS‏ 

۳ NE 


——— — 


. مؤسسة الرسالة بتحقبق د . حاتم الضامن.‎ dam طبع‎ (V) 

۰۷۱۱/۱ و «إيضاح الکنون۰ ۰۱۱۲/۱ و دهدية السارنین:‎ 44/۳ ٠ وفوات الوفیات‎ JA (Y) 
۰۱4۹/۷ » ه معجم اللفین‎ scri v caa, 

(Y)‏ كذا جاءت التسمية على الورقة JM‏ من الأصل بعط ناسخ الجموع (1/۸۹) ونم مؤلفه في المقدمة 
) ۰ ب) على أنه سماه abus‏ للملك الأشرف؛ وهو في «وفیات الأعيان » ۳ و aay‏ 
المارفین » ۰۷۱۱/۱ و «معجم الولفین » ۷ وكتاب في حل ped‏ للملك 124M‏ 
وجاء في «الأعلام؛ ۳۱۲/4 «حل A‏ . صنفه للملك الأشرف» يضر مثل هذا الاحتلاف 
الطفیف في تسمية الکتاب الواحد» إذ هو مألوف في ترائنا العربي ‏ وأمشلته شتی . 

(4) رسالته والمؤلف للملك الأشرف» ص۲۸۸ . 

۹۹ 


eL Jut الفصل‎ 


ged ابن‎ 


علي بن محمد بن عبد العزيز » تاج الدين ‏ العروف بابن QFN‏ ولد 
في Obed‏ سنة er Y [SY Y Y‏ بالموصل » ونشأ فيها يتيماً ذا ثروة» درس على 
كثيرٍ من علماء عصره وتتقل تاجراً ین دمشق والقاهرة غيرّما C, iho‏ 
مدرساً في ا جامع SA‏ بدمشق» ثم دحل مصر سنة ۱۳۹/۵۷۰ فبعگه 
السلطان الملكُ التاصرٌ رسولاً إلى ملك الحبشة» Syd‏ غير منشرح » فوصل إلى 
قوصّ» Sly‏ بها في ATV (AVY ios Lào‏ كانت له مشارکة في علوم 
gle‏ كالفقهٍ والحديث والأصول والقراءاتٍ والتفسير والحساب» وذلك إضافة لِمَا 


tpai ترجم له معاصره صلاح الدين الصفدي ترجمة مستفيضة في كتابه «أعيان العصر وأعوان‎ (x) 
/ب. وهي نسخة مصورة عن مخطوطة منه لدی الشركة التحدة بدمشق » وانظر « الدرر‎ ۹١ - اب‎ ۸ 
الثامنة؛ ۱۰۱/۳ - ۱۰۸ و «البدر الطالع بمحاسن من بعد القرن السابع»‎ ial الکامنة في أعيان‎ 
ور « کشف الظنون عن آسامی الکتب والفنون + ص۱۰۳ و۱۳۹ و۱۸۲ و۲۰۹ و۲۱4‎ ۱ 
و۱۹۹۰ و54١١ و۱۵۱4‎ AAYY ۹۸۷ و۹۷۲‎ LATS و ۱۰ و۸۰ و1۸۵‎ TIES و۲۰‎ 
» رز ۱۷۷۰ ۱۹۵۱ و۱۹۱۹ و «هدية العارفين؛ ص ۰۷۲۳ و « الأعلام ۲ ۰ و «معجم اللفین‎ 
. ۲۱۳/۲ pills ر تاريخ الأدب العربي » لبروکلمان‎ ۶ 


Y. 


Stl‏ ابنٌ og SAN‏ من حياته التي لم تتجاوز الخمسينَ سنة في التألیف أيّما 
فائدق فجاءوت eus itu‏ متنوعة E‏ ثقافته الموسوعيةء وذلك 
"TED‏ .. 3 ۲ ی wets & ceed‏ ۰ 

والاوفاق وغیرها . وقد وجدنا الصفدي اکثر مترجميه استقصاء لمولفاته» إذ XE‏ له 

۵ ^. 3, a وم‎ n P 

نحوا من ثمانين clipe‏ جلها d‏ تذکره مصادر ترجميه الطبوعة التي مضت 

الاحالة clle‏ ويزيدُ من قيمة ترجمة الصفدي S‏ نص في بدئها على «S‏ نقلها من 
Pia : TE ces RET 1‏ 
حطه D‏ وسنوردٌ من كتبه فيما يأتي ‏ مانرجح أن له صلة بالعلوم £a‏ 

: اله لتعمية‎ iio, 

" “ل وم و O) N LU‏ 
١‏ — اقتناع الحذاق في أنواع الاوفاق 

ELE 5‏ ۲ 5 ^( 
Y‏ — ایضاح المبهم في حل المترجم” 

p وخواص الحروف وحل‎ GUM /أ «.. وأما الحساب‎ ٩١ 4 قال الصفدي في «أعيان العصر‎ (Y) 
. والألغاز فأمرٌ بارع» وكذلك النجوم وحل التقرم؛‎ 

(Y)‏ قال الصفدي Lal‏ في «أعيان العصر» ۱/۹۵ دوم از أحداً LAT‏ ذهناً منه ني الكلام على الحروف 
وخواعتها ومايتعلّق SUNY‏ رأوضاعهاء ورأيت منه yay Line‏ أنه يقال له ضمير عن شيء يكتبه 
السائل بخطه فيكتبه هو حروفا مقطعة» ثم إنه يكسر تلك الحروف على الطريقة المعروفة عندهم؛ فيخرج 
ا جواب عن ذلك الضمير شعراً ليس منه حرف واحد خارجاً عن حروف الضمير؛ . 

(Y)‏ عبارة الصفدي في دأعيان العصر» ۹۵ /۱۱.. ومن تصانيفه مانقلشه من خطّه..» 

(ء) کذا ورد اسمه في oues‏ العصر؛ ٩۵‏ /ب ‏ وهو في «الدرر الکامنة» ۱۰۷/۳ و « کشف الطنون» 
ص٩۱۳‏ و « هدية العارفين » ص۷۲۳ و «الأعلام؛ Me‏ : «إقناع GLAS‏ ۰ وذکر صاحب وهدية 
العارفین ؛ قبله «اتساق المحدّاق . t.‏ وجعلهما كتابين e‏ وظاهر أنهما کتاب واحد ؛ تکرر تصحیفا 

s (9)‏ وردت التسمية في مقدمة رسالته « مفتاح الکنوز في إيضاح الرموز » EV‏ / ب ومثله TES‏ 
الظنون » ص ٩‏ ۰ و «هدية العارفين ٠‏ ص۷۲۳ . وهي في «أعيان العصر 4 ٩۵‏ /ب و «الدرر الکامنةه 
۳ و هدية العارفين» ص۷۲۳ : ei‏ في حل المُفزجم» . 


Q9 


۹3 


(Y) 
(f) 
(°) 


(9 


(Y) 


(^) 


۳ إيقاظ الصیب في الشطرخ والناصیب (۱) 

؛ ‏ بسط الفوائد d‏ شرح حساب القواعد(؟. 
o‏ بوادر الوم في نوادر العلوم . 

O aJ في تعاریف‎ pall تصاریف‎ - " 

۱ QU تناتي الناظر في‎ v 

م سير الصرف في سر L1‏ 3 ,0 

Ld e d ET اميك‎ 


١‏ شرح الأسعردية في الاب 


كذا ورد اسمه في «أعيان العصر t‏ ۹۰/ب وهر في الدرر الکامنة؛ ۱۰۱۷/۳ ر وكشف الظنون» 
ص4 ۲۱ و «هدية العارنین» ص۷۲۳ و (pul‏ ۰ (إيقاظ المصيب في مالي الشطرج من 
التاصیب ‏ . 

کذا ورد اسمه في ouch‏ العصر 1 ۹۵ اب وهو في «الدرر الكامنة» ۳ و «البدر الطالم » 
۱ وه کشف الظنون + ص15 ۲ و « هدية العارفین ‏ ص۷۲۳ و «الأعلام» 1/۰ : 9 بسط الفوائد 


في حساب القواعد ) . 
هذا الکتاب من جملة coul‏ التي انفرد بذکرها الصفديي في «أعيان العصر » ۹۵ / ب دون tb‏ من 
مصادر ترجمته التي أحلنا عليها . 


انظر t padl okeli‏ ۰۵ ب»ء و «الدرر الکامنة ۱ ۰۱۰۷/۳ و « کشف الظنون » ص ۰ 4۱ » و وهدية 
العارفين ) ص۷۲۳ ۰ و ١‏ معجم الولفین ۲ 4 / 7١١‏ وتصحفت فيه ١‏ الزجر » إلى «الأجر؛ . 

انظر «آعيان العصر € ©9/بء و «الدرر الكامبة» ۰۱۰۷/۳ و «کشف الظنون؛ ص۰1۸ 
و «الاعلام» ۰1/۰ تصحف لي ١‏ هدية العارفين ؛ ص۷۲۳ إلى ناي الناظر في الرائي والمناظر ٠‏ . 

كذا ورد اسمه في «أعيان العصر » ۹۵ /ب و «الدرر الکامنة» ۰۱۰۷/۳ وهو في ١‏ كشف الظنرن » 
ص۸۷٩‏ و هدية المارفين؛ ص۷۲۳ : ١‏ سر الصرف في علم الحرف ‏ . وجاء Lad‏ في « کشف الظنرن » 
ص 186 و «هدية العارفين؛ ص۷۲۳ ١‏ تمييز الصرف في سر ارف » . ونرجح أنما كتاب واحد يعضد 
ذلك أن الصفدي معاصر ابن الدريهم الذي نقل مصنفانه من ah‏ لم یذکر هذا الكتاب» ومثله ابن 
حجر في ١‏ الدرر الكامنة ؛ المنوق سنة ۸۰۲ . 

كذا ورد امه في «أعيان العصر € 50 /ب و «الدرر الكامنة؛ ۱۰۷/۳ ر »البدر الطالع» tvv/\‏ 
3 الأعلام ٠‏ ۰ وهو d‏ کشف الظنون » ص ٩٩۹۷‏ و « هدية العارفین » ص۷۲۳ : «سلم Balad‏ 
في علم الفراسة ۱ . 

نفرد بذکره الصفدي في وأعيان العصر ۱ ep] o‏ 


۱۰ 


(۱ 


(Y) 


(Y) 


(f) 


O) 


(Y) 


ae -- ۱‏ الاعجاز في الأحاجي والألغاز . 

Oe في الاسم‎ LEAN غاية‎ ١ 

۳ — قصيدة في حل رموز الأقلام المكتوبة على OV ball‏ 
6 - كنز الدّرر في حروف أوائل السور" . 

DIE في حل‎ eU صر‎ ve 

7 — مفتاح الکنوز في إيضاح D d‏ 

۷ بالمناسبات العددية في الأسماء FGA‏ 9 


انظر « أعيان العصر o t‏ بء و «الدرر الكامئة) ۱۰۷/۳ و ad‏ الطالع» 1۷۷/۱ و ALS y‏ 
الظنون؛ ص۰۱۱۹۰ و «هدية العارفين؛ ص الاء و «الأعلام» ۰3/۰ و «معجم اللفین» 
l ved‏ 

نسخة مخطوطة منه في مکتبة حاج محمود ضمن المكتبة السليمانية باستانبول رقمها (WV)‏ وتقع في مجلد 
صغير يشتمل على (۲۰۹) أوراق» يتضمن رسالتین : GUM‏ الأدعيةء رتشغل منه (VER)‏ ورقة 
والثانية هي «غاية المغدم في الاسم الأعظم ؛ تبدأ بالورقة (۱۰۵) وتنتبي بالورقة (۲۰۵) نحتفظ بمصوّرة 
عنباء وماتسقى من all‏ يتضمن فوائد مختلفة » یمود تاريخ نسخها إلى سنة Y YA‏ ١ه»‏ والجلد مكتوب 
bs‏ نسخي جميل. وانظر «الدرر الکامنة» ۰۱۰۷/۳ و «كشف الظنون» ص۰۱۱۹4 و ١هدية‏ 
العارفين» ۰۷۲۳ و «الأعلام» ۰۱/۵ و kou‏ الأدب العربي؛ لبروکلمان» الذیل ۲۱۳/۲ (ط. 
الألانية ) oe as c‏ الاسم في « البدر الطالع» 4۷۷/۱ إلى ١‏ اية النعم في الاسم الأعظم ٠‏ . 


ذکرها محمد أحمد دهان في مقاله «رسائل نادرة؛ نشر في de‏ مجمع اللغة العرییف م۵4 Ye‏ 
ص ۰.۳۱۰ 

انظر «أعيان العصر o t‏ / ب. و «الدرر الکامنة ۰۱۰۷/۳ و «البدر الطالم؛ 1۷۷/۱ و « کشف 
ro dif‏ ص4 ٠١١‏ ۰ و هدية المارنین + ص۷۲۳ و «الأعلام؛ 1/۵ . 

ذکره في uii‏ « مفتاح الکنوز في (یضاح الرموز + 4۷ coo]‏ ركذلك أورده الصفدي في وأعيان trad‏ 
40 / بء أمّا مصادر ترجمته الطبوعة فلم تذکره . 

رهي الرسالة التي سيأتي نصنها lite‏ وسنخمتها عدیث مفصّل في المتن. وانظر حاشية الصفحة 
(۳۰۹). 

لم يذكره إلا الصفدي في «أعيان العصر » 45 / ب . 


۸ — مناسبة الحساب في clef‏ الأنبياء المذكورين في الكتاب ^ 
۹ نظم لقواعد DS‏ المُتَرْجَم وضوابطه 9" . 


)1( كذلك ل يورده إلا الصغدي في «أعیان ^o r pandi‏ /ب . 
(Y)‏ ذكره في مقدّمة رسالته « مفتاح الکنوز في إيضاح المرموز» 1۷ / ب . 


Yt 


الباب الثاني 


دراسة وتحليل لرسالة الكندي في استخراج المُعَمّى 


هذه الرسالة Quast‏ ناوقع بين أيدينا من آثار في علم التعمية وعلم استخراج 
المُعَمَى ‏ الذي يُسمى في عصرنا خطا وكسر On at‏ 5 إذ Su‏ 
تأليفها إلى أوائل القرنٍ الثالث المجريّ» وهي إلى هذا قد استكلمت أسبابٌ 
التأليف العلمي النپجی في هذا Sal‏ عمقاً وشمولاًء فأبرزته علماً قاثماً بذاتِه؛ له 
d‏ ال ; ? MT‏ 
pel,‏ وطرائفه الختلفة » التي بحتاج إلى امرس بها كل من يعنى HOMI ELA‏ 
واستخراج المُعُمی . 
لا غروء فسعة اطلاع. مها GAS‏ وتو cooly‏ والكانة التي 
culis‏ أستاذاً للخلفای وصاحباً للمكتبة الكندية» ومديراً لبيت الحكسة 
— أعظم صرح. ثقافي ip‏ الحضارة العربية الإسلامية ‏ کل ذلك ST‏ أكلّه 
Lib‏ ::فكات من athe‏ هذه الرسالة التي غدت المرجمٌّ á‏ الاو لاصحاب هذا العلم 
خلال حقبة من cm ix o!‏ منتصضر الترن الثامن c‏ فهذا ابن d gl Pc‏ 
سنة Gay a‏ عليها في موه « مقاصد الفصول الترجمة عن حل الترجمة م . 


)١(‏ والشغرة ‏ کا أسلفدا ‏ كلمة ذات أرومة عربية chat‏ هي الصفر, أصلاً استحوذت عليها اللغات 
اللاتينية فأحالتها إلى Cipher‏ ثم عادت إلى العربية تحمل أوزار اللاتينية بلفظ الشفرة . وان تعجب فعجب 
أمر جمع اللغة العربية بالقاهرة حين أقر استعمال هذا اللفظ !! انظر he‏ المجمع الأردني العدد ۲۷ 
ص۱۹ ۱ . 


. سيأني الکلام عنبا مع تحقيقها في الجزء الثاني إن شاء اللهتعالى‎ (Y) 


ركذلك ابن ed‏ التوق سنة AVY‏ يفيد من تقسیمانها في كثير مما فرعه من 
طرائی التعمية في رسالیه « مفتاح الکنوز في ایضاح الرموز ) . 

لأمرٍ ما SP‏ عليها بعد ذلك حينٌ من الدهر لم تعد شيئاً مذكوراً» نباتت 
Leet‏ مجهولةً » لاتطوها الأيدي ولا تذكرها Gell‏ حتی إن كبيرٌ مؤي التعمية 
David Kahn‏ الذي نسب علم التعميتة إلى العرب » ۸ یعرفها dy‏ يشر lel]‏ من قريب 
أو بعيد»ء بل لم Joy‏ اطلاعه مانقله القلقشندي المتوق سنة ۸۲۱ه عن أبن 
ایهم في «صبح الأعشى» . إلى أن تسنّى لنا أن ule lis‏ في المكتبة السليمانية 
باستانبول e‏ فنهضنا بتحقيقها مع مااجتممٌ لدينا من رسائل في هذا Gl‏ 
رکانت Sule‏ أساسياً في تحقيق تاريخ علم التعميةٍ واستخراج E‏ عند 
العرب ؛ وتصحیح ما شابٌ هذا التاريح من le Jul‏ لدى GES‏ الغربيين . 
أقسامٌ الرسالة 

انول الكندي رسالته واصفاً Les‏ بأنه : « کتاب y Lage‏ اخيلة إل 
استمخراج مازبیم في الکتب BRL‏ واختصار ذلك في وجيز من القول . ۾“ 
وقد أو على eil‏ في مختصرهٍ هذاء SU‏ على ذکر st LS‏ بعلمي التعميةٍ 
واستخراج. Sid‏ على نحو be‏ بالوضوع من أطرافه diy‏ إلى خفاياه 
وأسراره» کل ذلك بتركيزٍ واضح » وترتيب حسن » على أن A‏ لاييدو للوهلة 
الأولى كذلك» لذا فقد آثرنا تقسیسم الرسالة إلى خمسة فصول تعين القاری على تتبع, 
GUS‏ خطوة حطوة » وتسم بتحليل هذه الخطى وجلاء غموضيها : 

اير | فوسو ی 

. أنواعٌ التعمية العظام‎ Y 


۰۱۹۸۱ كان ذلك عام‎ (Y) 
. ۲ ۱۳ انظر رسالته ص‎ (Y) 


. استخراج بعض أنواع التعمية‎ Gale — Y 

dbp — 4‏ الحروف ومراتبُها في اللغة العربية . 

© اقترا الحروف وامتناحٌه في اللغة العرفية . 

وستأتي فيما بلي على تحليل کل فصل, من هذه الفصول الخمسة» شارحين 
بإيجازٍ ماتتضمنه من أفكارٍ » مدللین على أصالة ماجاء به GASH‏ في ضوء 
Enc‏ ۱ 

LS GASH أن نشيرٌ قبل الشروع في تحليل الفصول - إلى‎ LY, 
رساليه هذه مالایمده معقداً في هذا العلی بل متوسطاً في الظهور لأناء‎ d 
متوسطاً في‎ LL الحكمة والعلم . وهذا ماعناه بقوله : وفرسمتٌ من ذلك قدر‎ 
الظهور لأبناء الحكمة» وبعيداً من الظهور لمن بعد منهم» وفارق سبيلّهمء‎ 
OL التوفيقٌ‎ dy 


ee‏ د ا 
(Y)‏ انظر رسالته ص٤‏ ۲۱ , 


۱۰۸ 


em‏ الأول 


LLL‏ استخراج المعمی 


ass‏ الکندی - فیما أسميناه الفصل الأول عن bole‏ استخراج 
المُعَمَّىء فيحصرها في ثلاثة تخص النشر وهي : 

ual - T‏ الكميةٌ للحروف (مايُسمّيه بالحيل, الكمّية) : وتشتمل 
على معرفة D)‏ حروف اللسانٍ الذي تعالجه أي مراتب هذه الحروف في 
الاستعمال» ویمرض الكندي طريقة لاستخراج هذا التواتر» كا La‏ استعمال هذه 
ا لحيلة بطول Gall‏ ويشرح كيفية استعمالها . 


ب الصفاتٌ الكيفية للحروف (مایسمیه بالحيل الكيفية) : iy‏ 
على معرفة اثتلاف الروف وتنافرها بعضيها مع بعض ء والولف oca‏ متی 
تستعمل هذه الق ویشرخ كيفية استعمالهاء ثم يتطرق لذكر الثنائیات Pes‏ 
الورودٍ في Bel ANI‏ مثل Vs‏ ما cd‏ من .... والثلاثيات مثل : (E‏ على ... 


ج ل الكلمة احتملة Gy‏ فواتخ الكتب وکلمات اقجید) : وذلك 


حست QU‏ الذي يمى فيه » ففي العربي مثلاً : ( بسم اه الرجمن الرحم ) . 
۱۰۹ 


آما fan‏ الشعرٌ فیذکر GAS‏ ثلاثة Gale‏ أخرى z‏ لاستخراج 
pues‏ منه - بالاضافة إلى البادی المستعملة في النشر — 

| . القواني‎ ij 

بل معرفة عددٍ حروف البيتِ وعرضه على جميع أوزانٍ الشعر . 

ج س معرفة ة الحروف ارس وما يليبا من مصوتات . 


کا یشرح كيف تستعملل هذه الطرق» ويشيرٌ إلى أن هناك حيلاً أخرى 
سینطرق ها لاحقاً مک أن تستسج من سياق الكلام . 

ويجدر بنا أن ata‏ هنا على أن مبداً استعمال تواتر حروف اللغة التي 
Led‏ ممشاها يكب عنه في الغرب إلا في القرنٍ الخامس عدر اليلاديء 
عندما وضع L. B. Alberti‏ أول رسالة في التعمية “. وأن مبدأ استعمال الكلمة 
اب ما دا ie‏ ليد 
وضع Porta‏ رسالعّه في التعمية ٩۳‏ . 


ونورد في ded‏ التالي شجرة بين EM‏ اسعخراج. re‏ کا جاءت في 
۳ من رسالة ee‏ ۴ نورد Yur‏ يشل GSI jet‏ لعملية 


سس سس 
۱ انظر کتاب دافید کهن ص۱۲۷ . 
(Y)‏ الرجم السابق ص۰۱۰ 


BE 


5 Tcu یک‎ 
E a 7 T If 


Í z T 
e La میم‎ aM ص‎ 2 
(Puy Pup m7 


TOTO 


k "ry 


eo^ abeo 


et اهلوا اتعية لمی‎ Ai 


M —‏ — ج ڪڪ 


ړت س لاما EDAD IS‏ سین . 
SIS QU‏ مث ميال ÈA‏ سين 
ian‏ شع | wih‏ 
اللسان س لمات لم میت 2 


ومن 
حسم 


NTEGER, ih 
9 7 = vL alie 


" dll Cu. 


۰ الشية‎ ae buts ly اتقابلة‎ SET c p A سیس رفرم عبد‎ HU! 


5 بمساه‎ et شل عرد‎ VOV rna v AS اللي م‎ el Bau, ىه‎ 


الفصل الثاني 


Alans! التعمية‎ E آنوا‎ 


یعرض الكندي — فیما أسميناه الفصل الثاني لذكر طرق التعمية الرئيسية 
التي يغلبٌ على Sl‏ أنه استنبطها من الکتب I‏ كلياً أو جزئياً؛ ما وقع 
تحت ناظريه أو قام بدراسيّه في مکتبعه الخاصة أو في یب الحكمة» Us‏ كان 
ie‏ الترجمة وتقلیب الفكر في الكثير من كتب الحضاراتٍ السائدة أو البائدة التي 
تنطوي ‏ بلا ريپ — على كلام GARE‏ في بعض (ulpa‏ والتي خرج u^‏ 
الكندي بتصورٍ شامل لطرق استخراج (ge)‏ بعد مكابدة ومعاناق» سواء كان 
sf 4.‏ 3 5 
وهو یمرض لنا هنا عصارة جربیّه بإيجازٍ بديع » يضم کل طرق استخراج, 
المعمی مسلسلة ثم يعضد ذلك برسم جدول prt‏ يعين على فهم هذا 


)١(‏ يشير ابن النديم في أكثر من موضع من «الفهرست» إلى احتواء بيت LE‏ أو خزانة USH‏ أو 
t‏ المأمون جا يسميبا أحياناً ‏ على كتب كتبت بأقلام قديمة کالقلم الحبشي؛ والحميري » CD rally‏ 
والعبري » واليرناني c‏ والنبطي ... وغيرها . انظر الفن الأول من امقالة SM‏ في وصف لفات EM‏ من العرب 
والعجم في كتاب ١‏ الفهرست 6 ص ۱۲ — YA‏ وانظر Vie‏ ضافياً عن بيت الحكمة للأستاذ ملم ab‏ 
التكريتي في le‏ المورد العراقية abel‏ الثامن العدد الرابع +٠٠‏ ١ه‏ — ۱۹۷۹م ص۱۹۷ - ۲۲۱ ۰ 


11۳ 


اسلسل ۰ Je Say‏ مدى d GLSI tbe‏ فهیها قفهییها. یقول: Shr‏ 
صور هذه الأقسام تمثيلاً A‏ لقع تحت cle Fd‏ لما في ذلك من الزيادة في 
فهم هذه الصناعة » ولتسهيل السبيل إلى القصود منبا ...7" . 

هذا وقد أعدنا عرض ذلك Littl‏ المُشَتجرٌ ملخّصا في الشكل التالي ؛ 
مرقمین كل طريقةٍ من طرق التعمية برقم Jol‏ لتسهيل الإحالة cla]‏ 
ومضيفين إلى كل منها التسميةً الأجنبية الموافقة ها في اصطلاح_الغربيّين . 


کی محر 
(Y)‏ انظر رسالته tye‏ ۲۲ . 


BE! 


Amf U Elen 


0 
Simpie Enci الب‎ 
Super Encipherment con 'mpie *ncipherment = 


UD 


nge their Forms جلالاطررف‎ | LL 


(Oe a e dd 


ans, رياط‎ Sor لين‎ 


Letters retain their Forms GAS gb 


LPS TD 
Qualita Live Unrelate d Concep tually Conceptually related 


ge EET. ۱ 
aL ai od قيب عدبة الشال‎ z 
Simpe substitution 


' 


Mono alphabetic cipher alprabet 


shapes oe bas y 


d میم‎ 
Digrapnic mon at 
SraPnic cipher 9 2 
ماري‎ i 
mone graphic 


نستمرضم هذه الطرائق فيما بلي Ls‏ توضیجها وتیل الما يحتاجٌ منها إلى 
ثيل Gu ables pod‏ في ed‏ في استخراج المَعَمى : 

ع الكندى الطرق الأساسية للتعمية إلى قسمین"): 
بسيطة )3( Simple Encipherment‏ ومركبة ) Super Encipherment ( Y‏ أو 


. Composite Encipherment 
التعمية البسيطة‎ 
: ويقسم البسيطة بدورها إلى قسمین‎ 


Letters Change their Forms ( Y ) =) أو 5 بتبديل أشكال ار و‎ 

: عنها‎ Pn 

7 — تبدیل آشکال eu‏ دون رباط T‏ (5) التي یقسمها Leal‏ إلى 

قس قسمن : 

| بتغيير حلية Simple Substitution ( Y) 3e‏ : وهي مایسمی 
في مفهومنا المعاصر الإعاضة البسيطة أو التبديل» وتکون وق مايلي : 

:)۱۳( الحروف العماة هي نفسُها آشکال حروف اللغة‎ Sisal. 
is C ت‎ oe Í ب‎ ueni Jal عرو‎ 

وهذه الطريقة هي مايسمى اليوم d‏ الصطلح الغغفرلبي : 


. Monoalphabetic Simple Substitution 


C 
c 


(۱) أثبتنا مع كل طريقة رقمها الوارد في الجدول السابق كي تسهل الطابقة . 
۱۱۹ 


Gy dt Sisal.‏ العماة ليست منسوبة لأشكال حروف اللفة 
s :)١4(‏ التبديل 9 Monographic ( Y o ) ball‏ على poll‏ التالي : 
حروف النص الواضح : j‏ ب to Oo au‏ 
حروف Jal‏ المعمى: Y E€ X ۳ ea Q‏ 

. Monoalphabetic Simple Substitution Lad. وهذه الطريقة هي‎ 

وهنا يذكرٌ LS‏ إحدى GIS]‏ هذه الطريقة (V1)‏ وهي أن يوضّع 
لک ثنائية كثيرة الورود Lely [Ss‏ كلثنائياتٍ: لاء ماء of‏ منء أن Ele‏ 


wes:‏ كل منها بشکل, tpe‏ > کا یکن تعمیشها بشکلین, مجتمعين e‏ إذا 
px‏ ارف الواحد Le iie v‏ ذاته» ويجوز استعمال الامکانیتین "Xe‏ 


ونستطیع أن ل لهذا Ly‏ باستعمال T jul n‏ تعميه ة الحروف : : 


£ £ 0 


أ بات ...ل م ن ...من ...ال .ام 
XE cut DOZ O x‏ 


4 £ ی‎ a 
عدة‎ Lua) كانت‎ (UM منا آمتن‎ Q^) : ناذا اردنا تعمية هذه العبارة‎ 


[مکانیات : 

vl oul الواضحٌ : من منا‎ Fa 

UIS‏ الأول للتعمية: 2 Doo XZ‏ مون 

Ügozx day xao ha : الامكانية الثانية‎ 
أو‎ 


وحن نری أن إشارة odd ce Si‏ الإمكانية هي بذاية التعمية باستعمال 
Ud‏ أو : Digraphic Cipher‏ موه بالتبدیل_ البسيط أحادي الخرف VE‏ 
Js‏ صعوبة ‏ في استخراجها ‏ من التبديل البسيط. إن امتدادٌ هذا المبدأ 


۱۱۷ 


وتطبيقه على کل الثنائياتِ هو مایعرف الیو Porta ples‏ للتعمية CO‏ 


ثم يذكرٌ Gus‏ إمكانيةٌ أخرى ضمن هذه الطريقة» وهي iA Lan‏ 
الواحید بشكلين مقترنين حيث يقول: «وللحرفب الواحيد Pe Glass! DIES‏ 
یوشح لاحقاً في منبجه حل هذه الطريقة؛ «وقد TAL‏ هذا النوعٌ Ob Ca‏ 
یوضع للحرف الواح شكلانٍ مقترنان» فأما ما يظِنٌ به أن الكتابَ AKA‏ بهذا 
النوع - أعني أن للحرف الواحيد شكلين مقترنین - Lit ob‏ أشكال yp‏ 
الکتاپ ... 6" . 

deed يتابع الكندي شرخه هذه الطريقة أو تعميمّها على کل الحروف‎ dy 
مع وجود ثمانية‎ (AXIY إلى المستطيل ( 4 × ۷) لعدو الحروف الکامل » أو المربع‎ 
: ونوضح فيما يلي إحدى طرق تنفييذ فكرة الكندي هذه‎ . Jue 
الشكل الثاني‎ 
الأول‎ 


سسا | — | ا —— | سب م | — 


سا الا | سس | تست | —— 


سا ا ل | س | | — 


AD] YB SX ۳6۵ محمد مثلاً هكذا:‎ Las LS 


David Kahn (1)‏ ص۱۳۹ 


. انظر رسالته ص۲۲۱‎ (Y) 
. انظر رسالته ص۲۲۸‎ (Y) 


۱۱۸ 


m NY‏ حلية الشكل ”© ) Transposition ( 3 Y‏ : وتقسم ال 
iis‏ 


الأول : تبدیل وضع الحرف ۱۷): وهو مايسمُى في مفهومنا العاصر 
Cal‏ وهي الطريقة الأساسية الثانية بعد التبديل Substitution‏ من الطرق التي 

٠‏ التبديل بتغيير موضع الحرف بالنسبة للحروف الأخرى حوله ضمنّ 
الکلمة أو ضمنٌ السطرٍ :)١5(‏ ويعرضٌ GL‏ بع MILI‏ مثل : 


للص الواضحٌ | س ت خ ر ۱ ج gue‏ 


2 م مم‎ 
Reversed \ Y Y ب مع‎ y 


horizontals 


wm J c í | È Ut » ۸ 4 Ji‏ \ سخا جرتا 
Alternate ١ Y o V‏ 


horizontals 


)١(‏ انظر: ۱ ب بتغيير حلية شكل الحرف OV‏ ص۰۱۱ 


۱۱۹ 


۷ Y o ۱ 5 í Y 


ps oss á 
س رجاخاتس‎ oc . | C | e ۲ المعمی‎ yal 
۲ ۳ ۱ 3 4 ۷ o 


کا يعرضٌ GLSI‏ بالاضافة إلى ذلك القلب على مستوی ie‏ كلماتٍ؛ أو 
على مستوی سطر» فیذکر أربعة أمثلة يكن ایضاخها بتعمية المثل العربي : 
«إذا Fe‏ حول e‏ على النحو التالي : 


۲ ۲۰ 5 ۷ O Oe ۰ ات ال لاش‎ 
ORS dp og. از ی‎ x a 


Y o£ VAY ۱۲۱۲۱ 4 Yo Y eye rare cona 
5 ع‎ j خ ك ه ن ف و‎ j | | Ascending Alternate 


Horizontal 


Y o ۷ ٩۱۱۱۲۰ A VEY ا ف‎ Ce اف‎ 


3 


الآخر Ascending Reversed‏ أ و فان هك 4 ز Lot‏ 


Horizontal 


MIMS GP UE TT OE Es 


. F 5 | 
Descending Alternate 


Horizontal 


۱۳۰ 


۱۲۱۲۰ A 5 é y | Y © ¥ A ۱۱ Descending Reversed 


Alternate Horizontal‏ ه A‏ خڅ ز | | i a‏ و ف ن 


» التبديل بتغيير وضع ارف بالنسبة eid‏ (۲۰): وهي طريقة 
بسيطة يحافظ فيا حرف على شکله ومکانه بين احروف إلا أنه AH‏ من 
نصبهه » أي يُكتب مقلوباً أو معكوس الوجهة على ما سنبيّنُه فيما يلي : 


$ 2,2 á 
مم‎ a ny { — الشص المغمی:‎ 
أو‎ 
2 حم‎ > TOME اش ال‎ 


الثاني : بدون تغيير وضع الحرف (۱۸): ویکون بإحدى طریقتین : 


HH ألا تكون من‎ cA: Nulls (YN) بزيادة جروت آغفال‎ e 
: ذلك‎ diss فهم الكندي للتعمية الأاشکل‎ de das المصوتةء وهذه إشارة‎ 


i 


Gall‏ الواضخ : زید. 
الك .المي 2 زرد 


٠‏ بإنقاص حرف أو GSH Ee :)۷۲( HST‏ لهذه الطريقة فيما بعد 
بهذا Jui‏ : 
١١١‏ 


gel PE‏ عبد اللّه. 
ji cce ACH adi‏ 


وترمي هذه الطريقة إلى or i Stal‏ بالقويو على عددٍ الروف . 


ب — تبدیل أشكال الحروف ذو الرباط codo‏ (۵): وهو مایسگر عنه 
الوم ب «الفتاح). Ca pod‏ طرق تحت التعمية بالتبديل أو الاعاضة 
باستعمال E‏ من رمز واحيد لكل حرف Homophones‏ . فشكن للرباط آن 
یکون بانعاء ste‏ التعمية الخاصّة Js‏ حرف واضح, إلى عدو كثيرٍ من cole‏ 
أو النباتٍ» أو الأشياء ء (جنس) أو eet‏ إلى واحید من الحيوان» أو النبات» أو 
الأشياء ( نوع ) . 


وهذه الطريقة يقسمها الكنديٌ إلى قسمين : 


۱ - رباط اللوع (A)‏ : وتکون da oU as Lundi‏ بکل حرف اسم 
واحدٌ )٩(‏ أو أسماءً كثيرة ر . KAR‏ 


by — ۲‏ اجس (V)‏ : وتکرن التعمية فيه gue Sp JS Jus Ob‏ 
كثية تتعمي إلى ng‏ میت ty.‏ الكددي de‏ وجود غرض, zl‏ هذه الطريقة 
وذلك is V ob‏ الرف 5121 الذي يشل الجنسّء وإغا yr il iu‏ 
Coe ic ET Fa pen‏ كأن ih‏ حرف الأول أو «Qui‏ أو 
eee‏ و ماقبل c "eM‏ وما إلى ذلك . وهذه الطريقة SAY EA‏ اد راجها تحت 
Simple Substitution | n‏ . وسنذکر نیما ch‏ أمثلة توص oda‏ الطرق 
اللا مستعینین با ذکره ابن الدرپم في actly‏ «مفتاح الکنوز d‏ إيضاح 
المرموز» : 
۱۳۲ 


BEC Oe وعمس ونق الیو‎ alf Lid. 


النص الواضح : : t rd‏ 3 
الرباط : مدن حبوب مدل دواب 


. ا سنجار شعيرها من حلب يحمل عل‌البغال‎ Jal 


: كلمة (حامد) وف الطريقة رقم (۷) کا بلي‎ Le 


النص الواضخ: z‏ ا t‏ د 
الحرف المنتقى للتبديل وفقه: م ر س ي 
الرباط أو الجنسٌ: مدن وحوش p‏ ياقوت 


باعتبار الفتا Jn EU‏ : حلب أسد is‏ درة 
J‏ ج هر ر gt f‏ در 
ال gk Mole cb NEUE‏ فصدمه ظهر مجني المرصع وسط 


هالته بدرة تبپر . 


وهكذا فالاصطلاح هو الذي SLA‏ طريقة التعمية» ولو Lif‏ استعملنا 
الاصطلاخ السابق في الطريقة (۱۰) هنا لكان الناتج كلمة (موسی) ولیسن 
كلمة (حامد) ويلاحظ أنهم لا یعتبرون الباءَ في كلمتي : بحلب وبدرة . 


ه وتعمى عبارة : ( تمنيت من حبّي ) وَفٌْ الطريقة رقم E )٩(‏ بلي : 
ت م ن ي ت فاصل م ن فاصل م ب ي فاصل 


حمام يمام هدهد صقر هام باز يمام هدهد باز بغاث عصفور صقر باز 


انا : لا بتبدیل آشکال الحروف (۶) 

: ذلك باستخدامٍ مبدأین‎ e 

JA hun.‏ هو (YO) LES‏ وهنا تحتفظ الروف بشکلها 
mn‏ أنه يتكرر کل مها (Y)‏ أو یعکرز بعضها (۳۰) ومثال 
ذلك : 


Ga‏ الراضحٌ: م ح م 
tune Sl‏ ممحممد (يتكرير کل (et‏ 


أو تدمج كل الحروف القابلة (n) eol‏ أو يدمح os‏ (۳۲) 
f,‏ ذلك أن یوضع شکل رب نلدلالة على الباء والتاء والثاء في کل الأحيانٍ أو 


٠‏ والمبدأ QUE‏ هو الكيفية CVV)‏ ویکون Teall hey‏ من الحروف 
(۳۳): أو تفريق المتصل مها )£ (Y‏ ومثال ذلك : 


Ga‏ الواضح: رسالة. 
Gal‏ المُعَمّى : رسس ال ةّ 


التعميةٌ المُرَكُبَةٌ 


يتعرضُ الكندي SU‏ التعمية المركبة» ولكنه يكتفي بالاشارة إلى المبدأ العام 


Y4 


دول دخول d‏ التفاصيل c‏ رغم > as‏ مایعرض من التركيب ON‏ على i>‏ 
تعبييره ‏ ولکنه إيثاراً je‏ ولعلا Lad‏ الکتاب » يلص التعمية LSM‏ بأنها: 
«یعرض أن تکون من جميع هذه البسائط› إذا استعمل منبا اثنانٍ أو أكثرٌ من 
alls‏ كنا Se‏ الي OW‏ | 


)1( انظر رسالته ص٤۲۲‏ . 


الفصلٌ المالث 


gala‏ استخراج بعض آنواع التعمية 


بعد أن df‏ الكندي على ذكر طرائق , التعمية الختلفة» شرع a eet‏ 
لاستخراج_ هذه الطرق « وذلك ار المراحل اللازىة ا مستعیتا 
J‏ التي Mo‏ ذكرّها في مستبل actly‏ هذا وقد بلغ ide‏ ماأورده 
الكندي سبع منبجیّات آبرزناها بتسوید حروفها بشکل واضح ضمن E‏ السصّ 
c sal‏ وقد عرضتها با يغني عن إعادما cla‏ بيد ES‏ نورد فیما يلي بعضّ 
اللاحظ AU!‏ التي s‏ مدی أهمية GAS Aids‏ في هذا الفصل : 

١‏ آشار الكندي إلى py‏ ورود الحروف en‏ في استخراج العديد 
من طرق التعمية» وكيفية استعماله . 

relies وقد‎ Contact Count أهمية تواتر الثنائيات‎ de eu لبه‎ ٣ 
. والأقل من الحروف التي تتصكل‎ as استعمال‎ 

Y‏ — ينظرٌ الكندي gol qus‏ التعمية نظرة (iule‏ نستطيمٌ أن 
نصفها ll‏ نظرة رپاضي i‏ جرد يؤكدٌ ذلك معا جه لاستخراج eed‏ ذي 
الرباط C»‏ حيث یل قارئه إلى طرق معالجة الابدال البسیط * 


۱۳۹ 


بأسماء الأنواع أو الأجئاس رموزاً Symbols‏ ثم يعالج هذه الرمورٌ باستعمال الطريقة 
التحليلية من تواتر الحروف وتواتر الثنائياتٍ. يقول في المنبجية الخامسة: (.. 
والا ضعت MS Gta‏ مواضع الأشكال Redi à AM‏ التي ليست 
بمنسوبة إلى شيءِ من الحروف » واسشعمل M‏ البحث الذي ALG‏ ذكره 
a‏ 

4 - ما يدل ger de‏ نظرة الكنديّ وسعة اطلایه» d Jj‏ المنبجيةٍ 
السابعة عند ذکر الرکب ses‏ طرقه : Na‏ الترکیب فيها SI,‏ أن GK‏ بلا 
aly‏ لكارة الأنواع التي يركب منبا لامك القول cade‏ ولا سیما مع قصينا 
الاحتصارٌ والإيجاز . والحيلةٌ في ole‏ رکیپ هي استعمال جميع ja‏ التي قدمنا 
ذکرها ... مع أن التركيبٌ أعسر أنواع التعمية OU b‏ 

رك 355 ألا Ba‏ الكنديٰ عند هذا LU‏ من الاختصار والايجاز» ولو أنه 
توم ف هذا الباب؛ وبسط الکلام على التعمية GAN LS‏ نامر أخرى إلى 
مآثره ال جليلة في هذا العلم 29 . 


(۱) انظر رسالته ص ۲۳۲ . 
(Y)‏ رسالته ص۲۳1 . 


deus (Y)‏ عليه ابن pfd‏ هذا csl‏ وحاول أن يتدارك مافات الكندي تناولة من التعمية المركبة فما 


استطاع , مجمو ع التعمية » الورقة 1۳ وما بعدها . 


۱۳۷ 


&- Jail 


دوران احروف ومراتبها في اللغة العريية 


سبق أن d GS bud‏ صدر رسالته عن مراتب d y‏ 
Jus‏ وضرورة 8 معرفتها لیتسی للمرء استخدامها في استتباط ue AE‏ 
وأشار إلى أنها تختلف من لسانٍ إلى ار ثم عمد هنا إلى ذکر مراتب الحروف d‏ 
العربية استناداً إلى إحصائية قام بها بنفسيه» ولعله dif‏ إحصاء من هذا النوع في 
تاريخ الدراسات الكميّة عل اللغة Y; Computational Linguistic C?‏ شك أنه أفاد 
من إحصائيات حروف القران الكريم ‏ التي سبقت عصره ‏ وقد يكون ها أثرٌ في 
e s‏ لظاهرة مراتب الحروف هذه. 

والذي یستحق منا وقفة هنا تعفیبه على نتائج ج إحصائييته لكونِ v PU‏ 
تقدمت على الياء والواو Shoe‏ الحروف المصوة dy I i‏ ر بیع في کل 
Qld‏ 4 رهي حقيقة علمية آثبتشها الدراساثٌ اللسنانية اللاحقة في bs‏ 
cot‏ واکدها الكندي Lyle‏ مقصودّه من الحروف الصوئة» فهي تشمل 


. انظر رسالته ص۲۳۰‎ (Y) 


۱۳۸ 


حروف T‏ الثلاثة أو الصوتاتِ c eaa JE‏ وارکات الثلات أو المصوّتات الصغا 
وهذه الأخيرة لاتظهرٌ في o‏ العربي وهذا ما کان من تم مرتبة اللام على الوار 
ولیاء. ory‏ الكنديّ fe‏ ظهور rael!‏ الصغارٍ بتحليل DER‏ كلمةٍ 
CUR)‏ فالضمة وا صغية» والفتحة cise A‏ وفيما بلي جدول بر 


مص طلّح الكنديّ في المصوتاتٍ : 


الواو العظمى | الياء العظمى 


الواو الصغرى | الياء الصغرى 
(الضمة) | (الكسة) 


وتقسيم الكندي هذا هو ماأخذ به اب سينا في كتابه «أسباب حدوث 
الحروف ۲“ وهو عينه Safes debe‏ النظرياتٍ الغربية في علوم الصوتیات 
Phonetics‏ حيث قسمت الصوتات إلى : طويلة Long Vowels‏ وقصيرة Short‏ 
Vowels‏ . 


57 تقسیم p‏ للحروف ile‏ كان GAS‏ قل ذكره في الفصل الأول 
( سبل استنباط (ur A‏ باسم : ( الحروف الصوتة والتي ليست Cas‏ ثم 
أعاد ذكرٌ هذه الأحيرة هنا باسم «الحروف الخُرْس )0 وهو اصطلاخ ELE‏ بين 
المتقدمينَ باسم «الحروف الصامتة Oe‏ ومازال يحمل هذا الاسم حتى يوم rel‏ 
هذا» ويقابله عند الغربیین : Consonants‏ . 

LAYA انظر «أسباب حدوث الحروف 4 ص84 — ۸۵ و‎ (Y) 
. انظر رسالته ص۲۱5‎ (Y) 

. انظر رسالته ص۲۳۷‎ ۰ (Y) 

LAE - انظر وأسباب حدوث الحروف 4 ص۸۳‎ (E) 


۱۳۹ 


ریسم الكندي هذا الفصل بالاحالة إلى کتابه وفي صناعة الشعر » الذي 
بسط فيه (ASIE‏ — على مایبدو - حول هذه المسائل على pA‏ مفصل e‏ ولحل 
cols‏ الأيام تسمحٌ بالعثورٍ OS cade‏ منه خير کثیر . 

Suey‏ بنا أن cs‏ على أن o‏ الحروف عند الكندي غدث أصلاً اقتبس 
منه Ule‏ التعمية من Jed code‏ ابن a‏ وابن عدلاك وابن (AE‏ 
والجدول Qui‏ سیم مدى Giles‏ هذه المراتب عندهم : 


es e. ius * 7 »‏ 
چم ول eo‏ رف لم ف liegt‏ ریم سا Slabs RI‏ ی اک ےی داہن غرلره رابره دئيئيرن 


الفصل الخامس 


اقترانُ الحروف وامتناغة في اللغة العريية 


هذا الفصل أغنى فصول الرسالة بالادة اللغوبة» وهو يدل على $3 
GUS‏ البکر على الظواهر والقوانين اللسانية» وحسن الاستفادة منباء ذلك GY‏ 
يبحت في تسج الكلمة ومايمكن أن ثبنی منه Ss doy‏ مما ينضوي تحت 
علم قوانين LW‏ الفردق الذي وصفه أبو نصر الفارابي في كتابه «إحصاء العلوم ) 
بقوله : « وعلم i‏ الألفاظ الفردة يفحص Vf‏ في الحروف المعجمة عن عددهاء 
ومن أين EA‏ كل ael‏ في آلاتِ التصويت» وعن por SHa‏ 
المُصّوْتِ وعمًا ييركبٌ ما ف ذلك Ley QUI‏ لایترکسب » وعن BÍ‏ 
مارب منها حتى حدث عنها لفظة ills‏ وم أكثرٌ مايتركبٌ؛ وعن pH‏ 
الذاتيةٍ التي لاتتبدل في a‏ اللفظ عند لواحق الألفاظ من تثنيةٍ ety‏ وتذکير 
وتأنیت واشتقاق وغير ذلك ...26 . 


fey‏ اکن هذا لقصل يوضع اراد الأناسيةٍ اي بط من 


» وهذا العلم واحد من سبعة علوم تنتمي إلى علم اللسان؛ ذکرها الفارايي مفصْلة في کتابه «(حصاء العلوم‎ (Y) 
l .۱۱ س‎ ٥ص‎ 


۱۳۲ 


cient‏ وال ا UN‏ تما با وا یی 
حروف العربية إلى أصلية : وهي ستة عشر cB‏ لاتكون زائدة بوجو من الوجووء 
ومتغيرة: وهي اثنا عشر حرفاًء تضم Gyo‏ الزيادة بالاضافة إلى الباء والفاء 
والکاف » وتکون أصلية SU‏ وزائدة تارة آحری. ومن هذه الروف الأصلية 
a, addi‏ - عندما تکون أصلية ‏ تتألف بنية الجذر الجر أو «الاسم» oles E‏ 
الكندي ؛ وهو يعبّر عن معني مرو فإذا دخلت عليه Gian‏ الزواشد — وهي من 
التغيرة qula‏ — صار: «كلمة». LSI‏ تتصرف d‏ الأزمانٍ » والأعداد» 
والتأنيث » والإضافة » والتشبيوء ca ey‏ 0.3519 بلحاق الزوائد Ell‏ 
لكل معئى من هذه المعاني بها فتصبح : « تصريف الکلمة» . 


بعد هذه القواعد الأساسية يشرعٌ CASI‏ في ذكر قوانین امتناع اقترا 
الحروف العريية» وهو يحصر oreilles‏ بالحروف الأصلية وحرف السين من 
المتغيرة f (OD‏ يستعرضها حرفاً حرفاً te‏ الحجائي » ويذكر 0 
حرف مالايقترنُ معه من الحروف » ويضعٌ کل ذلك في جداول على طریقعو 
التوثيق وحسن, الإفهام » حتی إذا فرغ مما dil as‏ ذكرٌ rri‏ 
کون القول alt‏ 


هذا وقد بلغ مو é‏ حالاتٍ التنافرٍ بين AV‏ (أو (OPA‏ التي آق 
KREA)‏ على ذكرها t Aie cane lay!‏ وهو عددٌ لايستباك به في تلك ud‏ 
البکرة من Ev‏ دراساتنا اللغوية البنوية» ولانعلم أحداً من علماء Tall‏ سبقه 


Je يعبر عنبا بالأحرف الثلائة التي آضانها الكندي‎ ELS والعلة ؛‎ cest : m" " "m O) 
ix أن الكندي‎ PUL حروف الزيادة المعروفة » فالكاف لكتشبیه » والباء للعلت والفاء لانسق . والجدير‎ 
وعليه فالزوائد تسعة حرف » تضاف إليبا هذه الثلاثة فتغدو اثني عشر حرف‎ lant, اسمزة والألف حرناً‎ 
. رهي جموع احروف العغية‎ 

. ۲۵ ص‎ tig في هذا الحصر نظر ! وقد ناقشنا ذلك في دراستنا « العجم العرني . دراسة إحصائية صوتية‎ (Y) 


۱۳۳ 


إلى ذلك . وقد عمدنا فیما بلي إلى وضع جدول مفصّل يستوفي um‏ هذه 
VGN!‏ (يأتي بعد نموذج الكندي في الاشتقاق) . 

على أن USGL‏ الكندي في هذا الفصل وسابقه من تصورٍ شامل, 
لترکیسب Lal}‏ وتسم > 9 I Ce‏ ائتلافها واحتلافها» ane Gul‏ 
لسانية FIFEN‏ نحن بصددٍ إعدادها wale La P (P‏ تصوره à»‏ 
افوذج TU‏ ما بابسط قواعد نظرية System Theory pasar‏ التي 
تعتمدٌ على تحلیل Gol‏ نظام وف دحل وتصرج وقواعك أو قوانين. 


ر( الجدول مقتبس من بحث « العجم العربي . دراسة إحصائية صوتية Cg‏ ص ۰ ۱۵ . 
(Y)‏ وهي تضم جهود علماء التعمية جمیعهم في الدراسات اللسائية . 


١+ 
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أصالة الكندي 


نستطيعٌ Godt of‏ في pli‏ دراسيّنا هذه الرسالة إلى أن GASH‏ هو أبو 
التعمية واستخراج العمّی في العالم ؛ إذ ST Cos‏ خطوطة عرفت في Eo‏ 
في هذا العلم » وذللگ في o all‏ الثامن الميلادي ؛ أي قبل سبعة قرو من ومع أول 
مخطوطة d‏ الغرب في me‏ التعمية من Leon Battista Alberti J5‏ الذي كتبّ 
LIL,‏ الولقة من Yo‏ صفحة سنة ۱۸۹۹ aU GAUL‏ والذي يعد V‏ 
التعمية في الغرب؛ بينا ينسبها الألان إلى Trithemius‏ الذي وضع كتابه 
8 سنهة ۱۵۰۸ . 

هذا ويمكننا أن Lui‏ الكندي dl‏ مَنْ وضع الأسس الحامة التالية : 

١‏ التفريق الواضح بين طرق التعمية الأساسية: الابدال ولقلب 
والطرق الأحرى » وإرجاع تلف الطرق لواحدة منها. 

ASM توضیح المراد بالتعمية‎ — Y 

Lov‏ استعمال الطريقة التحليلية لاستخراج_ العمی باستخدام تواتر 
ا روف في اللغة ومراتبها . 

٤‏ اععاد تواتر الثنائیات Contact Count‏ عند استخدام OLSI‏ الحروف 
مع بعضيها أو امتناعه بالتقديم والتأخير . 

هیال نكر الكلجة سمل 

1 — إجراء إحصائياتٍ عملية على تواتر الحروف في اللغة العربية » والاشارة 
إلى bole‏ ذلك في كل اللغات . 


۱۳۷ 


۷ — الفهم الواضح لطبيعة احروف ‏ والقییز بين 135a E‏ والخُرس » 
pe y‏ الکبری VG pall Lat My‏ 
لقد أنصف کبیر مژرخي التعمية دافید کهن العرب حین قال : ولد علم 
- 5 2 4 .34 
التعمية ee‏ استخراج_ الي بین Mo wll‏ 5 ولکننا نقول بعبارة ادق : ولد 
علم التعمية واستخراج المعَمّى بولادة الكندي . | 


(۱) لم يتطرق الكندي في رسالته ساب الجمّلء إلا أن ثمّة نقلاً في الفهرست يشير إلى استخدایه هذا 
الحسابٌ . قال ابن الندبم في معرض كلام له في فضل القلم ص۲۱ : «وقال الكندي : القلم على وزن نفاع 
SY‏ الفاء ثمانون » رالنون “مسون » والألف واحدء والمین سبعون» فذلك منتان وواحد . والقلم : الألف 
واحد » واللام ثلاثون » والقاف معة » واللام ثلائون c‏ وا مم أربعون » فذلك مكتان وواحد ٠.‏ . 

‘The Code breakers : كتايه‎ jail «Cryptology was born amang the Arabs» : بالانكليزية‎ «S نص‎ )۲( 


. ٩۳ص‎ 


۱۳۸ 


الباب القالث 


دراسة وعلیل لرسالة OVLE ol‏ 
aly‏ للملك الأشرف» 


توف هذه الرسالةء علي ugl Oe Sa‏ له تب عمليةٌ في 
استخراج ge‏ أو ماأسماه «حل p‏ ) فهو جلیس ملوك وأمرای 0 
تاج علمي في هذا الفن» فهو Cole‏ كتابين Caf‏ «المغلم». انیم 
as‏ للملك الأشرف » الذي نحن بصدد الكلام عنه . 


للك هذا كتابٌ Pack‏ باستخراج MM‏ لم طرف Lilt. a‏ 
لأنواع. التعمية الختلفة wo à‏ امشعبة GAS fad E‏ من قبل ed ins‏ 
من بعد لا us‏ نستطيغ أ Manual "sd io E‏ أو Handbook‏ 551 
iL.‏ كتاباً cule‏ يدل على ذلك 7 تسمیشه ب «المقدمة ۱6 وتقسيمّه إلى 0 
«Lely‏ وخاتمة. fey‏ إحاطيو بفنون ien. NU Cn b iod:‏ 
بعض ما تحویه حقی ة سري ... فاحتوی DLII‏ على الکلمات سا والمعاني 
To‏ ۷ کا یدل عليه ما ذکره FS]‏ کی به رسالته مما تحصل به 1040 
ومرن مخاطباً قارئه «فاعلم .ذلك وقس ca Just‏ ومرن عل ماعرّفتك» فهذه 
Socal‏ هه في هذا الفِنْ أي فائدة ... Dt‏ وقد جاء وضعُها تلبية لرغبة الملك 
mo‏ ملك دمشق انذاك. 


. انظر رسالته ص۲۷۰‎ (Y) 
. انظر رسالته ص۲۷۰‎ )۲( 
سالته س۳۰۷.‎ (Y) 


۱۶۰ 


أقسامٌ الرسالة 
فقس ابن عدلانَ EIU‏ - کا LiL‏ إلى : فاتحة» وعشرین el‏ 
وخاتمة. وقد عملا إلى تقسییها هنا إلى فصول ثلاثة» یتألف کل فصل من 
عدة مواضیم كيما تستقیم لنا uolo‏ وتحليلهاء واتتضم المواضيمٌ gus‏ إلى 
صعیید واحد : 


الفصل الأول : الفاتحة . وهي تحوي ثلائة مواضيعٌ 
A T‏ المترجم . 
y‏ ذکر أمثلة عن الترجمة بالتبدیل البسیط . 
Y‏ دراسة في اقتران الحروف لبناء الکلمة العربية . 


s 1 7‏ 0 8 
الفصل الثاني : Leis‏ حل الترهة . وهي تحوي تسعة مواضيمٌ 

.)۳ ۰۲ 0۱ : س الطريقة التحليلية لحل الترجمة (القواعد‎ ١ 

. ) 4 : استخراج الفصل . (القاعدة‎ Y 

۳ استخراج« ال )وما حوطامن حروف ٠.‏ القواعد : ۰۰۵ ۷) . 

(A (القاعدة:‎ ULEAD الكلمة‎ € 

.)۱۰ eA : استخدام حروف أوائل الکلمات وأواخرها. (القاعدتان‎ o 

* — استعمال الضاعف من الحروف أو من OSL‏ الحروف (القواعد : 
ENS‏ ۰۲ )6۵+ 

۱:۱ 


“(VY : القاعدة‎ gh حل‎ ۷ 


é 
۰)۱۷ 15 : من الشعر . القاعدتان‎ eal حل‎ ۸ 
.)7١ ۰۱۹۰۸ : خحلاصة وفوائدٌ . (القواعد‎ - ٩ 


الفصل الثالث La):‏ 


وتدوز حول موضوع. واحد هو : الدّرْبَة والقرن من خلال Ji‏ عملي . 


الفصل الأول 


الفاتحة 


عالج ابن عدلان في فاتحهه UW‏ مواضيعَ هامة : 


eai ie LY 

وهي تشمل الاموزالتي يستعينٌ بها من تصدی JL‏ التعمية وقد ذکرها ابن 
عدلان على نمو مفصّل شامل فکانت بلي : 

. الذكاء وجلاء الخاطر‎ 7 ١ 

. التشاط‎ Y 

. اللغة والنحو والتصاريف والتراكيبٌ المستعملة‎ Y 

. العروض والقوافي‎ t 

. تواتر الحروف رتنافرها وتوافقها‎ e 

1 - تواترٌ الکلمات الثنائيةٍ والثلائية ale‏ 

. الفواصل‎ - v 

م laus‏ والفواتح . 


ran 


eux csl) og وهي‎ EK من تلك‎ S e^ إلى‎ qM 5 dii -— Ne 
. ) بطرق التعمية‎ 


۲ - أمغلة عن الترجهة بالتبديل البسيط 


ذكر ابن Gan Nae‏ طرقر التعمية على نحو جمل, > ووصف التبدیل 
البسیط بقوله: «رست الروف المعروفة في کل لسان» ورست uz‏ أشكالاً 
مخترعة متواضعا Í‏ عليباء ثم LSS‏ بذلك ۲“ وهنا يشيرٌ Sal‏ عدلان إلى قضية 
هامة لم يعالجها الكندي بالتفصیل, الذي عالجها فيه ابن Mae‏ وهي ما أسماه : 
«الفصل Space Ct‏ ووضع مصطلخ: eeu‏ للدلالة على التعمية دون 
فصل ؛ أي ya‏ استعمال رمز للفصل بين الكلماتٍ . 

م يلم بطريقة التبديل. البسیط e‏ 
یشم کل منهما Gyo‏ اجاء دون "T3‏ إلا أن الأول يتألف من تسعة وعشرين 
حرفاً ما CY) bab‏ وهو : 
(hi5; pos‏ مذ سچطث Geb‏ على BN‏ 

رالثاني يتألف من ثمانية وعشرین حرفاً لا تشمل (لا) وهو : 
صح عندي Ci‏ شلغل pe Ge ex 3 s por‏ 

وقد ماهما ابن عدلانَ « الضوابط a‏ وهي o‏ اليوم T5 Tied‏ 
مرف à‏ الضابط إلى استخراج العمی بسهولة e‏ وهذا مالم يذكره TOR‏ ۳ يعرض 
اب Nie‏ طریقتین لاستعمال هذه الضوابط » الأول : ow Jott of‏ کل obe‏ 


(۱) انظر رسالته ص۲۷۱ . 
(Y)‏ انظر رسالته ص ۲۷۲ . 


itt 


من حروف. sel‏ البيتين » فالقاف مع الدال c‏ والضادٌ مع الجم ... وهکذا . والثانيةٌ : 
أن JS dial‏ حرف من حروف de — dell‏ الترتيب ‏ حرف من حروف 
أحدٍ البیتین السابقین . فإذا اعتمدنا البیست الأول أبدلنا بالألف قافاً وبالباء ds‏ 
وبالتاء ضاداً وهكذا إلى pT‏ المجاء» وإذا اعتمدنا Eel‏ الثاني أبدلنا الألف GL»‏ 
وبالباء حاء „El‏ 


ثم يشير إلى وجودٍ طرق أخرى» ويحيل قارئه على غير هذا الکتاب» مؤثرا 


الايجاز هناء JY‏ هذا الخعصر لايحتمل التفصيل «ومثال ذلك plu‏ في غير هذه 
Oe uL ln‏ 


۳ ب دراسة في اقتران الحروف لبناء الكلمة العريية 


والثالت من مواضیم الفاتحة ماأسماه ابن Mss‏ بالتراكيب » التي عاج فيبا 
اقترا الحروف ضمّ الكلمة» وأحال فيها على OUT‏ المعاجم العربية کتپذیب 
KAY Ga‏ ابن سيده» V]‏ أنه یتطرق لذكر تركيب الثنائيات من الحروف c‏ 
وما يأتلف ما ومالايأتلف بالتقديم pet,‏ کا یعرض is UM‏ في حل 
et‏ یوضح فيا مالم پوضخه الكندي قبله . 


)1( انظر رسالته ص۲۷۲ . 


Lad‏ الثاني 


قواعد حل الترجَمَةٍ 


يضم هذا الفصل القواعد العشرین التي IRIE Sas‏ في الكلام عنباء 
ونستطيعٌ أن نحصرٌ جملة الأمور التي دارت حوها هذه القواعد بتسعة مواضيمٌ» 
يمنا منها EL‏ به ابن عدلال عن سابقه الكندي» کتقسم الحروف إلى ثلاث 
آقسام من حیث التواترٌء L fey‏ » واستعمال أوائل الكلمات وأواحرهاء 
والتأكييد على استعمال الكلمة LEAL‏ 


Ln.‏ السمة العامة لهذا الفصل هي التفصیل وبسط الكلام بوضوح, 
d‏ شرح کل قاعدة › مما يدل على ترس Nae ol‏ بهذا الف ومزاولعه 
لامتخراجه مدة غير يسيرة» وقد صرح بذلك مراراً بقرله «حللست 
ماترجمه ...۰( وقوله في صدد حدییه عن qM‏ الذي نُستعمل فيه عدة 
رموز للفاصل : «وقد ریت بعص من یتعاطی هذا الفنّ يزعم أنه لايتأق 
کشفه وایضاحه» ركنت أخرجتٌ منه عدة مکتوبات على جهة الامتحان» 


(۱) انظر رسالته ص۲۷۸ . 


Vet 


وكتابين ظفر Lan‏ بعض الملوك ... u^‏ وقوله تحت القاعدة التاسعة عشرة ob):‏ 
uS‏ فا 


,۲( 
مرارٍ ) 


وسنستعرضٌ فيما يلي Cell‏ التسعة التي تناولتها odel‏ العشرون : 


۱ - الظرقة Lvl‏ ع ial‏ 
وهي شرحه لاستخدام تواتر الحروف في اللغةء y‏ الکلمات الثنائية 
والثلاثية للوصول إلى حل الترجمة . وقد ذكر ذلك في ثلاث cieli‏ ویدو أنه اتبع 
GL‏ في ذکره للمراتب » إذ لم تختلف آرقامه في تواترٍ الحروف عن ql‏ لکد 
رغم أنه Lus Y‏ إلى الكندي من قريب أو ches‏ ولکن d ad‏ طرجه هو 

تقسيمٌ الحروف من حیث تواترها إلى : كثيرةٍ ومتوسطة EU‏ حسب ما بلي : 


الحروف مایجمعها 


ال مه و ي ن ood!‏ 
ذ ص ش ض خ ٿث ز ط غ ظ Jai‏ الحروف في 


ال 


)3( انظر رسالته ص۲۸۰ ۲۸۱. 
(Y)‏ انظر رسالته ص ۳۰۱. 
(T)‏ وهو: 
طلسم غرا طساب زوراً — er‏ ضئى Ee‏ متا ذاها 


۱:۷ 


Lady‏ أيضاً Joe‏ لائحةٍ بأكثر الکلماتِ الثنائيية تواترأء وأكثر الکلمات 
ios Ll‏ . على أن أهم مافي ata m‏ إلى i^‏ 4 طول النعن غند استعمال 
الطريقة التحليلة Des‏ الحروفٍ حبث یقول : : «الکلام الطلوب MH‏ ينبخي ol‏ 
یکون تسعينّ حرفاً فما قاربها بطريق الاعتبارٍ» dy‏ الحروف تکون قد دارت Lem‏ 
ثلاث دورات ؛ وقد يجعل ما دون ذلك بالاتفاق ٩!»‏ وهو يعاود FAKI‏ في هذه الفكرة 
DON‏ القاعدة Ge Lyte‏ فیقول : «وإنما ZS‏ إذا كان ASH‏ كثياً لأن القليل 


ت تفسدٌ فيه EP‏ الحروف (OX‏ , 


۲ سب امتخوا ج «الفصل ( Space‏ أو Word-Spacer‏ 

الفصل ‏ کا أسلفنا ‏ هو الرمرٌ الستعمل للدلالة على نباية کلمة وبداية 
أخرى » ویقسم ابن dae‏ تعمية الفصل إلى نوعين هما : 

- الفاصل de EU‏ : وهو ترميرٌ الفاصل. برمز واحد. 

ب - الفاصل اتف : وهو ترميرٌ اتفاصل بعدة رموزٍ» وقد مثل U‏ 

اب عدلان فیما"بعد ضمن القاعدة الخامسة بالأشكال التالية: 
p. e sr‏ " 

وا کتفی هنا أي T‏ القاعدة و ب UAM‏ طريفة استخراج — كلا النوعين , 
ge Sp.‏ آنبا العملية HEIL d AM‏ 


۳ — استخراجٌ «ال» وما حوفا من حروفر 


أفرد Nae Jal‏ لاستخراج di‏ التعریف وما حوها ثلاث قواعد لكونها كثيرة 
الورود» وهي الخامسة والسادسة والسابعت وهو یعالج ix‏ الحل على نحو 


. انظر رسالته ص۲۷۰‎ (Y) 
. ۲۹۰ انظر رسالته من‎ (Y) 


۱:۸ 


يؤكدٌ من جدید اضطلاعه بهذا الفن ومارسته cd‏ فیتکلم عن تعمية «ال» 
بشکلین أولاً » ثم بشكل tol‏ وهو «مشکل rae‏ ثم يتطرق إلى طول الكلمة 
وارتباط ذلك بدخول «ال» علیها وهي قضية أصيلة في بحثه . 


ili: ? nj الکا‎ £ 


يولي اين Nis‏ هذا الموضوع Lage ul‏ بل uci]‏ فده del‏ 
الوضوعات Lal‏ « القجیدات . وکان ينبغي fled ol‏ با القواعد » Leeds‏ 
فذکرتها هنا .. ۲ . وهو يشر ح المقصودٌ منبا وشل Like el‏ من المجيداتِ 
ك : ببسم الله الرحمن ce JE‏ وپاسمك اللهم » واحمد لولي الحمد ... إل . وهي تکون 
في الاستفتاحات بشابة ما يكون في الخواتم . 


Sey,‏ ابن عدلانَ أن يُتَبّه على أمر ذي coU‏ هو من الكلمة 
f jaro‏ اس D 4 Jo a‏ 

المُحْمَمَلَّةٍ بسببء وهو أن يجتهد من يقرمٌ بحل المَعَمّى في iim‏ حال 
المُعَرْجم » فان وجده خبيراً فعليه أن يعمل على أشكل الأوضاع » WIS‏ أن 
يجنبد فيما أسماه ابن عدلان Gohl‏ على الواقعة والكلام فيهاء ويتصيّة المعنى BM‏ 
هما “أي أن C es‏ موضوعٌ الرسالة CL‏ ومدارٌ الكلام فيهاء لأن من شأن 
ذلك أن يعيئه على حطها. قال : «رتنظر إلى حال المترجم فان كان خبیرا 

ca 0 AT N af 1 : 1‏ 2 
بحل التراجم » Loci‏ على أشكل الاوضاع ub CU‏ عارف بذلك» ثم حدس 
على الواقعة والكلام فيباء فإنه يعينُ على ذلك» ras,‏ المعنى اللائ بالواقعة 
والكلام » فإنه يظهرٌ إن شاء اللَهُ و . 
Bi (Y)‏ رسالته ص۲۸۲ . 
(Y)‏ يريد في محاولك حل تعمية هذا المشرجم del‏ 


)4( أي : افترض آصعب الطرق وأعسرها . 
aly (0)‏ ص۳۰۲ . 


وليس sl‏ على أهميةٍ هذا الوضوع من کون الخليل بن Lal‏ الفراهيدي 
اعتمد عليه في حل رسالة معماقِ» وتأليف Sif‏ كتاب في التعميةٍ ينسبٌ إليه . فقد 
جاء في « طيقاتٍ النحوبين واللغوبين » للزبيدي o's‏ ويروى أن مللگ اليونانية كتب إلى 
الخليل کتاباً باليونانيية» فخلا بالكتاب شهراً حتى همه فقيل له في ذلك» 
فقال: قلث إنه LLY‏ له من أن يُفتح GES‏ ببسم الله أو ماآشببه» فبنيتٌ Jf‏ 
حروفه على ذلكء فاقتاس لي . فكان هذا الاصل الذي عمل له الیل كتابَ 
ال 
ه ‏ استخدامٌ حروف آوائل الکلمات وأواخرها 

تضم القاعدة التاسعة والعاشة کلاماً حول هذا الموضوع » ينبة فيه ایس 
Due‏ على الحروف التي GES‏ بداية الكلماتِ کواو العطف وکاف التشبیه ... 
كا يدبّه de‏ الحروف التي تكثرٌ في أواخرٍ الكلماتٍ كالألف واهاء ... Hee‏ لكل 
منها . ! 

ولابد UJ‏ أن نشيرٌ إلى أن عناية ابن عدلان بموضوع الفاصل e‏ 
و cedo‏ وأوائل الكلماتٍ وأواخرهاء يدل على شيوع استعمال والمُدْمجٍ » في 
عصره» DA‏ لا كان عليه dM‏ عصر GAS‏ 


٩‏ - استعمال المضاعف من الحروف أو من ثنائیات الحروف 

Jay‏ ابن عدلانٌ ‏ في القواعد : ۱۱ بو ۱۳ و4١‏ و6١‏ مجمرعة كبية 
من الکلمات التي تحوي حرفا AS‏ على حلاف موضع التكرار » ely‏ منبية على 
سعة اطلاعه اللغويّ c‏ وتقصيه p‏ من العاجم واستخلاصه المفيد من القواعد 
في خل الترجمة. والجديرٌ بالتكر أنه dii‏ من أشار إلى أهميةٍ الحروف المكررة 


. ه١ص الكتاب المذكور‎ (Y) 


Yos 


واستعمایها في حل التراجم » وربطها براتب الحروف الکثيرة والتوسطة 
والقليلة . 


ql ۷-حل‎ 

لعل هذا هو أكثرٌ الأفکار أصالةً في رسالة ابن عدلان» فما نعلي أحداً من 
اشتغل بالتعمية أولى هذا الموضوعٌ عنايةً کا لاه ابن Dae‏ وهذا یرک ماسبق 
لنا ذكره من شیوع qu‏ في عصره. 

وقد عرض ابن Dae‏ هنا لإمكانياتٍ تتابع كل حرف من حروف العربية 
في الكلام. العربي مع نفسيه على نحي متصل JU e‏ على ذكرٍ حروف ELE dell‏ 
مع مراب us‏ كل منها شافعاً ذلك xiu‏ أغلب eyes‏ 


0 
۸ حلا لمعم من الشعر 
یتداول اب Due‏ في القاعدتین السادسة عشة والسابعة ie‏ لاور التي 
عم في حل المُعَرْجَم من الشعر ‏ وذلك بعد أن استوفى bo‏ استخراج, 
النشور من الکلام — ويمكن 7 2 تلخیصها فيما يل : 


$4 5 

ج ‏ التشاطیر والروي . 

3e IL >‏ حروف کل بحر . 

وهو هنا MM D r‏ على مافي رسالة الكندي من «eed Sa‏ إلا ol‏ 
وصفه لاستعمال هذه القواعد دقيقٌ ومستفيضٌ ومشفوعٌ بالامثلة . 


LA 


4 — خلاصة وفوائد 

تضمنت ety‏ الثلاثٌ ie M‏ 219 ۱۹ ۲۰) أفكاراً إضافية تنم عن 
تجربة اف في حل الترجمة بالاضافة إلى بعض الفوائد والنقاط العامة . 

ففي USI‏ التي ساها: في توطعة الحل» EJ‏ ما جية حل الترجمة 
بالنظر للکلمات ASL)‏ ثم الثلاثية» ثم الرباعية» وهو يعتمد CNN‏ التالية في 
منبجية ال منتقلاً من المجهول إلى العلوم : 


وبذا یکون ابن Bue‏ قد حدّد لنا مستويات حل السألة أو مراحلّها؛ وهو 
ttu‏ اليوم بخوارزمية حل مسألة ما. feats‏ في إيجاد JH‏ من died‏ إلى 
المعلوم » وهو 3S SIL‏ مراحل chime‏ وقد وصف ابن de‏ هذه الخوارزمية 
للم في مراحلها المذكورة Lal‏ في عدو من الأمثلة في رسالهِه . 

Gy‏ القاعدة التالية (VA)‏ يعرضٌ فائدة عملية للتمييز بين الألف والياء إذا 
الق | a Parga‏ 


وختتم ابن عدلانَ قواعده بکلام fle‏ يشير فيه إلى جداول أودعها كتابّه 
«المْعْلّم». ويسدي نصيحة لري الترجمة أن يفترضّ Cael‏ الطرق فيما هو 
ae " i PI » LI 8‏ 500 2 : 4 
مقبل على حله من المَعَمی» ثم یتفرس في الواقعة والكلام فيما» ويتصيدٌ العنی 
اللائ بالواقعة والكلام . ثم يتكلم عن استخدام نوع من الأحبارٍ السرية التي 
yey‏ 


لاتظهر في الكتابة» ied‏ بإفرادٍ جزء لهذا النوع من التعمية الذي أفاض بذکره 


ا تر 


القلقشندي فيما بعد في كتابه « صبح الأعشى »۲۳ . 


(۱) «صبح الاعشی» ۲۲۹/۹ وما بعدها . 
۱۰۳ 


EU الفصل‎ 


8I, AGL  ةهتاخلا‎ 


d De fl 4‏ عنام کتابه LA glee Vite‏ فيه ove ceu‏ الشمر مرها 

يورد ابن عدلان في ختام کتابه مثالا عملیا يحل فيه بيتين من الشعر تُر 
باستعمال طريقة التعمية ذات الرباط والشرح من باب الجنس الواحد وهو «الطیر) 
وهو یتبغ في حلّه المنبجية التالية : 

. إيجادُ عدد الرموز‎ ١ 

. الفاصل‎ clase - ۲ 

۳ استعمال أطوال الكلمات . 

4 س استخراج tly‏ ثم tJi‏ 

. استعمال الثنائيات‎ o 

1 استخراج النص . 

وهو في كل مرحلة يعودٌ لمقارنة النتيجة وقياميها على کامل النص . 


kkk 


۱۹ 


أصالة ابن عدلان 


dae ei إلى أن أصالة‎ on. odd دراستنا‎ p d ig ol e 
NT الأذكار‎ 


. سعرضه المؤلف على شکل دليل عملي‎ ١ 

. تقديمه فكرة « الضوابط » أو الفتاح بأبيات من الشعر‎ ٠ 

Ue المستفيضة للفاصل في حالانه الثلاث: (متحد‎ idle ٣ 
والغربيون‎ . g LW م)‎ ٠٠۹۳ ( Porta أي دون فاصل ) وقد سبق بذلك‎ LL 
O عن حل الم‎ OS أول من‎ pe هذا‎ ads 

. من حيث تواترها إلى كثيرة ومتوسطة وقليلة‎ eee é 

— استعماله أطوال الکلمات Las ly c act ve‏ على استعمال 
الثنائية منبا فالثلائية فالرباعية اغف كلا منبا. 

1 س العناية بطريقة الکلمة احتملّة . 

۷ - الاستفادة من الحروف الضاعفة i EL‏ ... والثنائياتٍ الضاعفة 
وتواترها . 

GJ يرتقي به ليكون‎ CR هذا الكتاب من معلومات‎ GL فان‎ day 
Kd وبعد مرورٍ مایربو على سبعة قرونٍ  دليلاً عملياً للباحث في علم‎ — 
. واستخراجه‎ 


. ل ص۱۳۸‎ " "E" A) 


\oo 


EU Ou 


دراسة وتحايل لرسالة pone) el‏ 
«مفتاح الكنوز في إيضاح المّرموز » 


استول Suh‏ رهم على add‏ الغاية في رسالچه «مفتاح الکنوز في hal‏ 
المرموز» Lio‏ شمولاً» إذ Lid‏ من أوسع ماعانا عليه من خطوطات() Lasi‏ 

ae :‏ 
تفصیلا للمعروف من هذا العلم في تلك الحقبة» وتدل Lal‏ على مارسة ابن 
ریم ومعانابه هذا العلم عملياً » خاصّة f‏ عمل في خدمة بعض الملوكِ Ji‏ 
QUAL‏ الملكِ الناصر الذي بعثه رسولاً إلى ملك الحبشة . 

Gl‏ ابن ایهم غیما کتاب في العبيةء ذکر بعضها ي مقدمة 
رسالته code‏ فقد صف Mf‏ کتابه «ایضاح GL‏ في حل المَُرْجَم) ثم 
اختصرو» فغبر عليه حينٌ من الدهرٍ ذهب به» ثم نظم قدراً Gl‏ مما GLE‏ ذهئّه 
من Leds‏ هذا Gill‏ وضوابطه امتثالاً لرغبة وجيهٍ « يجب امال opted‏ ولاسبيل 
إلى to‏ ثم جعل هذه الرسالة حاشية عليه . 


أقسامٌ الرسالة 
اشتملت رسالة ابن eg lll‏ على خمسة أمور أو قضايا ‏ اصطلحنا على 
تسميتها بالفصول ‏ جاءت بعد lelg AA AL‏ وهي : 
Ve pea Led (3)‏ فطع bole‏ حکم سيو Jed‏ ذو کهسن d‏ كانت 


: ص 6 . قال‎ The code Breakers 


۱۰۸ 


الفصل الأول : LY‏ منه إن يعاق ele‏ حل Lal‏ 
الفصل GUI‏ : ضروب التعمية. 

dye Lal i : الفصل الثالث‎ 

الفصل الخامس' : مثالان عمليّان في حل الترجمة . 


«Miftáh al-Kundz fi Idah al-marmiz. Though this must be included among the last books of 


cryptole gy, nost of its information was probably preserved in Qalquashnndi». 


۱۹ 


jS الفصل‎ 


Ux حل‎ ple dis منه لِمَنْ‎ LANG 


یلص ابنْ ee DÀ‏ - فیما أسميناه بالفصل الأول هنا LAL‏ إليه 
المترجم من معرفة : 

۱ - اللغة التي يروم حل قليها أو مایترجم dei‏ 

. س قواعد اللغة‎ Y 

۳ ماهو من ال حروف أكثرٌ وقعاً ودورناً. 

£ س ماهو ie‏ ارف أو موصولها . 

AA حروف كل‎ pte o 

- الألفبائياتٍ والأبجديات . Uh)‏ هي من أقلام الحساب) . 

۷ — ضروب التعمية. 

أودع ابن gall‏ رسالمّه معلومات QL EIS‏ عن اللغاتٍ الختلفة المعروفة 
آنذاك » تقوم شاهدة على سعة اطلاعه Lad clyde‏ ما أورده ELSI‏ من أن حروف 
المد واللين Fest‏ الحروف وقوعاً في سائر اللغات ولكنه لم يستخدم تسمية 
الكندي لها بالحروف dpe‏ وم يعرض للمصوتاتِ الصغرى (الحركات) de‏ 


BE 


تحر ماصنعه الكندي» وهو ببذه مقصُرٌ عنه غير مُذْرِكِ شاژه. وينتقل بعد ذلك 
إلى الحديسث عن أكثر ماقم من الحروف في بعض اللفات » وهي الألف في العربي» 
Send‏ في الرومي والأزمني » والنون في I‏ 

وم Gi‏ ابن الهم Casi‏ على BSL‏ من الأقلام hae‏ الحروف 
ومایکون موصولهاء ad‏ على أن Ge‏ الأقلام مقطعةٌ الحروف ماخلا 
المُمْليّ والسرياني والعربيّ » فحروفهم توصل phils‏ 

إن الوقرف على ote‏ حروف اللغاتِ جد مهم في حل الترجمة» وسعة 
publ‏ ابن l‏ على كثيرٍ من OW‏ عصره آمکنته من معرفة أقصر BW‏ 
Gl‏ ومبلغ حروف کل منهاء Stay‏ ا جدول الآتي cel‏ تلك اللغاتِ وعد 
حروفها طبقاً لا ذكره ابن Lei‏ 


۱۹۱ 


Din 
متیر‎ 
e STI 
تیه مردام‎ M) eT Ai ال مي الم رام‎ 
) اللاي ر نسي‎ 
(YW) ادي‎ 
) بهن‎ orb) anit la 
فاعم مساب‎ lo 
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Po A ابن‎ ahv PRG [P aunty سماد ان سدم‎ 1 dac 


الفصل الثاني 


ضروب التعمية 


يمكنٌ إرجاعٌ ضروب التعمية ‏ طبقا لا ذكره ابن eii‏ رمن خلال 
ما سنعرضنه تحت هذا لفصل إلى ثمانية أبواب » هي : 

۱ — باب القلوب . 

. الابدال‎ euo Y 

Y‏ — باب زيادة عددٍ الحرؤف أو نقصانها. 

. Cipher devices DRY س باب استخدام‎ 5 

© باب إبدال أعداد Jl‏ بالحروف . 

" باب تعمية الحروف بالكلماتٍ . 

۷ ب باب جعل الحروف على أسماء الأجناس ( ذو bly‏ وشرح) . 

. باب استعمال أشكال خترعة لرسم الحروف‎ A 

لقد أبدع ابن الم pad LAT‏ في شرجه طرق التعمية» HÀ,‏ 
إمكانياتِ کل مہاء ilio‏ عليباء وضوابط کل طريقةٍ منباء مما جعله Poi‏ 
في هذا iar‏ أصحاب المخطوطاتٍ التي labiis‏ ينضاف إلى ذلك أنه شرح Gan‏ 

۱۳ 


الطرق التي لم یذکرها Lf‏ غيرّه؛ فالكندي EE Sof‏ طرق التعميةٍ على نحو 
شامل, بيك أنه م يذكر AML)‏ کل LÀ EX‏ وضوابطها » » كا أن ابن Mae‏ لم يعرض 
لطرق التعمية في كتابه Caley‏ للملك الأشف » ولا يستبعدٌ أن یکون قد تطرّق 
إلما في كتابه oli tia‏ فأغناء ذلك عن الاعادق ما ابن یر فقد ذكر fos‏ 

من الطرق التي ساقها ابن c Ed‏ ولكنه چاه در م ت اهيل cesis‏ 
والوضوح . ومن هنا Ub‏ نعتقدٌ of‏ أهمية رسالة ابن s pol‏ إلى سرده طرق 
التعمية zs‏ منها إلى مارسیه حل الترجمة» وسنشرخ فیما See Gb‏ من الأبواب 
الغانية باحتصار : 


Transposition : باب المقلو نب‎ um 


إن dual‏ ابن eel‏ بهذا الباب ثم إتباعه بياب الابدال Substitution‏ یقدم 
بادی ذي بدء اس اه طريقتين ما زالتا Als QS‏ علم التعمية d‏ العصور 
كلّها. ونستطيمٌ تقسيمٌ القلوپ عند ابن Mer‏ إلى ضروب WUN‏ لانساع 
عملية القلب» وهي : 
Call e‏ ضمن الكلمة . 
Lille‏ في الکلام كله 


Ld 3 3 5 3 2 1 "‏ 93“ 
ثم يفصّل أكثرٌ من ذلك فيجعل لكل ضرب مما the‏ طرق » سدكتفي 
بالاشارة إلى تشبيبه اثنتين من عملياتٍ القلب بنوعين من أنواع التکسیر : 


VT f FE | : الواضح‎ Goll ترتيبٌ‎ 
o Y YY ¥ y : من التكسير‎ Spat I 
t Y o Y X. ۷ y : الطالع والغارب في التكسير‎ 


14 


ولا بد من الاشارة هنا إلى أنه عرض لطريقة هامّةٍ تقوم على der‏ حرف Ja‏ 
I b é dE 1‏ 
عدد من الحروف حتی ينقضي c yal‏ ثم العودة GH Ly‏ الثاني وترك 24e‏ 
الحروف نفسيه » وهکذا حتی ينهي ادص Sed‏ 
NEM M‏ 
اللص Ys VE VA ۱۷ ١5 VO ۱۶ ۱۳ ١١ 1١١ geli‏ 
وهو : ۱ امحدیث يا خيل اللهاركبي 4 . 
Y ۲ ۱ 0 | VoL‏ ۱۲ ۱۷ ۳ ۸ 


في Gall‏ المُعمَى ۱۳ ۱۸ 4 Ve o ۱۹ VE ٩‏ ۱۵ ۲۰ 
وهو : ( اثلا ليار حالك دخلب يېي» . 


وذلك عند "ترك أربعة حرف . كاف هذه الطريقة طريقة القلب العروفة 
لدی کتابة النصّ في أسطر » تتألف من خمسة أحرف e‏ ثم يجري Ut‏ وقراءتها 
عمودياً . JILL‏ السابق يصب : 


1o 


جهة الكتابة الواضحة 


pe 


o 1 ۳ ۲ ۱ 
T > C J | E 
4 
\ 4 ^ ۷ 1 3 
T ۳ | t 5 Ta 
۱۵ \E MC wW E 
E d J | d 
Y. 4 ۸ ۷۰ ٩ 
ك ب ي‎ > 
Jy! باب‎ Y 


جاء تحلیل ابن لبم لطرق الابدال الوجودة على نحو مدهش e‏ وقد نص 
بدءاً على أنه سيذكرٌ منها النواظم التي Le Lus‏ قال: Lal Uli‏ فهي على 
ضروب كثيرة لمكن حصرهاء Ul‏ 2-515 مہا أصولاً ieli‏ تضب d‏ 
قوانيتها ۳0 . والتعمية JAY‏ عند ابن eed‏ على قسمين : 


. س غير مضبوط‎ ١ 
ومضبوط.‎ — Y 


(Y)‏ «مفتاح الکنوز ۲ ص۰۳۲ 
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UI‏ غير الضبوط فهو الذي OS‏ التبديل فيه ون مصطلح. ما كأن يحدده 
بيت من الشعر مثلا . . وهو يصرح أن غير المضبويط یک أن يُصطلحٌ منه PX‏ 
MIL‏ والمعلوم أن العدد الممكنّ من.الاصطلاحات لأبجدية i‏ مؤلفة من 
YA‏ حرفاً هي البادیل ‏ ۲۹ عنصرً؛ پهي تساو 28 yal‏ عدة هال X a m‏ 
de bel] ۱۰‏ دستور Jeg [nl = d Yann ie‏ ابن eed‏ على غير 
eet‏ بثلاثة أقلام «Ld:‏ والفهلوي — وهو تلم ذکره اب edu d Mae‏ 
aln‏ للملك الأشرف» ‏ وقلم d E‏ ينسبه إلى أحد. . وقد جری عرض هذه 
Lu p»‏ — بالإضافة إلى قلم رابع eui‏ ابن Pe‏ — في جدولین ويم 
Load‏ المصطلح في تلك الأقلام ببيتٍ منظوم du‏ على التذكر» ویکون iac‏ 
مفتاح للتعمية . یستخدم بطريقتين : 

الأول : بتبدیل كل حرف با يقابله من الأحرف Jase‏ الألفبائية على 
نحو ماهو Siw‏ في الجدول Y‏ : 


(Y)‏ رسالته ومفتاح الکنرز ۲ ص‌۳۲۸. 
Cds (Y)‏ للملك الأشرف» ص ۲۷۲ . 


۱۹۷ 


EEE E 
Ettie eA 

eee‏ امه دم 
سم هم | ءاسا اماه اد ]۱[ ء ماه مغ 
مه أماء دمم ماه | :]هم مس >[ اسهم ما 
میس date [el‏ و ماسجا هه ام ]هه اد Hitt‏ 


کم از عفر a 5 Vor‏ 


47 0 P4 a? 
als VUL eG: 
25 a ak 


e ss epis cag. M 
Kr tesi رد‎ eb (Y. Moo vus p $ 


لت و ترب رین دا DOR‏ یم يه دما BAM‏ :لاق 


والثافية : تبدیل الحروف حرفین حرفین ا في الجدول الآني : 


D 
HAAAHASAEHSE saa 
H لد‎ 

SEHE tue 


a an‏ »هه | دض 
er‏ وات ره هه شزا زد زمرق زد رس 


بعس رل اسب BMS LI‏ هش PB‏ 


ER RIS cte ud و‎ 2 e M EE H ae 
وأما الابدال الضبوط فهو الذي تتبعٌ الاصطلاحاتٌ فيه قانوناً معيناً» وذکر‎ 
: منها أربعة طرق تنتظم في نوعين‎ 
JANE sl 
... رابشه‎ Fat حرف مابعده أو‎ JS Sud أن‎ : LM الطريقة‎ 
أو‎ cals الذي‎ aise أو‎ cala حرف ما‎ JS الطريقة الثانية : أن يبدل‎ 
... ALS رابعه الذي‎ 
Bull غ‎ ui 
ob au أو‎ t حرفين‎ n. بالحرف مابعده‎ Jaz آن‎ FEE AEN 
... حرفین » ومکذا‎ 
الذي‎ Le بالحرف ماقبله حرفین حرفين » أو‎ Jad الطريقة الرابعة : أن‎ 
... قبله حرفن حرفين > وهکذا‎ 
de الثم يمكنٌ أن تكن‎ Sal والاصطلاحاتٌ المضبوطة حسما نراها‎ 
Sad الحروفٌ كالدائرة‎ Ma : في كل منها على داثرق قال‎ Sy dl نوعين » تتوضعٌ‎ 
آخرها باولها كأنه تابع ۲۳۵ . ولاشك في أن هذه الفكرة هي أصل فكرة قرصٍ‎ 
T هو مبين‎ © «Cipher disk» التعمية التي غرف استعمالها في القرون اللاحقة‎ 


: M الشکل_‎ 


. رسالته « مفتاح الکنوز ۲ ص۳۲۸‎ (Y) 


۱۷۰ 


E él Ul‏ الأول فول بکل حرف ارف الذي يليه أو ثالمّه أو رابعه 
وهكذا... وینحج عن هذا (YA)‏ اصطلاحاً عند استعمال Ay‏ الأبجدية 
و (YA)‏ اصطلاحاً عند استعمال yp‏ الألفبائية: وبذا يكرن ابن الدرہم قد 
Le‏ الترتيبٌ الطبيعي للحروف ضمن هذه الصطلحات والجدولاكٍ التاليانٍ 
يوضحانٍ الاصطلاحاتِ Ud‏ عن اعتاد ترتيب cael)‏ والاخری الناتجة عن 
ale!‏ ترتيب حروف الهجاء . 


v‏ أنه 


Co de يبعال‎ 


ما 


t 
PI aU بس ه ار‎ 


qui.‏ و 


رف على السب ١‏ 


چم رل ! 


a 


پا 


لسيقة 


- 


t 


e 


A 


g 


EX 
لوا‎ Dah siaha 
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8 دم|خاه اس ده اه ردل 
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اماهزه اسر ده sia‏ زور۹ زد |د اد -]: 
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ESO!‏ اهزد رد هاهله هاه اه ادك زد اه رد 
SEEEE TEE!‏ 
 EEOEBEEHEEE BE‏ 


WIS بالحرف مابعتی‎ Jude أنه‎ Lad bin ذکره ابن‎ ty 
يبدل بالحرف ماقبله قال : «... أو با قبله كذلك» فيقومٌ من ذلك نمانية وخمسون‎ 
ما قبل الحرف به ينتج عنه مصطلحاث ابدال‎ deu of والواقع‎ . a اصطلاحاً أيضاً‎ 
باعتباره مفتاحا» نفي‎ s) ما بعد الحرف به عیشها ولا یتفیر فيه سوی ترقيمه أو‎ 
الجدول الأول مثلاً حینا يبدل بالألف ما بعدهاء وهو البا» یکون ذلك بالمفتاح, رقم‎ 
رقم (۲۷) . فالمصطلحٌ‎ chal بالألف ما قبلّها فیکون ذلك‎ Sab i Ul ce y 
. يبقى هو نفسه ولا یتفیر سوی رقمه‎ 

Vegenier نا ها یسمی بجدول‎ 1,535. ela Tal May السابقة‎ {glist ly 
الشهور لدی الغرب على تباعد مابین العهدين » ولعل تسمیئه بجدول ابن‎ 
أقربٌ إلى الصخت.‎ eg FI 


E pl‏ الثاني من الإبدال المضبوط JS Sat ob 4S‏ حرف مايليه 
حرفین حرفین » أو eL‏ حرفین حرفين » أو UL‏ وهكذا. م يمكن أن يُبدل 
بالحرف ماقبله حرفين حرفين . .. وهكذا فيقومٌ منه (0A)‏ اصطلاحاً کا سبق في 
كلام ابن Myatt a GSU‏ الآتيانِ الاصطلاحاتِ القائمة من 
الاستبدال 3 o E T‏ ... کا في dy‏ الاو أو الاستبدال 
OLY‏ ماقبله abe‏ حرفي ... کا في المجندول الثاني . 

وتنبغي الإشارة هنا إلى أن القسمّ Ls M‏ من هذه الجداول؛ أي من الرقم 
(Ye)‏ إلى الرقم (YA)‏ هو نفسه أحد الجداول المنسوبة إلى Porta‏ الشهيرٍ لدى 
الغرب . 


)*( تاج الك ز »ص۳۲ . والاصطللاحات الهائيية والخمسون هي اتج 
۹ ۶ ۲ . 


(Y)‏ الاصطلاحات الثانية والخمسون هي صحيحة في حالة الألفبائية ( أي YA‏ حرفاً) ومع Le‏ مصطلح تبدیل 
الحرف بنفسه 5 في التو ع الأول » » آما المصطلحات ia‏ والخمسون فهي صحيحة لي حالة الأجدية (أي 
۳۸ حرفاً) . 


۱۷ 


Is SEI 


FRUIT ISTE TETTE بج دل‎ 
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EM EE SiS ER EE‏ له aba]‏ زد دزد دواد 
اماحلد زو ادا دل ERE eia‏ لد ال ese eb‏ 
ها ان نک ان تن هن وان تن ۴ ۱9 
BEEEFEBSPEPEPEEPEEEEPPPEDEER‏ 
EEEEEREEPEEEEREEEEELER ER‏ 
EEPEPEPFPPEPREREEERPEERESERER‏ 
EREEEBEEOECEEEEEERERERUREL UM‏ 
EEEEDCECELBEZECEREE Sse PASE EERE APACE ELAS‏ 


وینبه ابن "m Je p‏ هام Las‏ بالاصطلاحات المتقدّمةء وذلك 
حییا يكون المُرجم مغربياً» بسبب اختلاف ترتیپ حروف (AAT)‏ لديهم عنها 
لدى المشارقة » ثم یورذها کا LEN‏ أن ا اشاق م ان تکون 
بالابدال على ترئيب ححروف المعجم le‏ فى تست بعضيهم تقديم AME‏ على £u‏ 
خخلافاً sW eia LI)‏ على الوا ویضیف إلى ذلك إحدى أبجدياتِ gil‏ 
اهندي BOE‏ يوحي e‏ اطلاعه على إمكانياتٍ التعمية بالتبدیل debis‏ 


GY‏ يبين الترتيبين المجائي ste,‏ بنوعيهما المشرقي والمغرني مع idl‏ ة للقلم 
m‏ 


۱۷۷ 


* 
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.U من‎ 


oz‏ الزلهبا 


ó 
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ف | gst‏ اي 


لار رست 


۳ ب باب زيادة ate‏ الحروف أو نقصانها 

یذکر ابنْ GUI‏ تحت هذا الباب ثلاثة آنواع » وجدنا نظيرّها عند 
الكندي تحت عنوانٍ «التعمية البسيطة لا بتبدیل أشكال الحرؤف Or‏ لقد أغنى 
Gul‏ الثم هذه الطرق بإيراده base‏ من ضروب التعمية في کل منباء ونم في 
Lats‏ منها على فكرةٍ هامّة تقوم على زيادة حرف في کل کلمة وف مصطلح, 
معيّن » JEn‏ على هذا بزيادة GM‏ في الکلمة الأول والباء في الثانية... وهذ 
يدل بوضوح. de‏ مداق استیعاب أبن AZIM‏ لیر الصطلح. من SLES‏ 
أخرى » ولا ندري BU‏ " يتوسع d‏ باب الابدال من البسیط » فینتقل منه إلى 
اک 1 أو من monoalphabetic‏ إلى ال Polyalphabetic‏ . 


Ob é‏ استخدام الأدواتِ 
هناك آربع آدوات سهلة ذکرها ابن الهم في مکانین غتلفین » أشرنا 
إلى الثاني بالعنوانٍ « عود إلى باب استخدام الأدوات Pa‏ ومذه الأدواثٌ هي : 


. من أمامه‎ DA كل بی‎ bes رقعة الشطر,‎ T 


ب - لوخ مشب بعددٍ حروفٍ اللغة وخيط iLa‏ الرسالة . 
j 4H —‏ اللون والمنظوم EAS‏ 
د الورق المطوي « طوي الدر ج » . 
Ld e N » ^‏ 6 
Gd dy‏ ابن tbl‏ أن يعقبّ على استخدام مشل هذه الادوات 
(۱) «رسالة الكندي في استخراج ug‏ ص۲۲۰ . 
(Y)‏ ۰ مفتاح الکنوز » ص۳۳۸ . 


۷۹ 


— كطوي gi‏ مثلاً ie‏ اک( : إن 
هذه ,5 Los‏ جودة حدس لفلا یتصب 0( . 


iu] Gy e‏ حساب الجُمّل باطروفر 
أغفل 255 هذه الطريقة كل من d GAS‏ رساليه «في استضراج 
Bue S eut‏ في کتابه od tite‏ للملك الأشف» وقد سبق إلى 
ذکرها اب ped‏ في actly‏ «مقاصد الفصول المُتَرّجمة عن حل الترجة ا . 
وهذه الطريقة تندرجٌ تحت نوع الإبدال of Ý‏ ارف ass‏ أن EUN‏ 
حرف اخر أو ym thy‏ أو eg IS‏ مصطاجر uL»‏ وهو BELT‏ 
التعمية» على LE‏ قول ابن ced‏ وک وصف عملية Tn‏ هذه ES‏ 
cl‏ وهو Siu‏ طريقة ابن الدريم في التعمية بالابدال باستعمال حساب 
fA‏ . ورغبنا زيادة في البيان أن Gal‏ هذا الموذج بجدول یتضمنْ حروف 

الأبجدية مقرونة ما یقابلها من أعدادٍ في حساب الجمّل . 


)\( ؛ مفتاح الكنوز ه ص۳۳۹ ۰ 
)1( مجموع التعمية 17 |ب و ۰1/1۷ 


IE 


الاں ال صن rap Sip‏ 
رماب 


القن المسى على بال ارا 
us‏ اربق الد صاع 
Mg ot‏ رصفه ماسبة 


d ur‏ ابن ADU es‏ بابد پمال با بستمال عمسا ب ال 


ونری مفیدا — بعد ما سب - أن Eoi‏ مثالاً على ذلك بتعمية الاسم محمد : 

T isle, » لفظاً : آربعون‎ ay th Jo d الاعداد‎ Jiu] — 
. واربعون » وأربعة‎ 

— ابدال الأعدادٍ في EAI‏ بالحروف عقداً بالأصابع : اصطلح العربُ 

E à 1 P 1 Ld £ 

عل عقد an‏ بالأصابع لكل عدو من altel‏ الحروف . وهذه لغة مشافهة 
أو (شارة نُستعمل في التخاطب بين الخرس مثلا . وببذه الطريقة يعقدٌ المُعَمّي 
بأصابهه ما يقابل : CELA‏ ۰ ؛ . فيفهم الأحر مراده» وهو كلمة محمد. 


- إبدال alu‏ في الجمّل بالحروف ٤٠٤١ ۰4۸ ۰4۰ iae‏ . 


5 


سمل Cia Cecil‏ 1446 ذلك ان de RUN aai Lad‏ 
JS‏ حساپ كتابة على الورق » ولیس على شكل, رسالة مُعَمَّاةٍ رغبة d‏ إخفاء 
sy dd‏ رت vid‏ 


محمد : لي» بو Cu‏ اج بتحلیل العدد إلى مجموعة أعداد 
ens‏ از ككء بب بتحليل العدد إلى مجموعة أعداد 


ف» یو C TO‏ بتضعيف العدد . 
قلك» كد قك» يب بتثليث العدد. 


رتقوم هذه الطريقة على التبديل بكتابة حروف UJ UH ae gue‏ 

a é 3 3» 4 ۰ ۳‏ 8 
pna di‏ أو بتضعيفه) أو بتثلیثه › أو بتربيعه) أو بتخميسه ) أو isl‏ 
مصطلح حسابیی jal‏ . والطريقة هذه من GAM‏ بمكانٍ» d V‏ طريقة في 


YAY 


تاريخ التعمية يجري فیا تبدیل أكثر من رمز dol‏ بالحرف ۰ وتبديل الازقام 
بالحروف . 


٦‏ باب تعمية الحروف بالكلمات 

Se‏ أن ندعو هذه الطريقة بالتعمية بإبدال الحروف بدونٍ رباط ولكنْ مع 
شرح طبقاً لتسمية GAS‏ طاء lay‏ يُستعاضُ عن BA‏ بكلمةء ویکون 
الحرف مدسوساً ضمن الکلمة وفق مصطلح. معي e‏ ويذكرٌ ابن اليم أربعة 
من ضروب هذه الطريفة» سبق إلى بعضها وتابعٌ في بعضها من تمه وهي : 

1 الإإدال بالحرف هجاءه» أو معكوس هجائه» أو ترکیبه Lage‏ 

( يكتب مثلا حرفا مصوبا وحرفا معكوسا ) . 

مثال التعمية بهجاء الحرف : محمد: مم حا مم دال. 

ومثال التعمية بمعكوس هجائه : محمد: ميما حيملاد . 

رينتج من الاصطلاحات المتقدّمةٍ « أقسام کثرة:() کا یقول ابن tl‏ . 


ب — التعمية بحروف مدسوسة في الکلمات وفق مصطلح ما: كأن 
ix»‏ احرف الأول دن كل auis‏ فتقول في « علي : عرفت الأمر thes‏ أو i»‏ 
الحرف LM‏ من کل os‏ فتقول d‏ «علي : ضيع مال ألي» أو $5 isl‏ 
مفردٍ الرتب» أو ira deb‏ الزوج » أو أن Sae Ba‏ محددٌ من الحروف . ويسر 
ابن eil‏ كثياً من هذه الطرق ومایتفر E‏ منبا . وهذه الطرق هي Le‏ أشكال 
ماسمي فيما بعد لدی الغرب بال Á Grille systems‏ الشبكات العادية . ومن à‏ 
ابن الهم لما یک عادئه لشبكة منتظمة قوله «ومنهم من يأخذ حرفاً Bay‏ 


(Y)‏ »مفتاح الکنوز ؛ ص۳۳۳ 


۱۸ 


ثلاثة) فيكتب في تعمية « محمد بن عم علي » : « من الحسن لمن يتدين بالقربى ناب 
معدن أمان سعده التبجيل O4‏ 
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کا يشير ابن poll‏ إلى إمكانية أخرى عند إدخال Gal‏ الواضح, 
Spa‏ نص التعمية og‏ يُقرأ معكوسا حلاف اتجاه الكتابة قال : «ومنهم من 
fae‏ أي شيء أراد من هذه الاصطلاحات معكوساً يُقرأ من الیسار إلى امین 7 
وهي طريقة غدت مألوفة في استعمال مبدأ الشبكة لاحقاً. 

ج — ابدال LIS‏ بالحرف : Gay‏ مہا اصطلاحاث شثی. كأن £c‏ 
By‏ على stel‏ الرجال» أو النجوم أو منازل القمرء أو الشهور العرببة» أو 
الشهور الرومية» أو الشهور القبطيةء أو عدد أيام الشهرء أو ساعاتٍ اليل 
E‏ الأسبوع وساعاته؛ أو كتب العلم ‏ أو oL‏ البلدانٍ» أو 
دما أو العقاقیر » أو الطنجاناتٍ» أو الفواكوء أو الاشجار . 

Jad,‏ الإشارة إلى أن Ga‏ هذه الاصطلاحات تناوها ابن Maa‏ على نحو 


)\( « مفتاح الکنوز | ص4 TY‏ 
(Y)‏ «مفتاح الکنوز ) ص٣۳۳‏ . 
(Y)‏ رسالته « مقاصد الفصول الترجمة عن حل الترجمة » ضمن pet‏ ع التعمية NINE‏ 


۱۸۰ 


د Stayt‏ بالحرف iso ye‏ تصوبزه : كالطيرٍ أو الحيواناتِ أو 
النباتِ أو الأشجار. ومن طریف ماذكره ابن الهم 5 القلم المشجر 
Ludi‏ على کلمات S ax (ael)‏ بالإشارة إليه دون مَنْ تقدّمه من أصحاب 
رسائل_التعمية التي حوتها هذه الدراسة . 

۷ باب jur‏ الحروف على sel‏ الأجداسٍ 

تقوم Ced‏ في هذا لباب على تغيير أشكال الحروف مع وجودٍ Bly‏ 
Jury cn‏ استخدامٌ ابن ped‏ لمصطلح GAS‏ في ذي BUN‏ 
والشر de^ e‏ أهمية رسالة الكنديّ وبعید أثرها فيمن خلفه . قال: «وهذا من 
القسم الذي سمُوه ذا رباط وشرح, لالتزام الحرف انس أو النوعٌ”" . 

: أوردها ابن الهم‎ E الأجناس التي تجعل الحروف علیبا‎ le 


. أنام‎ : f 


د : دواب أو أدهان . ض : ضوء أو ضياع . ك : کتب أو كواكب . 


ب : بقول . ذ : ذهب . ط : طيور . ل : لبن. 
ت : تور أو تراب ر : رياحين . ظ : ظلام أو ظباً. م: مدان. 
أو توابل . ۱ 
ث : ثياب . ز : زجاج . ع : عطر أو عيون ن : نجوم أو نحاس . 
أو عدد . 
ج : جلود . س :سلا أو سك . غ: غنم أو غنی . و ؛ وحوش أو ورق 
s‏ ۱ أو وَرّق . 
ح : حبوب أو حدید . ش : شهور أو شعور ف : فوا که . ه : هوام . 
أو شطر نج . لا : مقص. 
خ: خشب ص :صبو غأوصفر ق : قرى أو قصب . ي : یواقیت . 
ji‏ صمو غأو صوف . 


)\( رسالة الکندي في استخراج العمی ۲ ص 71١‏ . 
(Y)‏ «مفتاح الکنوز ۲ ص۳۳ — ۲۳۷ ۰ 


YA" 


ويمكن أن یسجل هنا مانجده من إتفاق في التسمية بين ماذکره ابن 
it‏ هنا وما مكل به GET‏ في O aly‏ وما أودعه ابن sdb‏ جدوله OD‏ 
Uf‏ الجديدٌ الذي أضافه اب all‏ هنا فیظهر في الاصطلاحات وعددهاء رهذا 
le‏ في ضروب التعمية الأحرى» فهو یذکر التعمية برباط الجنس أو النوع » 
والاصطلاحات التي تقوم من ذلك » وما یکون منها ملتزماً أو غير ملتزم فیقول : brit‏ 
من هذا اثنان ON‏ اضطلاحاً» أحدها غير ملتزم » زاب بالتزام حرف الهمزة» 
والشها بالترام حرف البای هكذا إلى p‏ الحروف Og‏ . والاصطلاحاتٌ التي 
ذکرها p $us‏ على النحو التالي : 
۱ غير ماتزم . 
-o ۳۹‏ من حروف الأبجدية . 
.١‏ بتغيير الالتزام حسبٌ ترتيب الحروف „kagi‏ 
.١‏ بتغيير الالتزام حسبٌ ye‏ ألفبائياً . 


۳۲ اصطلاحاً . 
SL A‏ استعمال آشکال مخترعة لرسم اطروضر 

حم ابن G‏ عرضه Yu‏ التعمية in‏ الطريقةٍ ؛ d vt‏ من 
Mu‏ واه یه وم یه مسب که 
من je‏ المعجم شک مغايرٌ لسواه» ومن USA‏ تعدد الفصل_ mes‏ 
Ly‏ أو بنقط أو Nn‏ أو بدائرة » أو ht‏ الفاصلة من جنس المصطلح ؛ وه 
Laf‏ زيادة أشكال أغفال» مما Joe‏ استخراجها أعسر . 


رد «رسالة الكندي في استخراج العمی» ص۲۲۰ ٠‏ 
(Y)‏ و مقاصد الفصول امترجمة عن حل الترجمة ٠‏ ضمن مجموع التعمية 1/14 
(t)‏ «مفتاح الکنوز » ص۳۳۷ . 


۱۸۷ 


igy‏ على ابن DE‏ هنا أنه لم يذكر إمكانية الاستغناء عن الفاصلة» 
وهو ماأسماه این Dee Lb Bue‏ ومذا يدل على أن ابن Nase‏ كان 2:51 
عمقاً في عرضیه للاستخراج . 


. انظر المؤلف للملك الأشرف»؛ ص۲۷۱‎ (Y) 


\AA 


الفصل الثالث 


.4 كو wt‏ 
مقدمة صرفية 


fa‏ ابن I‏ بم في هذه Gay LAU La‏ المعلومات اللسانية عن 
ZA‏ العربية (قواعد لغوية وصرفية وصوتية). وهو Le ble‏ أساسية LY‏ 
Ue‏ سل wy SU‏ جاءت aft]‏ إلى هذا iile‏ مادعوناه بالفصل الثاني 
قال: bbe‏ حل ذلك وأمثاله مما UY pios‏ له من مقدّمةٍ لطيفة يقاس 
عليبا a‏ . رمک عرض ما تضمنته تلك المقدّمة على النحر il‏ : 


Jibi à — T‏ الکلمات 

تعریف الكلمة لدی الکتاب والنحاةء YI od ai‏ منهما . 

ft‏ كلام العرب على حرف راح ash‏ على ( ١ ٤‏ ) حرفاً على تفوت 
فيما بين الأسماء والأفعال والحروف . 

- بل ele dal:‏ قبل الزيادة خمسة حروف . 

CL -‏ نهاية الأفعال قبل الزيادة أحرف . 


۰۳۶۰ ص٩ «مفتاح الکنوز‎ (quy 


۱۸۹ 


- الحروف الدلقية لاتخلو منها كلمة رباعية الأصل أو خماسیشه . 


ب ‏ مبلغ تکرار الحرف في الکلمة الواجدة 


— غبايةٌ تكرار الحرف نفسيه تتابعاً في کلمة واحدةٍ مس مراتٍ . 


be — 3‏ يقارن ay‏ بعضاً من الحروفٍ 


وهو على el‏ : 
- مالايقارنُ Law tay‏ لا بتقديم ولا بتأخير . 
ب ‏ مایقارن بتقدم . 
ج ‏ مایقارن بتاخیر . 
از الحروف في gii‏ الکلمات . 

وفصل ابن dll‏ هذه الأنواع على تحر معجبء آثرنا أن نفرده 
بكتاب مستقل يتضمن Lato‏ لتلك العلومات اللسانية الحامّةٍ لني irene‏ 
cos‏ التعمية» dey‏ نحو نخاص ماورد في مولفات الكندي وابن دئينير وابن, 
Nae‏ وابن ا . وستكتفي هنا باراد OO gator‏ يستوعبٌ حالات ما لا en Ota‏ 

من الحروف بتقديم وتأخخير » أو بتقدیم فقط ‏ أو (dax ts‏ وذلك lib‏ لا ذکره 

ابن الدريهم في رسالته « مفتاح الكنوز » . 


. ١5 من بحث (المعجم العربي . دراسة إحصائية صوتبة خبرية ۲ ص8‎ eee وهو‎ (Y) 


۱۹۰ 


یب د ل Yb‏ يقاس نه ظ ره س الررث عنم این E»‏ 


& Jail 


PETS _ استخراج‎ d eios منبجية ابن‎ 


Gabe‏ منهجية ابن bgt!‏ استخراج التعمية بالإبدال بالراحل, 
التالية : 

آ عد الحروف . 

ب sae ec‏ كل شكل منها. ۱ 

ج — استخراج الفاصلة حتى يصح انفصال الكلماتٍ . 

د مطابقة تواترٍ وقوع JUCMI‏ ضمن Gall‏ ومقارته من تواتر ED‏ 
حروف اللغة . ell Gal Pac‏ على fle pal‏ » وهو ضرورة أن DIXI,‏ 
s‏ حتی يصح LA‏ الحروف . 

ه ‏ استعمال آطوال الکلمات (الثنائية» الثلاثية...) CLAS‏ 
EL‏ ۱ 


- 


و س مايتقدَّمُ US‏ واللاع بدء الکلمة یکون غاباً رب» فء ك» و). 


والذي يسترعي Ll‏ هنا عدم اعتادٍ ابن eui‏ على مراتب الحروف کا 
جاءت لدی الکنديٰ وابن uS‏ وابن عدلان» oseh‏ على ترتیب ماوق في 


۱۹ 


إحصاء «GSI gL all‏ وكذلك اعتداه (Y)‏ حرفاً حلافً لسابقیه . وقد مضى بیان 
y‏ 2 3 

مراتب الحروف لدی کل من GAS‏ وابن عدلان وابن cell‏ فلقسه في 

09 oy 


^ 


)1( انظر ص۱۳۱ . 
۱۹۳ 


VETERE 


مثالان عمليّان في حل iz‏ 


(CL هذا الفصل الأحير من كتاب ابن الهم وصفاً دقيقاً‎ Tas 
5 . 1 5 R 223 - 15 Oy 
d بالابدال پاستعمال اشكال خترعة للحروف‎ Grrl لاستخراجه‎ ul. 
أو الباحث أن جل ماأودعه القلقشندي في‎ GW مثالين اثنين . وسیجد‎ 
أن ماقدّمه ابن‎ SO وقد ذهب دافید کهن‎ » oui کتابه © كان من هذین‎ 
ارل عرض لاست‌خسراج 2 في التا يخ‎ jos thas AU 
لا أن الكندي‎ ٠ والذي بين‎ (The first exposition on Cryptanalysis in history) 
عن أسبقهم وأقديهم‎ Lin وابن عدلا قد سبقوه إلى هذاء وهو‎ aS Sul 
خمسة قرونٍ !! ويبقى مع هذا عرض ابن الذُرهم هنا لاستخراج المُعَمّى‎ GAS 

* n f z 

اکثر تفصیلا مما حواه ما وصلنا من إرث المُعَمَّى لدی کل من تقذمه . 


)1( انظر وصبح الأعشى» ۲4۰/۹ و YEO‏ 
(Y)‏ انظر کتابه ٩ 2 code Breakers‏ . 


١54 


أصالة ابن ep!‏ 


نخلصٌ من تحليلنا رسالة ابن yl‏ إلى النتائج التالية: 

Ast - ۱‏ مابدت أصالة ابن ell‏ في شرجه رتحليله لإمكانياتِ 
كل طريقة من طرق التعمية وضوابطها فالجديدٌ الذي موی 
js‏ منه في استخراج RU‏ وني باب التحليل أكثر منه في باب الطرق 

of ia y‏ این re‏ قد اطلع على رسالة ابن ped‏ «مقاصد 
الفصول ER‏ عن حل الترجمة». يشهد لذلك اتفاقهما في بعض cl‏ 

o o3 ۱‏ 
التعمية وطرقها كرقعة الشطرنم واللوح والخيط j 4A‏ والسبحة وحساب 
ee ee E‏ 

۳ - لم يذكر اب الم التعمية ASU‏ وم یقن yb‏ عند تعميةٍ 
be pe‏ ی ا 
uud‏ الذي سبك cad‏ ولابن es E‏ الذي تابعه ورسم حطاه V Cei,‏ سنری 
ذلك في الجزء الثاني من هذا الکتاب yay‏ اللّوومشيئهه . 


EE ۳ -2 8‏ مل 
ا است‌خدم ابن ero‏ مصطلحي d‏ الترجم C‏ 3 و استخراج 
المي وقد وجدنا مصطلحات xik T‏ العنیین » عمك T I‏ 
تقدمت في صدر الدراسة O‏ 


)1( انظر ص۲۳ Te‏ 


خاتمة القسم QUIT‏ 


Sy‏ أن عرضنا تاج Gp‏ في غمل العرب في علمي التعمية واستخراج 
العمی وبع أن ذكرنا أسبقيّتهم في هذاء altel;‏ کل من الكندي وابن عدلان 
ل لاب لنا من الإشارة إلى Pn‏ النقاط التي تلفت 


فمن هذا مثلاً m‏ أكثرهم في كتاباتهم اختلفة إلى وجودٍ Pes‏ 
لايمكن استنخراجها. aday‏ ملاحظة جديرة بالتحليل » Y‏ جل ماعرضوه كان 
قابلاً للحل عندهم» بل إن منتهی التعقيد في التعمية لم يتعد SUL‏ عنه الكندي : 
« مع أن التركيب أعسر أنواع التعمية »() أو ماقال عنه ابن عدلان : « وهو مشکل ۲ 
أو ما قال عنه ابن engl‏ : واستخراجه أعسر y‏ 


ومنه أن Gay‏ علماء التعمية e‏ كابن دنينير وابن الدريهم» عرض لذكرٍ بعضٍ 
آدوات joe‏ وسيلة للتعمية» كرقعة الشطر E‏ ولوخ الخشب. والخرزٍ الملون» 
والورق الطوي . وهذا يطرح التساؤل التالي : هل ابتكرٌ laf Lyall‏ أو آلة خاصة 
للتعمية على نحو صنيجهم في الاسطرلاب؟ وهل Gb‏ العرب في هذا العلم 
ماطيّقوه في غيره من العلوم حين أوجدوا الوسائل المساعدة tl‏ لاشك أن مثل 
هذا التساؤل يحتاج إلى LA‏ وتقص علميين . 


۰۲۳ سالته ض؛‎ (Y) 

. سالته ص۲۷۲‎ (Y) 

(v)‏ سالته ص۳۶۰ . عل Ual‏ م نمدم LSS‏ هذا البوع من التعمية عند بعضهم» كالذي في جموع ای 
ورقة 1/۱۱ . وسنعرض لذلك في ag‏ الثاني إن شاء الله تعال . 


۱۹۹ 


ومن الجدير بالذكر أيضاً أن اقترا العلماء العرب الذين eet Eo‏ في 
هذا الكتاب» من فکرة (الفتاح المتعددع أو التبدیل بألفبائية متعددة 
Polyalphabetic cipher‏ » مع عدم ذکرهم Ub‏ بصراحة یطرخ التساژل التالي : هل 
كان ذلك لاهم ل یستطیعوا استخراجها ؟ أم أنهم ل يتنبّهوا علا ؟ إن الأجابة على 
هذا التساؤل تحتاجٌ إلى مزید من المصادر القديمة في التعمية» E‏ تحتاج إلى El‏ 
على وائ معمَاةٍ قد توجدٌ في بعض خزائن المخطوطاتٍ . 

ون ذلك أن من طرائق التعمية التي ULES‏ ذكرّها عند علماء التعمية 
العرب» التعمية باستعمال القاموس» أو مايسميه الغربيون Code Cipher‏ . وهذا 
تاج منا إلى متابعة البحث لعلنا نقف له على ذكر فيما سيتوفرٌ لنا من 
مخطوطاتٍ . 

el‏ هکنا of‏ شیف dale Sl‏ 055 يدم Juil dl‏ عم اس 
واستخراجه عند العرب برز خلال حقبتين ‏ أن البقاع التي شهدت نشاة هذا العلم؛ 
وتطور تداوله تركزت في العراق والديار الشامية وانتبی بعضها إلى الديار المصرية . وقد 
حاولنا تمثيل هذه البقاع في الخارطة التالية متتبعين ولادة أبرز أعلام التعمية ‏ من وقفنا 
على أعمال هامة لهم وتنقلاتهم الرئيسية؛ ووفاتهم حسب ماورد في ترجمة كل 
er‏ 


۱۹۷ 


N LZ ۱ ? 
۰ "OW ]لور‎ 
ج‎ ae d 
ap" 
s MN ۰ 
a E E DS: H 
2w 
اللرنه‎ © aS 5 © 
ES - 
y X 
«x 
My 


(ay! Cua) mb Ra gafi 
) اله ريو‎ pL رمع م(‎ kers att ب يئر سب‎ 
) الا رع الک‎ err) رنف‎ barz LC ++ Gates 


(LI rmn I) ners ma ںہ‎ Lai --—- otto 


منهج التحقیق 


ofl أن يخرج الدص‎ - bles الغايةٌ الرئيسة من أي تحقيق,  کا هو‎ ٠ 
الذي $3 عليه المُؤَلّفْء لذا فقد آثرنا  انسجاماً‎ LAM إلى‎ See مايكرنُ‎ 
Tur (ore أو‎ se ماوانقت‎ JA! نلترم بعبارة‎ ol  ةياغلا مع هذه‎ 
في الاستعمال فقد‎ ua CRA d من ركاكة‎ au M an وما وجدناه في‎ 
اکتفینا بالاشارة إليه دونما تغيير » وأكشر مابدا ذلك في رسالة الكندي. وحن‎ 
JU ویو بوژری إذ‎ Ga ما كانت هذه سبيلّه فاناسغ يحمل‎ fats 
يكون في أسلوب الكندي‎ of ذلك من الاصل الذي ینقل عنه» لايد‎ Oy yi 
ما كان فيه مخالفة للمألوف الشائع من قواعد‎ E 
BOUL واستقمنا به على‎ e$ LU العربية فقد أقمنا‎ 

ه عارضنا LAM‏ من رسالة الكندي بالقسم الکرر منه dass‏ مقداز 
صفحتین من الخطوط هما 1/۲۱۰ و of vix‏ ول cus‏ من الخلافاتٍ بينهما إلا 
ما انطوی على فائدة کاستدراك نقص أو قامة عبارة أو نحو ذلك . 

٠‏ حافظنا على الأشكال التي أوجرٌ فيها الكندي caede‏ في شرجه يما 
ity ghey‏ الحروف واقترانهاء فقد درج على of‏ 253 ارف dl‏ جانيه 

Ye) 


af YU‏ من الحروف ثم abla‏ وكذلك Jud‏ في الشکل RE‏ الذي 
استوعبٍ فيه جميعَ ماشرخه من طرائق التعميتة» فقد آوردناه على الصورة التي جاء 
عليبا في الأصل c‏ وزدنا عليه رغبة في تسهيل عودة القارئ إليه ‏ أرقاماً 203 
الطرائق » وذلك لكارة ما اشتمل عليه من تفریم, وتفصیل_ . 

o‏ اقعضت طبيعةٌ الادة - في مواضع قن الرسائل ‏ أن Gai‏ عناوین 
Atay‏ مدارٌ الكلام » وذلك V‏ أقساماً منبا جاءت يلوا من él‏ تصنیف أو 
iei‏ يما ot‏ عرضتها على نحو ماهي عليه في JAN‏ لاينطري على كبر 
فائدة . 

» بذلنا LAL)‏ في E‏ & مااشتملت عليه الرسائل من شواهک بأنواعها 
رآیات» أحاديث» أشعار» أمثال...) من مظائّهاء وعرّفنا ماورد فيها من أعلام 
- بإيجاز  uel‏ في ترجمة أعلام الأناسيّ على «الأعلام » ph‏ الدين الزركلي أو 
«معجم toi UI‏ لعمر رضا كحالة إشباعاً لرغبة مستزید في معرفة plas‏ 
ترجمةٍ عم ما. وأشرنا إلى مالم ad‏ إلى تخريجه من شواهد» وال تعريفه من 
corel‏ املين أن نستدرك ذلك في طبعة قادضة . 

ه آفدنا في شرح الموادٌ اللغوية التي as‏ الرسائل من El pale‏ 
قديمة dU cid,‏ في صدرها «لسان العرب » و «متن اللغة» لذا فقد آثرنا ألا 
rd‏ على dl‏ من المعاجم مالم يكن في ذلك فائدة ما كأن ينفرد العجم (CU‏ 
الادة أو نحو ذلك . 

fel OSU.‏ بأننا التزمنا في تحقيقنا Lele‏ به جمهورٌ المحققينَ من 
مصطلحات هذا iil‏ فقد beh‏ في إخراج_ نصوص, رسائل التعمية ضوابط 
الرسم الإملائي الحديث» وجعلنا الزيادة التي يقتضما المعنى والسياق ضمن 
معقوفين ed ] J‏ ها من الأصل » ووضعنا JEL‏ به أصحابٌ الرسائل, 
على طرائق التعمية بين قوسين عاديين ر ) Ui‏ الكتب والنقول 


۳۰۲ 


میزناها من غيرها بوضعها ما بين قوسين مزهرین P‏ 


۹ 


؛. BUY Lil,‏ نقد 


yey 


البابُ الأول 


في استخراج E‏ 


وصف الخطوطة 


us pj disons‏ کیت بط صغيرٍ متداخل, ley i‏ من 
(۲۳۲) ورقة » یقع في قسمین : یشتمل SM‏ منہما على رسائل ثابت بنر gis‏ 
الرياضياتٍ وغیرها ابتدأ جدول کش فوقه و جدول فيه فهرست ماوجدنا من 
qas‏ ورسائل ابت بن BES‏ في الرياضيات 6. deo‏ أعلى الورقة ad‏ 
همان الأول منهما هذا AO‏ كان GÙ‏ علي سین بن عبد ال 
وف من رسائل Lj‏ له أعلم» aT n‏ 
los ud‏ مغاير : «وذکر ol‏ هذا الط حط الشيخ الرئيس EA‏ الحقٌ 
املك أي علي wed‏ بن عد الي بن سینا رجه 
REEL‏ هذه العبارة d‏ الورقة نفميها ls‏ جميل على نحو عرضي 
آفسدت aoe‏ سم بعض حروفها. 
Uf‏ القسم الثاني rho‏ فيشعمل على رسائل مختلفة gas‏ ابتدأت 
NI‏ کیب فوقه: GM Shia‏ من کشب ورسائل يعقوبَ بن (سحاق 
الكندي » Ad.‏ ستون (teas‏ . ورسالته في استخراج iid, pese‏ من 


Yet 


رسائل هذا القسم » وهي تشغل من od‏ ما بین )04 — (VE‏ (ترقم قديم) 
أو  ۲۱۱(‏ ۲۱5) (ترقم حدیث) (VY) d ex.‏ صفحةٌ» inm‏ كل 
منها ( ۳۲ ) سطراًء ds‏ کل سطر ما يقربُ من (۱۷) كلمة. وفي الرسالة قم 
YS‏ استغرق FHT‏ ورقة من الأصل » وهي الورقة QV)‏ والمجموعٌ حفوظ في 
خزائن مكتبة ايا صوفیا Ge‏ المكتبة السليمانية برقم (۰)4۸۳۲ ۰ 


des‏ الرغم من of‏ رسالة Gust‏ هذه 3 AE eal‏ وصلنا في علم 
اللعمية SB‏ ناسخها - وهذا موسف - ۸ يكن ofall Mp We‏ ویضاعشه d‏ 
غیره من ضروب العلم مزجاق يشهدٌ هذا ماوقعَ له من أخطاءٍ نحوية i SU‏ 
آشرنا إليها في مواضييعهاء Hy‏ كنا لا نستبيد أن يكون في أسلوب الكندي أحياناً 
شيء من الركاكة أو الضعف . 


malas‏ مان Ebi er fo‏ تخت أحرة ہرد ال رارسا( عرلمه 
مر مغ ain‏ بط وم s o gph‏ 
a‏ عم لما ولط uolo‏ وکرم الر dé 2s o ad‏ 3 
cH cb NI LBs j Leone‏ 
lee «‏ ربا Psal Bho ede SHAM‏ 
iet la. 433 euh pe at eser‏ ام 
po‏ لفاسلا ثريا مارا وج EROS]‏ 


2 س ير وای‎ da gor ud adds hl 

رال ]93— — سم راهم < وا۱ 
دساله| زبس یمور[ P puse leo‏ 
S eno Morata‏ سمه teen jdd sohe‏ 
bl‏ بت مزاع مرو سور ze‏ 


ده یه ولج درا رهر موب حلم راو "a TP EE RES‏ 
Ad‏ و دارم عا ار Se‏ لا یبوک 
oce‏ الا CAITE QUA,‏ 


= t ^ 
mur heel bp ang, 


مصوّرة الصفحة الأولى من رسالة الكندي . 


2b wee او‎ Ve لاد‎ oy sob, سر‎ 3. 2M 2l autho 
ET Lal و‎ ey ae اراتا حلت و3 ابلح‎ 
galatina] عرزا مسوم زرل‎ dL), اه‎ 
واھ وزو مع مت مم اما نا‎ rol pacer a len 

j جه‎ E Vr a Du 


pos 


7 es 


CE. 


Dee LI hapa 
ا لاوجو‎ 
te رماث !وا لا مراد‎ Du. 5 


مصوّرة JEA‏ المشجر لطرائق تعمية الحروف ‏ ورد في أصل رسالة الكندي. .. 


L- am) EEEE ll ba xi‏ اا 
oq apu‏ ام 22.3 [ 
*(ای‌رالصاه Lelin Joe DU‏ [: د ]22[ E ng‏ 
poses Lelja‏ )€ - دام n -l M‏ 1 
وا ما اا sleds‏ کل کراس با utar‏ 
صوزنها یبد ام( 55 وج aos‏ = 


زادنا انم EET‏ ص zs : H| ER‏ 
اداع للها فاا دمر صو يه 1 .1 EL‏ ۱ 
A E PA RT‏ اراس loei‏ اور لړ تسر l‏ 


239? peg elp رد راحسمما|دامري سل رمه صو‎ lot 
سر‎ NN doas TV Jy Von 


[^ ناد‎ Ye ye] دز‎ SONG ODE مر‎ re 


i pdenes nfe ام اه‎ 5 b oV 


[3t 


p= ۱ 1 

A = Udit lad‏ جح 

rey UNI Se 1; WY’ 

Ur, ty Jl. TT 33 ovum 
s S vn 


A i e eor bles کار وا‎ 
کل‎ A ري‎ Ebl Mi Uto 
صد‎ |. vo | مود‎ | SM | Elena ريعرها‎ boli Gars 
39 اج مرو رل‎ Caries مم لض ارين‎ TORT 
re olet Nb adt bl, Les 

n bui ere Lit; > با الصا‎ M ety 


Se gh لعا وهه دم‎ bi lg eis alleine 


Ay من‎ iia ا‎ 


pa.‏ وم( DM mala Eo‏ سب 
لالد ودرا عو رر alma re‏ 
اذا روس رعرع oi‏ الفا امقر هرو نامحر وار 
gdje‏ زب بالق رسب( 
Web] D6, Clow.) AEL‏ ورن ی مرم 
allel, Mut‏ لام نايا رت یا كلا 
LE BEP ia m TOR a E,‏ 
یس لگ D EI.‏ 
وبا صرط bolle Pd del‏ ننک haso)‏ 
E Sigs m‏ 


poii yeso VT 
ee ale e las 


ome 5 INT Pe Lys x 


a ils‏ بو 
i. a SINT OD: ibe‏ 


‘ai 6 


go ji a idole مرت‎ Y" 
sl رر را ا هرز‎ af ene 
RED ما كزماذا له اکا زوا رجفا‎ 
p اعا‎ ey 0 د‎ oo) 
ار ات ی یه یاه مس‎ ١ مه سيا ,سما أحراة‎ 
۳ abs Sei Js 7 a adon 
pone d ud DE, ACARI 5 
ولا سا‎ An 7 jeu AE 
D» aria ed i 0 


sji‏ ۳9 اسلا زورب ره 
"a‏ تا تسه وب Voli f eM ars‏ 
*مملام RUE araf ( Maa SLM mul‏ 


مصورة الصفحة التي يبدأ بها القسم المكرّر من رسالة الكندي . 


Yis 


"een mA AL IW Ier. Je igo» | 
Doer. Suus Can Gaim | ص إدإة [د‎ Led 
رمو صو هم سح‎ Vew هااا‎ ١١ das 


F مهد صرنها‎ bela, Dils We HL رآ‎ ile Yet, 

es ESAMI C EE بل ما‎ 
۳ و۳۳‎ 

+ ور الها یادا رر لو زا کا رل وصور EH‏ 
Sf ipe‏ درك EYE] uen‏ او ATE‏ 
سا بيج —- al.‏ 
Lal ! e‏ له نون | 
"mm‏ ا یا ا rr‏ 
Od‏ ماهر ikaras alo‏ رویز انور 
lap S, aT ah‏ فان ماک abrigo US‏ ب درد 


Utiel exll5anel!s sibu 
A : dor 


dio Rer 


ISI ae oA, 
Laien pee Her ae 
eae eae SEE Sha Ada 
LR b Bao Ej dole yb yet 


"Y; 2‏ برد Seg? ab.‏ و b: Lay Nadel‏ لادم 


TB ف در سر‎ yes $3*- POETE EA CESET 
oat فا‎ Mss رما ,ماعطا مده‎ yeso bha 


Gasol bs 2123‏ اما 
ون Ru 11 ror, Bore.‏ 
ALLE D nor‏ رس واد اا لاسو 


مصورة الصفحة By‏ من رسالة الکندي . 


a A 7 i 
í مه‎ 
۱ : 04 
سا‎ atm) 
$l ی توس ف لعقوب بر /سواق‎ 
ای‎ 


id 
Aya" 


بسم الله الرهن الرحم 
وحسبنا edo, FT‏ 


. "n L ^. 3 ES 
_ استخراج‎ d رسالة اي يوسف يعقوب بن إسحق الكندي‎ 


ال 


۱ المقدمة ۲ 


فهمث - فسح ال فمك jiy‏ علمَكَ ‏ مامت e‏ 
في كتاب مما day‏ به الحيلة إلى استخراج مارْسمٌ d‏ 5 
ca Lal‏ واختصار :ذلك في وجيز من القول. E‏ له 
الذي صمّرك سبباً لأكثر المنافع الغفول SUI, cue‏ أن یکمل لك 


)*( هو أحمد بن محمد بن المعتصم بن هارون الرشید ؛ أبو العباس » من خلفاء الدولة العباسية 

في العراق » ولد بسامراء سنة ۸۸۳/۰۵۲۱۹ وبويع BALU‏ سنة EA‏ ۲ه ثم حلع نفسه 

إثر حلاف مع قواد الأتراك في أوائل سنة ۸/۵۲۵۲ ومات آواخر السنة نفسها . 

انظر مصادر ترجمته في «الأعلام؛ ۲۰/۱ . وني «فوات الوفيات » 07/1١‏ : أحمد بن 

محمد بن هارون ؛ أي أنه ابن العتصم العباسي . ۱ ۱ ۱ 

۰ مابين معقوفين زيادة على الاصل c‏ وكذا كل/العناوين التي ستأتي موضحة مدار الكلام في 
كل قسم من أقسام الرسالة . 

517 


جميع ارات Cty‏ على جميل النية -حسن التوفیق وتسدید القصد 


ولعمري أطال الله عمرّك وأصلحٌ Spal‏ — إن El peel‏ المعمّى 
لن أعظم النافع. |5 Vus‏ من ذوي الفلسفة السابقة والاراء الباقية 
استعملوا وضع الکتب برسوم مجهولة صفائهاء عز من ped‏ عن 
استحقاق منافههاء ول ani‏ في غمارٍ العلوم إلى مراتبهاء ay‏ بلطافة 
يحب مستحقها O‏ وتوغلهم إلى کشف أستارها . ولو لا e fu‏ ور واجباً 
" - ر a‏ ^" 
من الاسراع ا كال ی و ین سین | مطالب» خفف 
> 
الله لك الأفعال Ue‏ لك الصنع في کل حال ؛ لکانت dae‏ التي 
سلکوا أحرى فيما روا من تعمية العاني النفيسةء db‏ من كشفها 
s ae pie‏ 3 
واظهارها . وما شجعني على ذلك معرفتي بان کثیرا ما يسهل Hade‏ 
النظر فيه واستنباط معانیه من الكتب الرسومة في كثير من الفلسفة 
m" 4‏ 4 4.64 
تستصعبٌ على أكثر الناظرينَ فيباء وتکل أذهائهم على ys]‏ مافیها في 
ac rr Ln ni Eon ae E.‏ الشدید جد CE‏ 
ne"‏ اس الهو ia‏ م MEME di‏ 
PEEN‏ 


(۱) العبارة غير قائمة» ولع فیها سقطاً . 
(Y)‏ في الاصل 1089 


۱۶ 


سبل استتباط المُعَمَى] 


ce‏ ورك أن SS lU LA voa" 359 Y‏ شع فان Eae‏ ال 
YA UA e Beas]‏ قفن الک هه DUE‏ تالف ود 
LH UG‏ من جهة LS‏ فهي معرنة الحروف ‏ من 
اللسان الذي قصد لاستتباط EL‏ فيه من الکتعب - أكثرٌ استعمالاً 
SG‏ اللسان» فتقول: ذا کات الروف الصوتة کالوضوع لكل 
TON‏ ولتي ليس Firag‏ كالصورة eal E35 GIS)‏ الکثية 
تحقب الموضعَ che)‏ کلذهمب دی هو موضوعٌ حلي ably‏ 
GG cas”‏ قد یکرت من الذهب تاج والإكليل والسوار وال جام JAS,‏ 
odo‏ الي الأوني» فالذهبٌ في أواني الذهب آکشر من ^48 
الصور”” العتقبة له . فكذلك الحروف المصوتة التي هي موضوغ لكل 
نوع من الکتپ هي أكثرٌ في كل لسانٍ من التي ليس pal‏ 
أعني pall‏ الألف sll,‏ ا فالمصوتة اضطراراً أكفرٌ الحروف 
الوجودة في کل QL‏ وقد يعرضٌ في / الألسن أن تکون بععض المصوتةٍ 


)\( لن الشعر محدود الحروف بحكم وزنه . 
(؟) في الأصل «أواني». 
(؟) في الأصل «صور». 
CE)‏ ویدخل في ذلك أبعاضها وهي الحركات : الفتحة والضمة والكسرة . 
)9( فصل ابن دنينير الكلام عن هذا الموضوع في رسالته « مقاصد الفصول المترجمة عن حال 
الترجمة » هه ب و Mo‏ 
۳۱۵ 


TULIT 


فيبا أكثرٌ من باقي الصوتة فأمًا الحروف التي ليست بمصوتة فقد يعرض 
لكلّها أن oss‏ أو يقل على الألسن على قدر استعمالها في الألسن ‏ 
کالسین الکثيرة الاستعمال في الر ومی . 

فممًا did‏ بو لاسعباط الکتاب EF,‏ إذا YL cl, d‏ 
هو أن یوج من ذلك QUA‏ كتابٌ قدر مايقعٌ في جلد أو ماأشبهة 
فنعدٌ مافيه من کل نوع من أنواع حروفه» فنکشب على أكثرها عدداً 
لول والذي يليه في الكثرة الثاني» والذي يلي ذلك في الكثة الثالت» 
Ulis;‏ حتى Gb‏ على جميع أنواع الحروف » ثم Jas‏ في الكتاب الذي 
Ly‏ استخراجه a as‏ أيضاً آنواع coy pe‏ فننظرٌ إلى أكثرها clots‏ 
فنسمة بسمة الحرف الأول » والذي يليه في الكثرة فنسمهٌ بسمة الحرفٍ 
الثاني » والذي يليه في الکارة فنسمة بسمة ارف الثالث» ثم DIS‏ 
حتی تنفد ype lal‏ حروف الکتاب المعماةٍ التي فص لاستتباطه . 

iu Sus ESS أن‎ CUM في بعض‎ Jon قد‎ UY, 
cal تدورٌ فيو صورٌ الحروف كلّهاء لا تصدق فيو 95 والقلة‎ ot 
الذي یکشر‎ P) d تصدق تصح‎ Lf] في الحروف‎ ila TN 
في موضع من‎ à Ba | ifpi فيه في الكثرة‎ Rall لیکانیء‎ 
موضعر‎ BAS عن مرتبيِهٍ في العددٍ‎ ahy من الحروف‎ E الکتاب نو‎ 
x 


s 2 4 , ۱ gt 
الکتاب فان التكافوٌ يقل فيه ولا تصدق مراتب‎ Duas 13] ناما‎ 


الحروف » ینب فينبغي أن یستعمل في ae! JU‏ حيلة is ids à‏ من 
dE um‏ أن يعرف GL‏ اللسان الذي قصد لاستنباط المعمّى فيه 


۳۳۹ 


من الحروف التي یأتلف بعضها ببعض والحروف التي ALLY‏ بعضُها 
ببعض » فإذا وق النظرٌ وما تشهد عليه Cale‏ العدو في الكثرة ول 
على od‏ منهاء Ld‏ هل هما ما MALL‏ في ذلك اللسانٍ أم لا؟ فان 
ue‏ ما یأتلف Cb‏ کل doy‏ منهما في موضع, آخرء By‏ إل 
مایقارن کل gol‏ منهما من Sale‏ ومن Slee‏ فمُستعمل فيها Lus‏ 
Si‏ الحروف ر أيضأًء ثم يُنظرٌ هل هي مما بقارن ذلك الحرف أم لا؟ 
فإن E‏ عي يك Rare‏ ذلك ارف نظر dl‏ ما يقارن ارف الثاني 
من aol‏ ومن CL‏ فإن كائ مما یقاب فهي الحروف الظنونة » وان 
حالف ذلك فليسَ هي الحروف الظنونة» op‏ وقف الظِنُ على est‏ 
الحروف الظنونة التي دل atl lle‏ الحروف وتبایشها ومراتبّها في الكثرةٍ 
ila‏ عُرضّت على الألفاظ uie‏ تظهرٌ بها لفظةء نم يُستعمل 
الطلبٌ في موضع, a‏ لناپ هذا الاستعمال: ap‏ افق ما یه 
من اللفظ استعیل الطلبُ في موضع, Lad Le‏ من الكتاب هذا 
الاستعمال حتی یظهر أجمعٌ بتوفیق الله. 

ويُستشهدٌ في البحث في کل لسان باخروف O‏ التي AS:‏ 
اقترائها مثل ماني العربي من اتصال الألف باللام eu‏ بالالف في 
قولنا: (الا) وقولنا: (الككنب). ومثل الم والألف في : (ما) . ومثل الم 
Ub‏ في : (لم). ومثل النونِ eb‏ في : رمن) . ومثل العين والنونِ في : 
(عن) . ومثل OA‏ والواو في : (أو) . ومثل اللام والواو في : (لو) . Jio‏ 


(۱) في الاصل «یختلف » والصواب cell‏ من الحامش . 
(۲) في الاصل «الحروف» يعضد ما أثبتناه قول المؤلف فيما سيأتي « فيستشهد بتلك الحروف 
في جميع الكتاب » . 


YAY 


i vv] 


ally e‏ في : (ثمٌ). ومثل GIS‏ ولمم في : (E‏ ومثل oe‏ واللام 
في : (عل) . ومثل السین chy‏ في : رسم). ومثل اللام والعین والیاء في : 
(على). ومثل الکاف T m lb‏ : (5). وماأشبة ذلك. Óp‏ 
استعمال هذه الأشياء يدل دلالة ies‏ على استتباط احروف باستعمال 
هذین o: La‏ هما: cy CU‏ في الكثرة cila‏ 
GULL,‏ منها وما لا يأتلف . 

hab old کل‎ à أن مرف‎ Lal یمین نی الدلالة‎ ey 
: الکتاپ‎ ed y Elly فيُستشهدُ‎ c أهل ذلك اللسان من الفجيد‎ 
الرحم في الكتاب العربيّ » وهذه الشهادة التي هي‎ on) کبسم الله‎ 
في كل كتاب» لها را عرقي منها‎ pah وخ الكتب ليست‎ 
. ه الرهن الرحم‎ AU العربي من بسم‎ QUAE الكتابٌ » كتعرية الشعر في‎ 
فإن اتفقت الشهاداتث التي ذكرنًا وخالفشها الشهادة التي من فواتح_‎ 
ال الشهادة التي من فواتح الكتب» وان وافقَمّها‎ ii d الكتب»‎ 
كان ذلك أوكد وأقوى في تحقيق ماوقَعث عليه الطرق من الحروفٍ‎ 

وقد iS fbi‏ إذا ME bs oe‏ ون سور oe‏ 
استنباطها . وذلك / أنه dsl‏ قن ارف یوت إلى كل واحید من التي 
ليست مصرتة» وقرن بالذي یقرب مه من كل a‏ كل واحد 
من الب بك بصوتة ایض fussy‏ يذللقة اخ ظهرت BUM‏ 
وسهل استنباطها . 


ر في الأصل «وستا» وهر تصحیف . 


Y'A 


فهذه الحيلةٌ التي شستبط بها احروف العماة شعراً کانث أو 
cial‏ وهي أن SUM‏ فصل بقوافيها إن L5‏ معماق ثم Lad‏ ماني 
sud‏ من الحروف ويُعرضٌ على Jal‏ یع cob‏ أعني بالارحل 
التفاعيل في اللسان cups‏ ثم يُعرض استنباط الحروف بالحيل التي L‏ 
ذكرها في غير الشعر على تفاعيل تلك الاوزانٍ» ob‏ شاهدئها 
ELL‏ وقف" SI‏ عليهاء وان لم تشاهذها Ie‏ فيما بيسن 
الحروف التي قد Shab‏ من الحروف إلى غير ما یر OM‏ وصُرضَتُ على 
je M‏ » وفعل كذلك أبداً حتى مشاه التفاعيل في معی منقادٍ . 

فهذه Ligh‏ الیل الأولى لاستنباط الحروف BLL‏ وقد fend‏ 
عند البحث Sally‏ سوانح كثيرة دون هذه الیل psc‏ هذه الحيل» 
يُستعانٌ بها على استنباط الحروف aM‏ 

وليكونَ هذا المطلبٌ esl‏ في لساننا نرسم في كتابنا هذا مراتبٌ 
الحروف العريية في الكارة والقلَّةَء ومایتصل منها ومالایتصل foie‏ 
لاحر ال حل رب سل وخر يها حل لاني gece‏ وی 
التوفيق . 


kkk 


)\( في الأصل «ووقف » . والواو bead‏ مقحمة . 


۳۹ 


em التعمية‎ on 


ا روف ؟ Au adj ind A ay M JUS 3: Um‏ اسب 
abs JUI Pe‏ 


أشكال oL ET‏ إلى (n y "n‏ — ی 


والذي بتبديل أشكال الحروف ينقسم JO EUR‏ 
T ii‏ » والاحر لیس بذي bly‏ ولا شرح, . 

و ذو الرباط والشرح نقسم | م إلى“ قسمین لین dots‏ من 
pn MUN. m» (p‏ إا أن SS‏ الشکل 
الذي ja‏ على oH‏ نخدا 5 des Lil,‏ أعني بواحد کاستدلالنا de‏ 
الطاء بصورة طائر Loy‏ كالحمامة. وأعني بالكثير كاستدلالنا على 
الطاء بصورة کل طائرٍ SB‏ الطائرٌ المطلق جنس لكل نوع من الطيرٍ 
رکل path‏ من الطيرٍ . 

LJ ul,‏ ‘ الذي لیس بذي رباط 43b try‏ ينقسم لقسمينٍ 
cad‏ اسلها: dade it‏ الشکل 6 ولا لین Le ls‏ 
dee‏ 


. ولا إلا أن الناسخ شطيها‎ : JA dus D 
. ۷ في لاصل : 9 واحدة‎ (Y) 
۳۳۰ 


یرتیل tr‏ ینقسم ال قسمین أولين : أحدهها: IM‏ 
أشكال الحروف بأن يوضع شکل بعضيها لبعض » کوضع. JE‏ 
الألف OSU‏ على الباء وشکل الباء دليلاً ge‏ الألف » وکذلك في 
غيرهما من ا حروف . والآخرٌ تغييرٌ أشكال الحروف ob‏ يوضع ها أشكال 
مبتدعة ليست بمنسوبة إلى شيء من اطروف . 


وهذا النوغ ینقسم قسمين : eii‏ أن توضعَ الأشكال 
للحروف التي eas‏ كثيراً ك : لاء وماء وأو ول eb‏ وعنء وفي . 
وماأشبة ذلك لكل fare‏ منها شکل Loy‏ وللحرف الواحد 
شكلانٍ مجتمعان e‏ ركز واحبد منها بتبديل الحروف ما أن يكون Ge‏ 
كل الحروف » أو كل المتصلة» أو d‏ بعض ذلك Op‏ بعض . 


Lib‏ التعمية التي بغير تغيبر حلية الشكل OB‏ تنقسم 

s . 2 £ 9 -Ê ۱ ۳ 4 fu k n m at 
: والاخحر‎ Cem حرف غيرة ) اعني : بالتقدیم‎ er E MEE 
على خلاف نصبوء كوضع اسف في موضع,‎ GALI ی‎ 
mie ني الأصل‎ ) ae 
في الاصل « وشكلاً واحداً».‎ )۲( 
. تتجه لنا قراءته ۽ . وأثبتنا ما یناسب العنی‎ rb ۾ من‎ LAN الذي في‎ (Y) 
. وفي » والمعنى يقتضي ما أثبتناه‎ « JA في‎ (t) 
. في الاسل « روف » وهو تصحیف‎ (°) 
کذا ی لاصل.‎ (1) 

۳۳۱ 


أعلامُ » أو في موضع آمامه أو في موضعر 7 
وتقديم نصبة 6r, SH‏ 5 آن نضع في موضعر 
y‏ اسيه» ونوالي مافي حروف الاسم بالعکس» أو یوضع ie‏ 
dr da‏ موضع pal‏ حرف منه» QU.‏ في موضع ول 
حرف منك di 2 Jul‏ الحرف الأول » والرابمٌ يلي الثاني EG‏ 
حتی تنفد S‏ الاسم . ol CZ],‏ یوضع اد حرف من الاسم في 
توص وتان ل مظع ر ن لاس راا بلي آخرٌ حرف 
من الاسم » والرابعٌ يلي ادرف T‏ ين اليه » HS‏ بدا حتى تنفد 
aes‏ الاسم » ol Us‏ یوضع s‏ الأول T‏ نوضغ BÀ‏ من الاسم » 
Ql‏ في eae‏ آخمر حرف من eM‏ وال Ji es IM‏ 
۲ب ] platy (gal‏ يبدل ببدئه ارف الاح sol KEER Wis‏ 
الطرفين ثم يصيرٌ الثاني يليه ce‏ ولثالث بلي SM‏ من eie‏ والرابع يلي 
الثاني من خلفيء وكذلك m‏ حتی تنفد aye‏ الأسماء Ju.‏ هذا 
التركيبٍ بالعکس dai‏ وکل الأمر gon [UM‏ 
Ul,‏ التعمية بغيرٍ ee nun pet‏ فإنّها تنقسم gens‏ وین 
ei ul‏ زيادة أشكال Jal‏ لا حروف فيا من حروف OS pall‏ 
والاحر بغير زيادة أشكال Jus‏ لا حرف فيا من حرف الصوتٍ» Ha‏ 


(T)- ^ 2 
۰ ean 


أن 


p‏ في OLS‏ العرب » ap : (HE)‏ أغفال لا rele coe‏ . والأغفال هنا حروف تزاد في 
الكلام بغية تعميته» ويكون حل هذا النوع من الععمية بالغاء هذه الحروف الأغفال 
وسيأئي بیانه ص YY‘ ٠‏ 

. يريد بها الحروف المصوّتة وهي : الألف والواو والياء‎ CY) 

(Y)‏ يعني أن تنقص الحروف حرفاً أو أكار» t‏ نص الكندي على هذا في الشكل المشجر 
الذي ممّل فيه أنواع التعمية » They‏ قربباً . 

YYY 


el giat ing Lit‏ أبس be Ve‏ من dar‏ الصوت 

فإنّها T Or eas‏ رن لش راد وما CON‏ 
ال 2 ۲ bas‏ 

وأما الآخرٌ الذي لا بتبدیل أشكال اطروف  p‏ 


: ينقسم قسمين لین‎ IG الذي من جهة الكميّةٍ‎ LEG 
or E OnE Sar n SAI يوضع شکل‎ of : أحدههما‎ 
أو ثلاث لفات 0 غير ذلك من‎ oxi m التضاعيف ۰ كمكانٍ‎ 
Ul, t MUS تضاعیف‎ Ul: التضاعيفٍ . ,495 ینقسم قسمین,‎ 
. تضاعيف بعض الحروف‎ 

وما الآخرٌ من قسمي الكميّة ا " نهر أن يوضع شکل Loh‏ 
یدل على m Be‏ > کالباء والعاء والثاء في DET‏ العربي اللواتي dd‏ 
عليها ”“ من شکل, واحبدء وذلك ینقسم قسمين UI:‏ أن يكون ذلك 

يشعمل عليهاء UL,‏ أن GOS‏ بعضيها دون بعض . 
ما القسم الآخرٌ لابتبديل O‏ أشكال الحروف الذي من جهة 


. وهو تصحیف‎ e في الاصل « الفعل‎ O) 
الکلام عن الكيفية سيأتي » وانظر الشکل الشجر‎ oy «الكيفية» ولا يصح‎ LAM في‎ (Y) 


الآتي. 
(ry‏ الأصل «علیه من» cally‏ يوافق عبارة اف في شرحه التعمية البسيطة ۲۱۳ /ب 
( ص۲۳۳ ). 


)£( سیتکرر مثل هذا التعبير في الشر- وفي الشكل الشچر على مافیه من ترخصص في 
الاستعمال لذا اثرنا أن نثبته E‏ هو . 


۳۳۳ 


a ۲ ae tee 3.5.8 wA " n”, 
يوصل التفرق من الحروف » واما‎ ol الكيفية فهو ينقسم قسمين : إما‎ 
من هذين اما أن يكون في بعضر‎ dol المتصل. وكل‎ Gal أن‎ 

s ۱ 1‏ 2 
الحروف دون بعض » وإما d‏ کل اطروف . 
أن OS‏ من جميع هذه البسائط e‏ إذا اسشعمل منا oU‏ أو أکشر من 
s a‏ ۳ 0 , 
ذلك مما يكن استعمالة معاء فالبحث المستعمل d‏ كل واحید من 
cen | ee D‏ هو الت عن ا ت منہاء وملا fabs‏ الكتابٌ 
فيما لا 125 cle‏ فيو في هذه الصناعة» إذا عرفت البسائط منها BSG‏ 


Gayl‏ من التركيب » Nea re‏ ضور التعمية الرکبة 
زق ااي Ae‏ الت خن م هذ و فتاه 


شل صورٌ هذه الأقسام Sos‏ مشججراً لتقعَ تحت اس 
(mu,‏ با داك امن phy d‏ هذه الصناعة» ولتسهيل_ السبیل 
إلى القصود oo aial m cya‏ معونته » seal de‏ 


)1( فصل ابن دُنينير PASH‏ عن التراجم المركبة واستخراجها في رسالته «مقاصد الفصول » 
مجموع التعمية ۲ _ ۱ /ب del‏ فيها على الكندي أله م يتعرض إلمباء وأن one‏ 
ممن طرقها لم يدر أي eg‏ يقول فيباء قال: « ... وهذا مالم يتعرّض إليه الكندي LE‏ 
بل SS‏ المركب في معرض كلامه » ومن تعرض له غير الكندي فقد هذى, ول يدر Gl‏ 
شيء يقول فيه » بل خبط في الكلام عليه ؛ وأنا أوردها هاهنا وأذكر كيفية استخراجه» . 

(۲) في الاصل «معما». 

YY£ 


e 


Cah س‎ dt تفرييه‎ I رالڈ‎ 1 i= X 5 
eu vlt solis tk H 3 

. Nc VE & 
Lud Cele إما‎ 4 1 ka 25 © i 
b pt |t 
"T Y. LES at E 
Cu پیش‎ eesi رابا‎ 1 6 fof d 

= t و‎ 
+ m !ui QS 3 $° a $ 
Lage! lea ben Las! إنا‎ l Ee et 1 H t 1 ^ 
cea is 
د رن بسن‎ bee رانا‎ f LE Ere ۲ d E ê it 
. 6 Ê "o “OR EÊ 
Re - 1 


usd s puc S uaa O‏ ہن رم di‏ الالف يبدل 
00 ابا نيب ل لان هذل eva elf‏ س افررث رذلك ی كل 
١‏ 


is 


TOM 2 
راهن ان«‎ 9 fe 
زنل‎ «Mud یا را‎ staid Cent 7 A 

lt E e b‏ ۰( سكسل دنه ال را يل هون الاب 
Maude os | ) $ si BR e Ot‏ 

ME iu gulari 1 

مدا رمش الريك في مرمطع PED Mle ie‏ 

ولد ine‏ امليف على لرن تشه رمق Cale‏ 

۰ WAS انالا‎ AUT eoi نریم‎ 


SP marten 
ft 


4 


اہ ھائ ياد ق اال ا تفال لين e»‏ 


SA‏ سیا ہا ts du‏ ۱ رشر. امه شزا 
i‏ يلقم afuit wn‏ 


pt aaa c) i‏ أبكلال Ce vous‏ ليبا 


e Fut ستاو‎ 
—— Yn 
7 
ue ترسم‎ 


eo we © 
e alee) 
OG al Ie aa r 
ر‎ 
9n "rM مہے‎ 
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متس 


: ۹ 35 مدن له Uc;‏ رده اه شون الريث مین 
t 52‏ باق رامين apts‏ اجر كله الذي يدك نلك ال طامط ار 
Sober \ ۲ 3 y 1 D‏ اعني Tiegh iret, MME ecg Vive‏ 

٠ مي‎ EI eg على الاو‎ Lusso علي‎ i 3 E f 
* de 

i 3‏ رترت ف ما tyes urih rl, I‏ مله بیش 

ran 2 3 `‏ نا یل هدس كل Ae‏ يسم ام ادل يرت مله دار نا 

Š من عله‎ OO AL e OLN نهار‎ co T t n 


. able s dud) o air بلس‎ (1) 
en شن‎ ۰ gain) (L) usé اناسل » مكللين‎ d (Y) 


: رل أله البمّة ۲ تالس سف‎ E adda بت :»رال‎ u اه تسه‎ JB (a) 
OA ones ILAN زا أ اد تمه‎ ee N A ead exe 5 البتة‎ o Male مذ فب سیب ریه رأ‎ 
dee d Ais aures ui. vi eb ibl (1) 


[ مناهجٌ استخراج بعض gl‏ التعمية [ 


۱ /فاذ قد رسمُْنًا تقاسیم التعمية, فلنقل GO‏ استخراج كل 
یم با 
فتقول Sy:‏ التعمية التي تكوثُ بتبدیل أشكال By dt‏ التي 
Duy‏ ها ولانظم. التي ide Las‏ الشکل » التي تتبدلها آشکال 
ليست بمسوبة إلى شيء من احروف CO‏ فقد يكن Ob‏ يعمُى بأن 
یوضع للحرف الواحید شکل واحد» واستخراجٌ ذلك بالحيل الأولى التي 
Lis‏ ذكرّها ©. وقد Gag‏ الأشكال التي cies as‏ كلاء col)‏ 
وماء وأوء ول col‏ وعن» cds‏ ولو. جما آشبة ذلك في QUA‏ العربي 
بشکل, tol‏ 
والحيلة في استتباط ماعمي من هذا اللوع من التعمية أن 
ستعمل الحيل الأولى حتی يظهرٌ شيءٌ من الحروف » ویستنبط بو Don‏ 
الکلام » فاذا ظهرٌ US‏ نظرئًا إلى موضع فيه Gam‏ الحروف التي لم 
تطهس نين ی میا مروت التي y de GaAs cau‏ التي 
قد Sib‏ وعلی كل واحید من هذه الحروف التي "ag ches ras‏ 


رد أعطيناها رقم )١4(‏ في الشکل الشجر ص۲۲۰ . وقسماها اللذان سیدور الکلام عنهما 
ها رقم (V0)‏ ر o)‏ في الشکل نفسيه. 

۰ ۲۱۷ أي في کلامه على سُبل استخراج العمی الكميّة والکيفية انظر ص۲۱۵ ل‎ (Y) 

ر۳) في الأصل «فانبا» ولا تناسب السیاق . والعبارة لا تخلو من ASG‏ 


۳۳۹ 


القت به الكلمة ob‏ ذلك الشكل الطلوب Lies‏ فهو ذلك 
الحرفانٍ العصلان اللذان تست ببما الكلمةٌ . 

of G45 Ob‏ یتصل بشكل O‏ ذلك الحرف المعمّى كلمتانٍ أو 
ثلاث أو Lue‏ ذلك » كالذي يعرض في (قد) وأنّها إذا وفعث بينَ GÍ‏ 
و ذهبّ) LS] : Le‏ قذ ذهبٌ). وقد يمكنُ أن Gat‏ موضع (قد) 
فيما بين (C9‏ و )0299( : )1( reas‏ : (إِنَّهُ لم يذهبْ). Se‏ أن 
ex‏ فيما بيكهما أيضاً : (لن) x jea‏ لن Bb (Cad‏ 
erue‏ عدّة کلمات Eb CGE‏ الأحرف ظهرث d M‏ 
مواضع el‏ فیما بيتهما ذلك é i basal E Abed SLi‏ 
عُرضّ على القترنة Lee‏ فان صح بواحد ظهوز LAS‏ صحيحةٍ فهو 
الحرف المطلوبٌ » وإن ELIS ua Shay o‏ غيل كالعمل GE JM‏ 
حتى ui‏ بو كلمة واحدة لا غيرٌ» ثم Gand‏ ذلك في pty‏ أ 
موضعين من الکتاب فإذا اطرد في جميع. oe‏ 
Sf Late‏ ذلك الشکل هو الحرفانٍ المتصلانٍ اللذان Spbl‏ بهما 
«al‏ ومن o adi‏ .على ذلك القوي فيه فیه استعمال الأكثر sin‏ 
الحروف التي تتصلء ليمستشهد ذلك فيها أيضاًء ip‏ عظيم الدلالة في 


هذا الباب . 
وسنرسم Cole‏ الكثرة والقلة old‏ الحروف المقترنة في اللسان 
العربي إذا Cal EL‏ الحروف . 


وقد يعمّى هذا 22 Lad‏ بأن يوضع ORS "T el‏ 


DATAE NET (Y) 


۳۳۷ 


مقترنانٍ» Ub‏ مايُظِنٌ بو أن CLS‏ معمّى بهذا البوع أعني OF‏ 
Gal‏ الواحيد شكلين مقترنین - فان تمد آشکال حروف الکتاب؛ 
ap‏ كانت أكثرٌ من Jil‏ حروف تلك Jab 085 LU‏ زيادتها على 
حروف اللغة Ley‏ المقترناتٍ على قدرٍ ذلك» jan FG B‏ الحروف له 
OU ale quis‏ 


وان كانت التعمية بتبدیل الشکل » بغيرٍ eiu, bly‏ € 
حلية الشكل › DAN eH‏ أشكال الحروف C. M‏ 
Ads Ay‏ على nc ce Lll‏ الباء دليلا عل الالف « d INS‏ 
غیرهما من Eu dg HI‏ 

وما یستدل بو على OF‏ التعمية بذلك اختلاف الحروف BL)‏ 
الانقيادٍ في اللفظء فاذا Sb‏ أن روف مبدلت عرض مالا ينقادٌ به 
اللفظ ‏ مما وفع Spa‏ حروف Sus‏ بهاللفظ - de‏ کل الحروف التي 
«Lis r4]‏ واستعمل في ذلك البحث الذي استعمل في الحروف 
البدلة الاشکال بالاشکال" مبتدعة بعتت بنسوپسة ال شيء من 


(۱) في الاصل (ign‏ ولواو مقحمة لایقوم بها بناء الجملة . 

(Y)‏ الاصل ٠‏ شكلين مقترنین». 

ax$ qu)‏ الناسخ قسماً لا بأس به في نباية الرسالة» يبدأ من هذه الكلمة ١‏ وبتغير ٠...‏ ونتبي 
بقوله بعد صفحات «و|ذا ظن أن الخط كذلك قرنت الالفین » ویشغل من الاصل قرابة 
صفحتین ؛ أي ما ہین ۲۱۹ / ا ۲۱۹ „(Yo — Yoo o) = cof‏ 

(t)‏ في الأصل «أر كذلك». 

(o)‏ وهي التي تحمل الرقم (۱۳) في الشكل المشحجر السابق. 

)1( ليست في الأصل» وقد وردت في القسم المكرّر ( ص٠ ۲١‏ ) والعنی يقتضيما . 

. في القسم الکرر ص۲۵۵ ) « بأشكال»‎ (Y) 

YYA 


oU qu‏ الأشكال البدلة تظهر raro tb a‏ مانب ان 
كان Jat‏ كلها Wis‏ قد وفع موضعَ مم الأشكال ال و 
عنها CIEN dee‏ ذکرها . 

الذي تسعدل به عل أن SSM‏ کلْها ee‏ بعضها بعس 
Sus Y if‏ بها البعة Stal oly bal‏ بها فالشیء الشاد werd‏ 7 
الکتاب UB‏ لاينقادٌ بها شيم في موضع آخمرّ ha‏ فیختلف USN‏ 
بها . 

UG‏ التعميةٌ التي تكوب بتبديل أشكال الحروف بلا bly‏ ولا 

حلية الشکل ٠‏ بل dem‏ مواضعها O‏ داعي بت 

esl en bp‏ ذلك يبحت يبحث tol‏ وهو أن Sand‏ الحروف 
PIS‏ على أنواع . التقديم والتأخير التي قدَّمْنَا ذكرّها عند قسمة 
التعمية . 

Uf,‏ التعميةٌ بتبدیل آشکال اخروف بلا راط ولا تغيّرٍ حلية 
الشکل بنصبة D‏ على خلافر نصبسهء pu‏ آسفله في 
hy‏ أعلاة أو auld‏ أو cie‏ أو ماکان PHIS‏ فان استنباط ذلك 
سهل جدا af ue Ld‏ الحروف معماة / تخیر نصپها إذا كان Me‏ 
الاشکال كعددٍ حروف اللسای» والأشكال ufi Nj ids‏ تختلف d‏ 


,)۱ لان كذ في ال رل اقسم لكر مرا ۱ ويام اضف ای 
ولعل الفاء مقحمة c celo s‏ وكأن السی : وان انقاد بها لفظ فالشيء الشاذ .. 

QUY) رقمها في الشکل الشجر السابق‎ (Y) 

CU) رقمها في الشکل الشجر السابق‎ qv) 


۳۳۹ 


۳7 /ب ] 


النصبةء jeb BE‏ ذلك jal‏ الشکل على کل مايمكنٌ فيه ó—‏ 
النصب» فإذا وق لَه نصبة يظهرٌ بها حرف من الحروف المعلومة في 
ذلك اللسانٍ فذلك الشکل دلیل على ELS‏ الحرف . l‏ 

Ul‏ تبديل أشكال الحروف بغير bly‏ ولا شرح » وبغيرٍ تغيير 

حليةٍ JS‏ .» وبغير تغييرٍ I‏ . وبزيادة أشكال gui‏ ليس d‏ 
شيء مہا حرف من did "Win ۰۲۱ gual d‏ على ذلك oU‏ 
عد Ju‏ فإذا كات cis‏ من حروف QU‏ استخرج eth‏ 
الأولى التي EAT‏ ذكرّها Jay‏ حروف الکتاب » By‏ إلى oan‏ 
روف التي تخل لها ca tua‏ اروت الت AE‏ 
ظهرّث » وغرضت p‏ التي ظهرث على Bali‏ بإلغاء تلك Ayo‏ 
في fly she‏ من الكتاب . فإذا الس اللفظ 3 تلك" sat‏ 
مواضع من الكتاب Sp‏ تلك الحروف التي i caf‏ أغفال جع 

Ub‏ إن ifs‏ الشريطة ج UG‏ أعني من تبديل أشكال 
الحروف بلا نظام » ولا تغييرٍ حلية أشكالهاء ولاتغييرٍ مواضيهاء لا 
deca‏ بزیادة حروف " Jui‏ » بل بنقص حرف J‏ حروف T‏ من 
OSI‏ - فالاستدلال na‏ ذلك بوجدان الأشكال ji‏ من y‏ 
العجم في ذلك ob «QUAM‏ الحيلة في ذلك الحيلة الأول التي ids‏ 
ES‏ 
(Y)‏ رقمها في الشکل المشججر السابق (۲۱). 
ue (۲‏ الأصل غير ca‏ وأثبتا ما جاء d‏ القسم المككرّر (Qe ua)‏ 


(Y)‏ في الأصل « حرف و وهو خحطأ» وقد وردت صحيحة في القسم المكرّر رص۲۵۷). 
(4) رقمها في الشکل الشجر السابق (۲۲). 


۳۳۰ 


فإذا or ge‏ من الکتاب حروف ماء ووجذت فيما oa‏ منلها 
- إذا EAS‏ في the‏ اع — نقصاً في pst‏ مثل Dhail‏ في : 
a_i =e)‏ ( لحو اال : (عب الل ( 
cie c bus‏ أي ذا قد ظهر بینها؛ أو متصل" بها من di‏ 
أطرافها » فإذا حرجت اللفظة ناقصة DEUS‏ ارف بعييِه d‏ موضعین 
أو ثلائة من الکتاب ب شم أن حرفاً قد آلني من ذلك الکتاب فعرض 
موطيع م ذلك الحرف على ye‏ العجمر كلها في جميع المواضع التي 
ab‏ فيها Stew‏ الحروف » SUIS LBB‏ فيها جيعاً على حرف 
aol‏ فهو ارف الذي zal‏ وكذلك يعمل إن کانت الحروف 
السقطة أكثرٌ من واحيد. 
Uff,‏ تبدیل أشكال الحروف py‏ من جهة النوع فقد 
ينقسم على قسمين : | : ما أن يكون الشكل الذي يدل de‏ ارف TUI‏ 
Li,‏ كثيراً ۰۱٩‏ أعني بواحد : Je VIS‏ الطاء بصورة [ طاگر Al‏ 
Coca‏ راجت الكلير ا cili‏ بص و۲ ]۱ کل طائر Linge‏ 
Lins!‏ يعرض في تبديل . :شكال الحروف oF play‏ نت 


ob C حروفر‎ ae Sisal ذلك هو‎ isl 1 فإذا‎ nm 
كذا في الأصل» وهي کذلك أيضاً في القسم المكرّر (ص۲5۷).‎ (Q) 

. » في الاصل « بذلك‎ (Y) 

(3) رقمها في الشکل الشجر السابق‎ (T) 

CE)‏ رتمها في الشکل الشجر السابق ر۰)۱۰ 

)°( مابين معقوفین اق من الل واستدرکناه من القسم الکزر ( ص۲۵۸ ) ۰ 


TY 


s ba‏ بها اللفظ » وا وضعت الاجناس EIN,‏ مواضع الأشكال 
oe‏ ین ice iol‏ التي Cd‏ عنسوبة إلى شيء من الحروف » 
واستعمل فها البحث الذي ESS ASS‏ فها . 

وقد یکون في هذا ico‏ جنس من التعمية غرض وهر شىء 
یستعمله بعضُ الناس» وهر أن Leg‏ من کل Pas UE‏ شا ول 
حرف منه ولا 2 حرف منه » أو الثاني“ من وله أو Ql‏ من 
D‏ وقد يعرضٌ ‏ إذا کان الاسم حرفین أن یکون — إذا کان SU‏ 
احرف الثاني من أول الاسم — of‏ يكون المأخوذ Sst‏ الأ من 
الاسم t‏ وأن يكون إذا کان QUA Or 3 44 5, oll‏ من TL‏ 
الاسم ان یکون" الحرف الأول من الاسم . 

واستخراج هذا Egil‏ من التعمية سهل جداً GAY‏ فيه إلى 
iS TON"‏ إذا امسحئًا المعمّى LESE‏ فيه aa Jib:‏ أو 
O ay‏ أو Mis‏ من ايها أو LU ahi‏ ظهرّت التعمية إن 
hp E‏ 
ede etree ania‏ 
(T)‏ يعني ېد p»‏ 


بمنسوبة إلى شيء من الدروف» وهي الطريقة ذات الرقم (۱) في الشکل الشجر 
السابق . 

. الأصل «مرسم» وأثبتنا ماجاء في القسم المكرّر رص۲۰۸)‎ (t) 

CYA LF) في الأصل «والثاني » واطمزة یقتضیا العنی» وهي ابتة في القسم المكرّر‎ (o) 
. وانظر الطريقة ذات الرقم (/) في الشکل الشجر السابق‎ 

. ليست في الأصل وهي من القسم المكرّر رص۲۵۹)‎ (A) 

Ya في الأصل «أن لايكون» باقحام‎ (v) 

(A)‏ الاصل «وأواخرهاء ولشوانی». باسقاط اهمزق وهي ابعة في القسم الکرر 
( ص۹١۲‏ ). 

al eae الام‎ a a dont oe (4) 
ee) 

YYY 


. عميت بهذا النوع من التعمية‎ LUE 

By التعمية البسيطة التي ليِسَتُ بتبديل أشكال‎ Ui 
أو غير‎ Cube فهي من جهة الكميّة بوضع شكل الحرف مشى أو‎ 
ذلك من التضعيف ۲۲ , كالألف آلفین  والباء باعین» وذلك یکون في كل‎ 
الحروف أو في بعضيها " » والذي یط أنه ذلك» أن يُرى ارف في‎ 
m SS کل موضم لا صابٍ‎ 

واستخراج هذا الموضع أيضاً سهل جداًء Seis S‏ أن ا حط 
كذلك قرنت الألفين C‏ والثلاث coul‏ وما كان من التضاعیف : Lal‏ 
واحدة » وكذلك يُفعل بغيرها من الحروف . 

br التعمية البسيطةٌ, بغير تبديل أشكال الحروف , من‎ Lil 
والتاء‎ UE Bel iie على‎ Sy بوضع شكل واحد‎ ALS 

والثاء في Ji la‏ لعربيّ التي یدل عليها شکل Ley‏ وذلك أن یکون 

ی ویستغرق n‏ الحروف أو يستغرق بعضّها دون Coan‏ وذلك 
ار إذا نك Me‏ الأشكال ji‏ من ide‏ حروف al J CQL)‏ 
يُستعمل فيها ذلك بغير النظم الأول حشی SE‏ اللفظ d‏ 
الكلمتين | جميعاً ء شم يفعل ذلك dl‏ بباقي الكتاب be‏ يخر ج أجمع . 


(YY) الشكل الشجر السابق‎ leu, (Y) 
.)۳۰( الطريقتان اللتان تحملان رقمي (۲۹) و‎ La, (Y) 
. العبارة في الأصل « أن برد البرف في کل موضع الاتصال إلا مكرراً‎ (ny 
. ألفين » دون تعريف » وببذه الكلمة ينتبي القسم المكرّر آخر الرسالة‎ LAM في‎ (E) 
ومي الطريقة ذات الرقم (۲۸) في الشکل المشججر السابق.‎ (0) 
yry 


[v] 


وأما تعميةٌ Dal‏ التي بالتركيب”" LAB‏ بکل أنواع البحث الذي 
مادکره في جميع الأنواع CSN Dc‏ فيها dle eS FIG‏ 
کرد a p‏ يك cede dil 3S ve‏ وتات تس 
SEM Joa‏ 

والحيلةٌ في at]‏ التركيب هي استعمال جميع الیل التي ES‏ 
ذكرّهاء فإذا لم یظهر بها المعنى AST CIE‏ بالترکیپ » فعرضّ على النوع_ الذي 
gel  اهنم thet‏ الذي ظهر به بعضها — تركيبها مع نوع فنوع, V^‏ 
حتى تظهرٌ التعمية . مع أن التركيب أعسرٌ أنواع التعمية ظهوراً . 

د عار * 


, في الشكل الشجر السابق‎ (Y ( وهي الطريقة ذات الرقم‎ )١( 
۳۳ 


] احروف ومراتبها في اللغة العربية‎ bhy] 


Sp‏ قد أنبأئا عن ذلك فلنذكر Cate OW‏ الحروف في الكثرة 
alat,‏ في اللسان العریی» فقو : 
of‏ الألف أكثر ما استعمل في اللسان العربي من الحروف . 
شم ل ثم م مهم وء ثم ي م ن مر ع ثم فى ثم ت» 
ثم ب ثم ک جميعاً فإنّهما clu‏ مد ثم سء ثم قء ثم حء مج من 
ثم صء ثم شء ثم ضص( ثم خ» ثم ثء ثم زء ثم cb‏ والغين سواء ثم ظ . 
فإذا Gl‏ في سبع ورقاتِ من العربي : 


رم à‏ الأصل «ف» ولایصح Sf‏ سبقت الفاء ضمن الحروف التوسطة الاستعمال» بينا 
الضاد قليلة الاستعمال» وماأثبتناه يوافق GG‏ رسائل التعمية مثل رسالة ابن دنينير 
«مقاصد الفصول» ۰۸/ب ورسالة ابن عدلان Oll‏ للملك الأشرف») ص۲۷4 

ويوافق ما أورده ابن منظور في مقدمة «لسان العرب » نقلاً عن أصحاب الترجمات . 
Yo‏ 


۳ 
iy ۷ 


LO yoy 
فاع‎ ۲ 


Via ۲ 
جيماً‎ 1 
eb ۷ 


- 
1 


Uda da s us‏ ان jt Balt‏ الحروف, بالطبع في کل 
"ou‏ إذ هي موضوع» peu)‏ عنصرٌ الحروف موجودة مع باقيها من الحروف . 
وقد ظهرٌ هاهنا of‏ الام أكثر في اللسانٍ Gall‏ من الیاء والواوء ae‏ 
الا ولیس ails BID‏ لا tes‏ 5 المصوئة في اللسان "ME‏ 


۱ في الأصل ٠٠٠٠٠١‏ ولايصح» بل هو مستحیل» يؤكد ذلك rol‏ دوران الألف في 
رسالة ابن دنینیر «مقاصد الفصول» ۰۸/ب : ۰۷۵ ودورانبا في رسالة ابن Dae‏ 


ARD‏ ص۲۷: (1۰۰) کا يعضد ذلك GL of‏ الاصل لا ینسجم مع دوران بقية 
اطروف . 


0 في الأصل +۰ وهو تصحیف, M‏ دوران اللام في رسالة ابن دنینیر السابقة 
۸ب sJ‏ ۰) وهو لي رسالة ابن عدلان السابقة ص؛ ۲۷ قرابة أربعمثة . ونرجح أن 
يكون الصفر مقحماً بين السبعة والثلاثة . 

d (Y)‏ الاصل ۰۱ ولا یصح à‏ العد تنازلي » يؤكد ذلك ماورد في رسالة ابن دنينير 
etek‏ ۰ ) ونحوه ما جاء في رسالة ابن عدلان ص4 ۲۷ فهو( (Qo)‏ 

(E)‏ سقط من إحصاء الكندي هنا ثلاثة أحرف هي رش» ض» ز). ودورنها في رسالة ابن 
دنینیر السابقة 8ه / ب c. Y V)‏ 3( ونظیر ذلك في رسالة ابن عدلاة ص۲۷ YA)‏ 
de ۲۳‏ التوالي . 

(o)‏ انظر قوله في بداية الرسالة رص۲۱۰). 


۳۳۹ 


inus‏ إذا UG Like EST‏ صغائها ° Y ufu‏ تظهرٌ في الط 
۱ العربي » | » إلا أن os‏ في di‏ الكلمة أو الصفة أو التصريف أو آخر ذلك . 
p |‏ واز (محمّد) التي فيما بين £l‏ الحاءِ لا us‏ في la‏ العربيّ EY‏ 
HS cha‏ ألف (مححمّد) التي فيما بين gli dH‏ الأعرى — — التي 
فیما s‏ الحاء والدال ~ Lit‏ التي Ge‏ الم والدال » Vf‏ صغاز» فلذلك 
م تظهز في ESL E La‏ كتاينا da‏ صناعق Coord Det‏ فجيمع المصوتة 
الصغار تسقط في العربي . ey EUAN‏ بعض FR V‏ 

التي لیس بمصوتة في اللسان العربي أكثر من بعض المصرّة . 


kkk 


(Y)‏ يقصد بالعظام من الصونة حروف المدّء وبصفارها الحركات. وهذه لفتة بارعة من 
الكندي توافق أحدث ماانتبی إليه Goll‏ الصوتي الخبري في درا اسة الصوتات» وتجدر 
الاشارة إلى أنه درج كثيرٌ من المتقدمين على نعت ا حركات Ul‏ أبعاض حروف U‏ 
وأخحواتها » وصغارها ... وبنحو ماذكره الكندي تسميةٌ ابن سينا للضمة والواو بالراوين 
الصغرى والكبرى » وللفتحة والألف بالألفين الصغرى والکبری» وللکسسة والياء بالاعین 
الصغرى cessi‏ . انظر رسالته « آسباب حدوث الحروف) ص84 86 ۰۱۲۲ 

(Y)‏ ذكره ابن النديم في «الفهرست » رص۳۳۷) . ول يذكره بروکلمان في تارخه ضمن ترجمته 
له . 

(Y)‏ شاع لدی كثير من المحدثين تسمیتبا الحروف الصامتة» وهي تسمية قديمة استخدمها ابن 
سینا في رسالة « آسباب حدوث الحروف» (ص4 ۱۲) ۰ 


YYY. 


] الحروف وامتداغه في اللغة العريية‎ otl] 


فلنقل oM‏ ما الحروف التي of Sa‏ تقترن T‏ اللسانٍ العربي Ley‏ 
الحروف التي لا تقترن فيه . 
da‏ : إِنَّ الحروفٌ التي Jon‏ لها أن لا تقترنَ هي الحروف 
الأصلية › فان بعضها a NT‏ ألا يقارن بعضها Lax‏ شوت | 
والتأخير c‏ وتقديم فقط c‏ أو تأخير فقط . وأمًا الحروف المتغيرةٌ - آعني 
التي يعرض أن تکون 3,5 Al‏ وتارة زوائک ب فلي بسع ا 
الحروف بالتقديم والتأحير » وتقديم فقط» أو تأخير فقط. 
وأعني”" بالاصلية ما كان من الاسم أو من بنية الكلمة . آعني 
mi‏ : كقولي (Sh)‏ وبالكلمة : MCGEE) dis‏ . فالكلمةٌ dos‏ على 
dy oly‏ قوّتِها uff‏ تدل على شيء ما ناطق haf‏ ما بالقوة UY‏ بفعل . 
وكذلك duties]‏ على شيء ما کان ينطق > وكذلك (Sho)‏ تدل على 
Gly Uf‏ في زمان» إلا of‏ ( نطق (Shy‏ ليسعًا بکلمتون » بل كل واحد 
(Y)‏ تکرّر في الأصل العبارة التي سبقت هذه الكلمة وهي قوله Ufa‏ الحروف ... أو we‏ 
١ ehä‏ 
OT)‏ العبارة في الأصل «أعني بالاسم كقولي : cabo‏ وبالكلمة کتول : نطق وحتها أن 
تکون کا أثبتناهاء بدليل قوله بعد ذلك eb‏ وحده هو الذي تکون حروف بنیته 
أصلية » وقوله أيضاً « وكذلك الكلمة التي هي ناطق .. » . 
(t)‏ زيادة یقتضیبا سياق الكلام بدلالة قوله في السطر التالي Vy‏ أن نطق . 


YYA 


منهما تصریف الكلمة» فالاسم Blog‏ هو الذي تكون حروف Ca‏ 
zu‏ 

۳ a 4 s 

fl (She) OLS تصیف الکلمة : فد حرف الزائك فيها‎ UG 
MS, سیْنطق‎ s Sl dat ad ات يكرك‎ oly زائدة تدل على‎ 
gh بدل‎ Eile التي‎ cete, GE) نون‎ Go الألف الصغرى - التي‎ ٠ 

E] * Hn 
زائدة تدل على زمان‎ kib  هئاطو نونو‎ Se الصغری» التي‎ (old) 
dioi الذي‎ d كان فيه‎ (PP ماض‎ 
-g & P 4 Saale 

us;‏ الكلمة التي هي (ناطق) فان GN! yal‏ - التي بين 
نونها وطائها - / زائدة بدل واو ( نُطق) الصغری . [۲۱۸ اب 

by su‏ إذن هي GL‏ الاسم بتصريفِه في الأزمان» أو الاعداد» 
أو التذكير c‏ أو التأنيث » أو الإضافة » أو التشبیه أو calli‏ أو 3 » أو 
ما كان نمو ذلك . 

» - n ” م‎ t 1 : 

فالحروف الاصلية أبدا التي لا تتغير البتة فتکون Thy‏ بوجو من 
الوجوو : 
ceU‏ جم ) cole csl‏ دال » ذال » «sly‏ زاي » شين » cslb cols cole‏ 
ظای cose‏ غین » قاف . 


Ly صوركها الساعة مفردة تصويراً لحا‎ Sinah 


9 في الأصل « ؛ وهو تصحيف . 
(Y)‏ في الأصل « الي ». 
(Y)‏ في الأصل « ماضي؛ . 


۳۳۹ 


eee A eee es 


: التي تکون زوائد تارة وأصلية تارةٌ‎ 5 AA Ul, 


آلف » باء» cc‏ سين » فاء» کاف» T2 ce‏ نون » cela‏ واو Mek‏ 


ولنرسم هذه الحروف في جدول لتکون واقعة تحت d o‏ سطرین » 
کل deb‏ منهما في سطرء ورس LAI‏ التي لا ad Jar‏ في السطر 
الأول » والمتغيرة التي Joe‏ ها أن OSG‏ زوائك sU‏ وأصلية تا ؛ d‏ السطر 
الثاني 3 IST ELAM‏ باو ویعرض لبعطیها ease VAT‏ بیعض عرضاً 


a ۳ : 2 ۳‏ £ 
فالمتغيرة یعرض لها أن تقارن کل الحروف على التقديم والتاخيرٍ |3 
الس“ N PIU‏ تقارن : اي ذال » f elb cole cole‏ ولا تاخير » 

وهذه صورها : 

)١(‏ تشتمل هذه الحروف على حروف الزيادة المعروفة ( سأتمونيبا) بالاضافة إلى الكاف والباء 
coldly‏ وهي التي عناها بقوله «أو التشبيه أو العلة أو النسق» عند كلامه على تصريف. 
الاسم فيما سبق . 


N مقيدة بعلامة الاهمال » وهو تصحیف, لأن السین من المتخيّرة‎ tur زعت في الأصل‎ (Y) 
. من الأصلية‎ 


(۳) استناژه السين فحسب غير دقيق» لأن الكاف وهي من المتغية لاتقارن القاف ولا الحم 
ü YE:‏ 


if 3,55 الأصليةٌ بظباعها — أعني التي لا یعرض لها أن‎ uf, 
من سطري الحروف اللذين في جدول‎ JM وهي التي في السطر‎  ًادبأ‎ 
: الحروف‎ 

tli Su‏ لا تقارنُ الذال ولا الزاي ولا الصاد ولا الضاد ولا الظاء ولا 
السین بتقديم ولا تأخير» وهذه صویُها : 


ولاتقارن $71 Caf‏ الشينّ إذا تفتمَشها الثاءُ » Ges,‏ إذا تقدّمت 
الشیْ cll‏ » وهذه Ug Sy gue‏ 


بإجماع أئمة Ga)‏ وکذلك الحاء لاتقارن بقية حروف .ال حلق» ومثلها الحمزة والکلام 

مفصّل عن هذا الموضوع في «المعجم العربي . دراسة إحصائية صوتية مخبية » القسم 

۰۱۸۳ — ص۱۱۱‎ Qu 

CY)‏ كذا في الأصلء ول نقف على مراده من رسم الحروف الأربعة في السطر الثاني . ویلاحظ أنه 
لم يذكر الزاي هنا مع أنها oy Y‏ السين بتقديم ولا تأخير کا سياتي بعد أسطر . 

Ve) 


وكذلك الذال لا ojus‏ الثاءً ولا الزاي ولا الصاة ولا الضاة ولا الطاءً ولا 
الظاء ولا السين بتقدم ولا تأخير » l : VIN adag‏ 


L "Mu 1 oy تال‎ 


ولا تقارن الذال الشین ولا الغينَ إذا تفذمشهما. وتقارنهما إذا 
aL Ja‏ » وهذه صوها: 


وكذلك الزاءُ لاتقارن الثاءَ ولا الذال ولا الصا ولا الظاء ولا Sell‏ 
بتقديم ولا تأخيسر » وهذه eso‏ 


. ... الاصابع والكف والقدم‎ d AA z ly ¢ نا وسئونه : غفلظ‎ f . t de LA (*) 
da lid 


YtY 


ولا تقارنُ الزاءُ 2I‏ 5 ولا الضاد إذا تقدمتهماا؟ Logility‏ إذا 
تقلماها oa,‏ صورها : 


ره 


ولا تقارن الزاء هُ الطاء )13 tatc das‏ الطای وتقارث الزاءُ الطاء إذا تقدّمت 
الزاء c GUI‏ وهذه OU, we‏ 


وكذلك الصادٌ لا تقارن zu‏ ولا الذال ولا الزاي ولا الضادً ولا الطاء ولا 
MUS‏ ولا السين (m‏ ولا olay ork‏ صورتبا : 


)1( في الأصل erigi‏ 
(Y)‏ 33 المكان : غلظ. 
(Y)‏ کذا في «AM‏ $12 : الأكل. على T: Jos‏ . وقد فصلت الواو في هذا Jill‏ 
بين الحرفين المؤتلفين . 
(f)‏ م Je‏ الكندي هنا لاقتران الحرفين کا فعل فيما سيق» ولم ال أعوزته» إذ هي 
لاتععدی LD‏ ولاتتبت على النظرء وهي c)‏ زطن؛ عزط ) . انظر ماقيل فيا في 
«العجم العربي . دراسة إحصائية صوتية تخببية ٠‏ القسم QUI‏ ( ص٤‏ ۲4) ۰ 


YtY 


Y,/ 1/۲۱۰‏ تقارن Stall‏ اليم ولا الشین إذا c Legen‏ وتقارئهما إذا 
lauds‏ وهذه صورتها : 


لا ojus‏ الصادُ الدال Getz t3]‏ الدال» وتقاربُها إذا تقدمَئها الصا 
eda,‏ صورئها : 
د ص ص د 


n 


وكذلك الضاد لا تقارنُ الثاء ولا الذال ولا الصاة ولا الطاء ولا الظاء ولا 
السينّ ولا الشينَ بتقديم ولا تأخير » وهذه صورئها: 


الضاد لاتقارن‌اث | ذ | ص اط | ظ | س اش EM‏ 


ر( في الأصل ه تقدمتها». 
(Y)‏ الشصيبة: قعر البثر . 
Yit‏ 


ولا ojus‏ الضادٌ القاف إذا dia‏ قبل القاف « وتقارئها إذا cás‏ 
i ۳ n‏ 
un‏ قبلها biag‏ صورتها : 


ed} de 


OX oe 
Lai 


ولا تقارن الضادُ الدال ولا الزاي إذا E‏ کل واحد منهما قبل الضاد» 
á A‏ 0 .25 و a.‏ ۱ 4 
وتقارن کل واحد منهما إذا تقدمت cals‏ وهذه صورتها : 


ركذلك الظاء لا تقارن cus‏ ولا الذال ولا الزاي ولا الصا ولا الضاد ولا 
الطاء ولا ez‏ ولا الدال y‏ السین f£‏ ولا تأخير » وهذه صورتها : 


ولا us‏ الظاءٌ ELI‏ ولا القاف وا الشین ولا الخاء إذا تقدَّمَتٍ الظاء 
DOR M ae : yo‏ ۱ 
قبل کل واحد من هذه الحروف » وتقارنها إذا تدم کل واحد من هذه 
C» hl‏ علیپا وهذه صورتا : 


Ca ۱(‏ الطعام : أكله . 


۲:۵ 


وكذلك ght‏ لا تقارن الطاء ولا الظاء ولا الغينَ ولا القاف بتقديم ولا 


تأخيرٍ » odas‏ صوها : 


لا ojus‏ اليم الصا إذا تقدّمَتْ الصاد قبل ed‏ » وتقارنُها إذا 
caball fa phl cas‏ وهذه Lene‏ 


8 £ ۳ E 7 4 A 
eda, » وکذلك الحاء لا تقارن اخاء والعينَ والغينَ بتقديم ولا تاحیر‎ 
۱ 0 
Leh po 
. منه قظ‎ LA وقذه» ووقظ على الأمر : دام وثبت»‎ LL Shas وَقَظَهُ‎ ۱( 


. في الأصل : « شظاه والشظى : مظم مستدق لازق بالركبة أو ملزق بالذراع أو بالوظيف‎ (Y) 
. حظاه الله وأحظاه : أضخمه وأعظمه‎ (Y) 


Ye 


ولا تقارن H‏ الظاء إذا c Zi‏ الظاء قبل احاء وتقاربُها إذا CA‏ 
قبل T‏ وهذه صورها : 


ote 4 


وكذلك لا تقارن الخاء الجاع ولا الغين Y, fM‏ تأخير » olas‏ 


وكذلك لا us‏ العينَ ولا الظاءً إذا كانا قبلّهاء وتقارئهما إذا 
"i P‏ 2 : 4 


صورتها : 


ولا تقار الدال الزاي Mr‏ ولا الطاء ولا الصاد ولا الضا إذا كانت 


Cs 98‏ الشاة Lik‏ قطع نخاتها. 
(Y)‏ مابين معقوفین ساقط من الاصل والسیاق یقتضیه.. 


۳:۷ 


: "E 
: صوئها‎ eds c lada ESE 15] قبل کل واحد من هذه الاحرف  وتقاربّها‎ 


YO تتصل بجميع الحروف بالتقديم والتأخير‎ Ll الراء‎ Ui, 
. یعرض لا ما يعرض لغيرها من الحروف الاصلية التي لا تتغير أبدا‎ 


eo لا تقارن الضاد بتقديم ولا تأخير . ومذه‎ Lb الشین‎ Ul, 


| ش لا تقارن uw‏ 


ولا ojus‏ الشین الزاي JE‏ ولا الصا ولا ZU‏ ولا SIL‏ ولا الظاءً 
t]‏ تمه" کل واحد من fuo, c Gy bl oda‏ [ذا LIE‏ بعتّها وهذه 
Cel ۰۱‏ صورنها : | 


(۱) من وَطَدَ الشي:ء بطده |ذا آثبته . 

(Y)‏ هذا الحكم یخالف ماجاء في العاجم من أن النون لاتتقدم الراءء انظر مناقشة ذلك في 
« المعجم العرلي . دراسة إحصائية صوتية مخبرية ٩‏ ص ۲۱۱ ل ۰۲۱ 

. في الاصل « تقدمتها‎ (Y) 


YEA 


Lus;‏ الطاء لا تقارنُ Shall‏ ولا الضاد ولا الذال ولا الظاء ولا اليم 


بتقديمٍ Y‏ تاخیر » وهذه صورئها : 


zt! Sus Y,‏ الراي إذا كات الطاءٌ Aas‏ الزاي» bu,‏ إذا 
[P‏ 


: الزاي وهذه صورتبا‎ kadar 


والطاء Y‏ تقارن الدال إذا کانت الدال قبل الطای Gb uo,‏ إذا کات 
الطاء قبلّهاء ومذه صوُها : 


)1( شرب ورب gos S‏ فهو شازب : ضر . 
(Y)‏ شم الکان فهو شامع: AAG:‏ 

hme على نواجذه‎ Sak : Cat Jat (Y) 

GL (1)‏ اللحاء : قشره . 

. شظا» وقد سبق ذکرها‎ ١ في الأصل‎ (o) 


رکذلك العينُ لا تقارنُ الغينَ ولا الا بتقديم ولا تأخیر » وهذو 
صوریّها : 
c | t mn‏ 


والعين لا تقارن LI‏ إذا تقدَّمَتٍ العین قبل الخاء» وتقارئها إذا EIS‏ 
بعد الخاءء وهذه صورها : 


وكذلكَ Y O tyi‏ تقارن ALI‏ ولا الخاءً ولا Sel‏ ولا اجيم بتقديم ولا 
تاخيرٍ » وهذه صورنها: 


Ab bs iL EUM )۱(‏ 
(Y)‏ ست في الأصل بالعین مقيدة بعلامة الاهمال والصواب آنبا بالعجمة لأن هذا PSH‏ 
لا بنطبق على الهملة من جهة وتقدم الکلام عنبا من جهة ثانية . 


Yo. 


Pac Eom 


ally‏ لا تقارن القاف ولا الذال إذا Uus‏ قبل الغين » وتقارئهما إذا 
ce ils‏ وهذه صورتها : 


H e TERR PME RE 
LIC قبل الغين » وتقارئها إذا‎ C ولا تقارن القاف الغينَ إذا‎ 
۱ beo وهذه‎ c بعد الغين‎ 


(۱) نغق الغراب : صاح . 


والقاف ojus N‏ الضاد إذا كانت القاف LU, ¢ ade‏ إذا كانت 
القاف eis‏ قبل الضادٍء olay‏ صوريّها : 


فهذه جمیع ما لا يقترن . 
Ly‏ كاك غیزها فیقارن eae‏ بعضاً + :وليكون القول Ly‏ نصوّر القترنت 
Uer‏ عند ذکر کل حرف Gb‏ مما قد كنا ذکرناة عند ذکر ee‏ 
"ur. ur 5‏ و a‏ 
eas‏ لیکون e‏ کل حرف وحده ما Ly‏ 


فنقول : ]0 قد of was‏ المتغيّرة كلها تقارن روف كلها إلا السین 


a 


BL p‏ ما يمتنغ من UG casus‏ الحروف الأصليةٌ Ge‏ التي ينبغي أن 
m‏ م ما تقارن إذا px LIS‏ بعضها من ies‏ بعضها oj‏ بعضها 


ونرسم مع م دلگ مقارنتها للمتخیرق ii nm‏ معطي اخيرات Tr‏ 
السيكات : 


ر۱) وهذا مافتله Lad‏ کلامه السابق على مالا يقترن من الحروف » فقد أعاد عند ذكر کل 
(Y)‏ هذه الكلمة غير واضحة في الأصل » وأثبتنا ماهو آشبه برسم الأصل . 


Yoy 


olas‏ ش إذا AA‏ الشین قبل الثای ولا Vu‏ على خلافر 
ذلك ولا تقارن : الذال والزاء والصاد والضادً والسينَ على التقديم والتأخیر c‏ 
وهذه صورئها! . 

o: Jäs‏ ر ج) ju‏ ماس ود oT‏ نع 
d edi a‏ : ص إذا ias‏ ث قبل الصاد . 
get peligros quat‏ 

OL: ۳‏ (ز) تقار بالتقديم, والتأخير :أب ت جح خ در ع غ 
E‏ . وتقارن : ش ض إذا Platina‏ ولا تقارئهما على 
c»‏ ذلك » وتقارث: ط إذا ob jo Lidar‏ ولا c» de uus‏ 
ذلك . ولا تقارن : ث ولا ذ ولا ص ولا ظ ولا س بتقديم ولا تأخير . 

$ ۳ 0 . $ de 

ونقول : إن رش) تقارن بالتقدم eb‏ : اب ت ج ح خ د رط 
ع غ ف ق ك ل من هو ي. وتقارن : ث ذ ز س ص ظ إذا تقَدَّمَتْ کل 
واحدة من هذه الحروف c‏ ولا تقارئها على BIE‏ ذلك . 


e Y £ £ 1 4 . s 1‏ 
ونقول : إن (ue)‏ تقارن بالتقدم uem‏ : اب cm‏ خر ع غ 


(۱) أغفل الناسخ رسم الصورة هناء DIG‏ فعل نیما يلي من كلامه وقد أثبتناه کا هو في 
NV‏ 
5 في الاصل « تقدمتبا» ولایصح» N‏ الزاي لا تقارن الشين والضاد إذا تقدمت عليبماء 
bU‏ إذا تأخرت عنبماء وقد مثل لاقتران الشين والزاي فیما سبق . 
(Y)‏ في الاصل igi‏ مازها الناسخ من آختیها الحاء والخاء بحذف تعریقتها» وهذا لا يصح › 
لان اندم مياق حکمها. 
Yor‏ 


ف ق ك ل م ن ه و ي . وتقارن : ج Pulizie‏ ولا تقارنُهما de‏ 
حلاف دلگ . ْ 

ولا تقارن : zl‏ ولا الذال ولا الزاي ولا السین ولا الضادّ ولا الطاء ولا الظاء 
قاع ود ues‏ 


(Y ££ uo) الأصل « تقدمتها» وقد سبق الكلام نفسه في حديثه عن تنافر الصاد‎ (Y) 


You 


LS القسم‎ [ 


/ وتتغير حلية الشکل بوضم بعض أشكال الحروف لبعض ۰ (vis)‏ 
كوضع شکل الألف دليلاً على الباءء وشکل الباء دليلاً على الألف e‏ 
IMs;‏ في غیرهما من الحروف . 

Uy‏ بستدل به عل التعمية By‏ احتلاف الروف وفسا؛ الانقیاد 
ف اللفظ » فإذا Sb‏ أن دروف مبدلة Soe‏ ما لا illu Sus‏ - ما 
a 1 3 37 s 1 M. ۰ ۳ 55‏ 
وفع بين حروف . ينقاد بها اللفظ ‏ على كل الحروفٍ التي لم تظهر » 
واستعمل في ذلك البحث الذي Godel‏ في الحروف البدلة الأشكال 
بأشكال مبتدعة ليست منسوية إلى شيء من الحروف » فن الأشكال البدلة 

25 3 ^ 4 $ ۳ 
تظهر إذا كان المبدل منها بعضّهاء وان كان المبدل كلها فإنّها قد وقعث 
Ray,‏ الأشكال المبتدعة» والبحث عنها بالحيل الأولى التي EG‏ ذكرها . 
n^ 4 La $ ۳ s be à 8‏ 

والذي يستدل به به على أن الاشكال كلها مبدلة بعضها ببعض  BL‏ 
slay y‏ د البعة SLi! Oly ba‏ بها فالشيء Cer d Sé‏ من 
الکتاب  XB‏ لا Us‏ بها Sh‏ من موضع Ae eM N‏ 


Ul,‏ التعميةٌ التي تكون بتبديل آشکال الروف بلا bly‏ وبلا 
تغيير حلية الشكل » بل بتبديل مواضعها . أءني الأشكال ‏ فإِنَّ جميمٌ 


(Y)‏ هنا يبدأ القسم المكرّر من الرسالة وينتبي بنهايتباء وقد قابلناه مع الأصل التقدم, وأثبتنا 
من الخلافات ما انطوى عل فائدة . 
CY)‏ الأصل «به والمثبت من الأصل المتقدم (ص۲۲۹). 


ei یروف كلها على‎ Sard ببحث واحد» وهو أن‎ Cad ذلك‎ ely 
ذکزها عند قسمة التعمية.‎ SG التقديم والتأخير التي‎ 

Uf‏ التعميةٌ بتبدیل آشکال الحروف بلا bly‏ ولا تغیبر حلية 
الشکل > بل بنصبة الحرف "١‏ على حلاف نصبیه, كوضع. أسفله d‏ 
موضعر cael‏ أو أمامه» أو cate‏ أو ما كان كذلك» B‏ استنباطً ذلك 
ol Er NP Yee jes‏ الروف p en‏ نصیها إذا کان suc‏ 
الاشکال كعددٍ حروف اللسان » والأشكال TE‏ إلا iil‏ تختلف à‏ 
النصبة » فإذا eb‏ ذلك jal‏ الشکل على كل ما Se‏ فيه من eral‏ 
فإذا وق لَهُ نصبة ظهرٌ بها حرف من الحروف العلومة في ذلك اللسان 
فذلك الشكل دلیل على ذلك الحرف . 

qu وبغيرٍ‎ c ولا‎ bly تبدیل أشكال الحروف بغير‎ Uf, 
تخیر الوضع > » وبزيادة أشكال أغفال لیس في‎ T S nicus 
ii ot ُسعدل على ذلك‎ iu › الصوت‎ Sar شيءِ منبا حرف من‎ 
th — اسشخرجّ‎ QUA الاشکال فإذا كات أكفرٌ من حروف‎ 
الکتاب » ونظر إلى بعض‎ beg Gan  اهّركذ‎ LG الأولى التي‎ 
ین اطروف الى قد‎ La dele فطلت‎ ^ uy امروف التي‎ 
[وشرضّت الحروف التي ظهرت]”" على اللفسظ بالغاء تلك‎ bi gb 
BL اقسق اللفظ في تلك‎ BB » مواضع من الكتاب‎ phe الحروف في‎ 
. جميعاً‎ Just Egal تلك الحروف التي‎ ob مواضعٌ من الکتاب‎ 


3 


^ 


Lo 


(۱) في الأصل «الحروف » . واللبت من الأصل المتقدّم رص۲۲۹) وتام العبارة فيه : « ولا تخیر 
حلية الشكل بنصبة الحرف على خلاف نصبه ) . 

(Y)‏ سقطت من القسم المكرر هناء وهي ثابتة في الأصل المتقدّم (ص۲۳۰). 

You 


Lb‏ إن cie‏ الشريطة i5 f‏ - آعني من Jes‏ آشکال 
الحروف بلا نظام » ولاتغييرٍ حليةٍ m‏ لا تغييرٍ مواضیها, ولا 
نصبهاء ولا بزيادة حروف أغفال» بل or am‏ أو حروف من 
الکتاب - فالاستدلال على ذلك بوجدان الأشكال ipsia Dis‏ | معجم 
ذلك oU c QUA‏ الحيلة في ذلك Hs‏ ال التى hs‏ ذکرها , 
فإذاظهرث من الكتاب حروف ما ووجذت" فيما بين مشلها 
إذا فرثث في موضع"" آخرٌ - Lak‏ في الكلام » tado pe‏ في 
(عبد jou call‏ الدال» fabs‏ : (عب الله) حرق Lad‏ منیا 
قد ظهر بيتّهاء أو متصل" بها من أحد أطرافها . واذا حرجت à hill‏ 
ناقصة ذلك“ eia SU‏ في موضعين أو لائة منّ الکتاب عم أن 
cil PS‏ من ذلك في الکتاب» Sept‏ موضع ذلك ارف على 
حروف ent‏ كلها في هيع الواضع . التي rab‏ فيبا نقصان 
cC ay‏ فاذا اسقت الكلمات La‏ جميعاً عل m‏ واحيد فهو 


ارف الذي | "lac‏ وكذلك يعمل إن کت a‏ السقطة کنر 
bo"‏ 


,۱ في الأصل «وجد ولا يستقيم الكلام tad cs‏ ماني Quan eot JAN‏ 

p «مواضع» هذا تصحیف. والصواب الثبت موجود في الاصل‎ JAI d (Y) 
NY Mae) 

piil الاصل « حروف » وهذا تصحیف  الصواب المثبت يوافق ما نی الاصل‎ d (Y) 
SET Ne) 

. تستقم العبارة‎ LS . ولعل اراد : اتصل نها‎ e JAI کذا في‎ (t) 

)9( في الاصل « بذلك » ولایصح . 

)3( في الأصل حرف » وهذا تصحیف وامثبت یرانق JAN o‏ الم OTe‏ 

(Y)‏ في الأصل « كلها ولا يصح » وأثبننا م في الأصل المتقدّم ص۲۳۱). 

(A)‏ في الأصل uer‏ الحروف التي tl‏ وهذا تصحیف . bath‏ ماني الأصل المتقدّم 
(YTS o)‏ 

yoy 


[۲۱۹/ب ] 


Uf,‏ تبدیل أشكال bly aie‏ وشرح من جهة النوع فقد 
ينقسم على UY : ied‏ أن s,‏ الشکل الذي يدل على احرف chish‏ 
des s‏ أعني toy‏ کاستدلاینا على sll‏ بصورة طائر sob‏ 
كحمامة» وأعني ني بالکثیر کاستدلالنا عل الطاء «He hig‏ وهذا 
oss Lad‏ في تبدیل آشکال حروف بنظام وشرح من جهة الجنس . 
وفصل Sat‏ التعمية بالنوع, والجنس إذا كان بصورةٍ واحدةٍ أو 
بكثيرٍ oli‏ تکون التعمية i‏ بصورة واحدة ah ga‏ لا یوج ix.‏ 
فإذا غلم dus Y‏ هو isl‏ أوائل حروفٍ c NS‏ فان اا ۱ 
Y TN‏ وضعت الاجناس أو e t WS‏ م الاشکال الغيرة 
AT‏ التي ES‏ بنسوبة إلى شيء من الحروف ء واستعمل Ld‏ 
لبحث الذي Us‏ ذکره فيها 
وقد OS‏ في هذا اللوع من | تسم عت وهر Lea gt‏ 
بعض الناس stale,‏ و يرسم SUL‏ حرف منه 
Ul]‏ احر حرف منه]» أو الثاني من cist‏ أو الثاني من opel‏ وقد 
يعرضٌ ‏ [ذا کان الاسم" حرفین — of‏ یکون — إذا کان المأ حوذ الحرف 
الثاني من أول الاسم أن يكون المأخوذ احرف 25h‏ من الاسم c‏ وأن 


(۱) قوله «أو بكثير» أن تکون التعمية بصورة واحدة » استدرکه الناسخ في الهامش وهي ثابتة 
في الأصل المتقدّم رص۲۳۱) . 
(Y)‏ ما بين معقوفین مستدرك من الأصل المتقدّم رص ۲۳۲) . . ۱ 
(v)‏ الأصل «الرسم» وهذا تصحيفء والثبت الصواب موجود في لاصل المتقدّم 
رص۲۳۲) . 
(E)‏ قبلها في الأصل « الثاني من أول » ثم استخني عنما بعلامة الحذف فوقها . 


يكونَ ‏ إذا كان Set‏ احرف الثاني من آخمر الاسم أن [يكون ۲“ 
احرف الأ من الاسم . 

واستخراجٌ هذا geli‏ من التعمية سهل LAY cae‏ فيه إلى 
بت لاه إذا امشجن fall‏ آل Shale‏ فیه dab‏ وال حروفه» 
أو أواحرهاء أو الثواني من أوائلبهاء أو أواخرهاء ظهرّتٍ التعميةٌ إن 
ide‏ میت tale‏ ف میاه 

uH البسيطة التي لیس بتبدیل آشکال‎ FEET ul, 
JEL dut e بیضع. شکل‎ LAS فهي" من جهة‎ 
في‎ OS by » بائين‎ d c غير ذلك من التضعيف » كالألفٍ ألفين‎ 
بو ذلك أن يُرى الحرف في‎ GB أو في عضيهاء والذي‎ ot bs 
Go سهل‎ Und t gl Ma واستخراخ‎ ch, یصاب | لا‎ V tor کل‎ 

23[ 4 إذا Ls of $b‏ كذلك Ls‏ ك الألفين TET jal al.‏ واهب 
الخيراتٍ وواقي السيئاتٍ . 
كمل کناب الكندي إلى أي العباس Lal‏ بن ral‏ 
d‏ الول ي انفرع e‏ 
والحمدٌ di‏ 4 رب العالین» وصلى الله على رسوله محمد 
REST‏ 


.)۲۳۲ الاصل التقتّم (ص‎ ast زيادة لا بد منها وهي‎ (Y) 
“(NYY ae) الاصل « وهي » وأثبتنا الصواب المثبت في الأصل المتقدّم‎ CY) 


OL!‏ الثاني 


رسالة ابن عدلان 
cade‏ للملك الشرف 


وصف الخطوطة 

مضت الاشارة إلى أن رسالة ابن Mae‏ واحدة من رسائل عديدة ضمنٌ 
pS pet‏ يع في )۱٩۱(‏ ورقة ذي حجمر متوسط» یشتمل de‏ موضوعاتٍ 
c cias‏ بينها رسائل في التعمية تشفل منه ما بين الورقة CEA)‏ والورقة Jet QTY)‏ 
ما لدينا منه» UA‏ رسالة ابن Dae‏ فتقع ما بين ۸٩‏ /أو ۷ ۰ اب . وهو متفاوت d‏ 
حجم الط sy‏ وعد الأسطرء | ؛ إذ راوخ لب ما في صفحاته من أسطر ما بين 
(YE)‏ و (V0)‏ سطرأء وريّما نقص Man‏ عن ذلك » ونسخة god‏ من خزائن 
مكتبة فاتح المحفوظة في المكتبة السليمانية برقم (0۳9۹) وقد تستّی لنا صيف 
eee‏ ۰ أن نعاينَ هذا asi‏ ونصفه في المكتبة المذكورة ؛ ول es‏ إلى تصويره 
pi‏ ذلك sell‏ » ولكوننا نحتفظ بمصوّرةٍ منه أهدانا ball‏ الأستاذ العلامة أحمد 
راتب c‏ وكان قد أرسلها إليه صدیقه الذکتور فؤاد سرکین من ألمانياء وتتقص 
هذه الصورة الورقة (VE)‏ ولا dans‏ أن یکون النقص موجوداً في JAI‏ ار 
وفيما يلي أسماءُ ما as‏ اجموغ من رسائل حسها وردت فيه » db‏ جانب کل" 
منپا رقم الصفحة التي تبدأ بها الرسالة : 


— رسالة أي الحسن بن طباطبًا في استخضراج 
all‏ ۶۸ 
— ربد فصول ابن bp‏ حل التراجم . i/o‘‏ 


Yai 


— مقاصد الفصول المترجمة عن حل الترجمة . 

— من كتاب الجرهي . 

من كتاب البيان والتبيين لابي الحسين (سحاق بن 
إبراهم بن سليمان بن وهب الكاتب . 


— من رسالة أي الحسن محمد بن oe‏ الجرهمي . . 


— من كتاب العين . 

ou —‏ للملك الأشرف في حل التراجم . 

- المقالة لول في dal Je‏ على حل التراجم 
المسهلة المستحسنة إلى الخروج . 

المقالة الثانية في استنباط التراجم العويصة الغامضة 
الشددة وفي كيفية وضعها . ۱ 

— رسالة في استخراج المعمى من الشعر مجردة من 
کتاب wal‏ الشعراء . 


1۲ 


9۵ 
1/۸۰ 


VAY 
HAY 
HAY 
۸۹ 
۱۱۹ 


1/\\o 


۹ب 


YAY 


yt الوب‎ 


عع لان للع 


m)‏ رادید 
Uzi ati; web EE bit‏ 


مصورة 9e‏ رسالة ابن .diie‏ 


PM 22 
r4 (- or. vie S TERRE ET 
pe ET - e - A ef 5 1 
vw tJ ترا مرو ار‎ ai "a ۱ ES 4 
zat f ^ T L4 Por oce ا‎ ۳ 
M. ۲" ee S fel gee tals و‎ ue 
ا‎ Pad AV ر رل‎ gee 
سس‎ mc 
4 m 
Mee UIS Oy 
e. ADI PICO 
nee] رورا‎ TERRA الت وای رای‎ 
eu en EPL II e ee 


z i.n 


hos ens‏ تنس[ این o b‏ ا 


: Vid 
AGM Motu MS 2 
bea? Ra ا‎ data SA X "0 
023 FS کی سات رن ر‎ iru d UO) 
7 — 1 
Ro aR apg مر‎ 1 
و ا ا ناکر‎ ae sh sL, i -£ 3^ 
V 5 ای‎ " 0 
2, 7 La EL DAS lA ۹ a me 
: PROUT وذ ی‎ 
8 0 J 3 


| ماج‎ ee sy 
Sts دارجا توالا‎ esses 


y mE 
= رش‎ piat ut اتن‎ S 


ed "a‏ مر 
zl zi‏ 3 اس AR‏ * 
ce oua Hen. SEEGA ME <‏ 


ULE الصفحة الأولى من رسالة ابن‎ ipar 


Yue 


رل زلف اماب ملت يدنم 
n^‏ 2 الب خسن الوا رلب 
steel i‏ ضرع جوم رده( c5‏ ۱ 
t p‏ یه وواه و Aus,‏ 
یمه وعد كال مار Ub rs‏ 
طت ب ئاو لالا UL xs Aa‏ ات 
E dbi Ea‏ 
vcr: IA‏ 
sd‏ بياخ مات Li‏ و EX‏ 
TOREN‏ اول 
Mai EE‏ 
اع e ea A) eb ret‏ 
بر کر Roes ack‏ 
pore‏ 


مصورة الصفحة ما قبل الأخيرة من رسالة ابن dE‏ 


Jig Mrd said AR 
Jo co eR 
ERU Pb ude bye ا 40 ورف‎ 
ES n 
E g^ Ares s P 
ty ELI LEL 514 t 2 [T4 `i 
x eL Meo 
جر‎ Pd « Ar et 
هه حال‎ IH — 


Se عه إثاله وبر زع[راع‎ OW 2 P 
Jeu Ld 


Exil ted aE de^ P utl 


aea] رامد ماش ل زارد‎ Lea 
کی ی ید مدا ر وال وه ونم‎ 


مصورة الصفحة الأخيرة من رسالة لين MLE‏ 


75$ TE he 
الاشرفب‎ gd 
à 
Pi 
AL ye 
PAWEL Me ts SI 
اغوي‎ E MIN? 


| nd 


لل الرحمن الرحیم 


الحم di‏ ذي oily adl‏ » وامب الفصاحة fall‏ ماع 
الفكر lady‏ » القادر على slis‏ ما jab‏ وإظهار ما بَطَنّ» o‏ في اسر 
والعآن » وأتدرعٌ بشکره dl OCB]‏ من deb (0 o3‏ ببما من 
معرّة الغبن والغبّن » وأعتدهما شجرة أصلها Cat‏ وفرشها في السماء 
Lind‏ كغيرها من خضراءٍ الم O‏ 


والصلاة على رسو اک من أزكى ay‏ صلب c ois‏ 
اخصوص é‏ والممتحن, بالمحَن » الصابرٍ على صاب اللاواء وحطب 
الزئن » الطفیء ما TN‏ من جمرة الكفرٍ ا Lill‏ نار اطري Je‏ 
من c»!‏ عن OUR ou‏ والرضوان de‏ اله 4 وأصحابه المتخلقین 


(۱) کتب الناسخ ‏ في اد سل أسفل صفحة العنوان السابقة مانصّه : «ترتیب حروف 
القران العظم : te^ cela cA c Ad‏ نون » col c gly‏ رای کاف  cel‏ بای عين » eeb‏ 
قاف » دال » cols cole cele‏ شین ذال» cuo‏ زاي » cel‏ جم » celo‏ غ „tsb‏ 
وسقطت السين منها . 

. زيادة يقتضيها العنی وليست في الأصل‎ (Y) 

FS ماواراك من السلاح‎ LG وهي الوقاية والسترة والدرع»‎ ALE المجئن: جمع‎ (Y) 
: . ماوق‎ 

(4) خضراء الدّمّن : البقلة الناضرة في البعر التبلد , 

(ه) شطن: Arts‏ 

yay 


۱۹۰۱ 


ley cel area yg 
نهج‎ id SIL) درجاتٍ وأعلا قن‎ Gl LA من‎ Sue pal 
. ولا تن"‎ Coy في:الحكم‎ eel] يتطرّق‎ d الذين‎ GL وأوضح‎ 
الدین‎ pm NO وبعل؛ فلا کان مولانا. السلطان الملكُ‎ 
Shy فلا‎ tie [Be وأغمض‎ Uae جعل اله لزم < بفنائه‎ > e 
فلا‎ gobh القضايا‎ Lis وأرضاً»‎ ue قطاز السعادة‎ Sy تما عُمضاً»‎ 
jst حتى یکوئوا کار‎ end أمضى » وألقى العداوة بينَ‎ UN 
بين‎ Jal d جامعاً‎ cerea من کل علم,‎ ÍLAT an Is 
ate) للناس مليّئاً‎ day والرقيب © > كائثاً ملكة‎ OLE سهمي‎ 
Spee el ye e T © قوة الزمن القاس‎ 
بالطاعمٍ الکاس 9 < قال اي صلى الله عليه وس : «السلطانٌ ظل الله‎ 
به‎ 30d والرسخ‎ cen إليه اللهوف لکشف‎ d ورسخ ۲ فالظل‎ 


PES 


pto)‏ رهي الجبل deii ili‏ السماء. 

ob (7)‏ : جمع ALG‏ وهي التهمة . 

get م ملك‎ [AYY الدين شيركوه . .. ولد سنة‎ del موسی بن إبراهم بن‎ (Y) 
نيابة‎ Moy » والرحبة سنة 4 4 5ه عرف بالحزم والشجاعة والدهاء» أقرّه هولاکو على مص‎ 
الشام مع كتبغاء ثم غسل هناته بيوم حمص فحارب فيه التتار» وكانوا في ستة آلاف» وهو‎ 
في ألف وخمسمئة » نکسرهم ونبل قدره بعدها وتحدث الناس بشجاعته توفي بحمص سنة‎ 
» وبوفاته آلت مملكة مص إلى الدولة الظاهرية انظر « شذرات الذهب‎ م١‎ 71/7 
. و «الأعلام» ۳۱۹/۷ وفيه مصادر ترجمته‎ ۵ 

. السابع في المَمّسير » وهو أفضلها‎ eai : بفتح اللام‎ c الا‎ (t) 

. الرقیب : السهم الثالث من قداح الیسر‎ (o) 

qu)‏ كذا في الأصل بلا ياء طلباً لاسجم. 

(Y)‏ قطعة من حدیث مروي عن أنس مرفرعاً بطريقين : لفظ أوهما «إذا مررت ببلدة 


۳۹۸ 


BR. AS 3 a, 5 1‏ 
العدو عن عادية شعبه clad‏ بالعرف جائدة» ويسراه للعدو ذائدة . 
4s à: ۳1 gres‏ 
CIL.‏ مقالید الرّدّى بشماله وینه مفتاخ J—9‏ | 
لہ 
وقد أسعد الله Lh‏ دمشق حينَ ضمّه إلى جناحد » واواه إلى cala‏ 
rer ó 5 tat >‏ : 7 : 9 
وجعل اوقائه منرة كلها فمساژه في الانارة کسباجه فصاز بحلوله فيو دار 
A r H -‏ 

هجرق Lady‏ زهرة الدنياء SEB‏ النفوس حب تلك الزهرة» 

وأصبحت البلادٌ سكناه ها حاستة Lad CS,‏ رابعة/منازه الدنيا 

فأضحث به وهی واحدّة» وقد استحدثٌ بها من الأثار الجميلة التي تبقی 
رز 3 ۳ , £ 4 n s‏ 

على الدهرٍ خالّة وتظل ها الجباة ساجدّة والالسنة حامدة» والاحباز بها 

على شواردٍ الرکاب شاردّة » فاستنازث أرجاؤها بالعلماء ayh‏ بعد أن كانت 

مظلمة» Lily‏ من العدل والاحسانٍ MLSS‏ فيها الکتائب المُعلّمَة 
f. @ ox‏ 00 » د £ 5 e‏ 

واستحمَث قول العرب : « حول الصنلیان تری el Oui‏ أن 
ليس فيها سلطان فلا تدخلها إا السلطان ظل alll‏ ورحه في الأرض» ولفظ انيما 
« السلطان Jb‏ الله ورحه "e d‏ فمن FERE‏ ودعا له اهتدی » وسن b ade les‏ 
ينصحه eee‏ قال الحافظ السخاري في «القاصد المسنة» ص ه ۰ ۱۱۱ : ووهما 
ضعیفان » لکن في الباب عن اهي بكر وعمر وابن عمر aS ub‏ هربرة وغرهی کا 
بينتها راضحة في جزء رفع الشكوك في مفاخر الملوك » ودحو هذا ما آورده العجلوني في 
« کشف الخفاء» ۰۲۱۳/۱ 

(۱) كذافي الأصل. 

. ) العروس ؛ ( لكت ) ؛ : ونكت کنانته : نها‎ cti في‎ (Y) 

Ten ؟ + حول الصلیان‎ ۱ Jei جمع‎ ١ العرب» ولفظه في‎ Jed من‎ (Y) 
Je نبت من أفضل المرعى » يختل‎ T NIS (43) » وکذا هو في «لسان العرب‎ 
ju إذا راه . . یضرب‎ jil ware يعني‎ ٠ ل‎ i52 Cue HH تفارق‎ Y التي‎ 
مع صلیب ولزمرمة:‎ TEST للرجل یخدم لروته » ويروى « حول اسان‎ 
. صوت عابدیپا‎ 


va 


[۹۰/ب] 


۲1/٩۱ 


bal‏ في سلك خاشیته» وأنطوي في زمرة حاشیته» فوضعتٌ هذه المقدّمة» 
في حل opos‏ وسمیتها pt‏ للملك الأشرّف» ice‏ على 
فدري» ومودّعة Jan‏ ما .4454 Tree RA‏ ا الادالة من colul‏ 
والإجالة لطَرّف Fall‏ والامان » فلقد : 

أذاقني uus‏ بلوی شرفت le‏ لو ذاقها لبکی Gleb‏ وانتحبًا 
a bh,‏ لا آلوي على asl‏ اخث راجلسی: UM, Lud‏ 


فاحتوی DUS‏ على الکلمات القصائر» liy‏ الأخاير» وأحریتها 
في اختصارها شجری JESI‏ السوائر» Cath‏ بها عن JAIN‏ / الكثيرة التي 
تُحشى في الغرائر Siia £O‏ إحلالها من له الحبيب » وموافقتّها من 
غرضیه ند سیم Cet‏ 
kkk‏ 


وهذه its ARAN‏ على ci Al‏ وقواعدٌ» وخاتمة. 
[الفاتحةع" 


ما MW‏ فان مرجم Shand‏ على ale‏ بأمور» منها: الذکاش 
وجلام e DLL‏ والتشاط » واللغة »والح c‏ والتصاریف ‏ والترا کیب الستعملة 


)1( الغرائر : جمع رارق وهي وعاء من اخيش ونحوه يوضع فيه القمح وغوه . 
(Y)‏ ما بين معقوفين زيادة ليست في الاصل» وکذا ماسيأتي من عناوین أغفل ذکرها Canal‏ 


خلافاً لهجه في القواعد العشرین التي ساقها . 
Yy.‏ 


في اللغة 4 وفیرها ومعرفة yap i‏ والقواني » by‏ یکثر استعماله ae‏ 
ويتوسط As ly A‏ ويتوافقٌ من P‏ رمعرفة LIS‏ 
یکثر استعمالها وقل یتوسط ثنائيةٍ I‏ ومعرفة الفواصل_ وذكرٌ 
t rd‏ وكثرة الرياضة Ee‏ التمرين ELA,‏ بذلك DNE‏ 
والاشارة إلى eo”‏ من May‏ الاوضاع وهي F S‏ 
فاذا iji‏ ذلك ست الحروف المعروفة في aj‏ لسان es, c‏ تمتها 
أشكالاً alge Ocalan ie‏ ثم s‏ بذلك » فكلما انقضث as ee‏ 
جعلت علامة تؤذن بالفصل e‏ إن كان المترجم غير هدج » gb‏ 
الذي لیس له فاصلة» مثال ذلك :| [۹۱/ب] 


| ب ت ث ج 
TT +‏ 


7 C 
Vv M 


> Ve 


د ر 
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ش ص b p‏ € غ ق 
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. به وعلمه‎ Sol الاصل» ولعلها من آنس الشيء إذا‎ Us A) 

. في الأصل ذلك » وهو تصحیف‎ (Y) 

(۳) في الأصل «متواضع» . 

)£( هذا الشكل غير واضح في e JAI‏ وقد eo‏ إلى cost‏ وتتالت بعده بقية الأشكال ما ترك 
حرف النون دون شکل lEs‏ » وأعدنا لهذا ترتیب الأشكال على نحو ما أثبتناه . 


۳۷۱ 


cary 


ونظيرٌ هذه الأقلامُ EE gud‏ إلا أن FAL‏ عنه بأقلام 
7 £ و 4 : a, é A. j‏ 
غير عربي . is‏ القديمة منها ما معناه عربي وغيره» والهندي وغيره . 
ee EE‏ رده رتكا بك اس تیه وله 
e a,‏ و ۳ or, HE 2 ,- 7 of‏ - 
da il een ee CS‏ کٹ رط ضر جس 
t £A ab‏ شعت جعلتٌ an‏ مکان بعض » أو جعلت SGT‏ کل بيت 
ble‏ عن الألف » وثانيه عبارة عن الباءء play‏ جرا إلى آخخره . 
وقد تجعل الأشكال على phe‏ الحروف c‏ وقد تنقص الاشکال وحدها 
وتنعكس » ومثال ذلك معلوم | 3 غير هذه inal‏ وقد تفصل بفواصل 
كثيرة ختلفة وهو مشکل Eus‏ 
Csi Ul,‏ فكثيرة في كتب اللغة ale PEL‏ 


tye (Y)‏ ونظير هذه الرموز ‏ التي ذكرها المؤلف في الجدول السابق ‏ الأقلام المتداولة 
الكتابة » LESS,‏ كالكتابة مصدر کب . 

(Y)‏ ورد هذا البيت في الأصول الحطوطة ثلاث مرات» اثنتان منها في مجموع التعمية 
(۷۹/ب — 179 /أ) والثالثة في رسالة «مفتاح الکنوز » لابن eol‏ )£5 اب) ول 
JA‏ من تصحيف في المواضع الثلائة وقد اجتهدنا في تقومه على نحو يستغرق حروف 
العربية دون تكرار أو نقص . ش 

(Y)‏ محمد بن أحمد أبو منصور cea‏ أحد الأئمة في اللغة والأدب » ولد في هراة بخراسان 
سنة ۸۹۵/۵۲۸۲ وتوفي bad‏ سنة مان . وکتابه المُشار إليه هنا هر معجم 
Oude‏ اللغة» نشرته الدار ay pall‏ للتأليف والترجمة بعناية طائفة من المحققين في خمسة 
عشر جزاً سنة ۱۹۹۷ وله کتب أخخرى» انظر AN‏ ۰ وفيه مصادر 
ترجمته . 


YYY 


و«احکم» لابن سیده( المغربي؛ و «النسب لصر کلام العرب € 
و pa‏ ابن ا جبان » وغير ذلك » مش إلى شيءٍ منة . 

فالثنائي له تركيبان ؛ تقديم ot‏ 0 وتأخير آول » » نحو: دع عد 
Re‏ الترجم ذلك » Fly‏ كان من صل Sl‏ أو فرعه » أو لا من 

Sep لاق ار‎ pr یکر حرف من آخر‎ dest o ولا من‎ the 
هي عليهاء وتترکب‎ USE ء لا ترکب مع العين‎ ETATE fa 
وم ندر أن‎ anid: من فرجه نو‎ ofa عهد . ومثال ما‎ d SIR 
لا تتركبٌ مع الضاد تليها من غير حائل » وإذا‎ LAE جضنا. فالجيم‎ 
: ذلك » يقال : رحل أجل"‎ J Se ZU . تأخرث تركبث كقولك : ضح‎ 
بتقديم ولا‎ Law بعضنها‎ Gl رل حنكة الأعلى على الاسفل, . والتي لا‎ 
ض معجمة ظ معجمت‎ Lo معجمة» ث معجمة‎ gb تأخير : س‎ 
. ص غير معجمة‎ 

kkk 


)1( علي بن إسماعيل أبو الحسنء إمام في اللغة والأدب» ولد في الأندلس سنة 
۸۱۰۰۷۸ وتولي bad‏ سنة ۰۱۰۱/۵۸ كان TP‏ وکتابه «احکم 
واحیط الأعظم » طبع منه سبعة أجزاء في الفاهرة وله کتاب « الخصص» وهو أوسع معاجم 
العاني في العربية » انظر ترجمته ومصادرها في «الاعلام4 4 / ۲٠٤‏ . 

. لم نقف له على ذکر فیما رجعنا إليه من مصادر.‎ (Y) 

(T)‏ محمد بن علي بن عمر بن الجبان أبو منضورء أديب لغوي شاعر من أهل LM‏ كان حياً 

سنة 7 ١‏ 4ه / 76١١م‏ . من تصائيفه « الشامل في اللغة » . انظر « معجم اللفین ۳۰/۱۱۷ . 

)٤(‏ في الأصل «ثاني). 

)°( قوله أو لا من أصله ولا من فرعه ؛ استدركه الناسخ في امامش . 

)3( لم نجدها بهذا العنی ضمن مادة ( جظظ) فیما رجعنا إليه من معاجم . 

. كذا في الأصل » ولعله يشل بهذه الكلمة لعدم اقتران السين مع الثاء‎ (V) 


VE 


1 /ب ] 


۲1/٩۳ 


القاعدة الأولى à‏ مراتب aa‏ 


اعلم chi UL CAA oF‏ وهي / سبعة جمقها: (الوهین)(. 
فالألف ]16 وقعت في كتابة سمل كانت arag UI‏ ناقصا أحرفاً يسيرة 
أو زائداً ذلك « A Cally‏ وعشرين كذلك» te Bly‏ وسبعين كذلك› 
ولاز caste‏ وستينَ كذلك» aeta dy‏ وخمسينَ كذلك» ولو مثتين, 
وعنشرينَ كذلك» هذا هو الغالب وقد CAM s‏ 


‘(aod عشرٌ يجمعها: (رعفت بکدس‎ Sol متوسط وهي‎ Uy 
وخمسينٌ ناقضاً‎ Loy de کون‎ 35's U lu فالراء وله فاذا وقعت الراء‎ 
والتاُ‎ «Sy ey orly موی ئلائین كذلك « والفاء معة‎ Sally chap 
واثنين_ وتسعین‎ SS واثنتي عشرق وكذلك‎ i ie Bly cite ماني‎ ie 
Aa حاء)‎ eed TN cU وثلاثة وستينٌ‎ nee cally وستة‎ Vo 
. وأربعينَ جيماً‎ 

والقليلة عشرق Me‏ بيت من الشعر > کل حرف منها في I‏ 
کل chs LIS‏ وهو : 
ظلمٌ غزا Sb‏ زور اوا وف Ue ets ui‏ ذاويا 

فالاء إذا وقعت تبعاً لا Usd‏ كانت GE‏ ظاءات» واثنتي $e‏ 
غيناً/ وخمسة عشر lo‏ وستة عشر chy‏ وسبع عشرة BU‏ وعشرينٌ خا 


. بعد أسطر‎ AI حقها أن تکون (المهوين ) لأن الماء أكثر من الواو حسما ذكر‎ O) 


۳۷ 


وثلاثة وعشرينَ ضادا؛ AS‏ وعشرین شین واثنتين_ وثلائينَ صاداً» وخمسة 
وثلاثينَ ذالاً . l‏ 

ورعا Goch‏ بالكثرة في بعض الاستعمالات fil‏ والكاف للخطاب . 
وقد كثرٌ ذلك في الكتاب العزيز » والسینْ Jea‏ على الفعل للاستقبال » 
وهو قليل . 

فإذا اعتبرت الحروفٌ المعبّر عنما بالأشكال فوجذئها على ما SS‏ 
ly EAS‏ على ظنَّكَ أن كل مرتبة x‏ تم انظر إلى الأشكال 
فاعتبر أشكالهاء وانظر ویس النظيرٌ بالنظیر » وحاول به المعنى» ولا Jis‏ 
His‏ حتی يتضمٌ لك الکلام . 


القاعدة الشانية 
الکلماث الشائية التي یکنز استعمالْها في الکلام 


وهي : لا عند من YES‏ شکلین_ مِنْء مَنْء TIE IE‏ 
ماء d d‏ عن» قد وهما سواء  a eh‏ أوء لوه يا 
Uh‏ سواء ‏ ذاء كي ذوء رب وهذه الأربعة سواءٌ ‏ مذء هی وا(" 
- وهذه Yc fal‏ لم تستعمل في القرآن مع استعمال أخواتهاء واستعمالّها 
(۱) كتب في الهامش # بخط يشبه eM‏ من أعلى إلى أسفل ‏ کلام غاب ed‏ ونصن 

مابقي منه: ولاء eg‏ انء ماء في» cd‏ عن» قدء هو هي إذء تم هي أوء لوء 


بل هل» کل STET T dod FER csl‏ كي ذوء رب » مذ هن 0. وهي 
تزيد عما جاء في الأصل من كلمات ثنائية . 


Yo 


4r]‏ /ب[ في Ds; / jas p‏ في الشعر » وهذه هي Ub csl‏ مش : : ليء 
لك Med d‏ من اتب y‏ من امراتب ومن مها و G5‏ ال 
Lael‏ > وقد استعملها القران dies‏ سيبوية ‏ في قوله: ج وي Ya dU‏ 
فلح الکافزون 46 .5 OLE‏ غيره WIS‏ 
Cal‏ فيها کا هي مرتبة » وأکتزها (o4) (oe)‏ إلى آخر ذلك . 


والكلماتٌ isl‏ فهي : Lal ct cu cul cde dl‏ ۾ cul‏ لمّاء 
إذاء كاء متى» the‏ وهي مرتبة Lad‏ الأول فالأول . 


القاعدة الفالفة 


f 4 0 a, ۳‏ 
الکلام الطلوب حلة ينبغي أن یکون تسعینْ حرفا فما UDU‏ بطریق 
p J ۳ $55 ۶ oe‏ 
Nl‏ لان الحروف تكون قد دارت de>‏ دورات » وقد یجعل ما دون 
ذلك بالاتفاق . 


فمن ذلك ما ترجمّهُ لي المولى القاضي gU‏ الدين رسول tl‏ 
الوم" )۰ 
(Y)‏ يعني بهذا أنها تقوم في أصل وضعها على حرفين . 
(Y)‏ سورة القصص ۲۸/ ۸۲ . وانظر كلام سيبويه في «الکتاب» ۱۵4/۲ . 
(Y)‏ في الاصل «عنده 4 . ۱ 


. نوفق إلى ترجمة له‎ ۸ (i) 


YY 


لراح pe de‏ طيبٌ Se‏ للمجلس رو عجيبٌ Ka‏ 


عامذت بان تجيءَ EEL ina‏ وجا رقیب Siu‏ 


وكذلك حللتٌ ما ترجمّةُ أبو الحسن by Ge‏ عبد الجبار التونسيّ 


السی(): / 


Sy رأستفنا مشسن بمب‎ Lig في‎ Uie دهرنا‎ d 


METR بالعفيف‎ id 
m3 خرب‎ re 2j قفر ولیس‎ pues خرب‎ rey 
: ما ترجَمّةُ عبد الغفور الکاتب‎ g at CI وكذلك‎ 


رن كن الایام وليه ثروة — فیصبح في I‏ وقد كان في pb‏ 


wil )۱(‏ لغوي شاعرء ولد بتونس سنة ۸۱۰۳۷/۸۲۸ dux‏ بالاسکندرية سنة 
Yo [nmt‏ له قصيدة مشهورة في الرد على الرند البغدادي» فيها أحد عشر ألف 
بيت على قافية واحدة» وفيها فوائد أدبية أخرى d uaj JA.‏ 1معجم الأدباء» 
٠١ 64‏ و «معجم الولفین » ۰۱۱۷/۷ 

ded (Y)‏ ترجمة له. 
CY)‏ البيت مجهول اللسبة. وحم فيه كلام كثير» وهو في «البيان والتبيين؛ co] Y‏ 
و (الحيوان؛ ۲۰۷/۲ و «دلائل الاعجاز » للجرجاني ص41 و «إعجاز القران» 
للباقلاني ص۲۱۹ و «الإيضاح Gui‏ ۰1۱/۱ و «شرح شواهد الشافية» 

للبغدادي ص87 4 ۰ الشاهد ۰۲۳٩‏ وغيها . 


YVY 


pilat] 


[w/ 51] 


وكذلك ELL‏ ما ترجمه ابنْ البطریق الواسطي VIH‏ من شعره في 


: JULI 


AP Oe! |‏ وه فاق والشراب 
بن عللان 5 


s 


فهو بجر عم" البلا 5 کقسول CTS‏ 


فهذان البیتان US Oly‏ من افیف *- فهما کبیت من 


الطويل لأنهما سبعة ویمون حرفاً» وقد es‏ من الطويل تسعة وخهسمین 
Mm‏ مثاله من JT‏ 


۱ T 


aia‏ ذا الجئوی مَدَى pall‏ طالبا 
زک Gd did‏ عزيزا Gre dy‏ 

۰ | 4 4 , 
/وکذا Elle‏ ترجمه لي On Ge‏ الشیخ مُوفق الدين يعيش بن 


E" EE ۹ y 
: علي بن يعيش النحوي( مديجا بغير فاصلة‎ 


(\) 


(Y) 
(Y) 


(1) 
(°) 


YYA 


هو يحيى بن الحسن » باحث وفقيه » ولد بالحلّة في العراق سنة هه / ۲۹٠١م‏ وسکن 
بغداد مدق ونزل براسط وكان في حلب سنة ٥۹٩‏ ه. وتوني سنة 6۱۲۰6/۱۰۰ 
ترك oli she‏ . انظر ترجمته ومصادرها في «الأعلام) ۱۱/۸ . 

. الأصل « حر جم ».وت الاشبه بالصواب وزنا ومعنى‎ à 

لقب في الاصل للشاعر محمود بن الحسين توفي سنة 2۹۷۰/۸۳۷۰ ولفظ « کشاجم » 
منحوت ‏ فیما يقال من علوم كان يتقنها : الکاف للكتابة » والشين للشعر » والألف 
للانشای والجيم للجدل» وام للنطق . ولعل الشاعر قصد أن pag‏ ابن عدلان بدلالات 
حروف الكلمة . انظر «الاعلام» 151/719 — ۰۱۱۸ 

هما من جزوئه . 

d‏ نبتد إلى ترجمة de‏ بن يعيش فيما رجعنا إليه من مصادر . وأبوه موفق الدين يعيش من 
كبار علماء العربية؛ صنف « شرح المفصئّل» في عشرة آجزای توفي 74۳ / rio‏ 
انظر ترجمته ومصادرها في كل من «الاعلام» ۰۲۰۱/۸ و «معجم اللمؤلفين؛ 
Yos]‏ 


eG‏ اه فا کیت 
SERE‏ و p‏ تست 
فإك من أبرع Lge SU‏ 
وبالجملة إذا Sof‏ خل ptt‏ ترسم کل نوع من أشكاله في 
طرس » ثم LAS‏ ذلك وغیره من الأنواع » وتحصرٌ ذلك eade‏ ثم CHF‏ 
ذلك ثلاث مراتب ؛ فتجعل كثيرٌ الكثير الألف وما بعده اللام ثم gall‏ إلى 
e‏ الكثير » وتجعل كثيرٌ المتوسط الراء ثم Gal‏ إلى [ آخر 9p‏ ذلك» وتجعل 
guai f‏ الظاة ثم Gall‏ إلى آخرٍ ذلك ثم jas‏ الكلماتٍ الا 
والثلاثية» وتعتبرٌ cde‏ وتُعطي کل uml‏ مرت مثل: إنء ماء من» 
على » إلى . LE‏ المعنى في الألفاظ تارة بالمراتب وتارة بانقيادٍ المعنى « فإن 
صح ولا راجعيّه مرة Aut‏ وجعلت ما Ulf db‏ ام وما iig‏ میم 
«LY‏ ونقلت QUI‏ كذلك» ولا تال کذلك حتی تستوعب الحروف الكثيرة 
التي هي السبعة » ثم / تتقل إلى المتوسطة » ولیکن نظرك في التوسطة في التاء 
والكاف Uf‏ فإنهما يكثران S5 E.‏ بحسب c cola‏ وتلتحق") بدرجة 
الكثية » ثم في الراءء ولا ترال كذلك إلى آخر الوسطة» وكذلك في القليلة 
Jad,‏ بعضهًا من بعض کا فعلت في الكثيرة» Clas,‏ به نظ الکلام. 
Sail‏ المعنى ؛ SG‏ الكلماتٍ إذا بقي في كلمةٍ واحدة منها حرفان قليلان أو 


(Y)‏ زيادة يقتضيها السياق » وهي تنسجم مع أسلوب المؤلف » إذ سبق أن ذكر قبلها ١‏ إلى احر 
الكثير » Shey‏ قوله بعدها « إلى آخر ذلك . 
(Y)‏ أي : التاء والكاف » يريد : وتلتحق كلتاهما بدرجة الكثيق . 


YYA 


[1/493 


] /ب‎ ٩7 


es : |‏ ور و ت 3 n‏ 
»si‏ 33 کل حرف c AUi a de e‏ کت ماله معنی B3 e‏ 
P4 *f ۰ 4‏ - 
بتقلب الحروف إلى ان تظهر . 


القاعدة الرابعة 


رهي في الحقيقة اول » وهي النظرٌ في الفصل » وهو الحاجز بين JS‏ 

ob‏ كان الکلام Heads‏ بفاصل da‏ فذاك هو السهل 
واستخراجه من طريقين a,‏ اکر o c SIEM‏ یتک بين ما ان 
يكو منه إلى مثله کلمت والكلمةٌ قد تكون کبیق» وقد تکون قليلة 
کی i‏ وبأنيك du‏ نیما مك فعتمد ذلك في nn dal‏ م 
انظر | ال Jii‏ الکلمات وأواخرها في Sb‏ فان ELF‏ الألفات / 
لت عل ab‏ أ ما کت في کونه فصلأء هو «ail‏ وم 
أله قد Lett‏ أن يُجعل الفصل > Us‏ إلى جانب حرف ht‏ 
فصلا ولیس | s d‏ لذلك do dp‏ وانظر إلى ما قبل ذلك olay‏ 
az‏ الفاصل هناك إن شاء AUi‏ . 


وان کان الكلامٌ بفاصل مختلف فهو e JKE‏ وقد ری gan‏ من 


,۱ تكررت في الأصل سهراً من الناسخ بلفظ ١‏ أو منها» . 
(Y)‏ لعله يريد بهذا : قليلة الحروف كثيرة الدوران . 


YA 


اي هذا الفنّ يزعم ff‏ لا Sly‏ كشفة aa],‏ وکنث آحرجث منة 
ie‏ مكتوبات على جهة الانتحان » وكتابين ab‏ ببما بعض الملوك » وهو 
لا الم a‏ لك "f ul‏ ب بن أيوب » وکذلك لولده UU‏ 
الناصر كتاباً jab‏ به من بعض الأطراف 


وطريقه jbs of‏ إلى الشكل_ الذي las‏ على b‏ هلف » فتنظرٌ 
الشکل الذي coke‏ فتخیّل في نفيك أنّه لا إذا كان الألف في Bib‏ 
gas dif‏ فما كان dis‏ فخيّل di‏ فصل , a‏ ثم ua‏ ذلك في Gly the‏ 
فان صم ولا اعتبر الحرف الذي بعد ما We‏ فصلا فان SMI‏ واللام 
اللتين ارف eg GU 5. ab‏ الأحرف yl‏ على ما dia Bab‏ 
أيضاً وتعتمدٌ أيضاً على آوائل الكلم » وتنظرٌ الألفات ASA,‏ عليها أنها في 
ru‏ الکلم وأواخرها ul‏ تکثر فيهماء وتجعل الفاصل ما قبل JIM‏ وب 
pM‏ 


(Y)‏ ولد اللك العظم بالقاهرد سنة [eo Vl‏ ١۸٠١م‏ ونشأ في دمشق» وتوفي فيها سنة 
۱۲۲۷/۹ عرف ب لمه رشجاعته» IG‏ له مابين بلاد حص ولعریش بلإضافة 
إلى بلاد الساحل ولان c‏ حارب الفر نج غير مرق وخحلف تصانیف ais‏ . انظر 
ترجمته ومصادرها d‏ الأعلام» ۱۰۷/۵ A m‏ 

(Y)‏ أبو بكر محمد بن أيوب هو الملك العادل. ولد في دمشق أو في بعلبك سنة 

۱۱۵۰ وتوني في دمشق سنة AYVA JaA o‏ 

(Y)‏ داود بن الملك المعظم عيسى صاحب الكرك . ولد في دمشق سنة ٩1/۵۰۳‏ ۰ وتو 
بقرية البویضاء ( بظاهر دمشق) مطعرناً سنة 551ه/8ه؟1م. كان شاعراً cubi‏ 
جمعت رسائله في OLS‏ الفوائد الجلية في الفرائد الناصرية » . انظر ترجمته ومصادرها في 
vv [v exta‏ 


YA 


[1/41] 


[۹۱/ب ] 


m cod‏ واللام 


وهو من ust‏ الأعوان على JE‏ العمی» وإخراج ذلك أن تعرف 
لفصل ثم تنظر أوائل الکلم » فإذا رأيتٌ شكلين فیما IE‏ على Wb‏ أنه 
Jf‏ کلمت حدما AIS ÓG  ٍدادرتلا zs‏ كثيراً ‏ حکمت de‏ 
edi‏ آلف ولام d.‏ نظيرهما في مواضع أخخرى » ولا تال DS‏ حتی 
deed‏ ذلك» فان صح Y‏ راجعث OF SE] OB cafe‏ الكلام leu.‏ 
نظرت إلى الحرفين المقترنين على الشرط الذي ذکزنا فاعتبزه في GL‏ الکلام 
بعد أن AE‏ ذات كل کلمت y‏ الفكر» واحکم علییما Lag‏ 
Jf‏ لام واحذر من مثل: (من وعن)» فقد g oÉ‏ الدج Uf‏ 
cb‏ واحذر من مثل: d)‏ وعلی) . 

dub Mag إذا کان شکلهما واحداً فهو مشکل‎ out, الألف‎ Uf, 
x seb n قد تکرر في‎ oly إلى شكل‎ / jad کشو أن‎ 
الفردة واللام الفردة لا‎ m ولام . ثم تنظر إلى‎ E A على ظنّك‎ 
ثم‎ bimg ذلك الشکل‎ E zi من مواضع‎ ble op » مواضعٌ أخر‎ 
على لفظه‎ Bling وتحدس‎ rl وتعتبزه‎ c تعمل على حل ما بعد ذلك الشکل‎ 
إلى ذات‎ ez GIL لم تكن‎ op din ما‎ Pals ما‎ GIL إن کان قذ‎ 
. الظن والتخمين‎ i LAH )۲( 
. قوله أن تنظر » تكرر في بداية الصفحة‎ (Y) 


YAY 


الكلمةء فإنْ LIT‏ قصية geh c pal Zab  نيفرح Ope]‏ 
الكلمة بأمثالهاء والحرفين بأمثالهما في ide‏ مواضعٌ» ثم عملت على ذلك 
إلى أن یظهر . 

وينبغي أن تنظر إلى اللام في موضم eT‏ فإذا غلب أن شكلاً لام 
فانظز إلى ما ta‏ ألفأء Op‏ کان في کلم JS jets‏ اللام cs 2e‏ 
على as‏ أنه لام التعريف » فان ذلك le‏ للوضع ۳ وقد رأيتٌ phe‏ 
ae‏ كذلك > alle‏ من اللام idk 9 ys AS des ) o‏ 

s GLB مترجمات » کذلك الفاصل‎ aie ریت ذلك في‎ as 
eec واحدٌ: ( ۲ )۰ ويكون الاحر : 0 )وشات(‎ 
ا‎ Ta 4) 
USS ما‎ 


a s 
2 القاعدة السادس‎ 
رکمیها‎ Ay HY في معرفة ذات کل کلمة یدخل عليها‎ 
By حرفان : كالذي» والتي»‎ ual الکلمات‎ £u of pet 
(t وأكترم‎ sh والذر والشج » عند من م یلحق‎ cod, » والبر ) والرب‎ 
2-27 adi à oz مستخرجات ) . وبعدّه ما لا ید‎ pd 


Bal (1)‏ رقتضیما السیاق . 

asy أي : أن نفترض أن الالف واللام ليسا شكلاً‎ (Y) 
. الخامسة » وهو سهو قلم من الناسخ‎ ٠ في الاسل‎ (Y) 
. أي : الكلمات‎ CE) 


YAY 


۲/1۷ [ 


[/ Y ] 


OKIE‏ وهي Ly cite‏ عدا هذا Lua‏ عشرٌ حرفاًء نحو: 
(أبستصلاحکموها) Ul).‏ ح عشر ES‏ مشل: (أتستخرجوتهاء 
وتستنبطوئها) . فهذه SLI‏ تفيدٌ معرفتها في الفواصل iat‏ عظيمةء 
لا جع عن کارةالاشکال, من اعتقادٍ کونها Ca Las‏ ان ذلك لا 
يشكل في ما Eb‏ فاصلاًء وجهل ذلك مضرٌ ومفسدٌ للحل؛ Sid‏ 
als OHI‏ نافع في هذا العلم he‏ 


القاعدة الستاغة 


ما قبل الألف oul‏ یکون أحد آريعة حرف : الوا sth‏ 
والکاف والفای فأكثرها الوا ثم Zul‏ ثم الكاف ثم الفای فإذا EA,‏ قبل 
الألف oul,‏ حرفاً فاحكم LIT‏ هذه الأيعةء ثم Gt) ad‏ وانظر 
في النظائر في مواضعٌ Ib c d‏ نظمّ الكلام بانب العنی ek‏ 
وقد يكون قبل الألف واللام حرفان : الواژ وبا رالوار والکاف مثل : dl)‏ 
و (X6‏ وقد bo ee bS‏ مثل : (فو اللو ) . وقد يكون الفاءُ 
الا مثل : (فباللو ) وهو له 


YALAY سورة هود‎ (V) 

. في الأصل « كذلك » وهو تصحیف  وأثبتنا ماتكرّر في القاعدة العاشرة‎ CY) 

. في الاصل « ألفا»‎ (Y) 

. في الاصل «الواو » ولا تصح » لأن المثال اللاحق للباء لا للواو التي سبقت مع الفاء‎ (í) 


Oats القاعسدة‎ 


القجيدات 


o5‏ ينبغي أن CT cieli PN‏ فذ کرت «lala‏ وتسمی 

أيضاً ی نحو : PE m:‏ م وكانت الجاهلية 

تكتبٌ : باسمكٌ و ا کان» ‘all AT‏ بالك «diel‏ 3,24 

Y الاعانق‎ MT العصمة‎ MET al a "d 3s d ay 
. إلى غير ذلك من القجیدات‎ » «dae A الب الله وا سول‎ 

فإذا eas‏ في أوائل التب ء ول Vf‏ تمجيداتٌ» سهّلت Je‏ 


س 


meee 


۳ w a 
. فاعلم‎ ran PM 4 “iy إن شاء‎ A cally 


. في الأصل «القاعدة السابعة الثامنة» بزيادة كلمة, السابعة » وهو سهو من الناسخ‎ (Y) 


TAS 


القاعدة التاسعة 


GNM, عليك في أوائل الکلم حرف العطف‎ el Us df 
: مهرم بالألف واللام / کقول أبو الطیّب‎ 
تعرفيي‎ dy LL joan 
lily Lob ay والضربُ‎ i Ada 
إذا تلاعا» شهار إذا‎ AM وضخاها.‎ sd : تعال‎ di; 
أيضاً مثل : «باللیل,)‎ odo لذلك»‎ ais . آخر ذلك‎ Jie 
الألف ۲ واللاع » فخذ‎ BY, et c الکاف والألف‎ HT JUS), 


)3( ابیت من و ا ا سیف ادر مطلمها: 

راح قلباه ممن قلبّه ye‏ جسمي وحالي عنده pat‏ 
وقد احتلفت رواية البیت هنا عمًا هي عليه في الدیوان وشروحه » فهي في دیوانه بتحقیق 
عبد الوماب ele‏ ص4 ETY‏ 

فالخيل واللیل والبيداء تعرفني pth‏ والضرب والقرطضاس ولقلم 
وهي في شرح البرقوق ۸۰/۲ : ۱ 
فالخيل والليل والبيداء تعرفني 0O٠‏ ولسیف ولرسح والقرطاس ولفلم 
وهي في شرحه المنسوب إلى al‏ البقاء العكبري LY / Y‏ 


نافیل والليل والبیداء تعرفني والضرب والطعن والقرطاس ولقلم 
(Y)‏ سور الشمس ۱/۹۱ مس ۳. 
(Y)‏ قبلها في الأصل «اللام» ثم أسقطت برسم علامة الحذف فوقها . 
(4 ) زيادة يقتضيها السیاق ولیست في الأصل . 


YA“ 


TURA‏ ناذا وق & لبس فاعمل على ما ذكرتٌ » واعتبرة AL,‏ بنظائره 
EMIT‏ 


القاعسدة العاشرةٌ 


OF Pa أواخر‎ T 


اعلم of‏ أواخرٌ الکلم إذا ES‏ آلفات » فما قبلّها قد .25 وقوعُها 
هاءات ‏ مثل : آکرمیها أهنتها» قال تعالى : e‏ وضحخاها» pA‏ 
gix B‏ غو ,لفك کی و ji‏ من الحاء» مثل : أكرمناء 
clade‏ ومئله : را ee‏ نا 3 oguzi‏ إلى اخحر 
یره v (MU gji‏ النظر» وماثل بين الحرف وغیره في موضع, 
Caa c‏ إن شاء ET‏ 


القاعدة الحادية عشرة 
d‏ الکلمات LSM‏ من ر مرئبة Evo‏ 
az. ۰ £‏ + ۳۹ ۳ 49 
الالفین : آآسجد" CaS iy.‏ ثلاث آلفات c‏ ومن الباءين غير مستعمل € 
بدونٍ تاء TORE)‏ مثل : l1)‏ حكاية صوت واسم رجل» 3s‏ لمعب 
)1( زيادة ليست في NV‏ 


۱ YA Y سورة البقرة‎ (Y) 
.  انيط في سورة الاسراء 1۱/۱۷ هل أأسجد لمن خلقت‎ qv) 


YAY 


[1/34] 


یس : أمر من ساس الامر» وما كان من مرتبتين معهما ثالث : آآت, : اسم 
فاعل وهمزة استفهام » أإذا : إذ وا همزة FT: Sc‏ دفع والهمزة » Gull‏ : اس أصل 
cage Aly‏ أاض : :O uel‏ رجع والهمزة » Lf si‏ البعير من ثقل الحمل 
والحمزة » أأف : تضجر والهمزة » أأل » أأم » eof‏ وذلك كثير» toll‏ اه توجع 
وا همزة » أو" : أو واللهمزة » أأي : أي وا همزة ) . فمعرفة هذا مفيدٌ في کشف 
التراجم » فإنّه إذا رأى off‏ بعدهما حرف GB‏ من أي حرف هو 
à RE‏ 
آمن ما آثبتناه بعدهما أم من غیره» EUM‏ الحل odis‏ 

cda) : ما كان من الباعين مع ما بعدهما من الحروف » نحو‎ Uf, 
Ja cba التاز الناعمء ببطّء‎ : Sad : مض‎ ere i E 
كتالي‎ d هذا ذكرثه‎ Je OU بن‎ PT من قول العربٍ‎ : ae 37 
Ll al yj. à للامام الستتصر") رحمه‎ dal الذي‎ Oe LI 
من هذا.‎ e القول هناك‎ 


. الأصل بدون مدّة.‎ o) 

. في الأصل « أأف»‎ (Y) 

. في الأصل « ألفان»‎ (Y) 

(i)‏ ويقولون OL:‏ بن ينان + ي : لا یعرف أصله ولا فصله » ویقال : ماأدري dl‏ هي بن 
بي هو . أي : أي الناس هو . 

ره م نقف لهذا الکتاب على ترجمة ‏ وكذا لم تشر إليه المصادر التي ترجمت لعلي بن عدلان . 

م1١77‎ [o الستنصر بالله مد بن محمد الظاهر أبو القاسم العباسي» توفي سنة‎ (n) 
» دخلها بعد ثلاث سنين من انقراض عباسية العراق‎ t paf الخلفاء العباسيين‎ Ji وهو‎ 
ولقبه الستنصر » ويعدّونه الثامن والثلائین من خلفاء‎ BLY بایعه الملك الظاهر بیس‎ 
. ۲۲۰ n ۲۱۹/۱ ehe بني العباس . انظر ترجمته ومصادرها في‎ 


YAA 


(geli الحروف الكفيرةٌ إذا تركبت مع أمثالهاء فمثاله : إللاء‎ Uf, 
. كثير الاستعمال‎ dp (ally لله» للوع > لي للن) في کلام حويّ » ما عدا‎ 
جزوم ندال‎ JE PS (ممّاء ممل» ممّنء وواء وول » ووي » بين : اسم‎ 
. هذا في المُجْمَمع‎ (Paga » نني‎ ae جزوم‎ EE qUi تنم : مجزوم‎ 

2 أناء لال لمل» » هل‎ cuf أماء أهاء أواء‎ My : الفترق‎ dy 
مجزوم نبون ونين معا‎ EOE ثمن» كلن: مجزوم نلينُ»‎ > E p^ 
همه » هوه » هيه » واو» ولوء‎ calh eR هله : من قوم‎ cedi مضارعٌ‎ : os 
cep “..... » يني‎ cun Cu وهو » ونو» يل » يمي : من قوم : اليوم‎ 
(Ep نمن: مضارع‎ 


—— بين كلمتين‎ ode Ju وما كان‎ 
NE de لممل»‎ adl : ge PAW وما ینیما‎ 


)\( في الاصل « لي » . 
(Y)‏ واد بين جبلي شاحك وضويحك أسفل الفرش» وليس في کلامهم ما فاژه وعینه ياء غير . 
انظر « معجم البلدان» لیاقوت 4/۵ 4۵ . 
CY)‏ سمت في الاصل بالألف طويلة . 
CE)‏ من نطا ينطو نطواًء نطوت الحبل مددته » ونطا : سكت » وأنطى لغة في أعطى . 
)9( المي : الشدید ء وقد وردت فیما آنشده سیبوپه 4 | ۳۸۰: l‏ 
مروان مروا أحو اليوم المي 
والشاهد فيه قلب الوم إلى اعي» LEG‏ الواو ورقعت اليم قبلها مكسورة فقلبت ياء 
ریم موضع کلمتین لم يتبين لنا الوجه في قراءتهما . 
(Y)‏ ماسیورده من أمثلة لاینطبق على ماکان بینپما ثلاثة» وإنما ینطبق على ما كان بينهما 
مثلان . 
YAA‏ 


[/43] 


ور ماء ca‏ وإنناء (rally calls «gly‏ وما جری مرف معرفته معينة 

على الحا ل » dB‏ إذا eb‏ حرف أو obe‏ من الکثيرة في كلمة ثلاثية کا 
SLL,‏ بعد وقوفك على هذه inalll‏ > ظهرٌ لك ظهوراً مرة واحدة» وأسرعتٌ 
في ال Lal‏ إسراع » وكذلك ما كان من الحروف القليلة أو المنوسطة بين 
مثلين كثيرين » نحو : (إذاء أخاء أباء نحن» نکن معم» مسم) أو 
كثيرين متوسطين » مثل: (دودء سوس) أو Ser‏ قليلين » مثل اسم قلعةٍ 
بالموصل : شوش » (SLES‏ وهذا ied Fa‏ عليه مفيدٌ . 


القاعدة الغانية عشرة 
في خل asl‏ 
وهو oF‏ تعمد إلى ضبط مراتب الحروف » وإذا O8‏ الکلام كثيراً 


ول ترذ عدة الأشكال على عددٍ الحروف » d E‏ ليس فيه فاصل وإنّما 
قلت ٠‏ إذا E‏ الکلام كثراً N‏ القليل تفسل فيه مراتبٌ الحروف 2 NAS,‏ 


(Y)‏ بعد هذه الكلمة سطر فراغ لم يظهر منه شيء في الأصل» وحين استؤنف الكلام في 
الصفحة التالية AA‏ ب أعيد الكلام نفسه الذي سبق في آخر الصفحة M ۹٩‏ من قوله 
crt‏ بر Gea‏ والبض التارٌالناعم ؛ إلى قوله ‏ رحمه val‏ بزيادة ومسمّسن» في أوله . 

(Y)‏ شوش : idi‏ عظيمة عالية جداً قرب عقر الحميدية» من أعمال الوصل » انظر «معجم 
البلدان» ۰۳۷۲/۳ 

(Y)‏ أصل الغوغاء : الجراد حين یف للطيران» ثم استعیر للسفلة من الناس «المتسرعين إلى 
الشر . 


۳۹۰ 


إِذا لى يكن شكل بر بين كل کلمتین كثيراً متردداً | في الکلام الکثیر « فاذا ۲1/۱۰۰1 
ue‏ ذلك E‏ في ge‏ الحروف » BB‏ رأيتَ شكلين » وغلبٌ على LEB‏ 
Ll. oull Gul‏ الأول p‏ کلمة um als" A AM‏ فان 
الألف لا تجتمع أكثر من je ze‏ : (جاء آخر) و (شاء "(gol‏ ومن 
اللغویین مَنْ کتب مثل هذا ayh‏ ألفات . وأما sl‏ فتجتمع أربعة مثل : 

( أحببٌ ببكر ) وكذلك التاء» نحو BOCK):‏ كثيرٌ . والياء e+‏ 
zy clbly elt,‏ واثنتان cus‏ والدال مت نحو 3e:‏ 4553( وثلاثة 
کی وقد تلف eel‏ البلطي O‏ رمه الله — فصنم bey‏ فيه Ll‏ 
متوالية تسعة وهو : 
لاذ دد 085 ند bs‏ من i‏ 
فدد : اسم رج منادى محذوف أداة e Oela‏ ودد : اسم Menage‏ 


قال طرفة"" : 


)\( في الاصل « آخحر c‏ والصنواب ما أثبتناه . 

. 4 يريد بالألفين : الهمزة من « جاء 4 واطمزة من الألف المدودة في « آخر‎ (Y) 

. JAS لعل هناك كلمة ساقطة بعدها حتى تکتمل التاءات الأريعة كأن تکون سكنت‎ (Y) 

)£( هو أبو ril‏ عغان بن عيسى بن منصور RED‏ أو البُلَيْطي. ics ug‏ 
4 ۸۱۱۳۰ كان Us‏ إماما ا by‏ أخبارياً bp‏ شاعراً عروضیاً توفي سنة 
۲۲۹ انظر ترجمته في «معجم GL‏ ۲ -- ۰۱۱۷ و tae‏ 
eale‏ ۱۳۵/۲ — ۱۳۹ و aha‏ ۰۲۱۲/4 و «معجم المؤلفين) ۰۱۱۷/۲ 
owe ds‏ مدن ترجمته . 

(o)‏ الاصل «النداى». 

Sas aS (1)‏ 
ols‏ حسدوج الالكية در Loe‏ . سفینر بالنواصف من 33( 

BL (Y)‏ بن العبد» شاع جاهلي من الطبقة CIM‏ > قتل شاباً نحو سنة ٠‏ “ق. ه آشهر 


۲۹۱ 


۰ ب] 


a d a رین‎ oaaae 
O قال عليه السلام : «لسث من دو ولا الدَّدُ مني‎ c والدّد : الهو‎ 

و متكلف”" Jy‏ والراء ولا والسين الشین والصاد والضاد Tm‏ 
ES‏ وائنتان DE d‏ ائنتان " > وثلاثة یل وکذلك لين pe‏ 
اثنتان . والفاء أ m‏ جو : Gs ais‏ . والقاف ثلاثة حو : : حقق قاسم . 
والکاف PEN‏ : فلان ESR‏ ككاملء برع | كثيرٌ . p.‏ 
البلطی بيتين ‘ همع في الواحد منهما تقس كافات متوالیات وهما : 

ULKS ja J^ ops Y 

ك5 b‏ ملك ككك UC‏ 

Ji‏ : النوتي بلغة هل a‏ صر ugs AES‏ السفن عندهم 
ane Lal‏ ذلك وهذا متکلف افا a pu.‏ . وکذلك wal‏ 
والنون . وا ثلاثة نحو : Meg)‏ هذا) ولواژ مس نحو : (لوووووري 


شعره معلقته ومطلعها : 
شوت أطلال برقة gt‏ تلوح GLE‏ الوشم في ظاهر اليد 
انظر ترجمته ومصادرها في « الأعلام» ۲۲۰/۳ . 

(Y)‏ حدیث صحیح بطرقه “قال i kac‏ ولع اك «رواه البخاري في 
oh‏ الفرد ؛ والبمبقي في «السئن الكبرى » من" حديث أنس بن مالك . ورواه الطبرالي 
d‏ «المعجم الكبير» من حدیث معارية » ورواه ابن عساکر » ولفظه عنده «لسث من دو 
ولا الد مني» ولست من الباطل ولا الباطل مني ؛ من حديث أنس بن مالك أيضاًء 
وانظر الکلام على معنن الحديث في النہاية » لابن الأثير ۰۱۰۹/۲ 

. يعني به اجتاع تسعة دالات کا مر في البيت‎ (Y) 

(Y)‏ کب في الاسل بخط مائل جين البتين المتقدمين مانصه « هذا ذكره البلطي e‏ والصاحيح 
أنه الصا . والعرل بلغة أهل الحجاز» . 

C?‏ كذافي الأصلء والفعل تاج إلى ألف » وصورته : لو 


YAY 


طوووووحي ) وأربعة كثيرٌ . ورلا) أربعة و : (تلألا لألأة S3),‏ لا 
لأحيك) کذا. والياء أربعة : رظبيي CAR‏ وثلاثة JS‏ 

Pa الألفات نظرت هل هي في أواخر‎ Ea فانك إذا‎ Leal, 
نظرث إلى ما قبلهاء فان 25 جعلتّها‎ Say أو أوائلها فان کانث في الاواحر‎ 
. أو ونا على ما سبق, ثم نظرت أمثالهما وحللتَ من هناك‎ els 


a. 


وأيضاً ESSE ts‏ الأشكال» Les‏ إلى الراتب » وتف من 
الحروف ما له Eu‏ تراجم ذلك dhe‏ مرار إلى ما ذكرئه في القاعدة التي 
قبل هذه مثل : ممن Ul.‏ وما ISLE‏ ذلك Sb‏ مفی وال الالف واللام إن 
كانتا شکلین Sui Se‏ ذلك ces 20S‏ إن شاء 4 . ]1/11 


القاعدة الثالفة عشرة 


إذا Sis lius‏ کل کلمة على انفرادهاء ووجدت حرفين من 
جنسر وح في Jii‏ کل كلمةٍ eu ig‏ - احترازاً عن مثل : 
(O22‏ فاعلم آن olf LA os) OESE‏ 5 أو باءان » آو تاءان i c‏ 
a bkt‏ کافان » أو oly‏ »أو he SU‏ نونان أو "m ? Oley‏ 


,۱ ورخ: FERES‏ وتوريخ الأشكال إثبات عدد تردد كل منها جنبه . مجموع التعمية : 
ورقة AL VV)‏ 
a“ e TRA‏ 8 2 
(Y)‏ كذا في الاصل » ولعل الصواب ١‏ أو واوان » إذ يتعذر رقو ع لاءين بدء كلمة . 


Cel 3] 


ياءان c‏ لا jt‏ أن يقمٌ غيرٌ ذلك » ومعرفة ذلك مفيدة مقللة للفكر » ثم بعد 
ذلك تنظر فيهما هل هما من المراتب الكثيرة أو من المتوسطة فتعمل بحسب 
ذلك» هذا إذا کات الأشكال على وفاق الحروف . 


القاعدة الرابغة عشرة 


إذا علمت ذاتٌ AIS‏ وميّرئها عمًا قبلها Ley‏ بعها ورأیت 
ف آخرها مین » فاعلم أن ذلك dS‏ جمیم. احروف فيا ces‏ 
dul,‏ ذلك في العين والغين» ولفا یکثر في اللامین» والميمين» والنونین؛ 
والهاعين» ولووین - وهو Bi‏ ما قبلَُ ‏ والباعين» والتاعین» والعیین؛ 
والفاعين » والراعين . فتفطّن لذلك فمتفعثه عظيمة في هذا العنی إن لم 5g‏ 
dy ISAM | the‏ تتقص عن e‏ الحروف . 


القاعدة الخامسة عشرة 


في الألفاظ الطابقة مثل: (لولو» سبسب» قرقر» جرجرء 
هدهد » قبقب ) فينبغي أن تتفطّن لذلك . وقد Lass‏ في الكتابة المُدجة 
مثل : (تتحنح) فتشتبةُ BLA‏ مرف العطف ibi c‏ ما Se‏ مشل : 
(ee)‏ ویو ا (apy)‏ ول وين ys «(i‏ 
dus Ja‏ بری Sted, SE‏ ذلك كثيرٌ » Shas‏ له gas Ob‏ ما يريل 
all iis‏ 3 


. في الاصل «الفاء» وهو تصحیف» صوابه ما أثبتناه‎ )١( 


Yat 


f is القاعدةٌ السادسة‎ 


ac‏ العروض dl‏ إن كان ارم مر إن ذلك 
قد يظهر Syl‏ والتشاطير c‏ واتفاق الأواخرٍ  K gel‏ وقد 
يظهر باتفاق ما قبل Gall‏ أعني ما يظن روا 
کرد من طبر زب رذ te‏ من فك ار 
à‏ الكلمة» فتأحذ كلمة على ذلك الوزن T‏ للمعنی القصود اللائق 
بذلك الموضع . فإنّهِ LE da‏ به على الكلمات الأخرء deb‏ على 
Age‏ 


وکذلك LE Sue‏ بيت LI‏ الطریق البعيد / OG‏ الطویل والبسيط 
يكونان أكثرٌ من أربعينَ شكلاً إلى الخمسين» وان کائت الأشكال أربعينَ 
ناقصة قليلاً أو ish‏ فإنه يحتمل الطويل y‏ والبسيطً والکامل والوافر وتام 
الرجز وام Ay LSB‏ السريع_ والمدسرح والخفيف وتام لتقارب ...۲۳۰ Of‏ 
coal‏ على الثلاثين قليلاً أو نقصت I‏ كانت من مجزوء المدييد والبسيط 
ومربّع الكامل والوافرٍ eb‏ والرّجَرٍ والرمل ولسریم A‏ 
iCal‏ ع LEU‏ والمُتقارب . وان b‏ على العشرة SU‏ كان من 


(Y)‏ القافية آحر كلمة في البيت» وهي في الشهور المعتمد عند أصحاب هذا العلم: ما بين 
pl‏ حرف من البيت إلى أول ساكن يليه مع المتحرك الذي قبل الساکن . انظر tla‏ 
ص۳ و ۸ و «الوافي) ص۲۲۰ . 

(۲) لعلّه يريد ببذا مایصدُر به الشعر مثل : قال الشاعر . 

. موضع کلمة تتبن قراءتها‎ (T) 


۳۹۰ 


Ul vv] 


Éa يسمع للعرب‎ dy القصار » نحو : قصار المنسرح والرجز›‎ cA 


T 
: من جزءين نحو‎ Jil 


هل بالدیار آنس 
U‏ التقوا بسولاف“ 


وما من النسرح. 


ple ياليتسي فيها‎ 
(tye d à 5 


pie 3 em EU ad ذلك‎ A » جزء‎ je d بوجدانر الروي‎ 
m Lad 
amuu والمنبوك ماذهب‎ er منپوك‎ o^ LA, c العروض‎ Tm هذان البيتان من‎ (\) 


والشاهد في البيت الأول خبن مفعولن لتصبح : فعوان Sell y)‏ والشاهد في البيت الثاني 
خبن مفعولات لتصبح : فعولان ( بسولاف ) . انظر lla‏ العروض والقواني t‏ ص۲ ۱5 . 


(۲) البيت الأول من شواهد العروض؛ وهو من منبوك الرجز» ينسب لدريد بن الصسّمّة من 


(Y) 


Yat 


أبيات UG‏ في غزوة حنين» انظر « الوني ) ص۱۱ - ۱۱۷ وفیه تخریج البيت . وقد نسبه 
ابن منظور في «لسان العرب » إلى ورقة بن نوفل » قال «وقول ورقة ابن نوفل d‏ حديث 
المبعث : ياليتني فيها جذع . .. وأورده ضمن أبيات في (وضع) AE‏ عن الأزهري وجعله 
ما أنشده دريد بن الصّمّة. قال SUD‏ الأزهري : ويقال: وضع الرجل إذا عدا يضع 
وضعاً» رأنشد لدريد بن الصّمّة في يوم هوازن . ٠‏ وذكر البيتين. وما في «تبذیب 
اللغة » للأزهري ۷۳/۳ غير منسوبين لأحد . 

سلم بن عمرو بن مادء شاعر عبامي؛ شرف بمجونو iy‏ شعره» توفي سنة 
۸۰۲/۲ لقب بالخاسر لبیعه مصحفا وابتیاعه طنبورا بثمنه» فیما قالوا . انظر 
ترجمته ومصادرها في والأعلام » ۱۱۰/۳ - ۰۱۱۱ 


Dl يحيى‎ 
2 » 


Oy ال‎ so 


وقول ابن SLE‏ 
بذي — 
TT‏ لاک 


وقول : 
ثفى الوَسّن 
/ والاستدلال"بالوزن لا dads‏ عندي أكثْرٌ مرن هذا . welt]‏ 


القاعدة السابعة عشرةً 


á ۳ ۳ . ۲ "n 4‏ 
الاستضاءة بالقافية هي انفع م العروض € وذلك انه يستدل 


(۱) رواية « ا لخصائص »۲ ۲۲۳/۲ : «موسی القمر* غيث بکر* ثم انبمر ». وانظر « العمدة» 
AeA‏ 

(Y)‏ لقب عرف به» واسعه یجیی بن علي » کی E‏ و 

AVY [ayes 

(Y)‏ رواية « الخصائصن» ۲۱۳/۲ : «طیف xd‏ بذي سلم* يسري العتم* بين الخم* ( جاد 
بفم) .٩‏ وقریب منه رواية « لسان العرب » (e)‏ قال ابن منظور : «وعتمة اللیل : ظلامه » 
وقوله : Gob‏ أل* بذي kelo‏ پسري عتم * بين teh.‏ يجوز أن یکون على حذف الماء 
كقوهم : هو أبو عذرها . ۰ Ja,‏ «العمدة» ۰۱۱۰/۱ 

)4( تکررت «من» في الأصل سهرا. 

۳۹۷ 


(H^ Y] 


مرف الوصل مثل: di)‏ مع انزل ) . فتستدل بالشكل الزائ .- وهو 
الياء ‏ على Of‏ ارو قبله » فتعلم de d‏ حرف ثلاثة : الألف والواو والياء 
فيتعينُ فيهاء ثم GLE‏ الحَدْسَ والنظرٌ . فالألف قد تلم في الغالب مثل 
(عسجداء تقيّداء (bie‏ . وقد يقع معها غیزها مثل (لك الفدا) عند من 
كتبه cela‏ وكذلك (السرى» والعرى » ويرى ) مع (العرا والقرا) . ومثاله Gad‏ 
ما ذکرثه من البيتين المتقدمين من قوله : (المعمّى ) في اخر البيت الأول 
(LS),‏ في آحر البيتٍ الثاني . وقد OS‏ وصلاً بالواوء وهو BSN‏ من 
الألف وال من الياء» أعني في القافية مع ما قبله من ارو مثل : ( توبُو) 
مع (الذنوبُ) . C) : en‏ مع ( متبول )۳ . والكثير CU‏ نحو (ema)‏ 
مع ( منزل ونائل OX.‏ 

ركذلك الاستدلال بالوصل والخروج ؛ نحو (يعلمها وتسلمها). 
فالیع الروي » heey Zbl‏ والألف شروخ . 

GaN وهو ارف الذي قبل‎ » GH الاستدلال / بحرف‎ Wis; 
والواو‎ BY يليه من غيرٍ فصل بشرط أن يكون أحد الأحرف الثلائة‎ 
والياء مثل : ( يجيب وحبیب » نذوب قضيب» رقاب قباب) . والالف لا‎ 
معها مثل : (طلاب ) عند من‎ GS وقد‎ HIT ST یکون معها غيرها فيعلم‎ 
على جهة القصد أو بحكم‎ GLAI صورة واحدة . وقد تلم الوا‎ (Y) صوّر‎ 
dsi لزوماً. قطن لذلك إذا وفع‎ Le الاتفاق » وقد يكون‎ 
. زعت في الأصل بالواو « متبولو»‎ )۱( 
. قبلها في الأصل الواو» ثم استغني عنها بعلامة الحذف فوقها‎ (1) 
iS في الاصل « منزلي‎ cr) 


۳۹۸ 


zs‏ على أمثاله . وكذلك الواوٌ sl‏ يُحكم بأحدهما (ذا احتلف ما قبل 
الروي» وقد يختلف ولا il S‏ بل یکون (Why Y)‏ مثل : رزلال 
جدال ( فنفع هذا ظاهر في هذا y call‏ ينفي al‏ 33 عمًا عدا هدي“ 
اطرفین » opty‏ فيهما بعد OT‏ كان فيها جميعاً . فاذا حصل ذلك فاعتبره 
بأمثاله ونظائره » لك به انقياد المعنى . 

وكذلك الاستدلال cue m‏ مثل : 
GASSER‏ یاه را في سوادٍ المطالب 


فالألف تأسیس uy‏ روي » ولام دخيل» فمشل هذا إذا p gj‏ 
انه تاسیس في ا كر روما / أو estat‏ على نحو ما کتبه ابن fol very‏ 
pes‏ رهه له aas‏ مشق حرسها c‏ 
ولجنا" اا OU Ree Ay‏ سک زان ال QUE Ce Ce‏ 
فمن لول gat‏ عند اتسایها — ومن :5 Sis‏ الحديث Lat‏ 
فقد تن cae Jul‏ وله دخيلا» وا Üy‏ لیس به »نان 
reel NI‏ والطاء «d;‏ والقاف دخيل؛ ٠ A £u‏ فتعمل على 
الغالب « z cp»‏ آلالف من c Ila‏ وهذا ينتفع به p d‏ النظوم . 
واعلم آنه ads‏ في آخر الشعر آشکال cies‏ مثل: 
فت TOR CU Yl JE‏ 


OAY‏ الأصل «هذا هذین». 
CY)‏ الاصل «اتفاتیاًه. 
(Y)‏ البيتان للبحتري» انظر دیوانه : ۱۲۳۰/۲ 
449 صفر البیت الأول سن مغلقة dad‏ بن gebe A‏ 
۳۹۹ 


۲1/۱۰۶7 


فهذه أربعة أحرف جتمعة» فإذا cle JM ef‏ على «call TSB‏ 
وكذلك الشکل الأحير BY Leaf BY‏ من جنس UM‏ وغلب على b‏ 
أن قبل الألف الأخيرةٍ fe‏ أو by‏ على ما سبق» i3 Ah‏ في حرف 
Gill‏ » فتعتبره بنظیرو tty‏ بأمثاله » وقد يختلف JS‏ اختلافاً Sus‏ م 
اختلف في ( لاقطه ) فافهم ذلك Ja / s «St di‏ اللزوم فإ العمل 
على الأول . 


القاعدة الغامسة عشرة 
في توطنة الحَلّ 


اعلم أن الناظر في ob Cal Jede AE je‏ الكلمة الثدائية 
ردد کل حرف dde ue‏ حر الهجاءٍ مرتين ) e ul,‏ منها Sol‏ 
mv io uf‏ الهجاء c‏ 

uisi Ed. alles 
ثم تعتبزه بأمثاله وتصحح‎ c فتقول : با تاء ثا. .. إلى آخرٍ الحروف‎ AH 
. العنی وقل ظهر‎ 


Lupa Lope 3 dU. cea eisai 
انظر «شرح القصائد العشر » للتبيزي ص۲۰۰ و «شرح القصائد السبع الطوال‎ 
الجاهليات » لابن الانباري ص۰۱۷ و «شرح القصائد التسم الشهورات» لللحامن‎ 

ص۳۹۹ و « شرح العلقات السبع » للزوزني ص١5‏ ۰ 


Winn 


ob‏ كانت الكلمة Lie‏ فان كان dadl‏ الکل UB‏ أن تمل منها 
حرفاً ا ذکرنا من الطرق » أو يوافق حرف منها حرفاً Ye‏ من غيهاء OB‏ 
كان كذلك LAT jad‏ الباقين هل هو ماثل للمحلول أو لا؟ فإِنْ كان كذلك 
قي الجهول chah‏ فعض على الحروف de SUE,‏ مقس بنظائره 
a did‏ اج 8 AE‏ فطلي UB ay.‏ كير jJ‏ لر ded‏ من 
موضع. ار ot‏ بل غيره على [ht] bc b bl FE U piy de‏ 
Db‏ إلى eas ER eiu‏ وما DESH‏ فيه إلى quio‏ » ثم يعرض 
GLI‏ على حروف المجاء» وكلّما ظهر له La ue‏ ثم ded ju‏ ذلك في 
بقية الكلام » فإن كان ما hb‏ مطابقاً لما عَلِمّه حرج الجميعٌ badd‏ واحدة . 
وان كانت الكلمة رم فطريقه كذلك »من اعتبار t ll at‏ 
والشکوك بالظنون » A)‏ بالمشكوك . JL Lal So all‏ 
والنظائر فاعلم . 


القاعدة التاسعة عشرة 


الياءاتٌ ك تكثر في oT‏ الأفعال الضارعة مثل : (يكرمني ) « يعلمني) 
i‏ کت ل Je‏ الأ Eat)‏ عليك len‏ ان OB‏ ذلك قد dst‏ 
ade‏ مرارٍ . وكذلك إذا حلانا sul‏ في E‏ أو غيره » RS sl Gor‏ 
CLG‏ على of BE‏ ما قبلها نون . وکذا إذا رأيت OM‏ على ما m‏ 


(y‏ في الأصل «والقياس » والوار مقحمة من الناسخ 


۲/۱۰17 


القاعدةٌ العشرون 
في كلام ple‏ 


اعلم أن cr gi‏ تارة Ls‏ عدة dial‏ على عددٍ الحروف وتارة 
تنقصٌ» abe Gaby‏ من الجداول الموسومة في كتابي «المُعْلّم»» وهذا 
الختصر لا يکن وضوح شيء منها : فيه لقصوره» بل Sat | Sx‏ 
السبعة Min «o‏ تقارن ps‏ حرف » وبما لا ok‏ ضيه يعضا e‏ وهي 
ECT‏ الستة البدوء بذکرها وبالجملة فهو مشکل D‏ 


Lal Ja‏ إلى حال St em E‏ كان het‏ بحل التراجم فاعمل 
على أشكل الأوضاع ub‏ عارف بذلك . ثم Gosh‏ على الواقعة E‏ 
فيماء ib‏ مین على ذلك » ay‏ المعنى POU‏ بالواقعة والكلام d‏ يظهر 
إن شاء الله . 
et‏ ما له معنى لا يضر cor dl‏ فإذا SB‏ مترجماً ALS‏ لم يكن فيه ما 
a 7 a da‏ ۳ 
يضر de‏ إذا اطلع على على 2231 فيه » ويكون السر مودعاً في البیاض : 
fats‏ طذا alt Ee‏ فهو من الأسرار اللطيفة . 


* * xX 


Lele‏ الکساب 
فیما [Las‏ به AL‏ وان 


اعلم af‏ ذلك "io S alas‏ من cel] o l3] gt‏ 
Gb‏ من أسرار هذا اله. gle‏ رل > رنه الله . ومثاله ما M‏ لي 
بعض الغارية بدار السلام سنة ست وعشرين وستّمئة : 
Led ¢ Lae U2} Ss‏ ولا احیا 
فترجع دنیاها Yale‏ ول iy‏ بساعة ضمیها رضيتٌ منّ الدنی ا 
| وکانت صورة ERA‏ 


تور یمام ee‏ و 


۶ و ير 


rare AE‏ صقر oue AAA‏ باز Lie‏ © ههد 


عُصفور صقر باز GUE‏ 


(Y)‏ الباز : لغة في البازي. 
(Y)‏ الأصل بعدها ويمام؛ ثم حذفت برسم علامة الحذف فوقها . 
(v)‏ طائر معروف ذو لونین val‏ وأسود طريل الذنب . 
CE)‏ السوذق y‏ 15 والسُوذانق : الصقر e‏ وقیل : الشاهین . 
(e)‏ بالضم والتشدید : : طائر في ضرب القنوة إلا أن في جناحيه + سمي بذلك لأنه جم 
يديه ثم يصفر فيبما صغيراً حستاً. 
Yr‏ 


| 91.9] 


i/y] 


a3 


ههد sl‏ باز عراب صقر aAA OUST‏ مُكَاء باز عُصفور يمام صقر 
eÉ in‏ باز سَؤْدَنِيق يمام باز خمام بغاث io‏ مکاء باز راب 
PHA CO PRS COUT ye‏ ةر Fr‏ 

هزار حمام شحرور عصفور فاختة باز AMAA Jig‏ صقر Ki‏ 
غقاب KE‏ باز web‏ شقراق صقر عُقاب eK‏ باز عراب مُکاء wah‏ 
خد متفر باز فق atab dedu‏ قاب باز حفاش یمام صقر 
عُقاب eK‏ باز شحرور pus‏ صقر خمام باز یمام مهن باز اء 
Pe E Jada Eun dois‏ 

SST ol Ea آشکالها فکانت تسعة عشر شكلاًء‎ S545 
= 5j مد‎ fe hae فکان ما‎ chy Ve كل شكل,‎ 
Ux Gris, وبغاث ثلاثة»‎ «pe ستة‎ Hy (phe ثلاثة‎ Ds 
d BE عشرٌ » وغرابٌ‎ io Ry LLL DUE, « وسَویق اثنين‎ 
واحدأء‎ Joi BU GE cif ثلاثة» وعصفورٌ اثنين » وفاحتة‎ 
| . اثنين‎ A eme وشخروز اثنين » وکرکی‎ 

OM‏ في إخراج. holil‏ فخطرٌ لي (i se) lef‏ فنظرث إلى 

" البيتين فوجدهما (مُكاء) وقبلهما dd La (ALS)‏ ليس 
فصلاً إذ لا TOS‏ بيت (Y)‏ وهو c De LAS‏ وقد ی ذلك الا 


. في الاصل « حدل» . والأجدل : الصقر‎ G) 

(۲) الشقرق iA‏ طاثر یسمی الأخيلة» والعرب تتشاءم به. 
(Y)‏ في الاصل و واحد». 

. في الاصل « مستقیلة»‎ (t) 


۳۰ 


Mia elf م‎ ca آم‎ (1) SS بل‎ ce didi Jo عملث‎ ui 
(sls إلى‎ dif رمکٌاء) فأفسدهُ ول البيت الأول إذ من‎ uf عن ذلك إلى‎ 
إلى ر باز)‎ eas cafes هذا‎ Las تسعة عشر حرف وليس في الاستعمال‎ 
ji كلمة» فعملث على ذلك» ثم‎ ede منه إلى‎ GS أن‎ ES فوجدثه‎ 
إلى الكلمة الثنائية فكانت‎ $a pli) Vi fb على‎ Cas إلى الألف‎ 
(ex) CF) tuo (Us disse) » وهي : (من)‎ (aia ریمام‎ 
وهي : (من) أيضأء فغلب على ظتي أن من (أن) وأن ثم (ما). ثم‎ (ede 
Mas uina de وت على‎ lf) فظهر لي‎ Go Us os عدث‎ 
فغلب على ظني‎ (of) bb فنظرث إلى ما‎ S صدق‎ os على ذلك‎ 
D صدق‎ ule رمن) في الموضعين » ثم نظرث ( وإني ) فغلب على‎ dl 
M vid Po ited é 


استعمالهم òS‏ : (وإنني فإنني cu gue‏ ولواژ فيه أكثر Clase‏ 

على ذلك ثم Lo‏ الا التي للتعريفر مع ARE ANGE‏ 

إلا ( شقرًاقاً) في آخر / البيت » ووجذث لا نظيين, واحداً P CY) d‏ [۱۰۱/ب ] 
(ele) à‏ فلم ES) UY Ui‏ صدق هذا وما Ab) dyeb Lis‏ 

WES واستقرٌ بعد أن لم‎ SÉ تکام فصح منه (ولا) فقوي‎ Sis 

agi عداه»‎ (Gall) d وقد انحل جميعٌ ما‎ (SEAT) sel ثم‎ co, 

على الحروف Ed‏ (الدنيا) فص لي ذلك» Eus;‏ قبل هذا ظننتٌ 
القصيدة مردفة فلما حللث الألف بطل ذلك «il‏ ولا a e‏ ذلك نظرتٌ 

i2 590050 a في قوله‎ 


(۱) في الأصل «رهم». 


[vv] 


له معنى » GLY‏ حبر Of‏ على اسیها بواو ولا غيرهاء Jal‏ علي الظن 
السابي» Eda‏ فظرث نظاً De‏ نما Gy‏ لي فيه شيژ» فعدث أنظر النظر 
الثاني في (أحيا) » فلم be‏ سوى ( بُغاث ) Baad‏ على الحروف Éa‏ : 
(uf;‏ وليسن له معنى qu e‏ وله معنى » (أیا) وله معنى أي rh Lely‏ 
وله معنى » (أسياء (hef‏ وعلق بخاطري Sab (Lely:‏ صحة ذلك 
er Ése‏ في (تحيا) فبقي (Lam) dad‏ فعرضئه على اروف 
فخرج Sabb (LA)‏ صحة التاء فعمدثٌ إلى أول البيتٍ فوجدت (ele)‏ 
في لها وآخرهاء وقد انحل اليم والنون فبقي / اجهول cell‏ وقد كان GAE‏ 
على ظني of‏ (ياماً) ميمٌ فطقت به فصح معناه» وعلق بالقلبر فحواه » ثم 
di Last‏ ( حي ) فلم Sa‏ مجهول سوى الباء» فعرضته على الحروف فخرج 
رحبي) Sab‏ صحة کون (hie)‏ بای Ls‏ نظيره d» (A) d‏ 
( بساعة) S,‏ فيه وقلبته فطال ey dea e‏ إلى 4193 (also)‏ 
فلم يكن فيه et‏ سوی الاء» فطقث به في أل الأمر فظهرٌ By caine‏ 
cual‏ تقعٌ قبل II‏ الاخرة ا i d‏ إلى C)‏ وليس فيه مجهول 
سوی (GSH)‏ ورد (GARE) d FE‏ فعرضت رسَوذنیق) de‏ 
الحروف Js (RIA) pH‏ هذا ولا isi‏ معنى الكلام اظيا بد 
(ئنا) . ونظرث نظيرٌ (adii)‏ فوجدتة قبل (et)‏ في )3( فحللئه؛ 
caa‏ معنی البيت ما عدا (جميعاً) و (CABS)‏ 

نم نظرث في s‏ البيت الثاني فلم تنحل d‏ (فترجع) ei‏ إلى 
(he)‏ فعرضتٌ (فاختة) على الحروف فخرجٌ (Me)‏ فعدلث إلى 
(ex)‏ فلم يظهر » Z6‏ وعداث إلى ( بساعة) وليس فيه doe‏ مبوى 
(كركي) وهو السين» فعرضتها على الحروف فظهرّت» وظهرت 


ret 


(بساعة)» تعدلك رل (eee)‏ ویس اليه dt‏ سوی (pL)‏ 
Les‏ على الحروف فظهرٌ» ثم / eae‏ إلى (رضيت) Gre‏ صدقٌ [۱۰۷/ب 
ذلك وقد بقي Jual‏ ( شخرور) فعرضته عل Ci) geen‏ 
eas‏ إلى أول البيت الثاني GaN‏ ذلك وفيه مجهول V QUA)‏ على 
الحروف فخرج ( فترجع) وهو اللائ بالعنی نظراً إلى bly‏ ما Got‏ البيتين » 
فلما ظهر المعنى علمث dee‏ أن الكلمة (وئدنا) مقتبساً ذلك من المعنى 
ومن جهة ابر عن المثنى . 

ceu‏ ذلك » X cdit a,‏ عل ما F‏ فهذه اللمعة 
مفيدة في هذا (el Gall‏ فائدة. AUI lo‏ لك المقاصد» وجمل القدر على 
أوامرك بالمراصيد» fah‏ على أعدائك أبلغ حاصد. والحمد له رب 

$ 2 M á 

العالمينَ» وصلی alll‏ على Uae‏ محمد ally‏ وصحبه وسلم . 


dal الباب‎ 


مفتا خ الکنوز في ایضاح الرموز*) 
وصف الخطرطة 

نسخة مصورة عن ine e. jel‏ بحمو عر ذي قطع صغير» یشتمل على 
رسائل uam d pile‏ العلوم الخفية كالزايرجة والجَفر والأوفاق, qM Jy‏ 
tab‏ ودر o‏ بط نسي et‏ ؛ تحتفظ به مكتبة أسعد أفندي الودعة في 
oe‏ المكتبة à‏ السليمانية في استانبول (EROR gd‏ ود حوت الورقة یل منه 
هرس عط eth‏ تضمن e‏ الرسائل. کات کل ساق al Colles‏ 

at‏ رقم الورفة التي Lag‏ بها الرسالة» وفيما يلي od‏ مارسم فيها: 


: الفريدة‎ ate حوت هذه‎ Lay 


— شرح کشف الران في الزايرجة . ۲ 
س شرح بيت منها للغمري . B‏ 
— استخراج الاجوبة من احفر الجامع . Y‏ 
في نوامیس خوارق للعادات . ۳۷ 


 )*(‏ كذا جاءت التسمية في مقدّمة اللف ۷ /ب dy‏ « کشف الظنون ص۰ ۰۱۷۷ الذي جاء في ورقة 
الفهرس, الأول من امجموع وني «أعيان العصر » ۹۵ /ب : «مفتاح الکنوز في حل الرموز؛. وهو d‏ 
و هدية العارنین ؛ ۲ و «معجم المؤلفين؛ ۳۱۰/۶ : «مفتاح الکنوز في إيضاح الرموز + d.‏ برد 
ذکره ضمن ترجمات m‏ في کل من «الدرر الکامنة + 1/۳ ۰ سس ۱۰۸ و «والبدر' الطالعم» 
۱ و «الأعلام» 1/۰ و :تاريخ الأدب OLS Al‏ الذيل ۲۱۳/۲ . 


yaq 


— منظومة الامام السبتي . ۱ 


— مفتاح الکنوز d‏ حل الرموز . io^‏ 
— حل الط Ww le‏ 
الذرة المنعخبة في الاجوبة . 1۳ 
— في GES!‏ الطوقة . Y‏ 
— استنطاق الأحرف من الایات . vi‏ 
— رسائل في الرمل لنصير الطوسي . ۷۷ 
OLS‏ الاکتاف . As‏ 
باق ادن الخال الوط ۸۰ 
— دعوات الساعات للبوني . ^^ 
— في ple‏ الاوفاق للقباني . ۱۰۲ 
س شراسم الحندية في الوفق . Yo‏ 
— کلمات ابن طلحة في الوقائم .. ۱۰۹ 
— بیان الساعة للسيوطي . en‏ 


toU ما نصّه ومما آعاده الملوان للعبد‎ Tome كب‎ Ply جانب آخر‎ di 
را‎ cele وقد‎ LI خسن‎ ELT اله‎ goi i فيه‎ GF j ها‎ 
أ وي حتمها‎ / ۵٩ ابن له في هذا اجموع تامةٌ شغلت منه ما بين 4۷ / ب و‎ 
الفقيرٌ صدقي مصطفی بن‎ LLS deba صرح ناسځها باسمه وبتارم نسخها قال‎ 
بر یمین‎ ert SUM الجمعة الغراء عاشر شهر رمضان‎ oc 
آله‎ des عليه‎ d والشفٌ صلّی‎ A بعد الألف من هجرة مَنْ [له]‎ ity 
. أجمعين . م6‎ 


5 


PT | e a ۰‏ 
مصِوُرةٌ نهرس المجموع الذي ras‏ رسالة ابن الذريهم . 


Yr) 


۳ 


ep Ce a 
Je Bep zo و‎ aliae ob) Saad! 
Ù حن‎ Fei بين لاحم »العام‎ td اقا‎ 
مرو ماع ول‎ bass dos koai 
Ato Aulus JA ان وحدء لا‎ 
ia jects ٠ ورسول ال العرب ولعر‎ ii 
rado TANE ٠ شبريفالاقلام بجاح وختم‎ 
Tu ka’ لوطع ثم وبي لنا مشكلات كم‎ Chad ive 
NL dez dla الم واصصاب الي نكارمزم‎ 
Sese essi LU ae ans ds 
تا هرت ورت عل بره‎ ei Palen! 
Teac, چم‎ prise و م يكن‎ alee 
لدم تعر‎ à AAS ولاسمیل‌ال روم"‎ 
موطي لتخم‎ Men وضو بط وجعلت هز ا‎ ihia 
وروا‎ feti nr ran ae موز ران شارات‎ 
fol Gs) المرموز واس تما لے اسا ل الاعا‎ 
lade go وايضاح‎ pitied! s اوک‎ 
Ts. m LI spa! ye فی عن خ اوقات‎ 


مصورة الصفحة الأول من رسالة ابن eel‏ . 


نك ZU‏ وهکذا و منم من پراه تج p lop la‏ 
D‏ 
معکوسا chy‏ مزاليا eU‏ ون یش مروى علانماء 
das?‏ جرف اس رجلاو خبرع دمم من يد tbe dey law‏ 
m‏ اومازلالهراا لد یف شاج 
الالال لمنرطيك Lla‏ لببطين ean Ulis‏ 
بطرنا موت Jis alt vella lys‏ وس اولقطت 
EET TRA‏ 
وساعا کسبا بطلل اول العام اواس دالو ر pum‏ 
اوالعقاقرا راو لالخ bey‏ وال ول 
احرف STERN Se‏ زک اون 
تقو کا لطب را وا C BIET ETE ETUR‏ 
اه lx sels Me o ns‏ خلا cas‏ 
a JJ‏ عنالجيناوالنا شین ipid‏ 
حرف دنا Pca vel‏ 4 مالبسار وان انها خط Se‏ 
ارم £5 «t wt‏ رتارف E‏ فان هم له 


v2 why ¥ 
۶ ۶ Beyer? ED 


ille GP des e‏ ماس عالانام واه 
سول واه مزالو رال التو بل والفاء مزالاب وكيم 
الرواسب 


aaa بر والخاء‎ ades وا جا ما حوب‎ ody 
را‎ Bo والزال مارهب وا امن‎ NONE 


$24 noe S مه‎ sue ۳ A 
. التضية بالقلم المشجر‎ ias GAN مصوراً صفحة من رسالة ابن‎ 


۳۱۳ 


Yig 


Lei تيت الم حيث‎ MIT E el bolle 
نيا انتظ مأك من ذلك فست الباق علیهوازا رات حرفا 5 ورس‎ 
اول الک فنطنات احدهن' الخروف ب فود‎ pts الالف‎ 
aane لكاكلة‎ Él lipo غالا ا‎ 
شمیت يساععهالوزت ع ری‎ 
[73 98 518 وال‎ TIR SOs bts 
eot] il A E حروف العله‎ 
oz CA tak ont» Ht الا سط ع‎ 
"Y rese 5 ۱۰۲۵۰ ۱ 
تو فييية‎ ٠٠00 0: ۰3 ۸ Te Rep Cs 36 
we ہے ل ھ4‎ ٢ہ‎ my pe کد ھ۰ غل‎ ۲ 
له ودع لو فلع‎ o- Toc د قم‎ 
ches eat ھل830‎ que 
IEM . ا وى‎ Nepae toc 
"oil رف تلم نارگ‎ 
به عت ص م ۲ فيه . ل‎ ۲ e pdi 
هر رمم‎ Maa + ۲ 4 الل‎ 
غ‎ adr الالف‎ ha GENK Hf هناش‎ 
فظن‎ wily a UI e بر اکر‎ Mid عواطم‎ 
(T سمحت موا ضع من‎ al لام وک فل ث کون با‎ 
. فيظن ننه‎ hah عبر نهد فیہ حرفا‎ eld e 


E m‏ فحة من رسالة ابزر الهم eras‏ تعمية ادص الأول .. ش 


dU‏ فكت لوجم آم تخر npe de‏ رت 
E‏ مارا نپول را ها Mike Mer ahah‏ 
۹ 3 
ها موا لكر كل نم الق Gee‏ الام ا سل pu‏ ۱ 
حرفا و تماص مث ZU‏ لم نوحرفي 3E‏ ترت اما رت 
a‏ رو شک جا Uf o‏ - لهزتر ر بت ان فصت هخا 
boyish‏ بت وتأخيد aoa a,‏ 
Fro)‏ ندم وكا ندمت sud‏ هلزنم وهر d‏ 
elis‏ والنون elis iis‏ بان لاصل معرفة و AM‏ 
ee Zell‏ ور EI‏ ومقارنة اول علیسیان اكلام X‏ 
M'e ež AUC‏ چ ع م موب Xx Drs‏ 
.6 012 4ج weOkfsix‏ 
ax£x ax Agro *‏ بو IMR‏ 
2 5 - اج > م۸ و Phe NEX‏ 
oxex parkie 12۳‏ 
ok mie jx eJ‏ 
parle 331a Shoe vaRIou Ax‏ 
SKE KIK IZ ۳ ۵‏ 
eM ۹1۸ 6 Gays hyde Bu‏ 


مصسورة صفحة من رسالة ابزر epi‏ تتضمن تعمية النصّ الثالي . 


۳۹۹ 


وهذا مثال آرأورده آبن الدرييمة وهو : 


دسب نك ع EMR‏ 16 “كارب 
vx YEK avene.‏ مه 
x RAME‏ لا لكا A‏ كدص هس جز of‏ 
SCORE KES sc‏ 
x‏ راھ ال MRAR ELA‏ ۴0۵ »5 
مو ر و pd‏ بای e‏ 
وعد EDET zx‏ 
ANID‏ 4 مد “HS xx‏ 
Wh DENS ASA‏ 
مدع 4< FHS‏ 


. المكررات من الاشکال جا مر وترقها عل هذه الصفة‎ ades 


فتنظر ci e eo? £X Cowell‏ ج أل 
هذا الشكل xx‏ الألف » ومذا و اللام : iy ASTU ed‏ 


مصورة تعمية Gal‏ السابق کا جاءت في « صبح الأعشى » نقلاً عن ابن eed‏ 
j‏ صبح نی ) نما عن ابن الدريهم 


YYA 


TVA اناو‎ oe ase leat ما‎ eblas, 

وان خر T‏ شاوی اهنت حت لا ای زا 

oo our TAMEO 
Er سان ف ذلك‎ pez à سر وترم‎ lag 


du منیا‎ ge erii P UE DR 


سسا قالكلام ان نمدا نصا د ف ak Ex‏ رخ عالقا قف" 


le‏ لتلا من اسسا لماع حلي Jel?‏ ا؛ ونصنت 
الكل الى یل من خلی UF!‏ خير فلت eb‏ و ره رب 


3 a v 
* LI ٠ 
- - 8 5 
٠ ۰ ۱ b 

- e ۷۳۳ 
[4 5 5 ۰ 5 Loe ۰ é 


calles‏ ءاف ان يدي Sly‏ شان وع را تلن وتا 
EET OS‏ وا یروس TUS‏ 
DAP if‏ وال هرس ری العا مين A‏ 
oen‏ صالح à‏ ا رجالا عات ريص" 
Lu‏ من بهو — يع وا 
PORUM‏ كك 
be‏ وه 
ope!‏ 
t‏ 


مصورةً الصفحة الأخيرة من رسالة ابن edil‏ 


YAN 


Hie boe 


o J 7 
od Í 2 
(f هل نالم‎ » 


بسم dii‏ الرهن الرحم 


امد لله الذي ابتدأ بخلق القلم » وصرقه في اللوح (A‏ 
وقسَم الألسنة واللغات GWA‏ بين الأم» fll‏ فلا يخفى عليه مر 
مكنم . محمد على ما كشف M‏ من مکنون, axle‏ ورقضا مده من 
c oL‏ ونشهد أن Y‏ إل ons‏ وحدّه لا شریلق له شهادة من إليها الجأ 
فیا اعتصم ) of daa‏ محمداً ode‏ ورسوله إلى العرب والعجم وجي 
Opis‏ حتى fst‏ صريف تصريفٍ الأقلام با SE‏ وم عله Y‏ 3 
الفضائل وبه الرسلین cem‏ فهدانا لاوضح . العم » وین لنا مشکلات 
ded) "T ceu‏ وعلى اله وأصحابه الذينَ کل منهم في الهداية cL‏ 
صلاة دائمة ما نقد كاتبٌ eis‏ . 


Lgl, gl e» E Lbs کن“ صنفث‎ Qe T 
ورت عليه‎ Spal ثم‎ Da eA e d وسمیته «ایضاح الهم‎ 
c4 وسالني من‎ . OL عندي نسخة‎ SW يكن‎ dy » من الدهر‎ TAL 


)\( کذا وردت تسمیته Cad‏ في « کشف الظنون» ص۰۹ ۰ و «هدية العارفین ۲ ص۷۲۳ ۰ 
والذي في ١‏ الدّرر الکامنة» ۰۱۰۷/۳ و «هدية العارفين ٠‏ ص۷۲۳ أنها «البهم d‏ حل 
الترجم A‏ . ومضمون هذه الرسالة ‏ وهي مما علق بذهن المؤلف من مختصره ‏ يرجح 
التسمية الأول » کا أن بسط المؤلّف الكلام عن طرائق التعمية يتنافى مع الإہام . 

. الاصل «ثه» ولعله يريد بها : ثانية‎ (Y) 


۳۲١ 


[IU £^] 


Jis‏ قصده ولا سبیل إلى eda cal;‏ هذا القدرٌ الكافي مما علق 
ee‏ من قواعد هذا الفن وضوابطه Clery‏ هذه الحاشية RSR ade‏ 
re ae Je dh as - ip cel‏ 
cla d‏ المرموز ) . al,‏ تعالى dtu‏ الاعانة والتوفیق » وهو حسبنا ونعم 
الوکیل . 

pet‏ 9 حل eR‏ ر وإيضاح المُعَمّى من ed‏ الفوائد» di‏ لا 
und‏ عنه في أوقاتٍ تدعو Ly cul Lyra‏ بها في استخراج / ما 
ofy‏ القدماء من علوسهم في کشهم وغيرها. 


* * 


PE‏ المترجم] 


52d Y‏ يُعاني هذا pall‏ من : معرفة اللغة التي يروم حل قلييها 
أو ما یرجم بلسانها وقواعدها. 
وما هو من الحروف أكثر وَقعاً ودوراناً be‏ كحروف المد لین في 
سائر اللغات  T ANS‏ العربي T I‏ الرومي d oly «Cal‏ 
RI‏ 
ee jl»‏ الأقلام مقطعة الحروف على اصطلاح. (ابجد) خلا 


. في الأصل «علی» وهي تحریف من الناسخ‎ O) 
.>4 ۷ 


YYY 


elc‏ » والسرياني والعربي» OB‏ حروفهم توصل [ وتقطح ]۰ وقطعٌ 
السرياني ووصله BAT‏ 

وأقصر لاقلام المُغلي سبعة عشر حرفاً. . وأطولها SM‏ ستةٌ وثلائون 
die‏ والتركي by be‏ ر . وكذلك BS CU Sauli‏ فيه ثلاثة ye‏ 
Coes‏ وحن Veg Vr aii‏ 
)22 (ص» oai ls IC cb‏ منها رح ع ث» ض» 1b‏ 
esa‏ والسرياني ی والاصطنکیلی اثنان وعشرون حرفاً إلى pol‏ 
(قرشت ) من (أيجد) . والفرنجي ing‏ وعشرون کالرومي . والقدیم من 


(Y)‏ زيادة من « صبح الأعشى 0 ۲۳۱/۹ يقتضيبا السياق c‏ ولعلها سقطت من الخطوط سهواً. 

(Y)‏ كذا في «صبح th‏ ۲۳۱/۹ نقلاً عن ابن الدرییم . وسبق للقلقشندي أن ذكر 
حلاف هذا في الكتاب نفسه ۱۵/۳ حين قال : «... فحروف asi JI‏ والروم والفرس 
والصقلب والترك من أربعة وعشرين حرفا إلى ستة وعشرين حرفا .. ؛ وذكر يعقوب الكددي 
في «رسالة الللثغة» التي نشرت d‏ مجلة جمع اللغة العربية بدمشق» ۰۷۰ YE‏ 
ص ۰۲۳ آنها ستة وثلاثون حرفا . وتنص المصادر الحديئة على أن حروف الفارسية المعاصرة 
OLN‏ وثلاثون حرفا , وهي حروف العربية نفسها يضاف علا اربعة احرف هي Vv)‏ 
paps‏ - ك). انظر کتاب «اللغة الفارسية» للذكتور جواد مشکور ص/ا» 
و« otc gill‏ ۲ — ۲۷ . ۱ 

(۳) في هذا الکلام نظرء لأن مراجع اللغة الفارسية العاصبة تجعل القاف من حروف الأجبدية 
الفارسية » انظر « اللغة الفارسية + ص ۷ ۸. 

. ليس في « صبح الاعشی»‎ tb .. توله « والناقص‎ (t) 

(o)‏ كذلك سبق للقلقشندي أن قال في «صبح الأعشى » ۳ ۱ ... وحروف العبرائیین 
واليونانيين والقبط الأول والهنود وغیرهم من اثنين وثلاثين إلى ستة وثلائين .. ٠‏ . ونص يعقوب 
الكندي في «رسالة اللئغة» المذكورة Lisl‏ على Vl‏ أربعة وعشرون ص۰۲۳ . والذي تشير 
إليه المصادر الحديثة أنها اثنان وعشرون ip‏ وهو uid‏ لما ذكره ابن الدرہم» انظر 
« دروس اللغة العبرية » للذکتور ريحي کال ص14 — 1o‏ 

(5) کلام يعقوب الكندي في « رسالة اللثغة ؛ ص۰۲۳ tah EE‏ مشخ ss‏ 


YYY 


]4۸ /ب ] 


الروميٌ أربعة وعشرون كاليوناني c‏ وم قم خر ثلاثون pal‏ من حروفهم . 
والقبطی اثنان وثلاثونَ حرف Uy‏ قلم حسابهم فهو غينُ. کا أن قل اليد 

في لغتهم غير قلمهم في حسابهم الذي هو تسعة أشكالء مرانبها: ایقغ» 
Sy‏ جلش» دمت؛ هنث» وسخء زعذ» حفض» wal‏ ولبعضٍ 
اهنود قلمٌ ALI‏ الثلث» أي باطرکات TT OUI‏ خا : P‏ 
نقصت من العبراني أربعة حرف من التوراة : الهمزة » والحاء» والعين c‏ واشاء . 
فیقولون في إبراهيم وإسماعيل. وإسحاق ويعقوب : cem)‏ وشمويل » ویصاق › 
وياقب) os n Ve‏ الیاء والواو » فيجعلون الجميعٌ | من خرج, واحد» 
وليس هم خاء» وريّما a‏ بالعين في بعض, الواضع. وكذلك باهمزة» 
فیقولون : ابرم . وربما MG‏ یشمع ال . 

سا قي عل در یل مکی میا ناما 

أصولاً وقواعد تضبط”" قوانینها : 


Kk * xk 
] ضروب التعمية‎ [ 


من باب القلوب . 


(Y)‏ ذکر القلم افندي معاصه الجلٌدكي في کتابه « كنز الاختصاص ودرة الغواص في معرفة 
آسرار علم الخواصة ص۲۳۹ . 
(Y)‏ في الأصل «یضبط » . 


YY£ 


[ باب القلوب [ 

— من یکت معکوسا Sie‏ )144 دحم) و (علي: 
يلع ) : 

ه ومنهم من MUR‏ الحرف EM‏ فيكتبٌ : ( محمد : دمحم ) و (علي : 
یعل) . 
دحمم) و (علي: يلع). 

٠‏ ومنهم مَنْ aa‏ الحروف المزدوجة» كل حرف من الكلمة بثانيه» 
Day‏ المفرد» فيكتب : محمد: حمدم) و ide)‏ لعي ). ومنهم من Ub‏ 
ابدال oy‏ بثانیه مطلقا في سائر الکلام ssl d)‏ علي : 
(Joel qun‏ 

٠‏ ومنهم من لبیل ارف cdi‏ فيكتبٌ: ( مسعود: عسمود) 
و (علي: يلع) و (أحمد : محاد) . أو يلتزم ذلك في جميع الكلام » فيكتبٌ : 
( مسعود أخو أحمد : عومسخود امداح) . فيكون تقديم حرفين عل 
حرفين » SB‏ إبدال الأول بالثالث والثاني بالرابع . أو یلتزم ذلك في الكلمةٍ 
فقط » فیکتب ذلك : (عومسد وخا مداح). 

: الكلمة برابمه فیکتب‎ ST ن دل ارف من‎ aye 
(u^ أو يلتزم ذلك في حروف‎ (eR مسعود: وسعمد) و (لمحمد:‎ ( 
. الكلام‎ 

e‏ ومنهم مَنْ Leb‏ حرفا من WSIS‏ وحرفاً من آخرها حتى تفنى 


Yo 


gieta] 


— على Que‏ المصوب من التكسير سب فیکتب : (مسعود : (Eas‏ 
(JETE D‏ . أو يفل ذلك في لکلا Jet, s‏ 
من dil‏ واخره حرفاً حرفاً حتى Eo‏ ومنهم مَنْ يبدأ بالآخرٍ قبل JS‏ 

كالطالع والغارب في التکسیر » فیکتب : en‏ ی 
دمح ) و (علي : یعل) . / أو یفعل ذلك في ce‏ الكلام من آخره AJ,‏ 

ias » الثانية‎ Joe الأو‎ IG من کل كلمتين‎ dad ومنهم‎ ٠ 
الأو بآخر‎ AT ad محمد ابن عم حسن: امد مبن حم عسن). أو‎ ( 
الأول باحر الثانية»‎ b الثانية » فیکتب : (محمن ابد عن حسم). أو‎ 
: الثانية» فیکتب‎ Jo AN Sana . فيب و تحمل ام ثم حسع)‎ 
Jo الأو‎ ST uns في التعمية‎ Ble مسن). ومنهم مَنْ‎ eon) 
الثانية معا فيكتبٌ : ( محمد أبن عم حسن ع : من‎ gh الأولى‎ 2l, » الثانية‎ 
GM الثانية» وخر‎ 2b JM ST Jas مبد حن عسم). أو یمکس‎ 
. ) مسع‎ E دم‎ LA) : الثانية » فیکتب ذلك‎ Jo 

»ونیم مَنْ يضم كلماتٍ إذا أخذت bp‏ وترکت حرفا اننظ 
coral‏ فإذا فرت الكلماث أخذت التروك أيضاً على ذلك النظام 
e) cdit‏ ارو عم حسن) تکتبه : (منحعممد حاسین) . ro‏ حرف 
Sa‏ حرفين حتى تفرغ DUIS‏ ثم تفعل بالثاني کذلك , ثم بالثالث» 
فتکتبٍ : ( محمد ابن عم حسن : ماحبحمنسد عن) . أو إِنْ شاء أخلّ حرفاً 
وترك b>‏ كذلك» أو Sa‏ أربعة » أو tly ee Shae‏ والأحسنٌ أن 
Su fais‏ الکلمات بعددٍ اصطلاجه » فیکتب ما ملناه اخرا : (مام ge‏ 
منس دعن ) . ویقوم من هذه اصطلاحاتٌ JG S‏ هذه من dy rdi‏ 
الكلم بغير زپادة ولا تغيير » بل من باب المقلوب . 
۳۳۹ 


1 y x9 الإبدال أو انه‎ c] 
ومنهم من یصطلح على ابدال حرف عرف مین من الحروف‎ 
: مثل وضعهم القلم المد“‎ » itm دائماً‎ 
OF في بز حش غض تج كذ‎ puis P 
| بالألف‎ s بالكاف والألف بالواو‎ pally الکاف بام‎ Sass 
. فیکتب :( محمد : کطکر)و(عل : سهف )و( مسعود : كعسار)‎ . ely 


ومثل وضعهم : 
fob ER‏ ذا جزع خبلاً th i>‏ نصه DAP‏ 
فيكتبٌ : (عمر: زشط). ومثل وضیهم القلمَ الفهلوي : 
USS Lej de d‏ مُدْسَحِطثْعْنّل ای 


(Y)‏ زاد القلقشندي في «صبح الاعشى» ۹ ..١‏ وهو أنهم جعلوا مکان كل حرف من 
حروف. العربية حرفا آخر من حروفها فجعلوا الكاف ميماً وبالعكس» رالألف واوا 
وبالعكس» والدال المهملة راء مهملة وبالعکس» والسين الهملة عيناً مهملة وبالعكس» 
والفاء ياء مثناة تحتية وبالعكس» فيكتب : محمد: كطكر. وعلي : سهف » ومسعود : 
كعسار . وعلى ذلك . وقد نظم بعضهم ذلك في بيت واحد ذکر فيه كل حرف یل 
مایبدل به وهو : ...» ثم adf‏ البيت الذکور فیما يأني . والقلم i‏ نسبة إلى iyu‏ 
قُم في إيران . 

(Y)‏ في «صبح (te‏ ۳۳۲/۹ «تدفق) وهو تصحيف . ولعل القلم GAG‏ يبدل الظاء 
پنفسها )3 ليست ضمن حروف البیت . 

: كتب الناسخ في الحامش بخط مائل نحو الأعلى بيتاً أجمل فيه مى هذا القلم» وهو‎ (v) 
ely فأبدل الحرف بمااقبله تفز بالضی‎ 
. جزم الفعل «تفوز ) بجواب الطلب حسما تقتضیه توعد العربية إقامة للوزن‎ d 

L (f)‏ الاصل «لاقظ » بالقاف» Ms‏ هي في رسالة ابن عدلان oda ix‏ للملك 
الأشرف » 4١‏ / ب . والصواب أنها بالفاء لا بالقاف نتقدّم الثنية صدر لبيت . 


YYN 


] /ب‎ t4] 


فیکتب : «محمد : (GS‏ و (علي: نیل) و (عمر: نذو). وهذ غير 
مضبوط یمکن أن تصطلخ منه أقلامٌ لا تحصی BS‏ 


«ومنهم من اصطلح أن das‏ کل حرف با ole‏ من حروف 
(ايجد) Jus‏ الألف بالبای والباء بابح A‏ بالدال» مسترسلاً إلى 
Jat of‏ القن ty‏ افروف کالداثرق dis cud ist JL‏ 
RG‏ کی اما و بل ای مات بت 
(محمد. سیسو) و ide)‏ صنل). أو يُبْدِلَ الحرف برابعه » فیکتب : 
( محمد : عکعز) و de)‏ قسم) . 

وهكذا إلى e‏ الحروف . فینتج من ذلك ثمانية by ey‏ اصطلاحاً”” . 

«ومتهم مَنْ JA‏ ارف ہا بعده من حروف (ابجد) حرفین, 
cos‏ فيكتبٌ: (محمد: (EF‏ و ide)‏ سكط). وهكذا کا مرّ في 
اصطلاح PT)‏ حط) . ومثله Jai of‏ ارف cadis‏ فيكت : ( محمد : 
سوسب) و ide)‏ نيل). أو cm‏ أو بخامسيه إلى ما شاء. 

ه أو با قبله كذلك » فيقومٌ من ذلك ثمانية وخمسونٌ اصطلاحاً أيضاً . 

وينبغي أن Jt‏ في الاصطلاحات AV il‏ عشر من of‏ يكونَ 
لترجم مغربياًء فإن ترتيبَ حروف (أبجد) عندهم ليست كوضهناء فان 
وضتهم : cae)‏ هوز» حطي» کلمن» صغفض»ء قرشت» ثخذ» 


. أثبتنا‎ E الحرف الثاني راء مهملة في الاصل » وصوابها بالاعجام‎ O) 
YYA 


ظغش ). وهو الذي بنى عليه الشاطبي”" ره الله jyy‏ القرّاء . 

Saeed » تیب حروفر المجم‎ 3j ومنهم مَنْ یصطلخ الابدال على‎ ٠ 
بالجم . هكذا إلى آخرهاء‎ m بالبای والباء بالتاءء والتاء بالثای‎ GIVI 
غما). أر يدل‎ ide) نت و‎ aen) الياء بالألف » فيكتت‎ / jaa 
الواو عل‎ £M Qe ودور) على‎ : : des) : بثالثه > فیکتب‎ - 
: فیکتبه (هدهر ) ویکتب‎ ai de sia pa puel على‎ Ul cul 
. وهذا یقوم منه تسعة وعشرون اصطلاحاً‎ . (u : J) 

وان أبدل الحرف بما Jats ems‏ الألف بالیای والباءَ AU‏ « 
والتاء بالثای فیکتب : (محمد: لجلخ) و (XS de)‏ . وهکذا إلى ol‏ 
fh‏ منه = وعشرون اصطلاحا Last‏ 

3 : حرفین حرفين کا مرّء فیکتب‎ Jad 

cada fe لف بل‎ EUI ويتركٌ‎ c sll على اصطلاح تقدم‎ . na te) و‎ 

AO من‎ faii ام‎ dt Sead وهكذا دا ره‎ . £u 5 s, 

وخمسونٌ اصطلاحاً أيضاً . 

(Y)‏ هو القاسم بن فيره بن نخلف الرعيني الشاطبي » إمام القراء وصاحب القصيدة الشهورة 
وحرز GUM‏ ووجه التهاني في القراءات السبع المثاني o‏ المعروفة بالشاطبية . علیبا شروح 
وحواشر كثيرة سردها حاجي خليفة في «كشف الظنون؛ MES S 1٤1/١‏ ولد 
بشاطبة سنة ۱۱44/۸۰۳۸ dg,‏ بمصر سنة ۱۱۹6/۵۹۹۰ phil‏ ترهته 
ومصادرها في الأعلام» ۰۱۸۰/۵ و «معجم اللفین) ۱۱۰/۸ m‏ ۰۱۱۱ 

(Y)‏ کتب الناسخ في اهامش مانصه : «قوله : وان آبدل ارف با قبله . ۱. ه وهم. وان 
hamall‏ من هذه الطريقة هو بعینه التحصل مما قبلهاء » کا يدرك ذلك من امتحنه ١‏ 
to‏ مج > كا أن الأمثلة التي ضربها لاتصح» مما يرجح أن هذه الفقرة مقحمة 
على الأصل . 

۳۳۹ 


ULIS 


ونظیر هذه الأقسام الاربعة في Qe‏ الغارية معة وستة عشرٌ 
اصطلاحاً ایض فان ترتیب حروفهم : را بات ث be‏ ح» خ» 
د» ذ» ر» ز» ط» ظ» للم cO‏ ص» ض» ce‏ > غ فقس 
KETE TN‏ لاء ي) . فيكتبٌ في إبدال SA‏ با قبلّه : dey‏ : ضکلا) . 
و (مسعود: لقضهخ) IF.‏ هذه الاصطلاحات بغير زيادة . 


[ باب زيادة الحروف أو نقصانها ] 

Pm Ó^ eco‏ الحروف . ومنهم مَنْ Sl SS‏ منها 

ه ومنهم bi ! O^‏ منها be‏ حیث By‏ وم تن دل مرف 
يختارهما إِمّا متشاکلین ا 

٠‏ ومنهم من يزيد في کل کلمة حرفاً من الحروف في لها أو ثانيها أو 
TI Á Lat‏ أو حرفین دائما معائلون أو متغايرين € أو حرفا في كلمة 
وحرفا في أخرى» أو يزيد في الاولى ألفاً وني الثانية باء. هكذا إلى pil‏ 
الحروف Uc‏ على اصطلاح (ابجد) أو d)‏ بت ث). 

ومنهم مَنْ يفل أي ذلك شاء في ی موضع”" آراده من 
الاصطلاحاتٍ المتقدّمة» فينتج من ذلك اصطلاحاتٌ كثية. 


[ باب استخدام الأدواتٍ] 


HaT‏ ۲ وا رم 
۰۱ اب ] e‏ ومهم مَنْ يخاطبٌ صاحبّه / في رقعة الشطر (P‏ فیجعل کل 
(۱) يعني بذلك أن يختار زوجاً أو أكار من الحروف وبرمز ما بحرف واحدء كأن یرمز 
(Y)‏ في الاصل «مواضع» . 
(Y)‏ عقد ابن دُنيئير في رسالته «مقاصد الفصول الترجمة عن حل الترجمة» فصلا بسط فيه 
۳۳۰ 


بيب لحرف من قدَّامِه » ويضمٌ dl‏ في البيتٍ الذي يقصدٌء وکذلك بر 
عليه ole dole‏ ما على ترتيب: ly‏ ب» ت» ث) أو (أبجد). 
DAE een‏ في CI‏ فانية وعشرينَ chat‏ ويجعل JSS‏ ثقب 
à FEN ee vee t be‏ الأثقاب القصودة» فاذا کتب Quel:‏ 
eas‏ في الأول والثامنٍ والثالث 22e‏ والرابع eee) pud‏ 
Le due‏ قل أو hs. dan AS‏ یک له حرف إلى spl‏ 
يجعل آخرٌ الحروفٍ رها را إلى الأول ent‏ 
cou]‏ إبدال الأعداد في حساب fori‏ بالحروف] 

٠‏ ومنهم مَنْ ad‏ اطروف" بأعدادها RAI‏ لفظأء أو عقداً 
«eret‏ أو خط فیکتب : ( محمد : أربعون » Tn‏ وأربعون » iah‏ 
أو يعمل“ التعمية صفة محاسبة . 

«ومنهم مَنْ يكنب Gaye‏ عددٍ OVEM‏ حروفاء وهو BM‏ 
التعمية » ویقوم منه اصطلاحاتٌ cig‏ مثاله i) d‏ ي بو. لي. 


الکلام عن التدمية بترکیب الحروف على بیوت رقعة الشطر E‏ انظر جموع التعمية ‏ الورقة 
JA‏ 

(y‏ الأصل «الحرف». 

(Y)‏ في Ju.‏ ابن دنینیر و مقاصد الفصول » کلام مسهب معزز بالفثيل عن حساب اجمل؛ 
انظر مجموع التعمية ٩ب‏ و 0۷ Uy‏ يفسر دلالة الحروف العربية على الأرقام 
الحسابية» JET‏ العربية على تسعة حروف للاحاد ومثلها للعشرات ومثلها للمئات وحرف 
واحد للألف . وهي على ترتيب الحروف الزدوج ael)‏ هوز حطي ..) من تناول هذا 
الموضوع من المحدثين الذکتور عبد الكريم اليافي في مقاله « من أسرار الحروف العربية » مجلة 
مجمع اللغة cay all‏ امحلد LUIS, coY‏ تناوله فوزي سام عفيفي في كتابه isa‏ وتطور 
الكتابة الخطية العربية ! ص 4 ۳۲ — ۳۲۵ . 

. في «صبح الأعشى 6 ۲۳۲/۹ «وتعمل)‎ (Y) 


اج)"" وان BLE‏ رکك . از . كك . بب) . وقد يوهم بکلام مثل ( يحبك . 
إبدا ولد جا وان شا كنب في نها عون MH‏ کلمتین » مثاله 
في (علي: سبح . r:‏ هدام i15‏ عل رأس الکلمتین lo‏ 
لیعلم EURO MEN ul‏ 


م ه 


وق من IPS‏ تب Due)‏ ف يو ف ج) 
ویکتبٍ : dey‏ قم س ك) وأمثال ذلك . وان ثلث Sal‏ كت : ( محمد : 
قك as‏ قك یب) . وكتبّ : ide)‏ سي ض ل) ونحو ذلك d‏ التربيع. 
والتخمیس . 


5 


[^^ تعمية الحروف بوضعها في كلماتٍ وفق مصطلح‎ Ob] 

O^ الحرف فيكتبه بهجائه . ومنهم‎ ugs Of ومنهم من يصطلحٌ‎ ٠ 
وحرفاً معکوسا فيكتبٌ: (محمد: ميما حميملاد)‎ ota یکت حرفاً‎ 
ومنهم مَنْ ییتیدیء بالعكس فيكتبٌ: (أحمد: فلاحا‎ (lee : و (علي‎ 
. ) ميمدال). و (علي: نيعلا ماي‎ 


O)‏ 2 القلقشندي في «صبح الأعشى » ما نصه «لأن اللام والياء بأربعين » وهي عدد ما للميم 
الأولى » والباء والواو بثانية» وهي عدد ما للحای واللام والياء أيضاً بأربعين» وهي عدد ما 
للم الثانية» والألف tty‏ بأربعة » وض عددما الام uisa.‏ قال : م ح م د وان شاع 
JI‏ بغیر هذه الحروف مما یتضمن هذه الاعداد) . 

(Y)‏ استعیض عن الخط المذكور في الأصل المخطوط بنقطتین, OY‏ کلام ابن الدریهم يقتضي 
وضع حط فوق «وهابا جوادا ) . 

).في الأصل دقمء في لموضعينء ولا يصح . 


YYY 


أقسامٌ كشي . 

bug era ۰‏ في الكلام خروفا اج asl‏ من AS‏ ( ۲1/0۱ 
كلمة Caso UT‏ (محمد: ما حال مسكين دنف). و de)‏ عرفت 
ار شرا بعل هذا الفط df‏ یاعذ من کل کلمة cal‏ مكف 
(محمد: ظلم صريح شم العبد) و ide)‏ ضيع مال أي). أو أن itl,‏ 
وسط الكلمة» فيكتبٌ : (محمد: يمن بحب شمس خدر). و (علي: د 
على خیر) . وما agale‏ 


ونیم من elar‏ أن iol‏ من کل SESH Lut BS‏ 
مام عن عمل و . و ide)‏ مع الصبر خير) . E ty‏ 
من کل CAS > Lg EN nds‏ : (محمد: أل أرخك يوم نجد). و de)‏ 


oe a 


معت قولك فجیت) . وما ae‏ 

ey‏ من decl‏ من کل ثلاث کلمات Jl‏ الأولى GU‏ الثانية ثالث 
e‏ فیکتب : (سعد : سيد يعرف مقداره ) . ومنهم UA‏ یضع 3 کلاماً 
مقصوده منه مفرد الرتب فقط » GY dels‏ والثالت والخامسَ هكذا إلى 
آخره calle.‏ محمد ابن عم علي) . فيكتبٌ: (ما حت قد قارب من نعم 
بعمل خبر) . أو bas‏ رتبة الزوج » CS‏ ذلك : ( 6 تحوم قدماي بين 
نعم يعجلني ) . 

ومنهم من del‏ خرفا Du‏ حرفين » فيكتبٌ ذلك : (ما أحسن 
منادمة آکابر الناس علومهم عقول قايدة) . وما شب . وإن بدأ SE‏ ثم 
EJA o‏ والسادس والعاسغ» فيكتبٌ ذلك : ال ارمكم ببدرة أوجبت أن 


۳۳۳ 


[ ۰۱ /ب ] 


یضعها من يعمل لدنیاه)۲۳. وما شاکله . ومنهم مَنْ ie‏ حرفاً ويتزك ثلاث 
فیکتب ذلك : (من الحسن لمن يتدين بالقری ناب معدن آمان سعده 
اتبجیل له). أو بیدا al‏ وهكذا ان شام اسقط Lgl Lal‏ أو رسد 
خمسة من الحروف الأجنبية التي أدخلها في الکلام . 

m ابید الکلام‎ lif afl a Ca ال من‎ SUL من معل‎ (ea 
o]»« e S, s jolts ely حرفا ويتركٌ حرفا » وان ابتدأه‎ b ab 
۾ الرهن‎ Ji بترجمة بسم‎ iia o^ iuh . ابتدأه جم | را ثلاثة » وهکذا‎ 
. الاصطلاح منها فلا یتعب‎ Lind c الرحم‎ 

La من هذه الاصطلاحات معکوساً‎ SUE آي شيء‎ jet من‎ ern 
. من الیسار إلى العين‎ 

D ern‏ يضح احروف على slef‏ الأعلام » فیجعل لكل حرف 
اسم Jo‏ أو een. oe‏ يضح الحروف على أسماء النجوم أو = 0 

Gh‏ على ما لكل حرفر منها أو كيف شاء La.‏ منازل القمر : الا 

للشرطين » والباء l2‏ لت » میم o EU‏ . هكذا إلى a ó,S, of‏ 
الحوتٍ»؛ وهو رد P og‏ أو الشهور العربية أو الرومية أو القبطية 


رم في الأصل «الدنياه» والألف زائدة أقحمها الناسخ . 


(Y)‏ سمه میرن ام ...اراد cia quy ALG RAG‏ ولطرّف 
ابیت والزبرة» coh y curas‏ والسماك الأعزل» والعثرء «Qui‏ 
c IS‏ القلب » Sey‏ ا والبلدة c‏ وسعد الذابح» وسعد بلع» وسعد 
السعود» وسعد الأحبية» pL‏ الأول » FU‏ غ الثاني » والرشا . 

(r)‏ زاد القلقشندي في «صبح الأعشى » ۹ «وهكذا إلى آخرها فيكون بطن الحوت 
للغين من ضظغ » . 

۳۳ 


وغيرهاء أو عدد یم الشهر» أو ساعات اللیل والنهار» أو e‏ الأسبوع c‏ 
وساعاته» بحسب ما يَضْطَلِحٌ» أو كتب العلم e‏ أو أسماء السُوّرء أو 
cold, ste‏ أو الأدهان » أو العقاقير » أو الطنجانات» أو الفواکه أو 
الأشجار » Sted,‏ ذلك» أو GF‏ کلمة شاء على حرف تتكرّرٌ OB cola‏ 
شاء تلفط بذلك. أو كتّبه؛ أو jee‏ منها ما يمكن تصويرهء کالطیر أو 
الحيواناتٍ أو النباتِ أو الاشجار . 

٠‏ وينبغي هنا أن ندکر القلم المُشَجُرَءِ وهو Pus‏ على کلمات 
(ابجد). o the be‏ كانت الكلمة الأول fee‏ له ies‏ عن المين أو 
الثانية شعبتين » هكذا إلى الثامنة» OB‏ كان Ji‏ حرف من الكلمة عمل 
شعبةٌ من الیسار » ون IC‏ ثانيها خط شعبتين » هكذا إلى الرابع » إذ ليس 
في كلمات (ابجد) أكثر من أربعة حرف مثال: ( محمد ابن عم علي ) . 


(Q)‏ أخطاً الناسخ فجعل شكل الدال للألف» وشكل الألف للدال. 


ro 


[ov] 


] التعمية برباط وشرح,‎ Ob] 

DECUS لبقول . والتاء من اثقورٍ أو التراب أو‎ 0 ji 
والذال من الذهب . والراء من‎ LONI من‎ ۲ On p" «7 NC 
من الشهور أو الشعور أو الشبطرثم . والصادٌ من الصبوغ أو الصفر أو من‎ 
الصموغ أو من الصوف . والضادُ من الضوء أو الضياع”“. والطاء من‎ 
ali من العطر أو العيون أو‎ Sally . الطيور . والظاءُ من الظلام أو الظبى‎ 
من الغنم أو الغنى بالأنعام . والفاء من الفواكه . والقاف من القرى‎ Sad 

— عند من لم يجغل الضا5 ضيياعاً  Vy‏ من القصب . الا 
الکتب . واللام من اللبن . والیم من الدن . والنون من النجوم ومَنْ dem‏ 
الصا من آلوان الأصباغ أو الصوف جعل النون نحاساً. وجعل الکاف 
كواكبٌ . ns‏ من جعل الکاف SSG‏ جعل اللون OG‏ والواو من 
الوحوش أو من الورّق أو من الورق zl.‏ من ell‏ . واللام ألف بعضهم 
جعله shl bs i om ei‏ تین وبعضهم لات“¿ وبعضهم رکبه 


حرفین ». وهو أحيسنٌ . والیاء من اليواقيتٍ . 


هذا من القسم الذي SIL‏ ذا buy‏ وشرح لالتزام الحرف 


(۱) في الاصل «الضیاء» والصواب « الضياع » بدلالة ذكرها ثانية بعد القاف . 


(۲) تنبيبه على اختلاف مسميات بعض الحروف يقصد منه أن يكون النص ذا موضوع 
مفهوم » فالتعدد يسمح للمترجم بصياغة جمل ذات معنی . 

(۳) كذافي الاصلء ول نتبين الوجه فيا 

۳۳۹ 


ا لجسن أو النوغ . olg‏ من هذه اثنان وثلاثون اصطلاحاً aioi‏ غير ملتزم c‏ 
وثانيما بالتزام حرف اهمزة ها بالتزام الباء. هکذا إلى اخر 
الحروف 

أو یذکر الحروف في الأولى ألفاًء وفي الثانية با وفي الثالغة جيماً عل 
ترتیب (ابجد) اق إن شاء عل ترتیب : ad)‏ بت (QR‏ 

مثال غير اللترم في ( محمد ) أن تقول أو تکتب : (مینجار"" شعیرها 
من حلب يحمل على البغال) . 

at 2 32 "E UH ie Tm 

ومثال oM‏ على الممزة Jul)‏ ارزها من یاس يحمل على الاتن ) . 

(ee لماه من وروت عبد‎ Pa) مقر با‎ dig 
CP البراذين‎ 

ane‏ را gir‏ یی ی 
على الجمال) . 

وملتزم الدال y‏ دمشق يحمل إليها OLEI‏ من دارا" على الدوابٌ ) . 

وملتزم اطاء 14A)‏ يحمل الا افرطمان / من هراق على ۰۲/ب/ 
(yg‏ هکذا إلى ES‏ الحروف . 
(Y)‏ مدينة مشهورة من نواحي الجزيرة 9 معجم البلدان» ۲۱۲/۳ . 
(Y)‏ جمع مفرده بِرُذْوْنَء وهو من الخيل ما کان من غير نتاج الصراب . 
(Y)‏ قلعة على الفرات بين بالس والرقة قرب صفين . « معجم البلدان » ۲ / ۰۱۶۲ 
)£( هو gaye LE‏ نبت يشبه الماش إلا أنه أشد كدورة منه وأعظم جرماً . 
)9( حب معروف وهو الجاورس» أو حب أصغر منه آملس جدا . 
)1( بلدة في ف جبل بين نصيبين وماردين . ۱ معجم البلدان » :. 
(Y)‏ مدينة » وهي قاعدة البحرین . « معجم البلدان » ۳۹۳/۳ . 


۰۳۹۲/۰ » مدينة عظيمة من أمهات مدن خراسان . « معجم البلدان‎ (A) 
. الابل البیضاء الخالصة اللرد والمش‎ gt (8) 


Uy‏ تعذّرٌ في بعض الأجناس حروف قلائل . cl Zach‏ ذا كان 
br‏ باللغة وبوضع ذلك GLE‏ تصریفه ووَضلعُه مقصوده فيما fa‏ من 
ذلك . . , 
dis‏ ملتزم حروف (ابجد) : JUD‏ برها يحمل من الجزيرة على 
„(Shil‏ 
وملترم cl)‏ ب» ت» ث): n‏ برها يحمل من x4‏ على 
lay . ) ol‏ آشبه ذلك . 
ومکن أن e EAE p TR‏ على ذلك » أن CS‏ به ومقصوده أمرٌ 
آخرٌ زائڈ pois cade‏ في کلامه كا مضی من اصطلاح. لزوم JÍ‏ 
الکلمة أو ثانها و وسطها أو اخرهاء إن شاء d‏ کل الکلمات» £u o],‏ 
في الكلماتٍ القصودة من الاجناس . 
مثاله : Cle Sh)‏ أسداً حطوماً فصدته ظهرٌ مجني المرصّع ٠‏ 
وسط GEH ib ele‏ فمن abel‏ الأجناس هو (موسی) ومن UAM‏ 
) حامد) ومن SGT‏ الكلمات Sy)‏ احفظ ما (ety‏ 
]55 إلى استخدام الأدواتٍ ] 
et ern‏ عوض hy dy‏ وينظمُها ٠ ia‏ مثاله : 
يجعل خرزة بیضاء iLab‏ بين روف » Js‏ 5 صفراء BY‏ وزقاء 
ابا وهراء ce‏ وحضراء الدال» وکحلية ها وسوداء الاو bet‏ 
من poall‏ خرزتين dj om‏ ثنتين الحاءء إلى أن Gee‏ إلى اللام 
Py‏ ثم عل c ew eli‏ هكذا إلى EA DS OF‏ من السود الصا . م 
ini be‏ من من الصفر القاف » هکذا إلى أن یکون أربعة من السود الخاء. ثم 
يجعل خمسة palo‏ الذال» وم الحروف هكذا . وهذا یتفر ع منه ضروبٌ 
dps‏ من هذا الأضصل . 


۳۳۸ 


وان جعل ار معقودة من ph‏ وجعل SS‏ لون, حرفم ثم »€ 
TA‏ مشاهرة غير الاحری من الألوان ٠‏ حتی يتكمّل له GU‏ وعشرون 
o6 bos‏ اح 
ومن الناس من يطوي ce‏ ويوقع DE‏ بعضها في رأس / 
وبعضها في اراس PM‏ إلى حين ينتبي » فيظن مَنْ يراه أنه casa‏ فإذا 
طوي ونظر في ظاهره قرأه . 
وكذلك 5l‏ طوی E» less c‏ حروف Q9‏ عليها فان ذلك 
pel‏ کترجم 4 ولذلك قلنا : 3 هذه لور تریڈ جودة. خلس Sd‏ يتعبٌ . 


] للحروف‎ det استعمال أشكال‎ Ob] 

« ومنهم من su‏ الیروف بأشكال يخترغها US‏ له مقطعة على 
ترتيب حروف العجم ‏ وهذا الذي نضربه مثالا لمقصودٍ هذا الكتاب. 
وطريق ذلك af‏ یت حروف PRESS‏ يرتبُ تحت کل واحد شكلاً لا 
EVI rue‏ » فكلّما جاءه في اللفظ ذلك حرف كته حیث لا یم له clle‏ 
ثم يفصيل بين be Ú ots‏ أو بنقط أو ببياض أو fish‏ غير 
ذل ر 


بم تن Da‏ اس فيجعل at‏ من جد eai‏ 
فیعسر على البتدیء. 


(۱) هذه الطريقة جعلها القلقشندي في «صبح الأعشى: ۲۳۳/۹ طريقة أكثر أهل هذا 
الفن . 
۹ 


ti/ory 


ومهم من يجعل أغفالاً زيادة E‏ مضى من clog GALA‏ مع بقاء 
الحروف على ما هي عليه فیعستر . 
ss,‏ المتقدمينَ يجعلون ارف SAM‏ بحرفین 20 . 
وطريقٌ حل ذلك وأمثاله مما X el‏ له من مقدّمة لطيفة یقاس 
gle‏ 


kk * 


(Y)‏ تام العبارة في «صبح Yr [5 ut‏ : « والمتأخرون يجعلونه حرفا واحداً» وهذه صورة 


vis 


٠] صرفية‎ Lelie cla] 
ف ق»‎ d مثل:‎ edel حرف‎ de dil كلام العرب‎ OF رهي‎ 
ماضیه (وأى» وف » وق‎ c0 من اللفیف القرون‎ SG Ad C£ 6? 
من الأجوف» ماضیه‎ SVG ) كل‎ eg : حرفين مثل‎ des . ) ودی » وعی‎ 
ماضیه (أكل) . ومن الحروف نحو (من»‎ call (قام ) . والثاني من الهموز‎ 
مثل (ذيء وذاء‎ Edd ste M رب »ء هل بل) وما آشبه ذلك . ومن‎ cd 
ول باه‎ eae Lo Eurip met کم‎ ea 


ثم تدحل حرف الزيادة العشة (هوپت اسان وجمعها الشیخ 

: مرات وهو‎ fal مالك في / بيب واحد‎ Sy الدين‎ Jue 
: * F e i of -o 2 E ri 
نباية مسؤول آمان تسهیل‎ aed هناء وتسليمٌ تلا یوم‎ 
SG كاف التشبيو‎ AI وبا‎ zu pal ad Lon, 
عشرّ حرفا . وليسّ قولي «الكلمة » على‎ yl الخطاب . إلى أن تبلغ الكلمة‎ 
ped اصطلاح النحاة» ]3 کل ضمیر عندهم کلمت بل على‎ 


O)‏ كتب هذا العنوان على هامش الأصل بخط مغاير له وتحسن الاشارة إلى أن جل مان 
المؤلف من فرائد ضمن هذه القدمة الصرفية یندرج في «صبح tst‏ ۲۳۶/۹ 
وما بعدها تحت الأصل الأول من أصلين يحتاجهما الناظر في حل الترجم وهو حاص ب 
و معرفة Ah‏ الذي يترتب «qui Ide‏ والذي تمس إليه الحاجة من ذلك سبعة ة أمورع 
یوردها بعد ذلك ثم يتبعها JAL‏ الثاني. الخاص ب ١‏ كيفية التوصل بالحدس إلى حل 
المترجم ؛ . 

. من اللفيف المفروق‎ UY ولعله سهو مى الناسخ,‎ LA كذافي‎ (Y) 


or]‏ /ب[ 


J وما عَدُوا عليه الصحف » كقولِك مخاطباً لرجلين هما بساتين‎ LES 
TEMO (LAUS ETE الله راتما‎ ily ۳ cu 
تبلغ‎ y من هجاء‎ PX إذا تُرجمتا ما‎ oblas (USE 2 ily 
. والثانية ثمانية وثلاثين‎ NR دز ولائین‎ AN 


واعلم af‏ لیس في كلام العرب كلمة رباعبة الأصل أو ماسية لیس 
فيها حرف من الحروف LEI‏ کاللام » والنون » والراء . والشفوية"؟ : 
E 0 a, 0‏ 
کالفای والمم c‏ والباء . إلا ما شذ مثل (عسجد) من أسماء الذهب . 


. الأسماء العربية قبل الزيادة خمسة» وشذ. مثل : (عندليب)‎ bles 
. والأفعال قبل الزيادة أربعة‎ 


ولس في القران LAM Loue ds‏ سوی se A‏ العجمية مثل 
ابراهم ) . 


واعلم أنّه لا یک أن يتكرّرٌ حرف كلمة واحدة أكثر من مس 
كقوله: رما SM (Us Ks isis Lil,‏ للتشبيه» My‏ 


(Y)‏ هناك حديث مفصل عن الحروف الذلقية والشفوية في كتاب «العین» ۰0۷/۱ ورسالة 
« الاشتقاق » لابن السراج ص4 ۰۳ و «جمهرة اللغة» لابن ago‏ ۰1/۱ و «عبذیب اللغة» 
للأزهري 44/۱ » و «لسان العرب » القدمة ص۱۳ . 

۱۳۰۹ t صبح الأعنى‎ ١ à الأصل «والواو الشفوية » وکذا نقلها القلقشندي‎ d (Y) 
. والصواب ما أثبتناه‎ 


۳:۲ 


REGS JT SN LSM وهي‎ USS جم‎ sS. للخط اب‎ 
ak, A و ی‎ cd ah Osby É, وشكك",‎ 
(USES, USES ( 


MN‏ مونم 
MM‏ 2 عي م det)‏ 
5G‏ الأول : اللعبٌ » والثانية : موضمٌ» FAIL)‏ : اسم رجل منادى. 


eg‏ ۸ اعلم à à maf‏ ما لا بقارن fo Lax, i on‏ ولا 
cues‏ وفيبا ما(" يقا بقارن بتقديم / وفيها ما 3 بتأخير . 


فما لا oj‏ مطلقاً Y‏ بتقديم ولا بتأخير : 


کالثاء لا cò dias‏ ز» س» CUP‏ ض . 


ae (\)‏ ی ی 

. وعكاك‎ LKE بضم العين : انية السمن» أصغر من القربة » والجمع‎ K (Y) 
Lg ال والغليل» كله شدة العطش‎ LL, الل‎ (1) 

. الصمم‎ : ISŠ (t) 

١١ه)‏ يقابل هده الفقرة tome ste Nest d‏ ادان رن ال اول 
)1( في الاصل «آنه ليس ٠‏ بإقحام لیس ولا یستقم العنی إلا بحذفها . 

adi في‎ )۷( 


[H/ o1] 


aal‏ لا بقارن : طء ظ» غء قء ۵ . نا (طجن)" فبطي لیس 


من کلام العرب . و (بقجت NL‏ وبرجق» وجرموق"۰۳ وجوالق» 


(Pes Oy ty وجوقه»‎ OG lly OG De 


ane لا‎ ay » لیسوا من کلام العرپ‎ C” GSS Cares (0 sala 
. فليس بعرلي » إنما اسمه الحجل‎ OP في كلمة جيم وقاف ك (القبج‎ 


)1( في الأصل «ضجن » وهو تحريف» والطجن SLI:‏ . فارسي ذکره الجواليقي في العرب » 


ص؟ ۱۲ و ۲۱۹ . 
(Y)‏ هي دمشق, واللفظ اعجمي معرب » انظر «العرب ! ص۰۱۹ و « معجم البلدان » 
1 . 


 تاف ا معرب » ص۱۲ قال: «وقد‎ ١ استدرکها الأستاذ أحمد شاكر على الجواليقي في‎ (Y) 
. المؤلف الجُزموف » وهو خف صغير یلبس فوق اف‎ 

Ct)‏ بحن للبم ال جا ن الع معرب عن الفارسية, وهو Ihe‏ كبير منسوج 
من صوف أو شعر » انظر «المعرب ) ص۸١٠‏ . 

)0( جاء في «العرب 6 :ص4 ۶ ۱ : «الجلاهق الذي يرمي به الصبیان » وهو الطين المدور 
cai LAO‏ يرمى به عن القوس » فارمي .۰۰ . RM‏ 

)1( فارسي معرب» اختلف أهل العربية في ميمه أصالة وزيادة. انظر «العرب» 
Yoo YoY e‏ 

. غلیظ العنق . انظر المعرب » ص۱1۲‎ : GAT الجماعة من الناس؛ ورجل‎ AI (V) 

Nee alee ioe فاربي معرب ؛ وهو تصغير قصر « كوشك » صغير‎ (A) 

. في «العرب)‎ lad لم‎ (A) 

(۱۰) ليست في «العرب ۱. dy‏ «القاموس الحيط » : « جلنبلی: حكاية صوت باب ضخم في 
حال فتحه وإصفاقه, SLE‏ على حدق وبلق على حدة» . 

(۱۱) قال الجواليقي في «العرب» ص۱۱۳ : SAS BSI‏ فارسي معرب أصله 
کردّه وهو الغليظ من الخبز . ويقال : GSS‏ بالذال العجمة والأول أجود ؛ . 

(۱۲) فارسي معرب : وهو الحجل. انظر «المعرب) ص۳۰۹ س ۰.۳۱۰ 

Yet 


والدال المهملة لا lb Std‏ معجمةٌ. 

والذال المعجمةٌ لا Gu‏ ز» ص» ضء طء OU gab) Ub‏ 
egli‏ معربٌ فيه ثلاث لغاتٍ : بالذال ply‏ والنون . 

والزاي لا يُقَارنُ : س» ص» ض» طء P‏ و (طرز) ob‏ 
وال الط )یی ليس Healy > ous‏ بو dl‏ لیس بعري Se bia e‏ 
Ob‏ وهو فارسي» و (سز) بالتركي أنم . 

والسین لا FO‏ ص» buy‏ 

والصادٌ : لا یُقارن : ضء $ 

والضادٌ : لا ثقارن : ش۳ ظ . 

والطاء : لا ثقارن : ظ . 


والقاف لا OZ GUS‏ ولا الكاف في كلمة isy Le‏ نغق 


(۱) في الأصل بالدال الهمل والذي في « القاموس الحيط ٠‏ : الطبرزذ : السكر » معرب .. 4 . 

(Y)‏ بفتح الطاء لاغیر» وضبط في «لسان العرب؛ یکس‌ها clos‏ انظر «العرب» ص۲۷۱ 
وتنبيه الأسعاذ مد شاكر عل أ ذلك في الحاشية رقم )9( 

)7( في الاصل «س» مهملة . والصواب Lal‏ يا لمعجمة› لأن السين سبقت » وقد وردت عل 
وجه الصواب في «صبح الاعشی» ۲۳/۹ a‏ تقارن الضاد العجمة الشينّ والظاء 


.. MO 
الغين هي التي لاتأتلف‎ N في الأصل بالعين مهملة في الوضعین » وصرابها بالعجمة,‎ )4( 
. مع القاف لا العين‎ 


Teo 


الغراب » وناقة 
وكذلك sh ud N aa‏ في كلمة أصلية . 
والميم لا o‏ الباء والفاء في كلمة أصلية yj‏ في (فم) وأصله : 
فوه . (e) Ul‏ فلیس dt‏ 
ul,‏ الحروف الحلقية فلا بقارن بعضها ىله c c UM‏ فإنها تعقہم 
زائدة کهاء الضمیر وهاء التأنيث ع Rare‏ العين ae x: iL‏ 
الممن (a c‏ وین لي Bip iuis‏ حلقیان سوی Pase‏ من 
لهاءِ . وقد تعقبٌ بواسطة ک هب ey. ( by‏ فمركبة . 
نعل هذا ا عضي ppc‏ من هذه الخمسة : ار am &£ ۰ déc‏ > خ) à‏ 
Ji‏ كلمة سوی ما GSS‏ ولا في أثناءٍ الكلمةٍ AU,‏ مع العين, m‏ 
واماء مع Aegea UÄ‏ مع اطاء) d‏ كلم واحدة M‏ 
۰41 /ب ] ولا = MP‏ ا مع تم S eu MEN HO? cel‏ 
رخلع» (E= A e‏ . ولا تجتمع re sll sh‏ بالعينٍ of Yi‏ 
تکون مركبة مثل CLEA, UU [d‏ 
راما تکرز ا حرف نفسیه d‏ الکلمة فکثیر ELE A‏ 
(۱) نق الغراب پنفق وپنکی نغيقاً: صاح GLE GLE‏ . وناقة نغيق وقد نغقت الناقة نغيقاً 
إذا بغمت . 
(Y)‏ البم Gja:‏ العود . 
HUS (Y)‏ : المتلء شدة وغيظاً » أو الممتلىء الجسم . 
CE)‏ في الأصل «الخاء» . والتصحيح من «صبح الأعشی» ۲۳۱/۹ . 
(o)‏ العبارة في «صبح الأعشى 6 ۲۳۹/۹ : لي كلمة واحدة وهي ARLE‏ 
CO‏ لم جد هله الكلمة فيما رجعنا إليه من معاجم . 
(Y)‏ رد القلقشندي هذه الفقرة NT d‏ ۳۳۷/۹ تحت الأمر الثالث من JAI‏ 


الأول الخاص جعرفة روف التي Y‏ تقارن غیرها إلا قلیلا . 
rer‏ 


Ej (poet idi s ( areas TTE تهته‎ 
De دعس )هت‎ (Ene tos Es I ENS 
وأمثاله . وکذلك‎ (a) » الضاعف 2 ورد مثل : :5 227 وشح‎ 


sas‏ £ س 


UL 5;‏ في مشل : MEL, Molesey MLE)‏ وصحاحء 
وخوخ. Tr‏ 
ونا“ ما Ol‏ من الحروف من جهة دون جهة: LIS‏ لا 
Pn‏ رش) . 


وکالدال الهملة لا phi‏ على )05 ص ء ط) في العریی . ما تری 
ما SF‏ «مهندز) أبدلوا GI‏ سينا . فقالوا: مهندس وهندسة. 

والذال tz) piin y Laces‏ س» ش) ey Slay I(E‏ 
فارسي» فإذا عرّبوه قالوا: (فالوذق )۳ . any‏ الئاس ينطق ب (اهوذج ) 
بالذال» إنما هي بالهملة . وكذلك (ساذج)"“ Ul,‏ (السنباذج) ففارسي 


ge )۱(‏ : الأحداث e‏ ورعاع الناس : سُقاطهم وس آشهم وأخلاطهم . 

. وتطلق على الصوت والجلبة‎ c التسرعون إلى الشر‎ WEL (Y) 

. وهو بساط طوله أكثر من عرضه ؛ فارسي معرب‎ cAI جمع مفرده‎ (Y) 

. حلاف البیان‎ aye Hl GH (E) 

)0( يقابل الكلام GY‏ عند القلقشندي SAI‏ الرابع من الأصل الأول » وا-خاص بمعرفة ما يجوز 
تقدیه عل së‏ من yd‏ وما يمتنع . انظر «صبح الأعشى »6 |۹٩‏ ۲۳۷ . 

)1( في الأصل « التاء؛ بامثناة iyi‏ . وهو تصحیف » والفاء لازمة في جواب Ubi‏ 

. في الأصل د » مهملة » وهو تصحیف » صوابه أثبتناه بدلالة تتمة الكلام‎ (Y) 

. ۲۹۵ آوردها الجواليقي في « المعرب ۲ ص‎ (A) 

)4( فاربي معرب » ذکره الجواليقي في «العرب» ص41 ۲ . انظر تعلیق احقق الأستاذ أحمد 
شاکر عليه في الحاشية رقم )9( من الصفحة نفسبها . 


rtv 


أيضاً » وبواسطة ک (باذروج» ویاذهنج» cie s‏ واسفی‌ناج» 
والشین المعجمة لا یتقدمها: tj)‏ س» ص). 
والطاءُ لا báin‏ الکاف في كلمة أصلية . 
DUNT‏ آن تعرف ما لا يقعٌ في SURG Sif‏ لا A‏ بعدها 
eo)‏ ص ‏ ض ۰ (E‏ و (الجص) معرّب . Ul‏ بواسطة ك (الصّنجة) 
As‏ فان تب NIU‏ 
33 في om)‏ ). والسین C‏ قبل Pa s Ju‏ سم ب 
والشين مع الزاي ک Cpe)‏ والراء مع اللام ك (cds OSG)‏ 


)١(‏ يقابل هذه الفقرة عند القلقشندي في «صبح الأعشى» ۲۳۸/۹ الأمرٌ الخامس من 
الأصل الأول . 

(Y)‏ في الأصل بالعين مهملة » وصرابها بالعجمة كا آوردها القلقشندي في «صبح الأعشى» 
1 . 

(۳) في الأصل «والراء؛ وهو the‏ بدلالة المثال بعدهاء وما أثبتناه يوافق GL‏ «صبح الأعشى » 
71 . 

(t)‏ قال الزبيدي في «تاج العروس» (سذب): «السذاب: أهمله الجوهري» وهو بالذال 
المعجمة» ذكره ابن الكتبي وداود الأكمه وغيرشماء معرب» لأنه لايجتمع السين المهملة 
والذال المعجمة في كلمة عربية ٠‏ . 

à (°)‏ الاصل بالشين العجمت ولا يصح › لان الكلام عن السين CAM‏ والمعجمة تقارن 
الذال E‏ هو معلوم . 

tuos GT Ji (3) 

v)‏ الأغوّل: الأقلف . وعيش آغرل : واسع 


والذال قبل الدال» كقولِك في الأمر )55( وكالنون بعد اللام LLAI‏ 
مثل (لن» وغلن) . 

MEI‏ لا Se‏ حرف في Sil‏ كلمة الا من هذه العشرة 
Yee‏ قولك ر كل مَنْ eal, (by OU‏ وقعاً كذلك RU‏ 


 اهقوسب ذد الغنم » إذا أمره‎ ... ١ ۹ » العبارة في « صبح الأعشى‎ rt) 
السادس من‎ AN ۲۳۸/۹ يقابل هذه الفقرة لدی القلقشندي في «صبح الأمشی+‎ CY) 
. الاصل الأول‎ 


۳:۹ 


۲1 oo] 


مب عل [eee‏ 

۱ وم‎  فورحلا‎ ie فابدا لا‎ [Bier آردت حل ما‎ Mop 

کر کل E‏ منباء فأثبته لا ال . فأو ما ستخرخ الفاصلةء إن 
كان قد gu‏ في cO ud‏ وذلك أن Sets‏ حرفاً ol Stas‏ الفاصلة تكون 
c PUI‏ فتجربه على ما قریث لك من Sil Vy Bly BP LIS‏ 
cL‏ فإن وافق Vy‏ الرابع» هکذا حتی يصح معلگ انفصال الکلمات . 


hse‏ آکثر الحروف وقعاً فتقاربه من هذا الترتیپ : وهو أن 
کلام العرب أكثرٌ ما a‏ فيه الألف » ثم CDU‏ الیش ثم GU‏ ثم الوا ثم 


 لصوتلا يقابل هذه الفقرة أيضاً في الکتاب الذکور ۲۳۹/۹ الأصل الثاني الخاص بكيفية‎ CO) 
. بالحدس إلى حل المترجم‎ 

(Y)‏ العبارة في «صبح الاعشی» ۲۳۹/۹ : op‏ كان الذي Le‏ قد بالغ في التعمية . يعني 
بإخفاء الفاصلة في ضمن الحروف ) . 

CO‏ العبارة لي الاصل ۲ .. تظن أنه الفاصلة؛ یکون الثاني؛. ولایقوم بها المعنى على هذه 
الصورة؛ والصواب المثبت من « صبح الاعشی» ۲۳۹/۹ . 

CO‏ العبارة في «صبح (uie‏ ۲۳۹/۹ : «عل ماتقرر من الكلمات من المقادير على 


teal 
انظر « صبح الأعشى»‎ SN السابع من الأصل‎ AN يقابل هذه الفقرة عند القلقشندي‎ (9) 
. 4 


Yo. 


نون ثم الا ثم الراك ثم GU A E‏ ثم الكاف» ثم 
التاء» ثم العينٌ» ثم الفای AUPE ETAT ERSTE‏ ثم اللام 
ألف » ثم zU-‏ المهملة, ثم ليم ثم Steal‏ الهمل ثم لفاغ ثم £e‏ 
الضادٌ ثم الزاي» ثم RELL ZU‏ ثم الطاء الهملت ثم Guill‏ المعجمة » ثم 
الظاء . هذا Cay‏ ما وفع في القرانٍ الكريم . وقد يقم في اللفظ على 
حلاف ذلك» کا يتعمدون النظم والنثر بغير ألف » أو بغير نقطء أو غير 
عاطل » أو ألفاظ قليلة لا تستوعبٌ الحروف أو i Ly UTE‏ ذلك في 


الکلام الکثیر , 


فإذا ریت b>‏ قد وق أكثرٌ من سائر الحروف AGN d Shs‏ 
الاکثر وقعاً code,‏ فيغلبٌ على الظنْ أله Of Eb Eus X5 cul‏ 
eu‏ تراه في أكثر استعمالاته تابعا لالف . ثم تنظر إن کان في الکلام 
ف مفر Shs‏ أنه sul‏ ألف» لأن حروف Ai‏ المفردة ال ذكرتثٌ لك 
حرف مقر 3 حروف الامر المفردة 
نادرة في الكلام . 


ول on istal SSI ae Fw‏ حروفها حتى 


)\( زاد القلقشندي بعدها في «صبح الأشی» ۲۳۸/۹ : «رقد جمع بعضهم أحرف الكارة 
في قوله )42( معضهم يجمعها في pl) d‏ هن) . وجمع احروف التوسطلة في قوله 
(رعفت بكدس قحج) . وجمع حرف XLI.‏ في قوله (طظغ ضخذ زقش) ۰۷ 


الثلائياتِ حتى oad‏ معك شيم منهاء فترقم نطائره . ثم نُجري الكلامٌ في 
[۰۰/ب] الرپاعیات واقماسیاتِ عل ما وصفث لك REL ds.‏ / فيحتمل 

احتالين أو ثلاثة أو أكثرٌ تشه إلى حین") prs‏ من کلمة آخری . فما 
clas‏ لك من ذلك EL‏ الباقي عليه . 

وإذا رأيتَ حرفاً قد GIG OU, UM eds‏ الكلمة فظن Gi‏ أحدٌ 
هذه الحروف : رب» ف كء و) غالبا 

وينبغي SIGE Gea‏ یکتب له کل کلمة على جلها ikain‏ 
OS o‏ له الشمر حيث edel‏ الوزن de‏ ظهور بعض اروف » کهاء 
التأنيث » وتاء التأنيث الساكنة » وياء المتكلّم » والساکن الذي لا یُمکن أن 
SS‏ إلا أحد حروف aL‏ الدائرة في الكلام » Jeh‏ ذلك . 


(Y)‏ الأصل «حیث » والصواب المثبت من «صبح الأعشى» ۲۳۹/۹ نقلاً عن المؤلف 


Yoy 


MH الثال‎ [ 


us. Dac M هذه‎ ll, 13 Uf dle 
com Cha RIOT a He يا‎ 
۶۲۲۱۵۰ ۵ 3 ۱۰۰۲۵۰ ال‎ 
FAD More ۰3 ۴ TH له‎ ego 
هع ل هدب‎ my فلع وج-‎ ۰۵ 2 3» 
دع 7ه نو و فلع و‎ 3-s d. Tor m3zoy 
73s 9 x3 TA 3o qne 
zb عد ه فل ۰ 3 مه ا‎ 
من هذه‎ JS je ت‎ e»? يبدا‎ 5 e s^ فينبغي قبل كل‎ 
: Jul فاولا على هذا‎ Yi الاشکال م تكرر مرة‎ 
J 
0 
eek Ines 
فيجدٌ قد تكرَّرٌ معه هذا الشكل ( ه ) اکثر من کل الأشكال‎ 
عليه في مواضبجه.‎ pid أنه ال‎ ad » بكثير‎ 


]1/61[ 


۰ " 2 “ ۳ " vw 5 

ثم edes) Sdn‏ أكثرٌ من باقي الأشكال في مواضعها ( 3 ) فيظن d‏ 
الا وحقق ds LEG‏ تابعاً CASU‏ في سبعة مواضيعٌ من الكلام » فيقم 
عليه في مواضعه, ثم بنظر dnd‏ فيه b‏ واحداً كلمة» فيظن T‏ اللام 
ألف . / ۱ 


ثم تج الكلمة idu‏ ثنائية انيما OU‏ ألف » فیمکن أن تكون إحدى 
هذه W Co)‏ جلا حلا cS‏ سلا عل غلا فلا كلاء هلا 
Ie‏ 

م تج هذاالشکل ( صع) الذي مع اللام ألف قد ورد Jd S‏ 
كلمة of es‏ يكونَ جيماً أو ze‏ ام أو سينا أو عيناً أو غيناً أو هام 
فلم Ge‏ معنا سوى (بلاء ON OS‏ کلاء ولا) . 


ثم تج الكلمة الخامسة ثنائية » ثانيها الألف c‏ فيمكنٌ ob‏ تكونَ إحدى 
هذه cle ch)‏ داء ذاء سا شاء ضاء فا ماء نا يا) ثم Ul ea‏ (ما) 
أو (يا) S‏ هذا الشكل ( عم ) قد تكرّر IST‏ من du‏ الحروف فیکون ی 
اميم وا لیا ون قارنهما النون» لكن (ما) و (يا) أكثرٌ وقوعاً في ASI‏ 
من نا) LEB‏ غريبة الوقوع . ثم رأينا هذا الشکل قد تلا الشكل الذي مغ 
اللام ألف الذي Lb‏ أنه ded‏ هذه رب co com‏ كء و في الكلمة 
الثلاثية المگرر søm uj‏ ). فجرّبنا الحروف ال » فظهر 
منها لفظة (تع) لا غير . ثم جزبناها على الياء فظهرٌ منها Mad‏ (ففي) لا 
غير . 


ثم نظرنا هذا الشكل ( تم ) فوجدناه وقع أربعة daly‏ في الكلام لا 


غيرٌ» فقلنا: AN ceu d]‏ بتسبةٍ هذا الکلام ha‏ أكثرٌ من ذلك 
غالباً» فص معنا أن الكلمة الثالثة رفلا) والكلمة الخامسة (يا) والحرف 


المفردٌ CY)‏ والكلمة الخامسة CS se‏ (ففي ) . s‏ ذلك LST‏ وجدنا الكلمة ٠‏ 


الحادية MF te‏ قد تكرّر ET‏ بعد الألف واللام حرفان » تلاهما ألف 
adn‏ حرف آخرٌء ولا مک أن يتكرّرٌ حرف في مثل هذا المكانر سوى 
الم إذا dup‏ على جميع الروف ‏ فقلتا: (المماتء الماح» الممارء 
الماس c‏ المماع) . 

ورأينا هذا الشکل ( ۲ ) الذي هو آخر الکلمة قد تکرز 351 من 
باقي احروف بعد الألف واللام والیای» فبقي أن BS‏ هذه (ر» س» ت» 
ع( N‏ الميم قد صح معناء وم یک" E ul‏ على الم في 
مواضعه . 

ونظرنا فرأينا هذا الشکل ١‏ ب S| OC‏ الكلمة الرابعة الثلاثية وقد 
ص ثانيها اللام » وثالثها اميم » فجربناها على هذه الحروف e‏ فسقطت الرای 
وبقي dol‏ هذه «سلم تلم علم) . 

b . والمماع» والماس)‎ coldly رأينا في الكلمة احاذية ل‎ é 
ee ie, — 
. هذه رب ل» و) لان الفاء علمناها‎ del قبل الالف واللام » یکون‎ 


)1( الأصل «عشر e‏ وهو AE‏ الشهزر من القواعد . 

ell زيادة من «صبح الأعشی» ۲۸۱/۹ يقتضيبا‎ (Y) 

0 في الأصل ويمكن» وهو تصحيفء وما أثبتناه من «صبح الاعشی» ۲۸۳/۹ ۰ 

d )4(‏ يظهر هذا الرمز في مصوّرة الأصل» وهو أقرب مايكون شما بالذي سبقه . وكذلك هو 
في وصبح الأعشى ۲١۲/۹ t‏ . 


Yoo 


[9,93] 


ونظرنا هذا ارف M)‏ ) قد s‏ الألف واللام قبل الیاء» ووجدناه 
Se‏ آلفین في کلمة c D‏ تکون إحدى هذه (اباء إذاءاساء انا . فجرينا 
M‏ والذال والسين, I‏ . على أن کون اف ۲ 

he‏ فلم Gaby‏ منه لفظء فسقط (سلم). 

ثم We‏ على cell SSG ST‏ فحصل منه بعك الحرف الأول 
(البياع ) . ثم على أن تکون تا فحصل منه (البياق » النيات » السيات ) 
فسقط CO LUE‏ وبقي ابا" اساء انا ) . 

م نظرنا الكلمة السابعةً » وهي ثلاثية ء أولّها الا وانیها هذا احرف 
( 0 ) الذي قبل الياءء LBL‏ هذا ( ۲ ) الدائر Sor‏ العين cel‏ قلنا 
oi‏ منها (لست) . وسقطت الباء والنون . Ly‏ لم eii‏ منه (لسع). XS‏ 
لما سقطت الباء سقطلتٍ Gal‏ من (البياع). فص أن تلك 
رالسینات) . ونظيرُها (الممات). «الثلائية (تلم) (ple) Ley‏ فرقمنا 
على التاء في مواضیعها» وعلى السين في مواضعه » فصارت الثلاثية (اسا) . 
فقد Fs‏ معنا من الکلمات (فلا تلم يا لست المات لا اسا ففي ) . وبقي 
الحرف الذي قبل ( السيئات ) . 


ثم نظرنا OLS]‏ العاشة الثلاثية فيها رت ي) Gre‏ على 


d (*)‏ ؛ صبح الأعشى» RUIT TM‏ «الأخر». 

(Y)‏ في الأصل «أباء بالياء itat‏ اس اونل سيد و یی 
كذلك في «صبح الأعشی» ۲4۲/۹ . 

. ۲۲/۹ ليست في الاصل؛ وهي زيادة من «صبح الأعشى؛‎ (t) 


Yo 


الحروف ۰ فظهرٌ منها (حتى) لا يشاركها ULE ue‏ على الحاء في 
مواضعها . 

ثم نظرنا كلمة خماسية قد بقي منها الحرف chal‏ فجرّينا على 
الحروف Fla‏ من ذلك (حسرات» حسكات» حسنات) فَعَلمنا أنه 
( حسناتٌ) KY‏ هذا الشكل ( به ) تكرّرٌ 251 من Ju‏ الحروف بعد 
الألف ر واللام والياء ebay‏ وقد صح اليم فأئبتنا اون في مواضهها . 

ثم نظرنا هذا الشكل ( م ) في d‏ كلمتين ثلائيتين» وقد صم من 
OAL]‏ / رن ي) ومن الأحرى رل ي) . فجرينا احرف فوجدناه ie U]‏ 
و تما (صي ول لول فآ یی مب 
الحرف عن رتبة الواو . 

ثم نظرنا LIS‏ سباعيةً قد بقي le‏ حرف edat‏ جربناها على 
الحروف فصت (البيتان) لا USU‏ لفظة أخرى . 

. ) الذي تبل ( السیقات‎ ) ١ هذا الشكل‎ " felll IRSE 
. فتعّت *' الباءٌ في مواضهها‎ 

Us Gah age Celo کلمه جدائية‎ rg 
(PEM) 


(۱) في الأصل «والواو t‏ وهو تحریف » والصواب الثبت من « صبح الأعشى t‏ ۳/۹ ۲. 

. ۲4۳/٩ في الاصل « آحدیما» وأثبتنا ماني «صبح الأعشى»‎ (Y) 

۳ في الأصل « من » والثبت أصح » وهو ماني « صبح TE SA‏ 

(t)‏ العبارة في الأصل ٠‏ وهذا الشکل ..» ولایقوم بها العنی . وقريب منه ماورد في «صبح 
الأعشى » ۲۳/۹ « وللحرف هذا الشکل a‏ وما ألبتناه يقتضيه حل الترجم . 

LIS (9)‏ انميت A i‏ ن ای( 


)1/۰۷ ( 


ثم نظرنا كلمة Lake‏ قبل التي قبل هذهء قد بقي حرف الرسبط 
Shee‏ فجربناها على الحروف FL‏ منها (مجدف» لمدنف» لصنف) 
فتعيّنت : (لصنف) بسبب óle‏ الکلام bal,‏ (الكتاب ) . ورقمنا عل 
الصاد . 

ثم نظرنا الكلمة الأحيرة قد بقي منها Gell‏ مجهول فجرپناها على 
ا روف » فصخت (الموصلي ) وصححت LASS‏ التي بعد n (o)‏ 
(أسلو) فرقمنا على الواو . 

Mo 3‏ الكلما وهي wi EEE‏ (ص) و cA‏ 
كلمة ثنائية اما ا ai‏ التي لم تظهر» da‏ سا 
cei‏ ا B‏ 
الحرف (A)‏ الذي قبل T Jun‏ النائية» "m‏ على stbl gH‏ 
والقاف cell‏ فسقطت cell‏ وبقي ٠ JE)‏ تخل» » تقل) . 

ونظرنا فرأينا سیاق الکلام يدل of de‏ الكلمة قبل (أسا) : «قد) 
والثلاثية (تقل) فانتظم Y) ASI‏ تقل قد أسا) . 

ثم نظرنا الكلمة السادسة قد بقي منها CON e UU‏ فجّیناها عل 
,۱( في الأصل « مجهول » والمثبت من « صبح الأعشى) 745/4 . 
CO‏ ليست og‏ وهي ابتة في «صبح الاعشی» ۲۸۳/۹ . والکلام الأتي في الفقرة 


التالية يؤكد صحتبها . 
cv)‏ الأصل « مجهول؛ واللبت من «صبح uh‏ 744/5 . 


Tod 


باي الحروف » فصخت (ade)‏ فرقمنا على الذال في مواضعه . 

ثم نظرنا الكلمة الثلاثية التي بين (لصنف) yy‏ (الکتاب lsh‏ 
هذا الشكل ) ۵ ). وقد صح منها (IS)‏ فقلنا: إِنّها (lia)‏ ورقمنا على 
اشاء . 

ثم نظرنا الكلمة Abel‏ التي بين (ففي) وبين (منه) قد بقي 
رابغها» فجربناها / على t‏ الحروف » فصت (الوجه) . 

م نظرنا الكلمة السباعية التي قبل الأحيرة قد يقي Veo‏ رها 
Yer‏ نظهر منبا JH ESS (eel‏ وظهرٌ الکلام : 


y. Gs 


cU JI وام خش‎ les "IT 

لا Ja‏ قد ol‏ ففي AS te yi‏ بده تال ات 
olla‏ البيتانٍ لصف هذا الکتاب على بن gill‏ الوصلي . 
وعل مثل هذا وال يبري ا لحل » ثم انظر Ji‏ حروف هذا الکلام 

كنف اورت Nass]‏ " وعشرین حرفا Sally‏ منه AM‏ لم توجد فيه . فاذا 

نظرتٌ إلى ما قرت لك من ترتیب وقع الحروف کا جاءت في الکتاب العزيز 

ریت الهانية الناقصة هي خر الترتيب سوای لم يختلط منها PE o‏ بتقدم i‏ 

تأخير . وهذا اتفاق dS‏ قد GA de‏ قريباً من رتبته کا fla‏ وها cela‏ 

اليا" على الم في هذا الكلام » والتاء على الم والنون Aul gaii.‏ على 

(۱) في الأصل «مجهول» والثبت من «صبح الأعشى» 5/ 1414 . 

yee / Ve في الأصل وأحده . وقد جاء على وجهه في «صبح الاعشی‎ (Y) 

. 44 / 5.٠ بشيء؛ والتصويب من « صبح الأعشى‎ Jal في‎ (Y) 

)£( في الأصل « الماء ٠‏ والصواب الثبت من « صبح الأعشى ؛ ۹ ¥ لأنه سیذکر قريباً تقدیم 


الماء على الم . 


[ ۰۷ /ب ] 


الم أيضاً» JA ES‏ معرفة وقع mr‏ بالتقريب » وتجربة الکلمات 
PN‏ ما ds‏ عليه سا الکلام . 


[المخال الثالي] 


Joa gist gu ولنضرب مثالاً آخرٌ‎ 


Xx Éxx (Hotz 
9ج جع ماج يدير 05ج‎ ^ 
۸۲ xv 9ج‎ 57 5 
Pig MEX ج 2 20 م۸ مد‎ 
vxex 94ج و‎ 115 005 20 db 
۵<ه‎ piles مدم‎ -dban رال‎ XB 
xo Am Ba o9 مرج 1ج‎ AX 
KE KIK 118 > 7 60 
KEMIE Jaya AJO Ew 


RE 


"E /‏ عل هذه aiall‏ کا ۳ : 


فتنظرٌ فإذا wis‏ وقرعاً ر ) ثم ( 2 )ثم ( هو ) ثم هذين (Ro‏ 
را مهن( ۱۸۵ CX‏ لمارف ) Cen)‏ 
Dis (pq )‏ أن هذا الشكل ( © ) GIN‏ . ومذا ) چ ) OTOH‏ 
لكونهما أكثرٌ وقرعاً من الجميع. . فلم يوافق» AY‏ قد تقر أن الا تکون 
تابعاً للألف ر في أكثر المواضع. ول نجده تَبعَهُ الب بل وجدنا (Kall‏ 
فعلمنا ST‏ هذا ( © ) هو NT‏ رهذا ( g‏ ) هو (DU‏ ورقمنا Lle‏ في 
مواضعهما . فاذا الكلمة الثانية الثلاثية فيها لامان d ie Pul c‏ آخرها 
مجهول فجرّبناها على y‏ فظهرت الا لا غوهاء فقلنا: tl‏ (لله ) 
ورقمنا على elel‏ في مواضعها. 


,۱ العبارة في «صبح الأعشى » 9/ 5 ؟ : «فتعدد المكررات من الأشكال کا مر ؛ وترقمها 
على هذه الصفة » . 
in (Y)‏ سقطت من oM‏ واستدرکت من «صبح الاعشی ۰ ۲۹۵/۹ . 


YAM 


[i] oA] 


[ ۸ب ] 


ثم وجدنا LIS‏ الحمامييّة قد بقي yet Gh‏ فجزبناها وظهر 
MLA!‏ الحجاء الحماء (LAL‏ ووجدنا الحرف قد تكرّر FAST‏ من كل 
الحروف بعد الألف واللام » فظتنا ce dfi‏ لكنه يحعمل BS of‏ النونَ » 
وسقط الباء والجيم» فوجدناه في الثنائياتٍ في كلمتين قبل الالف » فعلمنا 
(L) Lai‏ فرقمنا على اليم في مواضهه . 

ثم رأينا cl‏ قد Ad‏ في الثنائيات حرف » يحتمل OG Ol‏ ( مد مذ» 
مر » مس مص » مطء مع » من ) ورأينا ا حرف us‏ الوقوع e‏ وقد تکررٹ 
ثلاث لفظات » فعلمنا ها (من) ورقمنا على النون في مواضچه . 

م ub‏ هذا الشكل ( 2 ) osi‏ من غيره» وهو قبل الألف p‏ 
dy‏ أوائل الكلماتٍ» فقلنا : اه الواو . 

IPIE 
. ولتبي وابجهم والدهم والسهم والشهم والفهمء والمهم)‎ cell) 

ثم وجدنا هذا الحرف ر هم ) الذي فيهاء قد جاء قبل حرف d‏ 
الثنائيات» وذلك أكثر ما وق بعد" الألف / US‏ والمم » فيحتمل أن 
LUN) SS,‏ ووجدنا قد بقي من كلمةٍ هذا الحرف CR ab‏ أن تكون 
uei)‏ وأخرى (أولي ) فعلمنا ها CU‏ فجرّبنا ارف معهاء فظهر 
(a)‏ فير). 
)1( في الأصل «الحبا» وهو تصحيف . ۱ 
(v)‏ كذا في الأصل» وهي في «صبح الأعشى: ۲۱/۹ «آخر کلمة»» وهي أدق لانبا 

الكلمة الأخيق في النص الترجم . 
(Y)‏ في الأصل « بعده ؛ والصواب المثبت من «صبح الأعشى 0 VEIA‏ 
(CE)‏ في الاصل «تصح» والثبت من 9 صبح EN‏ ۲4۱/۹ . 


YAY 


ووجدنا كلمة hula‏ هذا GA‏ ( هم obey cleth X‏ حرف 
ES‏ جربناه على الباء والفای فظهر (اللبث» اللبد» اللبس c‏ اللبط» CEL‏ 
اللفت c‏ اللفج » اللفح » اللفظ c‏ اللفق) . 

e OLN کلمة» بعته‎ Ji (3 ) EM GA! ثم وجدنا هذا‎ 
قلله).‎ calle calle calle cally cal” caa) فجرّبناها فظهر منها‎ 
. الثاء والطاء‎ bin, 

ثم رآینا اللفظة التي بعدها السداسية قد بقي منبا الحرف الثالث 
cpl «fly jab alie «yet‏ الما pel pla‏ الکمام) ‏ 
Uli‏ سياق الکلام Ja‏ على أنه (ظلله الغمام) وتعينت تلك الخماسيةٌ 
( اللفظ ) والأخرى ( والفهم) SLE‏ ( في ) فرقمنا على الفاء والظاء والغين . 

ثم ul,‏ الكلمة الثالثة الثلاثية» انها AY‏ واخرها bing Gh‏ 
(ماأهما) Jas‏ سياف الكلام على uf‏ (على) فرقمنا على العين . 

فرأينا الرباعية التي Le‏ (واله) قد ب بقي (ON e ut‏ فجربناها 
فظهرٌ (معجن» معدن ) فتعسّن ( معدن ) والثنائية التي lada‏ وقبل (علم) : 
( كل ) فرقمنا على الدال في مواضعه . 

ورأينا LUST‏ الأولى قد بقي وسطها OV ge‏ فجرّبنا فظهر (الشمد» 


)\( لم يظهر الرمز في مصورة الأصل» وهو من «صبح الأعشی» OMS‏ 
(Y)‏ لم یظهر الرمز في المصورة أيضاً وهو من «صبح الاعضی» ۰۲۱/۹ 
(Y)‏ في الأصل « مهول » والبت من «صبح الاعشی» ۲۸۷/۹ . 


rir 


1/۹ ] 


الجمد» امد الصمد) فكل السياق آنبا (الحمد) N‏ بعدها: (لله على 
ماما . فرقمنا على الحاء في مواضعها . 

ورأينا الثالث من الرباعية التي بين (de)‏ و (ظلله) قد بقي 
[ مجهرلاً ]۲۱ فجرّبناها فظهرت (الذي) . 

ورأينا الكلمة الخماسية التي بعد" (محمد). قد بقي رابعها 
ge [‏ فجرّبناها فظهرت ( النبي ) فرقمنا على الباء في مواضعها . 

ورأينا قد بقي ال السداسية التي بعد (من) هذا الشكل ( ( 
وهو ثالث رباعية UT‏ الألف» وثانيها فا وآخرها fle‏ وثاني خماسية 
Uli |‏ واژ / لها Sle‏ ورابعها با وخامسها هاش فتعيّنت الصاد. 
he) mi‏ والأحرى (آفصح) SL‏ رس . وتعينت 
At‏ التي هي Sool df‏ الثاني بعد (H) VE of‏ والتي تلا 
رصلاة) وتعيْنَ السین e) d‏ ( فصاز d‏ صلاة اللو (ey‏ 

Us;‏ 05 الانسان في ذلك ظهر له أسرع بکثرة الباشرة. 

ثم تعيّنَ رابعُ السداسية التي بعد (أفصح) من أنه (بالضاد) . وتعين 
بسیاق f ON!‏ بعد (بالضاد) : (في اللفظ نطق) فرقمنا على القاف . 


ul‏ مجاريها الثلاثية من رأس الصراع (خلق) فرقمنا على الخاء» 


)\( زيادة ليست في الأصل یقتضیا يقعضيها cu‏ وقوله «قد بقي ee]‏ ليس في «صبح 
الأعشى » . 

PT gen d ماورد‎ ly ولا يصح . والصواب اشبت‎ t بعدها‎ « JA 3 (Y) 
. 9 


. ja Na EAE (Y) 


Yat 


۳ 


CA على ما الها و مات تعاس‎ ll a 
4 eeu vt. : T^ D $ Ge Y 

صَلَاة Ly gl‏ غلی الذي LIE‏ تا 
محمد النبي حير من تلك افصّح tay S‏ في اللفظ نطق 
ai‏ معدن Jil nee pele is‏ الى per‏ 
وهذا ا كاف لمن di . o‏ الستعان ades‏ التکلان . وهو 
حول یل ES‏ 


* * k 


oll‏ كتابة الفقیز صدقي مصطفی بن صالح في نهار الجمعة الغراء 
عاشر شهر رمضان SUM‏ من شهورٍ سنة تسع, Gah‏ ومائة بعد AN‏ 
من هجرة من EA OD]‏ 3 صلی الله عليه des‏ اله end‏ 


(۱) ليست في الاصل. وهي زيادة بقتضیبا السیاق . 


ro 


5 - | EJ 
المعمی البديعي“‎ pe أعلام‎ 


أحمد بن عبد النور المالقي VY NY. c‏ ذكر sal‏ محمد الخراط 
AYYY‏ ۱۳۰۲م gie‏ كتاب ورصف Qui‏ 
في شرح حروف QULA‏ 
للمالقي في مقدّمة التحقيق أن 
للمالقي مشاركة في بعض 
المعارف الطريفة من مثل التنقير 
عن اللغوز Bs‏ المعمى . 
علي بن محمد اليزدي ...— AAO‏ له« الخلل المطرز في v‏ 
... 1485م المعمّى واللغزه مازال مخطرطاً » 
منه نسخة في مكتبة pu‏ 
سلم اغا برقم ( 4 ۰)٩۰‏ وثانية 
في مكتبة ایاصوفیا برقم 
(FAET)‏ ونسختان في 
مكتية نور عانيسة برقم 
(£Yot)‏ رقم (£YoY)‏ 
وجميعها باستانبول» ونه 
xc‏ في مكتية عارف 
حكمت بالمدينة المنورة رقمها 
(Y)‏ 


(*) لم ندرج في هذا اللحق الأعلام الذين اقتصرت مشاركتهم على الأحاجي رالألغاز أو 
أحدهما. وما أحلنا فيه من النسخ إلى مكتبات استانبول أمكننا أن نعاينه ونصفه هناك سنة 
١4ام.‏ 


Yy 


س محمد بن إبراهيم بن Jeh‏ 


dog 


YA 


۸ سس ٩۷۱‏ هت له: ب وكبر من حاجسی 
une PLOT — ۵۵‏ الأحاجي والعتی» 


AJAA — ... 


oe‏ — مام 


وهو مخطوط ‏ یطبع بعد . 

«غمز العين إلى كنز العين » 
وهو شرح لمنظومته الکنز » منه 
نسخة مخطوطة في المكتبة 
الظاهرية تقع (Y) d‏ ررقةء 
رقمها ) عام (YA Y Y‏ ولدينا 
مصورة عنبا» ونسختة d‏ 
المكتبة السلطانيسة عصر t‏ 
ونسختان في حلب » |حداهما : 
d‏ بيت سلطان . والثانية: d‏ 
بيت مرعي باشا وهي بخط 
المؤلف سنة 156 ه في ثلاثة 
كراريس . ونسخة منه في مكتبة 
شهيد علي باشا في استانبول» 
(YY) Le‏ ضمن 
Ext‏ یفع Hy )۲۰۸( d‏ 
یشتمل على رسائل مختلفة . 

له: وكنز الأسما في 
کشف العمی » نسخة مله في 
مكتبة حفيد أفندي باستانبول 
رقمها YAT)‏ تقع QA) d‏ 
ورقة؛ ولدنيا مصورة tpe‏ 
ونسخة ثانية في دار الکتب 
المصرية ضمن مجموع تشغل 
مشه ما بين (£Y—YA)‏ 
رقمها VEIT)‏ ز). 
ونسختان في مكتبة عارف 
حكمت بلمدينة المررة» رقم 
الأرل (1۰) ex,‏ الثانية 
(۱۲۰). ولعبد call‏ بن 


البکا شرح على الکنز سماه 
«الطراز الأسمى de‏ كز 
MIT‏ 
— محمد بن حسين بپاء الدين العاملي ‏ 957 ١#١٠هله:_وسالة‏ في عمل 
۷ -- ۸۱۲۱۲۲ المعميات والالغازه نسخة متبا 
في مكتبة GUM‏ العامة 
ببغداد» رقمها ) o£A1/ Y‏ 


Ai YA 
$ 2, £ 
عل‎ wl له : و الط سراز‎ ef. بن الیکاء... سے‎ Jal بك المعين بن‎ — 
كتز الأسماه نسخة مه في‎ eM البلخي ...س‎ 


المكتبة الظاهرية» تقم ضمن 
مجموع تشغل منه ما بين 
(1/۳4ر Le, (w/t)‏ 
(عام ‏ ۷۱۷۷). ولدینا 
مصورة عنها , 

tyr‏ في المحمى ) نسخة 
منها في المكتبة الظاهرية أيضأء 
عم es bete‏ 
( ۱۰۸۹ه) رقمه (le)‏ — 
۷ . ولدینا مصورة عنها . 
— صلاح الدين بن محمد الکوراني pleas yrs LET...‏ الدياجي 
(WAT...‏ في العمی والاحاجي » نسخة 
منه ضمن مجمرع في المكتية 
الظاهرية تشغل منه ما بين 
ol ۲۷(‏ و15 /ب) تاريخ 
نسخها ۱۰۸۹ ها رقم 
pud‏ (عام- 1۲۵۷ ). 

ولدینا مصورة عنبا . 
قاسم بن محمد البکره جي ۶ ہہ ۱۱۹ Vies id A‏ والإلغاز 
(Voi — ۲۳‏ في العمی والأحاجي 
والالغاز». نسخة منه في 


۳۹۹ 


ب عمد مرتضی الحسيني الزبيدي 


المكتبة الظاهرية رقمها (عام ‏ 
«(Atto‏ تقع d‏ )^1( 
ورقة . ولدینا مصورة عنما . 


6 ۱۲۰6 له:سورسالسة في أصول 
۲ — ۸۱۷۹۱ العتی» ذکرها عبد الستار 


فراج Asl ne‏ الأول Va‏ 
معجم وتاج NE‏ ضمن 
cul.‏ الزبيدي . 


sa‏ بن عبد اللطیف الدمياطي۰ LS Y YT‏ ۱۲۲۲ هلر aa‏ الإعجاز في 
۷ - ۸۱۸۱۱ الأحاجي والمعمّى ولألغاز». 


البربير 
محمد أمين بن علي السويدي 
إبراهيم بن عیسی ال حوراني 


طاهر بن صاخ الجزائري 


س إبراهم الحلبي 


YY: 


AVNYZT A... 
مام‎ — 


نسخة منه في المكتبة الظاهرية 
ضمن مجموع تشغل منه ما 
بين (VAN) VYA)‏ قمها 
(عام ‏ ۱۰۰4۹). ولدينا 
مصورة عنها . 


له ١:‏ رسالة في المعمّى» في 
تسم ورقات كتبت سنة 
۸ ه» محفوظة في مكتبة 
OU‏ العامة في بغدادء 
رقمها vevay/\\)‏ 
مجاميع ) . 


۰ سب ۱۳۳6 هله Ae‏ الدياجي في 
51574 ١م‏ العمیات ولأحاجي». 

۸ — ۱۳۳۸ هله:- «تسهیل A‏ إلى فن 
۲ ب ۸۱٩۹۲۰‏ العتی (QU‏ طبع d‏ 


مجهول الولد والوفاة 


مطبعة ولاية سورية ۱۳۰۳ه-. 
له:-«شرح sly. oe‏ 
الدين العاملي ۷ . نسخة منه 
في مکتبة che‏ حکمت 
بالدينة المنوّرة رقمها 
QE)‏ 


— علي القارصي 


مجهول الولد والوفاة 


له  :‏ و شرح المعمّى اللسوب 
إلى العاملي؛ نسخة منه بمكتبة 
الحميدية في استانیول ضمن 
to‏ برقم (ME)‏ 
تاريخ نسخه (o3)‏ يقع 
في )141( ورقة» تشغل منه 
ما بين MO)‏ و (qoo‏ 
ولدینا مصورة عنها . 


۳۷۱ 


الراجع والصادر 


— إحصاء العلوم » محمد بن محمد الفاراي » صححه عثان محمد أمين . 
— أدب الکتاب » محمد بن يحيى الصولي ؛ » تصحيح وتعليق محمد بهجة الأثري » DO‏ 
حمود 9 T3‏ الالوسي المكتبة العربية في بغداد والمطبعة السلفية في مصرء القاهرة 
ها 

eM LL‏ العربية : مولدهاء نشأتباء تطورهاء محمد حسن آل ياسينء المجمع العلمي 
العراقي ‏ بغداد ۰۲ 2[ ۱۹۸۲م . 
أسباب حدوث الحروف» الحسين بن عبد الله بن ع clue‏ تحقيق محمد حسان الطيان 
ويحيى مير علم > مجمع اللغة العربية » الطبعة الأرل » دمشق ۰۳ AAAY Sat‏ 
أطوار الثقافة والفكر في ظلال العروبة والإسلام » علي الجندي وزملاؤه» مكتبة الأنجلو 
مصرية » الطبعة GM‏ » القاهرة 565١م‏ . 

بت jas]‏ القرآن » محمد بن الطيب الباقلاني » تحقيق السيد أحمد صقر دار المعارف» 
الطبعة الخامسة » القاهرة . 

- الأعلام e‏ خير الدين الزركلي » دار العلم للملايين e‏ الطبعة الخامسة c‏ یروت ۰8۱۹۸۰ 

- الإكليل» الحسن بن ael‏ الممدانيء تحقيق محمد بن علي الأكوع الحوالي» 
الجزء الثامن » [nA‏ ۱۹۷۹م . 


۳۷۳ 


الأمالي c‏ إسماعيل بن القاسم القالي » منشورات دار الحكمة » بيروت . 

— الایضاح في علوم البلاغة» محمد بن عبد الرحمن القزويني » شرح وتعلیق عبد النعم 
خفاجي » مكتبة الحسين التجارية c‏ الطبعة الأول » القاهرة ۱۳۹۸ھ / ۹٤۹٠م‏ . 

— إيضاح المكنون في الذيل على كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون » إسماعيل باشا 
البغدادي » دار الفکر c‏ دمشق ۱۹۸۲/۵۱۰۲ . 

— بصاثر ذوي jal‏ في لطائف الکتاب العزیز » محمد بن یعقوب الفیروز ابادي GAA‏ 
محمد علي النجار c‏ القاهرة ۱۳۸۳ ه-. 

— بغية الوعاة في طبقات اللغویین والنحاة » عبد الرحمن بن cal‏ بكر السيوطي » تحقیق محمد 
أبو الفضل إبراهم » مطبعة عيسى البابي الحلبي» الطبعة الأول » القاهرة 
ه/1951م. 

— تاريخ آداب العرب » مصطفى صادق الرافعي » دار الكتاب العربي c‏ الطبعة الرابعة» 
بيروت E‏ ۱۳۹ھ | ٤‏ ۱۹۷م . 

. دمشق وبروت‎ CSL تاريخ الأدب العرلي » أحمد حسن الزیات  دار‎ 5s 

س تاريخ الأدب العربي » UE‏ بروکلمان » ترجمة عبد ell‏ النجار وزملاژه» دار العارف 
عصر ‏ الطبعة الرابعة» ۱۹۵٩‏ . 

— تاريخ التراث العرلي » فؤاد سزكين » ترجمة ومراجعة عدد من الأساتذة» جامعة محمد بن 
سعود الاسلامية الریاض ۵۱۰۳ ۱۹۸۳م . 

— تسهیل امجاز إلى فن العمی والألغاز » طاهر الجزائري » مطبعة ولاية سورية ۱۳۰۳ ه . 

— التعريفات » علي بن محمد الجرجاني » مكتبة لبنان » بیروت 975١م‏ . 

— التنبيه على حدوث التصحيف » حمزة بن الحسن الأصبهاني » تحقيق محمد أسعد طلس» 
مجمع اللغة العربية » دمشق ۱۹۱۸ . 

— خزانة الأدب » عبد القادر بن عمر البغدادي » تحقيق عبد السلام هارون » الهيئة المصرية 
العامة للکتاب » القاهرة ۱۳۹۷ه-/ ۱۹۷۷م . 

— حساب العقود » دار البصائر الطبعة الأول e‏ دمشق 5.01١‏ 1ه/ ۱۹۸۱م . 

الخصائص » عفان بن جني » تحقيق محمد علي النجار » دار ال هدى » بيروت . 

— دائرة العارف الاسلاميسة » ترجمة ومراجعة عدد من الاساتسدق القاهرة 
۱۹۳۳/۲ . 

— دراسة ونصوص في الفلسفة والعلوم عند العرب » عبد الرحمن بدوي» المؤسسة العربية 

yyt 


للدراسات والنشر » الطبعة MAY CAN‏ 
JH —‏ الاعجاز T‏ علم العاني» عبد القاهر الجرجاني» دار PAM‏ بيروت 
LEAYA [AMAA‏ 

— دیوان ul‏ الطیب التنبي » تحقیق عبد الوهاب عزام » مطبعة لجنة التأليف والترجمة c ply‏ 
القاهرة ۳۰۳ ١ه/‏ 4 6 ۸۱۹ . 

— دیوان uf‏ الطيب المتنبي بشرح العكبري السمی ب «التبيان في شرح الدیوان» تحقیق 
السقا والابياري وشلبي » مطبعة مصطفی البالي cud‏ الطبعة الثانية القاهرة 
۰۹ ۹01م . ۱ 

— ديوان المعاني » الحسن بن عبد الله العسكري» مكتبة القدسي» القاهرة ) ۱۳۵۲ه.. 


الذيل على الروضتين » عبد Oo‏ بن إسماعيل القدسي» صححه محمد زاهد الكرثري » 
نشره عزة العطار » دار ال جيل e‏ بيروت . 

رسائل الكندي الفلسفية » تحقيق محمد عبد المادي أبو cias‏ دار الفكر cul‏ القاهرة 
۰۱۹۵۰۹ 

س رسالة اللثغة » یعقوب بن إسحاق الكندي» تحقيق محمد حسان الطیان؛ Ue‏ جمع 
اللغة العربية بدمشق » المجلد الستون » العدد الثالث o‏ ۰١٤۱ھ‏ / ۰0۱۹۸۵ 

— الرموز GL‏ الراسلات المغربية عبر التاریغ عبد المادي التازي » مطبعة العارف 
الجديدة » الرباط ٤۰۲۳‏ ۱ه / AAT‏ 

بت رخ ge rp Di‏ ابن و حسما بن ی لبإنة + 

— سیر أعلام dtl‏ محمد بن عغان الذهبي ؛ تحقيق عدد من BLA‏ [شراف شعیب 
الأزنؤوط ¢ مؤؤسسة الرسالة » الطبعة الأول » بيروت ٤۰۱‏ ۵۱-/ ۹۸۱٠م‏ . 

س شرح ديوان المتنبي » عبد الرحمن البقوقي » دار الکتاب العربي » یروت » بدون تاريخ . 

— شرح شواهد الشافية » عبد القادر بن عمر البغدادي» تحقيق الحسن والزفزاف وعبد 
الحميد» دار الكتب العلمية بيروت ۱۳۹۰ھ / 91/0 ام. 

شرح القصائد التسع المشهورات » أحمد بن محمد النحاس» تحقيق Ael‏ خطاب» دار 
الحرية » وزارة الاعلام » بغداد ۵۱۳۹۳-/ ۱۹۷۳م . 

— شرح القصائد السبع الطوال الجاهليات » محمد بن القاسم الأنباري » تحقيق عبد السلام 
هارون » دار المعارف » الطبعة الثانية » القاهرة . 


۳۷۵ 


ب شرح القصائد العشر» > يحيى بن علي التبيزي» تحقيق فخر الدین BLS‏ دار 
الأصمعي » الطبعة الأول حلب ۱۹1۹/۱۳۸۸ . 

شرح ouli‏ السبع » الحسين بن aa}‏ الزوزني » دار ple‏ 55 بيروت » بیروت 
۷ 1ه/ ۸۱۹۵۸ . 

شمس العرب تسطع على الغرب » زیفرید هونكه » ترجمة فاروق بیضون JG‏ دسوتي » 
مراجعة مارون عیسی الخوري » دار GUY‏ الجديدة» الطبعة الثامنة؛ بيروت 
۱/۸ ۱۹۸. ۱ 

— صبح الأعشى في صناعة الانشاء wal‏ بن علي القلقشندي c‏ وزارة الثقافة والارشاد 
القومي » المؤسسة المصرية العامة › مصورة عن الطبعة ETT‏ 

— طبقات الأطباء والحكماء؛ سليمان بن حسان بن جلجل» تحقيق فاد سيّد» مطبعة 
العهد الفرنسي للاثار الشرقيق القاهرة 5١م‏ . 

— طبقات النحويين واللغوبين » محمد بن الحسن الزبيدي» تحقيق محمد أبو الفضل إبراهم » 
دار العارف بمصرء القاهرة 1595 1ه/ ۰۱۹۷۳ 

— العقد الثمين في محاسن أخبار وبدائع آثار الأقدمين من الصریین» أحمد کال المطبعة 
الميرية ببولاق » الطبعة الأول c‏ القاهرة SAYS‏ 

— العمدة» ابن رشيق القيرواني » تحقيق محيي الدين عبد الحميد ‏ الطبعة التجارية الکبری 


بمصر c‏ الطبعة الأول ۹۳6/۵۱۳۵۳ 6۱ . ۱ 
— عيون الأنباء في طبقات الاطبای أحمد بن القاسم بن al‏ أصيبعة » تحقیق نزار رضاء دار 
مکتبة الحياة » CAM‏ 


— الفتح الكبير في ضم الزيادة إلى الجامع الصغير» عبد الرحمن بن أي بكر السيوطي؛ 
ترتيب يوسف النبپاني » مصورة دار الكتاب العربي » بيروت . 

— فهارس كتاب صبح الأعشى في صناعة الانشاء تصنيف محمد قنديل البقلي» عالم 
الكتب » القاهرة ۲ ۱۹۷ . 

- الفهرست e‏ محمد بن النديم » مطبعة الاستقامة » القاهرة . 

فهرس الكتب الوجودة في دار الكتب المصرية» تصنيف فژاد سید القاهرة 
۷۲ ۱۹م. 

— فهرس الخطوطات الصورة لدی معهد إحياء انخطوطات العربية » تصنیف فاد سید ؛ 
دار الریاض ‏ القاهرة ٤‏ ۸۱۹۵ . 


YY" 


— فوات الوفیات والذیل عليباء محمد بن شاکر الكتبي» تحقيق إيحسان عباس» دار 
صادر ؛ بیروت . 

— القاموس c laus‏ محمد بن يعقوب الفيروز soll‏ ».المطبعة الحسينية » القاهرة S-AYYY S‏ 

کشف اللخفاء ومزیل الالتباس Le‏ اشتهر من الأحاديث على ألسنة الناس e‏ إسماعيل بن 
محمد العجلوني » دار إحياء التراث العرلي » بیروت . , 

-- کشف الظنون عن أسامي الکتب والفنون» مصطفی بن عبد الله حاجي خليفة » دار 
الفکر c‏ دمشق ۲ ۰۱۹۸۲/۵۱۰ 

— كنز الاحتصاص Say‏ الغواص في معرفة آسرار علم الخواص» علي بن محمد إيدمر 
الجلدكي e‏ نشره ميرزا محمد ملك الكتاب الشيرازي » مطبعة شترا براها» بومباي 
۹ هب . 

OLS —‏ العرب ‏ محمد بن مکرم بن منظور c‏ دار صادر € بيروت . 

— لسان الیزان » مد بن de‏ بن حجر العسقلاني» مؤسسة الأعلمي» الطبعة الثانية» 
بيروت ۸۱۹۷۱-۵۱۳۹۰ 

— اللغة الفارسية » محمد جواد مشکور » مطبعة الحجاز c‏ دمشق ۹۷۷٠م‏ . 

. متن اللغة » أحمد رضا دار مكتبة الحياة » بیروت‎ m 

— مجمع SUA‏ أحمد بن محمد اليداني» تحقیق محمد محبي الدين عبد الحميد» مطبعة 
السنة احمدية القاهرة ٤‏ ۵۱۳۷ ١٥۹٠م‏ . 

— المرجع في تاريخ العلوم عند العرب » محمد عبد الرحمن مرحباء دار العودة » بیروت 
۷۸ م. 

— مرو ج الذهب ومعادن الجوهر » علي بن الحسين السعودي » تحقيق محمد محبي الدين عبد 
الحميد » دار المعرفة » بيروت . 


— معجم الأدباء» ياقوت بن عبد اللّهالحموي » دار إحياء التراث العربي » بيروت . 

— معجم البلدان » ياقوت بن عبد اللّهالحمري » دار صادر e‏ بيروت ۱۳۹۹ھ / YAVA‏ 

— المعجم العربي : دراسة إحصائية صوتية مخبية » محمد حسان الطيان» جامعة دمشق 
6 م. 

المعجم العرلي : دراسة إحصائية لدوران الحروف في الجذور العربية» يحبى مير علم؛ 
جامعة دمشق ٤۱۹۸م‏ . 


YVY 


— معجم المؤلفين » عمر رضا كحالة » مکتبة المثنى ودار إحياء التراث العربي » بیروت . 

— معجم المطبوعات العربية والمعربة » بوسف إليان سركيس » القاهرة AVY EN‏ / ۱۹۲۸م . 
— المعرب من الكلام الأعجمي على حروف العجم موهوب بن مد الجواليقي » تحقيق 
أحمد محمد شاكر » مظبعة دار الكتب » الطبعة الثانية c‏ القاهرة ۹ ۱۹ . 

مفتاح السعادة ومصباح السيادة» مد بن مصطفى طاش كبري زاده» دار الكتب ٠‏ 
العلمية » الطبعة c d‏ یروت ۰۵ £ ١ه‏ / 1588م . 
— القاصد الحسنة في Sly‏ كثير من الأحاديث المشتهرة ة على الألسنة » محمد بن عبد الرحمن 
السخاوي e‏ دار الکتب العلمية » الطبعة الژول » بیروت ۹ ۱۹۷۹. 
— الملاحن » محمد بن الحسن بن دريد » صححه إبراهم بم اطفيش ام جرا ثري » الطبعة السلفية 
عصر ‏ القاهرة ۶۷ ۱۳ه. 
— النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرة » یوسف بن تغري بردي» وزارة الثقافة والازشاد 
القومي » المؤسسة الصرية au n‏ عن And‏ داز کب 

تشاد ونطور الکتابة الخطية العربية » فوزي سالم عفيفي » وكالة الطبوعات » الطبعة AA‏ » 
الکویت [aries‏ ۰2۱۹۸۰ 

س ale‏ الاب في نون الأدب» أحمد بن عبد الوهاب النويري » القاهرة . 
س النهاية في غريب الحديث والأثر» المبارك بن محمد بن الأثير » تحقيق مود الطناحي 
وطاهر الزاوي » دار إحياء الکتب » الطبعة ال القاهرة puer AAA TAY‏ 

— نوابغ علماء العزب والمسلمين في الرياضيات » de‏ عبد الله cli‏ دار جون c bly‏ 
نيويورك ۱۹۷۸ . 

— نوادر اخطوطات العربية في مكتبات AG‏ رمضان ششن» دار الكتاب الجديد c‏ الطبعة 
الأول » بروت [artes‏ ۱۹۸۰م . 

— هدية العارفین c‏ إسماعيل باشا البغدادي » دار الفکر e‏ دمشق [AES Y‏ ۱۹۸۲م . 
— الوافي في العروض والقوافي » يحيى بن علي التبريزي » تحقيق عمر يحيى وفخر الدين قباوة € 
المكتبة العربية » الطبعة الأولى e‏ حلب ۱۳۹۰ ه/ ۹۷۰٠م‏ . 
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ب  DASI‏ والنشرات 
آخبار التراث الاسلامي » العدد الثالث الکوپت ۰۵ ۱ه/ ٩۹۸٠م‏ . 
آخبار التراث العربي»؛ العدد ۰۲۷ معهد الخطوطات العرييسة. الکسویت 
۷ ۱۹ . 
GUT dle‏ عربية » العدد الثاني عشر » السنة الخامسة» العراق ۰۱۹۸۰/۱۰۰ 
ile —‏ العربي e‏ العدد ٤‏ ۲۱ ۰ الكويت ۰۱۹۷/۵۱۳۹ 
مجلة مجمع اللغة العربية » المجلدات ۵۳ و 4ه و CTs‏ ۱۹۷۸ و ۱۹۷۹و ۰۱۹۸۵ 
le‏ الورد » المجلد الثامن » العدد الرابع» العراق ۱۹۷۹/۵۱۰۰ ۰ 


GU‏ - امخطوطة 


— أعيان العصر وأعوان النصر ‏ خلیل بن أيبك الصفدي, مصوّرة لدی الشركة التحدة 
بدمشق . 

- دلائل الاعجاز في الأحاجي Ly‏ والألغاز » أحمد بن عبد اللطیف gll‏ » نسخة 
ضمن مجموع في المكتبة الظاهرية بدمشق » رقمه ele)‏ ل ۱۰۰4۹ )۰ 

— رسالة gf‏ الحسن بن طباطبا في استخراج المَعَمّى » نسخة ضمن مجموع في التعمية » 
تحتفظ به مكتبة فاتح المودعة بالمكتبة السليمانية في استانبول c‏ رقمه ( 5185 ) . 

— رسالة في استخراج العمی» يعقوب بن إسحاق الكندي» ضمن مجموع محفوظ في 
مكتبة ايا صوفيا المودعة ضمن المكتبة السليمانية باستانبول» رقمه ( (EAT Y‏ 

— رسالة في استخراج المعمى من الشعر» Whee‏ اللف» ضمن مجموع التعمية المتقدّم 
وصفشه . : 

س رسالة في c rera E‏ عبد العین بن LSI‏ البلخي » ضمن مجموع في المكتبة الظاهرية 
بدمشق» ple ) e‏ — ۱۲۵۷ )۰ 

ب شرح المّعَمّى المنسوب إلى العاملي » علي القارصي » نسخة ضمن مجموع محفوظ في 
مكتبة الحميدية باستانبول » رقمه ( .)١ 5141١‏ 


۳۷۹ 


— شوق الستهام في معرفة رموز الأقلام» أحمد بن علي بن وحشية النبطي » نسخة في الکتبة 
الوطنية باريس » رقمها ( 1۸۰۵ )۰ . ۱ 

— الطراز الاسمى على كنز الأسماء عبد المعين بن البكاء البلخي» نسخة ضمن مجموع في 
المكتبة الظاهرية » رقمه (عام  (YYYY‏ 

pe —‏ العين إلى كنز العين » محمد بن إبراهم الحنبلي » نسخة في المكتبة الظاهرية c‏ رقمها 
ele)‏ — 6۷۹۲۲ . 

- كنز الأسمى في کشف آلعمی c‏ محمد بن أحمد القطب المكّي » نسخة في مكتبة حفید 
أفندي باستانبول » رقمها (۲۹). 

ads -‏ للملك الأشرف » علي بن عدلال النحوي؛ نسخة ضمن مجموع التعمية المتقدّم 
وصفه . 

— مفتاح الکنوز في (یضاح الرموز » علي بن الدرههم » نسخة ضمن مجموع في مکتبة آسعد 
أفندي بالمكتبة السليمانية في استانبول » رقمه (۳۵۰۸) . 

— مقاصد الفصول Mic‏ عن جل call visi‏ بن cd pie‏ رال فن 
مجمو ع التعمية المتقدّم وصفه . 

- القالة 3 في جمل القول de‏ حل التراجم السهلة الستحسنة إلى الخروج » مجهولة 
المؤلف » ضمن مجموع التعمية التشلّم وصفه . 

— القالة الثانية في استنباط التراجم العويصة الغامضة الشددة وفي كيفية وضعهاء مجهولة 
المؤلف » ضمن مجمو ع التعمية المتقدّم وصفه . 

Ss‏ ی 
الكتبة الظاهرية بدمشق » رقمها „(Atto — ple)‏ 

— نور مصباح الدياجي ف المعمى والأحاجي » صلاح الدين بن محمد الكوراني » نسخة 
ضمن مجموع في المكتبة الظاهرية بدمشق» رقمه (عام  1۲١۷‏ ) . 
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Wu‏ — الراجع الاجنبية 


— The code breakers, David kahn, New York, 1976. 
— The Encyclopaedia of Islam, volume I11, London 1969. 


— The Encyclopedia of Philosophy, Paul Edwards, volume 4, U.S.A. 
1972 


— Histoire de la Philosophe, volume ۰ 


— The New Encyclopedia Britanica. Volume 6, U.S.A. 
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الفهارس الفنية 


۱ - فهرس مصطلحات علم التعمية واستخراج المُعَمَّى عند العرب . 
۲ — فهرس مصطلحات التعمية الاجنبية . 

. فهرس الاعلام‎ — Y 

. فهرس أسماء الکتب والرسائل‎ t 

0 — فهرس الجداول والأشكال والفاذج والصورات . 

. ) الأشعار‎  لاثمألا‎ eoe M -- س فهرس الشواهد ( الا یات‎ ٩ 


. ) کلمات جمل # آشعار‎  فورح(‎ EL فهرس التصوص‎ — Y 


. فهرس الواضع والبلدان‎ - A 
. س فهرس الکتبات‎ ٩ 


۰ — فهرس الوضوعات . 


YAY 


لهرس مصطلحات gle‏ التعمية واستخراج المُعَمّى عند العرب 


1۸۰۳۸ اثتلاف الحروف‎ 
VA AY cEL الحروف رتنافرها‎ Cif 
۱۹۰ الا جدیات‎ 
VIA wae 
ITY الابدال‎ 

PYY GATT CAME 
Mr بالحروف‎ Jer إبدال آعداد‎ 
VAY بالحروف خطاً‎ JL إبدال الأعداد في‎ 
۱۸۳ عقداًبالأصابع‎ dy HL [ell إبدال الأعداد في‎ 
VAY بالحروف لفظاً‎ EA إبدال الاعداد في‎ 
۳۳۱  فورحلاب‎ At إبدال الأعداد في حساب‎ 
۱۹ ۰ الابدال باستعمال أشكال مخترعة للحروف‎ 
۱۸۹ الابدال با حرف صورة مايمكن تصویره‎ 
۱۷۰ الإبدال با رف ما بعده حرفین حرفین‎ 
VAt معکوس هجائه‎ SLL الابدال‎ 
۱۸ هجاءه‎ LL الابدال‎ 
لاما‎ AYA الإبدال البسيط‎ 
Tz حرف ما بعده‎ ES الابدال‎ 
Me الابدال یکل حرف ما قبله‎ 
١74 ۰ الابدال پکل حرف مایلیه حرفین حرفین‎ 


۳۳۱ ۰۷۰ the EJ g الحروف بأعدادها‎ Jiu] 
JÉ إبدال الحروف بأعدادها في‎ 

عقداً بالأصابع ۳۳۱۷۰ 

إبدال اروف بأعدادها في Ud aul‏ ۰۷۰ ۳۳۱ 


3 


aly 
۱۸۰ با حروف‎ Jett حساب‎ Jia 
rya gall الإبدال على ترتیب حروف‎ 
TO Jy إبدال كلمة‎ 
WEOY. الإبدال الضبوط‎ 
۱۷۹ الإيدال من البسیط‎ 
۳۳۱ أبلغ في التعمية‎ 
FY ۳1۹۳۹۸۲۹۷۱1۰۱ uM 
۱۲ wt الأحبار‎ 
۳۱ أحرف الزيادة‎ 
ron PETIERE, 
(p) Yo حرف الکارة‎ 
۷۱۸ الحروف‎ Ag إحصاء‎ 
ve إحصاء الحروف‎ 
M الاحصاء اللغوي‎ 
YAY اخراج الألف راللام‎ 
fa الکتویات‎ ee] 
M E إخفاء مافي الكتب من‎ 
۸۷ الإدارة‎ 
131146 أدرات التعمية‎ 
na أرحل الأوزان‎ 
v1 الأرقام العربية‎ 
۳۲۳۰۱۳۲۲۰۱۲۲۰۱۱۱  )ملقلا( الارمني‎ 
۱۷4١ bp الاستبدال بالحرف مابعده حرفین‎ 
Nt الاستبدال بالحرف ما قبله حرفین حرفين‎ 


YAo 


۳۳۸ ۰۳۳۰۰۱۷۹۰۱۱۳ epa استخدام‎ 


استخدام حروف أوائل الکلمات ta oll‏ ۱۰ 
استخراج التعمية ۱۳۰۹ 
استخراج الفاصل Yot‏ 
استخراج الفاصلة ۱۹۲ 
استخراج الفصل ۰ Y£AcY£Y‏ 
استخراج الکلم Yt‏ 


استخراج المُعَمَى ۰۲۵۱۱۱۰۱۶۰۱۳۰۱۱۰ 
«YA‏ ۳۷ ۰۳۳ ۰۲۶ ۰5۱+ 

«VY CVA CTY «AY ۰ 

۰۱۲۱ ۰۱۱۰ «Af «VA 

۰۱۸۷ ۷ ۳ ۲۰ ۰ 

«340 ۰ ۲ 


۶ ۲۹۹. 
استخراج النشور من الکلام ۱۱ 
استخراج lof ga‏ 
استخراج أل وما حولها ۸۰ ۱7-2 
استخراج )١١‏ ثم «ل » ILI!‏ 
استخراج ما سيم في الکتب At AA‏ 
استخراج ما رمزه القدماء من علومهم d‏ كتبهم ۳۲۲ 
استخراجه آعسر van‏ 
استعمال شكال ليست منسوبة إلى 
شيء من ال مروف 16 
استعمال أشكال ae‏ لرسم الحروف  ew‏ 
۷ ۳۳۹ 
استعمال الانسان التعمية ۳ 
استعمال تواتر الشائیات والثلائیات ۱۳ 
استعمال تواتر الحروف ۳ 
استعمال عدد اروف ۱۳ 
استعمال الكلمة MEALS‏ الورود ۱۳ 
استعمال الضاعف ۱۰ 
الاستفتاحات ۰۹۹ YAO‏ 
استنباط الحروف TIT eYY‏ 
استتباط الحروف المَعَمَاة 14 
استنباط الکتاب yia dd‏ 


YAN 


استتباط العمی 1114 
أسماء الأجناس التي fared‏ عليها الحروفب ۱۸١‏ 
أشكال الحروف المعماة ليست منسوبة 
لأشكال حروف اللغة ۱۷ 
أشكال الحروف LAN‏ هي نفسها 
أشكال حروف اللغة ۱1۹ 
آشکل الأوضاع ۳-۳۹ 
لاصطلاح ‏ ۰۳۸ ۰۳۳۶۰۳۲۹۰۳۲۸۰۱۱۷ 
۳۳ 
اصطلاح اب ت ث ۳۳۰ 
اصطلاح Ys YY agl‏ 
اصطلاحات CAY CLAS cYAE YYY‏ 


YYY ۲ ۲ «Y vt 
۱۷۷ £M اصطلاح بعضهم تقديم الواو على‎ 


اصطلاح غير t‏ ۱۸۷ 
اصطلاح LESH‏ ۱۳۱ 
اصطلاح cip aa‏ من التکسیر ۳۳۹ 
اصطلاح الغارية ۳۳۰ 
اصطلاح غير H‏ ۱۸۷ 
اصطلاخ النحاة ۳4١‏ 
الاصطنكيلي T11 (ell)‏ 
الأصلية Ye) (i)‏ 
أطوال الکلمات ۰ ۱۹۲۰۱۸۹۰۱6۵6۰۱۵4 
أطول YYY ۱ eu‏ 
الاعاضة ۱۳ 
الاعاضة البسيطة ۷ ۱۱۰۸۲ 
الاعاضة متعدّدة الألفبائية ۳۷ 
آعداد الججكل vt‏ 
أعسر أنواع التعمية ۱۳۰۹۰۰ 
الأغفال YíscYYA Tv‏ 
اقتران ا-لدروف Moy‏ 
اقتران OL‏ وامتناعه ۰۱۰۸ ۰۱۳۲ ۰۱۳۷ ۲۳۸ 
اقتران الحروف وتباينها YAY‏ 
أقصر الأقلام ۱ ۳۱۳ 
أقلام المساب ۱۹۰ 


۲۷۲ (p) VAT «AT COA الأتلام القديمة‎ 


الأتلام المُقطّعة الحروف ۳۲ 
pal‏ کلام العرب ۱۸۹ 
أكثر الحروف وقعاً Yo.‏ 
أكثر مايقع من BT yb‏ 
الالتزام ۳۸ 
الألغاز ل CTY‏ للش حل 
الالغاز وحل المُكَرْجم 4A‏ 
الألفاظ المطابقة Yat‏ 
ألن التأسيس ۳۹۹ 
الألفان الصغرى والکبری YTY‏ 
DEW‏ ۱۹۰ 
الألفبائية ۱۹4۸ 
إنقاص حرف أو آکار 111° 
آنراع التعمية 2(۲) 
آنراع التعمية العظام ۶ Ye‏ 
آنواع التكسير it‏ 
أنواع طرق التعمية vit‏ 
أراخر YAY eS)‏ 
أواخر الکلمات ۱9۰ 
الاوناق FAN‏ 
Yo pt cox]‏ 
إيضاح المرموز ps‏ 
ایضاح YYYcoA Yo ۸۸ um‏ 
« ب ) 
باب المقلوب ۳ YoYo‏ 
بتبدیل آشکال اروف MM‏ 
بتغير حلية الشکل YYACYY4‏ 
بتغيير حلية EH‏ 213 


بتغيير eld Yl‏ حسب ترتیب الحروف ael‏ ۱۸۷ 
بتغيير الالتزام حسب ترتیب الحروف ألفبائياً ‏ ۱۸۷ 
بتغيير الوضع Mo‏ 


بدون تغيير وضع احرف ۱۱ 
البسائط ۱۰ 
البسيط رالتبديل) 911° 
بسيط بتبدیل أشكال ا روف ur‏ 
البسیط الذي لا بتبدي ل أشكال روف ۲۲۳۰۲۲۰ 
بغير تغيير حلية الشکل Yre‏ 
بغير تغیبر الوضع YIN‏ 
YYA bly pi‏ 
بغير bly‏ ولا شرح Wes‏ 
بغير زيادة أشكال Just‏ ۳۳۲ 
(c)‏ 

تؤرخ الأشكال var‏ 
التاسيس ۳۹۹ 
التأنیس ver‏ 
تاريخ التعمية ۱۳ 
iU‏ 1۹۰ 
re care‏ 
تام Gu‏ ۱۹۰ 
eb‏ التقارب ۳۹۰ 
التبديل ۹ لحل 
تبدیل By Al ROT‏ 4¢ 
تبديل أشكال الحروف bly‏ وشرح من جهة 
YOACYY) g‏ 
تبدیل أشكال الحروف بغير bly‏ ولا شرح A‏ 
you‏ 

تبدیل أشكال الحروف بلا نظام Yovir.‏ 
تبديل أشكال الحروف بنظام وشرح من جهة 
YoA«YYY v‏ 


تبديل أشكال uH‏ دون رباط وشرح ۱۱۹ 
pas‏ أشكال الحروف ذو ١۲۲ cud BU‏ 


تبدیل أكثر من رمز واحد بالحرف Mt‏ 
التبديل بألفيائية متعدٌّدة ۱۹۷ 
التبديل البسیط ۵۷۲۹ ۱۳۲ 
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التبديل بتغيير موضع الحرف بالدسبة 

للحروف الأأحرى حوله ۱1۹ 
التبديل بتغيير وضع الحرف بالتسبة ai‏ ۱۲۱ 
التبدیل بكتابة حروف عوض عدد ارف ۰۰ ۱۸۳ 


تبدیل الحروف حرفین حرفین f‏ . ۱۹۹ 
تبدیل كل حرف با یقابله من الاحرف الأبجدية 

أو الألفبائية vw‏ 
تبدیل مواقم الحروف في الکلمات AY‏ 
تبديل وضع احرف 118 
تتابع hy Al‏ ۱۱ 
التحليل إلى ele‏ الرقم ۱۸۳ 
التحمیدات ۸۱ 
التراجم المركبة ۶ (ج) 
التراكيب المستعملة في اللغة لفق 
ترتيب اب ت ث ۳۳۱ 
ترتیب TYV YYA ۸ ael‏ 


الترتيب الأبجدي للحروف لدی الشارقة ۰ ۱۷۸ 
الترتيب dA‏ للحروف لدی الغارية ۱۷۸ 
الترتيب GLI‏ للحروف لدی BLA‏ ۰ ۱۷۸ 
الترتيب QUIM‏ للحروف لدی المغاربة ۱۷۸ 


ترئیب اروف ۱۹ 
ترتیب حروف YTYAcYYY ael‏ 
ترتيب الحروف الزدو ج )36( ۰۳۳ 
ترتيب حروف العجم ۳۳۸ 
ترتيب حروف الهجاء ۱۷ 
ترتیب قلم هندي ۱۷۸ 
ترتيب منازل القمر rt‏ 
الترتيب الحجالي ۱۷۷ 
تیب وقع الحروف res‏ 
الترجمة ۰۳ V£«Yo«YVeYs‏ 
الترجمة بالإبدال على ترتيب حروف العجم ‏ ۱۷۷ 
الترجمة بالتبدیل البسيط ۰ ١44‏ 
الترجمة بتبدیل آشکال الحروف ۳۸ 
الترجمة يتغيير أشكال Sy Bl‏ ۳۰ 


YAA 


الترجمة بتغيير حلية الشکل i‏ 


الترجمة بتغيير نصب ا-لروف ۳۰ 
الترجمة البسطامية v4‏ 
MU E‏ ۳۰ 
الترجمة التي قد LE‏ بأن بل 

فیها أشكال اروف ۳۰ 
الترجمة التي یقصد تعمیتها Y.‏ 
الترجمة iL‏ ۳۹ 
الترجمة الکبری 1۲« AY‏ 
Ao GAY CAV ۱/۲ FA‏ 
التركي (ally‏ ۲ فض 
ترکیب الثنائيات من الحروف ۱1۰ 
ترمیز الفاصل MA‏ 
التشاطیر ۱۹۹۵۱ 
التصاریف YY NEY‏ 
تصريف الکلمة ۳۳۹ 
تضاعیف بعض Syd‏ ۲۳ 
تضاعیف کل ey‏ ۲۳ 


CVE CVV EVE CIP ۹ التعمية‎ 
YY ۰ YE ۲ ۲ ۲ «YA 
TY CVV OA cog ۲ ۳۲ 
CAE «AY «YA CY CVE ۰۷۲ ۸ 
ANY ۰ ۲ «AV «AA (AV على‎ 
4۱۳۸ ۰۱۳۰ ۰۱۲۷ ۲ ۹ 
۰*۲ ۳ co. 
كملا‎ ۰ 6 ۳ ۰ 
YYA cY* Y CVAV ۰ 
YY ۲۲ ۲٩ ۸ 

Yos ۰۳۲۲۱ ۲۱ ۶۵ 


التعمية الأشكل VY)‏ 
تعمية الأشعار (cay‏ 
تعمية أل ۱۹۹ 
التعمية بالابدال Vay‏ 
الععمية بالابدال باستعمال حساب E‏ ۱۸۰ 
التعمية بإبدال Gy tl‏ بدون Joly‏ 


ولکن مع شرح Yu‏ 
التعمية بالاعاضة Digi:‏ 
التعمية بالپدء بطرف ۱۰ 
التعمية بالبدء بالطرف الآخر ve‏ 
التعمية بالتبدیل ۱۳۳۰۳ 
التعمية باستعمال الأعداد والحساب Yo‏ 
التعمية باستعمال الثناثيات ۱۷ 
التعمية باستعمال القاموس ۱۹۷ 
التعمية بالجنس YoA«YYA‏ 
التعمية پالقلب irar‏ 
التعمية بالنو £ ۱2-2۸۳۱ 
التعمية بتبدیل أشکال الحروف YYA‏ 
التعمية بتبدیل أشکال الحروف بلا رباط 


ولا تغير حلية الشکل ۰۲۵۵۰۲۲۹ ۲۵۹ 
التعمية بتبدیل بعض أشكال الکتابة بأعری ‏ 45 


التعمية بتبدیل الشکل YYA‏ 
التعمية بترکیب الخروف على بيوت الشطر ی ۳۳۱() 
التعمية بحذف حرف iY‏ 
التعمية بحروف مدسوسة في کلمات وفق 

مصطلح ما 184 
التعمية برپاط النو ع ۱۸۷ 
التعمية برباط وشرح ۳۳۹ 
التعمية بزيادة حروف ty‏ 
التعمية بزيادة IH‏ أو تقصانبا ۳۰ 
التعمية بزيادة کلمات أغفال ty‏ 
التعمية البسيطة CY Yn‏ 


Yoo ۰۲۳۳ ۶‏ 
التعمية البسيطة بغیر تبدیل أشكال الحروف ‏ ۲۳۳ 


التعمية البسيطة التي ليست بتبدیل 

أشكال الحروف yrr‏ 
التعمية البسيطة التي ليست بتبدیل أشكال 

الحروف من جهة الكميّة Yaq‏ 
التعمية بغیر تغییر حلية الشکل ۳۳۱ 


التعمية بغير تغيير ا موضع YYY‏ 
التعمية بمعاجة الحروفه trait‏ 
التعمية بالعاني المشتقة من لفظ SH‏ 
تعمية الحرف الواحد بشکلین مقترنین MA‏ 


تعمية الحروف «YT‏ 9 
تعمية الحروف بالترکیب ٤‏ 
تعمية الحروف بالکلمات MEM‏ 
تعمية ا روف بوضعها في کلمات وفق 
مصطلح ما rry‏ 
التعمية دون فصل M‏ 
التعمية ذات الرباط vog Cy‏ 
تعمية الشعر LAT cYY‏ 140 
التعمية صفة حاسبة Yo‏ 
التعمية غير الملتزمة ۳۸ 
تعمية الفصل 1144 
تعمية الکلمة يتغيير مراتب حروفها E‏ 
تعمية لايمكن امتخراجها ۱۹۹ 
تعمية go‏ ۱۹۰ 
FESTER)‏ ۹ 2 
۷ (۰)2 ۰۱۳۷ ۰۱۹۰ ۲۲۰ 
تعمية العاني بالتورية trary‏ 
التعمية iS‏ ۳۸ 
التعمية واستخراج n‏ ۰ ۰۸۱ 
\TV (AE CAY‏ 
التعمية وحل ue‏ 1" 
تغير أشكال yn‏ ۳۳۱ 
تغير أشكال الخروف Ol‏ يوضع بعضها لبعض ۲۲۱ 
uu‏ أشكال الحروف بأن يوضع طا 
أشكال مبتدّعة .. ۲۳۱ 
تغير الوضع ۳۳۱ 
تغيير أشكال احروف مع وجود رباط وشرح ‏ ۱۸۱ 
تغيير الحروف ۳۳۷ 
تغییر حلية الشکل ۰۵ ۱-۲ 
التفاعیل ۳۹۹ 
تفريق التصل من الحروف ۰ ۲۲۰۱۲4۰۱۱6 


TAY 


تقارب بعضها من بعض وتباعدها TAY‏ 


تقدیم نصبة ا حرف وتأخيره YYY‏ 
تکرار الحرف في الكلمة الواحدة ۱۹۰ 
تکرار AY cà IH‏ 10 
تکرار الحروف في أوائل الکلمات ILE‏ 
اليل المفتجسر دن شق 
التشفير YA‏ 
اتقجيد YAYA‏ 
التمجيدات ‏ ۰۲۷۱۰۱۹۰۱۳۰۱۱۱ ۲۸۵ 
تتافر الحروف ۰۱۳۳۸ VET‏ 
تنافر احروف واقترانها Yit‏ 
تواتر تقارن احروف ۳۸ 
تواتر الثنائيات ۹ ۱۳/۷ 
تواتر الثنائيات الضاعفة \oo‏ 
تواتر الروف CNYY YYYV« VY ETA‏ 

MEY NETEP CITY‏ هوا 
sly‏ الحروف الاحادية والثائية والشلائية 1۸ 
تواتر ا روف في اللخة ve‏ 
تواتر الحروف في اللغة ومراتبها ۱۳۷ 
تواتر حروف اللسان ۱۹ 
تواتر حروف اللغة 11۰ 
تواتر الکلمات ۱:۳ 
تواتر الکلمات الثدائية والثلائية ۱:۷ 
تواتر ورود ثلائیات اروف tt‏ 
تواتر ورود ثنائيات £t ay dl‏ 
تواتر ورود ا-لدروف شل 
تواتر وتو ع الأشكال vay‏ 
تواتر وقو ع حروف اللغة vay‏ 
توافق الحروف wey‏ 
التوصل بالخذس ال حل 86٠ EX‏ (ح) 

TE) 

۳۷ الثلائية‎ 
yot UL 


الشائيات المضاعفة 100 
الثنائية ۳۷ 
1ج 
جدول بورتا wt‏ 
جدول فيجينير Wt‏ 
جعل الأسماء على أسماء الأجناس ur‏ 
جعل التعمية صفة محاسبة n‏ 
جعل الحروف على أسماء اللجناس ۰۰ ۳۳۹۰۱۸ 
NT‏ ۳۰۹ 
jet‏ ۳۳۱ 
wY vH‏ 
جهة YoA TTT i LS]‏ 
جهة الكيفية YYY‏ 
(c?‏ 

ابر (Qr rd‏ 
AY is‏ 
الخذس عل الواقعة .. MA‏ 
حرف مصّوب ۳۳۲ 
الخرف المصوت ۳۸ 
حرف معکوس ۳۳۲ 
الحرف العمی YYY‏ 
(c) ۲۳۷ ۰)2( ۰ y‏ 
حركة الترجمة . et‏ 
الحروف ALAI‏ ۰۱۳۳ ۲۳۹۱۲۳۸۰۱۳۰ 

YoY «Y£A ۰ 

حروف أوائل الکلمات وأواخرها Yos uM‏ 
حروف التعمية ۳۷ 
الحروف التي تقترن والحروف التي لاتقترن ‏ ۲۳۸ 
الحروف التي لا تقارن غيرها ۳۹۹ 


الحروف التي لا تقارن في الكلام إلا قليلاً ۳۸۸ 
الحروف التي Y‏ يأتلف بعضها ببعض "Y‏ 


الحروف التي ليست بمصوتة ۰۲۱۱۰۱۲۱۵۰۱۲۹ 


۳۱۸ 
الحروف التي يأتلف بعضها ببعض nv‏ 
الحروف التي يكثر اقترانها yyy‏ 
الحروف التلقية Yer‏ 
الحروف etl‏ ۰۱۲۹۰۱۱۱۰۱۱۰ ۲۳۷ 
ا روف الذلقية ۰ TEY‏ 
الحروف الزوائد ۱۳۰ 
حروف الزيادة Yeay‏ 
٠‏ الحروف الشفوية rey‏ 
الحروف الصامعة ۶۹ )2( 
حروف الصوت Yos YP (۳ ovv‏ 
الحروف القليلة YA YA Nol‏ 
الحروف الكثيرة 4Y‏ كان 2-۳2-۳۵ 
۹ ۲۹۰ 
الحروف E‏ ۲۰۰۲۳۸۰۱۳۰۰۱۳۳ 
الحروف ia AN‏ ۷ 2-۳۰۵۱ 
(c) Yo! YA "‏ 

ا روف المكلثة \oo‏ 
حروف (p) YTV ۲۹ A‏ 
حروف ال rivo eld‏ 
الحروف الزدوجة Yo‏ 
الحروف Upadi‏ ۱۲۹۰۱۲۸۰۱۲۱۰۹۷ 
(c) ۰‏ 
الحروف الضاعفة 1oo‏ 
حروف العجم Yov yri‏ 
الحروف VA‏ ۱۳۲ 
ا روف المع ماة ۲ 1410 
الحروف المقترئة في اللسان العرني (Y‏ 
حروف الهجاء ees‏ ال | 
Yt TIC‏ 
حروف الوصل YAA‏ 
حساپ تبادیل الحروف 1A‏ 
حساب التبادیل والتوافیق 1۸ 


حساب الجمل ۶ ()۰ 

۰ ۰ ۳۳۱ 
حقبة الاستعمال والتداول 11 
حقبة معالجة التعمية واست‌خراجها علمياً t‏ 
حل الألغاز ۷۹ 
حل التراجم ۰۵ ۱ ۳۰۲۵ 


NC ۰ clo حل الترجمة‎ 
C33 ۲ ۲۳ 


۲۷۰ ۰۱۹۶ ۶ 


حل التعمية MY (Yo‏ 
حل ارم (p‏ 
حل ماعُمّي من الكلام النثور w‏ 
حل REL‏ من الکلام النظوم Ww‏ 
ieee UE‏ 
حل exul‏ ۸۳۵۸۱۳۵۱۳۱۱۲۰ 
CVE ۲ ۶‏ 

۰۳۲۲ ۸ ۸ 

Yoy ۰۳9۰ ag) ۱ 

Ww cA حل‎ 
voy rAr حل‎ 
۰۱۱۰۱4۱۰۱۸۵۱۱۲ ۰۱۵ حل المج‎ 


YA». ۸۵ 


CAT AY ۵۱۱۳۰۱۳۱۰۲۹ ueni حل‎ 


You ۲ ۰ CAL 


حل ueni‏ الشعر ‏ ۱۵۱۰۱۸۲۰۱۵ 
حل المعمی واستخراجه ria‏ 
حل النظوم ۳۹۹ 
الميري «القلم) ۳ ( ج( 
الحيلة في إيجاد التركيب rt‏ 
JH‏ الکمية YYo AM YA‏ 
الحيل الكيفيّة ۶۵ YO‏ 
(e‏ 
الخرز اللون vat‏ 


YA 


` 6 i LL Jy 0A 5 


الخرز اللون والتظوم Ao,‏ ۱۷۹ 
الرس YA (at)‏ 
الخروج ۳۹۸ 
bt‏ العربي YYYe YYY‏ 
الخطوط التقديمة oA‏ 
افیف Yao‏ 
Ao ۹ ey‏ 
خوارزمية حل مسالة ما 1۲ 
(EF)‏ 
Je»‏ ۳۹۹ 
ET jes‏ 
دمج الحروف ۱۱۰ 
دوران الحروف 11۸ 
دوران روف ومراتبها 1۱۳۹۵۵۸ 
الدواوین AY (AO ۷ cYY‏ 
دیوان الانشاء ^o‏ 
35( 


YUY AAWE ذورباطوشرح‎ 


ذو الرباط c‏ من YY: tl‏ 
ذو الرباط T Hy‏ من النوع ۰ 
a yd‏ 
الرباط YYAYYY‏ 
pitt bly‏ ۰ ۱۳۳ 
bly‏ النو ع ۰ ۱۳ 
الرباط 5( ۸ YTV‏ 
bly‏ ونظم ۳۳۹ 
رة الزو ج ۳۳۳ 


۳۹ 


۱۸۳ (Yo aU Lh الرسالة‎ 
rey slas L45) 
۱۳۳۰۱۱۹۱۰۱۹۵۰۱۷۹ فة الشطرخج‎ 
(p) ۱ 

الرقل ۳۰۹ 
الرموز (pore‏ 
الروي ۰۱6۱ ۰۲۹۸۰۱۲۹۰۱۲۹۵ ۳۰۰۰۲۹۹ 
الرومي (ud)‏ ۳۲۳۰۳۲۲۰۲۱۲۱۰۱۸۱ 
الرومي القديم yw‏ 

«ز) 

الزايرجة ۳۰۹ 
الزوائد ۱۳۹ 
زپادة أشكال أغفال ۷ 2۱۳۵۱۱۷۱۷ 
You fT‏ 

زيادة أغفال Mo‏ 
daly‏ بعض الحروف أو نقصانبا ۸۲ 
زيادة حرف في کل كلمة )$3 مصطلح معين ۱۷۹ 
زيادة حروف آغفال ۱ YoY‏ 
daly‏ حروف أو کلمات آغفال ۱۳ 
زيادة الحروف ونقصانبا دك 
زيادة 1Y1 dhl ote‏ 

NE 

السامرة رقلم) ۳۹ 
السامري ( القلم ) ۱۹۲ 
سبل استخراج NNN uM‏ 


(c) YY^ VII ۰ 
۰۱۱۱ ۰)2( ۳ 
TTT A1۲ 


السرياني رالقلم) 


) p 
۱۸4 الشبکات العادية‎ 
VAL شبكة منتظمة‎ 
AY شعر معمی منظوم‎ 
Yo شکل حروف التعمية شکل حروف‎ 
الأبجدية نفسها‎ 
toe» 
AN صاحب ديوان الانشاء‎ 
A1 الرسائل‎ olus صاحب‎ 
A1 صاحب دیوان الکاتبات‎ 
۱۰۹ للحروف‎ EAS الصفات‎ 
۱۹ الصفات الكيفيّة للحروف‎ 
YA الصفر‎ 
(z) YY المسقلب‎ 
۸۷ صنمة الکاتب‎ 
M الصوتیات العربية‎ 
tue» 
CVU ۵ ضروب التعمية‎ 
۳۲ ۰۱۸۷ ۶۹ 
YVY clooc\tt الضوابط‎ 
vit ضوابط کل طريقة‎ 
ab» 
۱۳۲۰۶ الطالم والغارب في التکسو‎ 
طرائق التعمية ۷ ا‎ 
۱۸۰۹ طرائق التعمية الرئيسية‎ 
۱۹1 Ju طرق‎ 
۱۱۰۲ الطرق الاساسية للتعمية‎ 


UC) ۷ ۸ ood طرق استخراج‎ 
Mr 


طرق التعمية ۰ 2-۳-2-2 
AE ۳‏ 140 

طرق التعمية الأساسية ۱۳۷۳۹ 
طرق التعمية الرئيسية ۱۱۳ 
طرق >[ التعمية ۳ 
طرق الکتابة بالأحبار ra GEA‏ 
الطريقة أحادية الالفبائية ۳۷ 
طريقة الاعاضة mr‏ 
الطريقة التحلياية لاستخراج uma‏ ۰۱ ۰۱۳۷ 
۱1:۸ 

الطريقة التحليلية لحل الترجمة ۱8۷۰۱۸۱۰۱۵ 
طريقة التعمية ۳۹ 
طريقة القلب 1o1‏ 
الطلاسم ۳۹ 
(p) Y^ cA Lian‏ 
طول الكلمة ۱1۹ 
MA VENT‏ 
طري YTA ۵ ۹ co‏ 
الطویل ۳۹۰ 

tEn 

العبراني (القلم ) Tye cry‏ 
العبري رالقلم) 1۳ )ج( VW‏ 
clo em‏ ۳ ۳۱۵ 
yii‏ ۱۹۲ 
عدد Yo. y IH‏ 
عدد حروف الییت BE‏ 
عدد حروف LI AJS‏ 
عدد حروف کل لغة i‏ 
عدد حروف اللغات ۱۱ 
عدد الرموز Yot‏ 
العربي ( القلم ) ۸ ۳۲۳ 


rar 


العروض ۰۱۳ ۰۱۵۱ ۰۲۷۱ ۲ (2) ۲۹۷ 


علم الإدارة VA‏ 

95 (ح)‎ ۹ poser M 

علم التعمية ۷ (e)‏ ۰۷۸۰۱۱ 

Yro (Y Y «AY 

علم التعمية واستخراج الْمُعَمّى ‏ ۱۳۰۱۲۰۱۰ 

YE GVA GAY 

cY ۰۲۱ «Yo 

(e) ۷‏ كم 

CAY ۰۷۸ ۸ 

ON 1° 

CM ۸ 

MY ۰ 

۱۹۰ حل الترجمة‎ ple 

11۳۳ dl علم‎ 

علم المعمُی واستخراجه \oo‏ 

العلوم الخفية ۱۳-۱ 

v à العلوم‎ 

عمل التعمية صفة محاسبة ۳۳۱ 
to‏ 

۲۳ ii 

۱۳۲ coa غير‎ 

غير الضبوط ۰ ۱ 

غير الملتزم ۳۳۷ 
TET,‏ 

الفارسي ( القلم ) ۲ PY‏ 


715018131١868 ۰۱۵۰ (YEN ۰۳۷ الفاصل‎ 
Yos 4 YYACY £C YVACYVYCYAA. الفاصلة‎ 
\AY الفاصلة من جنس الصطلح‎ 
YA‘ loo ۸ الفاصل الم جد‎ 


Yat 


VAs ۸ AERA I الفاصل‎ 


Yoo (EET 
۱۳۲۲۱۳۰ ۲ القلم)‎ ( A al 
YYAcYoo فساد الانقیاد في اللفظ‎ 
YAY e ٩ ۷ الفصل‎ 
VAY الفصل بين الکلمات ببياض‎ 
VAY ls الفصل بين الکلمات‎ 
۱۸۷ الفصل بين الکلمات بدائرة‎ 
۱۸۷ الکلمات‎ oy الفصل‎ 
ER eR B 
TAY cos coY FE ۰۳۳ ۰۲۱ pone UG 
nw الفهلوي القلم)‎ 
الفواتح ا1‎ 
ít ALL is A JE الفواتح التقايدية‎ 
YIACAY فواتح الکتب‎ 
۱۰۹ فواتح الکتب وکلمات اقجید‎ 
M الفواتح وامجیدات‎ 
YYY ۸ الفواصل‎ 
TUE 
YAA ۲۷ ۱ القافية‎ 
۳۸ القاموس‎ 
Y4 11۲ القبطي (القلم)‎ 
۳۳۳ القديم من الرومي القلم)‎ 
۱۷۰ قرص التعمية‎ 
van HD تصار‎ 
Yar Cr تصار‎ 
ATV ۶ (۹ القلب‎ 
۱۹ القلب ضمن الکلمة‎ 
Vie ALS القلب في الکلام‎ 
Vit القلب في کلمتین‎ 
(cy ۳ القلم الحبشي‎ 
ryt قلم حساب الروم‎ 


ryt حساب افند‎ Mi 


قلم ابن eti‏ 314( 334 
قلم ابن MIA ۰ ۷ DLE‏ 
القلم الفهلوي ۸ YYY4Y1A‏ 
القلم القعي ۷ ۱۳۰۲۵۵ 
القلم الم لبعض المنود) ۳۲ 
القلم المشجر YYo YAT‏ 
القلم الهندي ۷ د نض 
قواعد الائتلاف والتنافر ۱۳۰ 
قواعد التصريف ۱۳۰ 
sel‏ حل الترجمة ۰ ۱۵ 
قراعد اللغة LN‏ 
قراعد الزید ۱۳۰ 
فراعد نظرية النظم ۱۳۶ 
القوانی ۰ ۳ خف 
قرانين الائتلاف Yi Srey‏ 
قوانين gu‏ اقتران اروف العريية ۱۳۳ 
الکامل Y4o‏ 
کاتب AY c‏ 
كاتب الدّست At‏ 
AY ATAO I-A‏ 
الکتابات ELAS‏ ۱۳ 
الكتابة الباطنة AY Yt‏ 
الکتابة عرض GAN‏ کلمتین v1‏ 
الكتابة عوض عدد ارف حروفاً ۱۸۳ 
الكتابة المذمجة Yat‏ 
الکتاب odd‏ ۷۱ 
الکتاب المعمی بالحروف ax EA‏ ۳۰ 
الكتب المعَماة ۳ SYM‏ 
کسر الشفرة VYA‏ 
کشف التراجم YAA‏ 
کشف المذغم ey (e) Yo‏ 
كشف KIA cro T1 poss‏ 
الکلام المذمج YAY‏ 
کلمات agi‏ ۳۳۰ 


الکلمات xL ESL‏ ۱۹۲ 
الكلمة aE‏ مأ قينا 


ENEA ۲۲۲ ۲ ۰ 
YYA (100 6 ۹ 


الكميّة MG‏ 10 
الكيفية 11004 
BE‏ 
لا بتبدیل أشكال الحروف to‏ 
لا بتغيير حلية الشکل MA Me‏ 
لا لتزام )4 الجنس yry‏ 
لالتزام ارف EA‏ ۲۳۳۷ 
اللسان العري لي ۲۱۳۸۵۹۱۳۹ 
اللغات البائدة وأقلامها ۱۳ 
اللغات القديمة oA‏ 
اللغة tt $U x‏ 
nw PSU‏ 
لوح YYYCYYA‏ 
لوح الخشب van‏ 
اللوح Mo LA,‏ 
ليس بتغير حلية الشكل ۲۰ 
لیس بذي bly‏ ولا شرح 1o‏ 
يست ما ۳۳۷۸ 
(e‏ 
مالا یقارن بمضه بعضا p es‏ ۳۱۳۰۱۹۰ 
ما لایقارن غير من الحروف ‏ ۲۰۸۰۲۰۲۰۱۹۱ 
ما لاینقاد به اللفظ ۲۰۵۳۸ 
ماهو مُقَطّع الحروف أو موصوفا ke‏ 
ماهو من Gy dt‏ أكثر وقعاً tya‏ ۳۲ 


مایأتلف وما لايأتلن ۸ ۱۱۵۰۱۱۱ ۲۱۸ 


مایتصل منها وما لایتصل بالتقديم والتأخير ۲۱ 
ما یتتافر وبتوافق من ترا کیب الحروف ۰ ۱۱ ۲۷۱ 


۳۹۰ 


ما یتوسط استعماله من الحروف ۳۷ 


ما یتوسط استعماله من الکلمات YVY C‏ 
por ky suu‏ ۰۹۰ ۰ تا 
مایقارن بتقدم ۰ rere‏ 
ما يقارن بعضه بعضاً من الخروف ۱۹۰ 
مایقارن من الروف من جهة دون جهة ۳:۷ 
ما يقترن من الحروف وما لا يقترن ۱۳۳ 
مايقل استعماله من الحروف ۳۷۱ 
مايقل استعماله من الكلمات ۷۱ 
ما يكثر استعماله من IH‏ فق 
مايكثر استعماله من الکلمات: ۳۷ 
ما یکون من الأقلام مفطع الحروف ۱۱ 
ما یکون من الأقلام موصول D)‏ ۱۱ 
مايمكن أن يأتلف من الحروف Ly‏ لايمكن أن 

8s abi 
AY البادی الأساسية في استخراج المُعَمّى‎ 
tY مبادی أساسية في حل التعمية‎ 
۱۹ dl مبادی استخراج‎ 
۱۸۰ مدأ الشبكة‎ 
AY Wi مبدأ الكلمة‎ 
۱۸۹ الأسماء قبل الزيادة‎ ls مبلغ‎ 
۱۸۹ الأفعال قبل الزيادة‎ aite مبلغ‎ 
۲۸ re 
VET EVV ۲ ۰ المترجم‎ 


تا TT‏ 
المثرجم ۰۲۹۰۰۱۲۷۱۰۱۷۷۰۱۸ ۰۳۰۲ 


۳۳۸ 

۳۰ gH المثرجٌم غير‎ 
۳۳۸ «المترجم)‎ Gait 
YoY (الخروف)‎ à EDI 
۳۹۰ التقارب‎ 
A1 موی دیوان الکاتبات‎ 
Vor e 
Y4o T 


مجزوء المديد 
Jya‏ 
المحَيّر من y‏ 
SLAI‏ 

اخطوطات AA‏ 
المذمج 


YYA ۱ 


الدید 


۱۹۰ 
۱۲ 


ryt 


(c) ° 
684 


AAO ال‎ ۰ ۵ ۷ 
Yay cA ۰ 


۳۹۰ 


مراتب الحروف YY‏ ۷۵ 2-2-۳ 


MA 
cYYA 


مراتب اروف وتواترها 
مراتب القليلة 

مراتب الكارة Lily‏ 
مراتب الكثيرة 


المصوتات 
المصّوتات الصغار 
المصّوتات الصغری 
المُصّوتات اليظام 
y a‏ 

المصوتة الصغری 
المصوتة العظام 
ال DEA‏ 
الضارع 


AY لاقلا‎ ¢ VON 
۳۹۰ (NÉE ¿YYY 


مراتب الحروف في الكارة day‏ 


2۱۳ ۰/۱۷ 
YYo ۹ 

VY YY 

yyt 

۳۳۷ 

ا ۱۹۰۵ 

۳۹ ۷۶ 

۳۹۰ 

(c) Y? 

yoY 

YA eV 

۳۰۲ ۷۸۲ ۲ 
۱۰۲ 

۱۹4 

۱۳۲ 

۱۱۱ ۰ 

YTV CATS 

De 

۱۳۹ 

(۱-۱ ۲۲۲ ۸ 
۱۳۸ 

۳۳۷ 

۱۳۸ 

۳۹۰ 


الضاغف من ثنائيات الحروف LENSES‏ 
الشاغف من الروف ۱ كل 
مضبوط van‏ 
الظنون yoy‏ 
معالجة التعمية واستخراجها بشکل علمي ۱۳ 
معرفة وفع روف ۳۹۰ 
العلوم ۱۰۲ 


(EY CTE ۱۳۳۱۲۹۰۱۲۸۰۱۲۱۰۱ المغعمی‎ 
CYYY « VY «oV vot ۵ ۹ 

(YA YOA TIT AAE Voy 

TV. T14 FA 

AL cadi 


1 حي 
المعمی البديعي ۱( PAVEY «YT‏ 
gh‏ الشعر AY (p)‏ 
المعمی jJ‏ 24 
(p) Ye CRESE)‏ 
(olii) Got‏ ۳۲۳۰۳۲۲۰۱۲۱۲۱۱۱۱ 
الفتاح ۰۳۷ ۱۱۲۲ ۰۱۲۳ ۱۱۸۸ Noo‏ ۰۱۱۷ 
۱۷4 

التفاح aidi‏ ۱۹۷ 
مات ۳۳۳ 
المقترنة Yoy‏ 
القلوب MEM‏ 
مکتوبات ER!‏ 
مُلْمَرْمِ اب ت ث ۳۳۸ 
Lt‏ حروف ari‏ ۳۳۸ 
ملزوم ۳۳۷ 
مناهج استخراج بعض أنواع التعمية ‏ ۱6 ۰۱۰۸ 
YU ۰‏ 

4140 CL 
(8 المنبجيات الأساسية في علم استخراج السُعَمّى‎ 
۱۸ 

10410۲ منهجية حل الترجمة‎ 
(Z1 pal متبوك‎ 
(T) Yan de 


من يضف الحروف ۷۹ 

من يكاتب عوض عدد الحرف حروفاً ۷٦‏ 

YA مهنة الكاتب‎ 
«OD 

النبطي ر القلم ) 11۲ )جح( 

yi SBA aS‏ اين 

TI الحرف على حلاف نصبه‎ La 


۱۱۲۰۱۷۱ ۰۳۷۰۳۱۰۳۱۰۹ uix Ul asd 
۰۱۲۱ ۲ ۲۷ ۰ 

۰۱۱۹ AYE ۳ ۲ 

۱۸۳ 

CAVO OP OY CYA e ٩حضاولا النعن‎ 
۲ AYY ENY ۹ 

۱۸۰ ۷۱۱ ۳ 


النظام YA‏ 
نظام وشرح قرس 
نظم الخرز نة ۳۳۸ 
نقصان غدد 4H‏ 3 ۳ 14۹ 
نباية الأ“ماء قبل الزيادة ۳۹۲ 
نباية الأفعال قبل الزيادة ۳۹۲ 
)12 
cod‏ 1۹۰ 
المندي ( التلم) 111 YYY‏ 
المندي المتلت EU‏ 
Er‏ 
y‏ ۳۹5 
لواوان الصغری والکبری ۷ (c)‏ 
Sy‏ العطوي ۹ 341 


ray 


الوزارة 2 
الوصل YAA‏ 
وصل DALAM‏ من الحروف ۰۱۱ ۱۲ ۲۲ 
وضع التراجم ۳۳۱ 
وضع ارف موضع غيرة YYY‏ 
وضع الحروف على أسماء الأعلام ۵ ۰ ۳۳۰۶ 
وضع شکل احرف مثنى أو مثلث .. YYY‏ 
وضع شكل واحد يدل على liie‏ ۲۲۳ 


۳۹۸ 


(Sd 


الیاءان الصغری بالکبری cere‏ 
WE MONTEM‏ 
پیدل با حرف ما قبله e‏ 
Jas‏ يكل حرف ال حرف الذي يليه .. wy‏ 
یستبدل بكل حرف من حروف المجم شکل مغاير 
VAY al‏ 
اليوناني (القلم) ۰)2(۱۱۳ ۳۲۳۰۱۲۱۲ (ج)۰ 

rys 
۷۹ اه‎ 


فهرس مصطلحات التعمية الأجنبية 


Decipher Y 
Descending alternate horizontal ۱۳۰ 
Descending reversed alternate ۱۳۱ 

horizontal 
Digram ۳۷ 
Digraph ۳۷ 
Digraphic cipher ۱۷ 
Digraphic mono graphic cipher \\o 
Encipher YA 
Frequency count YA 
Grammar 1۰ 
Grille systems ۱۸ 
Homophones Ye 
Key rv 
Letters change their forms ١١5116 
Letters retain their forms \\o 
Lexicology ع‎ 
Linguistics o4 
Long vowels ۱۳۹ 


۷ ادا 


Monoalphabetic simple substitution ۱۱۰ 


Mono graphic AWW eli ۲۲۷ ۵ 
Mono-word BE 
Morphology ع5‎ 


: Monoalphabetic 


Addition or omission Mo 
Alternate horizontal BE! 
Ascending alternat horisontal VY. 
Ascending reversed alternate 

horizontal 11 
Chiffres Arabes ۸ 
Cipher (c) OA (C) tv 
Cipher alphabet YN 
Cipher alphabet of deviced shapes or 

symbols ۱۹۰ 
Cipher devices ۱1۳ 
Cipher disk ۱۷۰ 
Cipher method Y^ 
Cipher text YA 
Clear text ۳۹ 
Code YA 
Code cipher ۱۹۲ 
Composite cipher ۳۹ 
Composite encipherment VAN 
Computational linguistics ۱۳۸ 
Conceptually related 110 
Consonants ۱۹ 
Contact count LFV ۰ ۸ 
Cryptogram Y" 


۳۹۹ 


Simple substitution ١؟؟ بام الال‎ 


Me 

VEA ۷ 

1: 

۳۹ 
۱۵ ET nm 
۱۳۹ 

۱۳۷ 


ID 
۱۳ 


Simple transposition 
Space 

Statistical liguistics 
Steganography 
Substitution 
Super-encipherment 


Symbols 


Syntax 


System theory 


Transposition ۶۲۱۱۵۵۳۳۹ 


۳۷ 


۳۷ 
11° 
Y£A «YY 


Trigram 


Trigraph 


Unrelated conceptually 


Word-spacer 


No-word-spacer YN 


Nulls ۱۳۱۹۹ ۹۷۰۱ trem 
Phonetics ۱۳۹ 
Plaintext YA 
Polyalphabetic ۱۷۹۰۸۳۲ 
Polyalphabetic cipher ۱۹۷۲ 
Poly-word \\o 
Poly-word homophones ۱ ۱۰ 
Probable word ۳۸ 
Prosody Vs 
Qualitative \\o 
Quantitative ‘ \\o 
Reversed horizontal ۱۱۹ 
Semantics Ve 
Short vowels ۱۳۹ 
Simple encipherment ۱ ۵ 


إبراهيم الحلبي ۳۷۰ 
إبراهيم بن THH SN‏ 1۰ 
إبراهيم بن عیسی rye Uus‏ 
راهم بن محمد بن pod lari‏ 

ابن الا ثير (p) var‏ 
أحمد تیمور باشا er‏ 
ael‏ راتب النفاخ ۲۱ 
أحمد شاکر ۶( ) 
أحمد بن عبد العزیز الشّئْتمري ۰۱۳ 
أحمد بن عبد اللطیف الدمياطي البربير YY:‏ 
امد بن عبد الله‌بن زپدون Yé‏ 
أحمد بن عبد النور الالقي riv‏ 
ael‏ بن عبد الوماب النويري As‏ 
أحمد alps‏ الأهواني (Z) deuce) at‏ 
مد بن فارس القزويني 53 
أحمد بن محمد الظاهر أبو القاسم العباسي-الامام 

الستنصر 

أحمد بن محمد آبو القاسم ot diui‏ لاه 
أحمد بن علي القلقشندي-القلقشندي 

sal‏ بن علي بن وحشيةسابن وحشية 

أحمد بن محمد الخراط riv‏ 
هد بن محمد بن المعتصم بن هارون الرشيد-أبو 

العباس 


(cay مطلوب‎ aal 
4o امد بن العتصم‎ 
۷۹ أحمد بن يوسف بن الداية‎ 
۰۰۷۹ أحمد بن يوسف الکاتب‎ 
To أحمد بن يميى تعلب‎ 
۸۰ العمري الق الشهابي‎ ot أحمد ين‎ 
2t أرسطو‎ 
۰۲۷۲ LAS ۸ الأزهري‎ 
(p) TEY (۲ 

الاستراباذي ۹۷ ۸۹ 


إسحاق بن إبراهيم بن سلیمان بن وهب الکاتب 


۲۲۲ «ARS ۰۸۷ ۰۸۲ ۰۷۹ ۰۵۱ ۰۳۱۰۳۶ ۹ 


2 5 LI H 
۸4 ۲ ۳ أسعد بن مهذب بن‌مماتي‎ 


إسماعيل بن حماد ا جوهري yo‏ 
الأصفهاني Aa‏ 
الامام السبتي ۳۱ 
الامام المستنصر TAA‏ 
الأنباري AGN‏ 
ابن الأنباري (JT‏ 
أنس بن مالك ۲ )ج( 
الأنصاري AA‏ 


الاهواني ‏ أحمد فؤاد 


cD 
(æ) YYY الباقلاني‎ 
m بن‎ RN EN 
(c) ۲ البخاري‎ 
(c) Y^1 البقوق‎ 
(۲۳۷۰)2(ج)‎ ۲ auis, 
YYA اين البطریق الواسطي الحلّي‎ 
(c) YYY) ۲ البغدادي‎ 
(ED ۲۸۹۰۹۸ ۰۸٩ AT أبر البقاء العُكْبَري‎ 
gs أبو بكر الزبيدي‎ 
AMAT 175 (p) YA.  يلرثملا أبو بكر‎ 
14٤ QUU ole بكر بن محمد آبو‎ 
أبو بكر بن محمد بن قلاورن-الملك التصور قلاوون‎ 
البلطي-التاج البلطي‎ 
TAA ۷ الدين العام‎ el 
AA YY البوزجاني‎ 
۳۰ l 3j 
AA البيروني‎ 
(c) ۲ n! 
(c) 
YAY 41 coy العاج البلطي‎ 
۲۷۹ uie تاج الدين رسول الروم‎ 
(pte التريزي‎ 
(m) 
YA «VY i5 ثابت بن‎ 
۸۹ التعالبي‎ 
۸۹ ثعلب‎ 


ثوبان بن إبراهم-ذو النون المصري 


ty 


aed 
۸۹۹ OUL جایرن بن‎ 
YYY oM ابن الجبّان‎ 
)(۷ Je! 


YM Ce) Vs cok ۰۵ "es 


الجلذكي ‏ ۳۲۹۱۵۲۱۳۵۱۲۵۰۲( 
جال الدين بن مالكک‌ساین مالك 

)2(۳ جواد مشکور‎ 
(۳۰۷ ECC TER EAR CTT الجواليقي‎ 
Os جورج هامر‎ 

tc? 

أبو حاتم السجستاني - سهل بن محمد £A‏ 
ابن الحاجب ۸۹ 
حاجي خليفة ۳۹() 
أبن حجر ۲ )ج( 
الحسن بن أحمد أبو علي الفارسي 1° AA‏ 
أبو لسن بن طبإطباس محمد بن أحمد بن طباطبا 
الحسن بن عبد لین سهلأبو هلال العسكري 


أبو الحسن علي بن عبد LH‏ التونسي ۳۷۷ 
أبو الحسن محمد بن الحسن-الجَرهّمي 


الحسين بن عبد الله ابن سينا 

ابن الحصين ۳۹۹ 

حمزة بن اللدسن الأصبباني ۸۳۷۹ 

حنين بن اسحاق ۷۷ 
(c‏ 


خالد بن يزيد البغدادي الکاتب ۸۹ AY‏ 


خديجة الحديثي (zc) AY‏ 
الخطيب البغدادي o.‏ 
ابن خلدون لم A‏ 


۰1۹04۸۱۳۳۰۱۳ الخليل ين مد الفراهيدي‎ 
CVE Ce ۹ 
VO. «AA Ye CVA 


النوارزمي ۸۹ 
حير الدین الزركلي ۳۰۲ 
(a)‏ 

AS Jun 
Qc) ۱۰۳۲ (e) va دافید کهن‎ 


۰۱۳۸۰۱۱۰ ۰)2( ۸ 
۱۵۸ ۰)2( vlog 


داود ال کمه ۱ (T) YEA‏ 
داود بن الملك المعظم عيسى-الملك الناصر 
ابن الداية الکاتب AA‏ 
داود بن اطيثم بن اسحاق التنوحي الاثباري ‏ ۰۳۳ 
٠ه AL‏ 
ابن درد £Y‏ رح ٥۰‏ 10( ۳۲۱۸۹ (ج) 
درید بن الصلمة (c) Yar‏ 
CY 6 ۰ ۰ ۰‏ 
هلال ۷۲ ۲ COL‏ 


eos ابن‎ 


CVV ۰۷۰ c(t) 1 ۸ 
CA LAY CAD «AT (e) VA 
۰۱۲۲ ۰۱۰۷ ۰)2( ۲ ۰ 
clo ۲ ۲ ۰ 
(eM AIT CNTY ۰ 
NYY الاك‎ ۲ ۷ 
ENAT ۱۸9۹ ۶ ۹ 
CVV CVAD لامك ملك‎ 
۶ CIT ۲ ۱ 
۳" MAA ۰۰ 


YAY YAN o۹ 
FAY لكل‎ 6 oY 
Yoq (z) (ح)۳۳۲۰‎ ۳۳۳ 
۰) (۰۵ IAN! 
(c) ۷۳ ۰۷۲ «AY «oY «£A 
(c) ۱۲۷ فى‎ «AY «Yo VE 
cVAO AA‘ ATE CATS OAT? 
۰۱ NAE 6 ۷ 
۰)2( ۹ 

۰)( ۶۵ ۰)2( ۶ 
(p) YYV«YY« ces 


wed ابن‎ 


tò) 
۸٩ ۰۰۷ ۹ Spall ذو النون‎ 
t)» 
AY الراضي‎ 
oyyy کال‎ u^ 
AA «16 Qu 
o. رمضان ششن‎ 
t5) 
عمرو بن العلاء‎ i e بان بن‎ 
) Nos ۹ الزييدي‎ 
ASA الزخشري‎ 
(re الزوزنی‎ 
o4 ابن زیدون‎ 
» س‎ ۱ 


السجستالی-سهل بن محمد 
ابن gi‏ ۵۰ ۲ ) 


î 


سيبويه ۶ رح) 


سعيد بن أوس الأنصاري ME‏ 

سعيد بن مسعدة الأحفش الأوسط 16 

A1 الماح‎ 

ran سلم الخاسر‎ Cc 
(Y AS سلیم طه‎ 

سَهل بن محمد بن عثان السجستاني ‏ ۰۳۳ ۰1۸ 

۸٩ 5 ۲ ۰ 

۲۷۳۰۱۱۸۵۸۹۰۱۸۱ uA e s ابن‎ 

السموأل بن ot‏ بن عباس ۸٩۰۷۷ ۰ AAI‏ 

(p) M سیف الدولة‎ 


ابن Lee‏ ۰۷۷ ۲۳۷۱۲۱۸۱۱۲۹۰۸۵( 
السيوطي ۱ (رح)» ۳۱۰ 


الشاطبي ۳۹ 
ابن شبیب الکاتب ۸۹ 
ابن Spd‏ ۸141 
الشهاب محمود AA (A‏ 
AA Ll‏ 
Coen‏ 
the‏ بن عبد الرحمن القيمي ۹ ۰۸۲ ۸۹ 
صدق مصطفى بن صالح ل ل ۲ "۱۳ 
Qui‏ ۸۹ 


۱۰۲۰۱۰۱ ۰2( ۰۰ (ZT الصفدي‎ 

(p) ۱۰۰ )2( Q0) 

صلاح الدین بن محمد الكورالي ۳۹۹ 
الصولي-أبو بكر الصولي 


qb) 
۳۷۰ طاهر بن صالح الجزائري‎ 
(c) ^Y الطبراني‎ 
۹۱ طرفة بن العبد‎ 


tet 


maim gajal‏ الطومي 

YAN آبر الطیّب‎ ' 
(b 

ظالم بن عمرو أبو الأسودالدُؤلي ' 

(p) Y^^ الظاهر بيبرس‎ 


tén 


أبو العسّاس et‏ ۲۰۹۹۱۳۵۷ 
عبد الحميد بن يحيى الکاتب ۹ ۸٩۰۸۱‏ 
عبد الرحمن بن اسحاق Xe ur‏ 
عبد الرحمن بن أي بكرب السيوطي 

عبد الرحمن بن محمد الأنباربي 

عبد الرحمن بن محمدسابن خلدون 

عبد الرحم بن علي‌سابن شيث 

عبد الرحم بن علي القاضي الفاضل ۸۰ 
عبد السمّار فراج ۳۷۰ 
عبد الغفور الكاتب vw‏ 
عبد YYA JU! e SJ‏ 
ETERNI ONE‏ 
عبد all‏ یوسف بن هشام 1۷ 
عبد المعين بن أحمد بن LSM‏ البلخي ۳۸ ۳۹۹ 
ابن عبد oY JA‏ 
عبد الك بن محمد اللعالبي 11 
عبد امادي التازي ۱ 
عبد (cit phe Lal‏ 
عهان بن جئي أبو الفتح T‏ 
Olee‏ بن عمر بن الحاجب n‏ 
ov‏ بن عيسى-التاج البلطي 

۳۷۱۳۱۳۰۰۱۸۰۱۵۰۱۱ LE ابن‎ 


ec) ۷۲ CMT We ۲ 
NP RACAR لام‎ GAO «AY 


۰۱۶ ۰ ۱ 
۰۱۵۰ ۰۱۶٩ ۰۱۸ ۲ ۰ 
۰۱۸۰ ۰۱۵ cYoo c YoY ۱ 
ENAT ۶ ۰ ۶ ۰ 
c74 (z) ۳۳۹ (c) yro 
۰۲۸۸ ۰)2( ۵۰ 


(C) ۷ 
(p) var ابن عساكر‎ 
A^ العسكري‎ 


T; RAD البقاء‎ Fer SA 

علي بن dete‏ بن lead‏ سییه 
علي بن حمزة الكسالي-الكسائي 

علي بن MLE‏ النحويسابن MLE‏ 

علي بن عيسى gl‏ لسن Se QUI‏ 


علي القارصي ۳۷۱ 
علي بن محمد بن لیدمر uie Je Le‏ 
علي بن محمد بن ule i‏ الهم 

علي بن محمد بن عبد الوشّاب As‏ 
علي بن محمد اليزدي ۳۹۷ 
علي بن موفق الدين يعيش ب نعلي بن يعيش النحوي ۲۷۸ 
العماد الکاتب AA Ae‏ 
عمر بن إبراهم AMEN LH‏ 
عمر رضا كحالة Yey‏ 
عمر فروخ M‏ 
عمرو بن عهان-سيبريه 

أبو عمرو بن العلاء AE‏ 


Tab 


Te الغمري‎ 


رف 


فواد سزکین YM‏ 


ابن نارس AA‏ 
الفارسي-الحسن بن أحمد أبو علي الفارسي 

فتح الدین بن عبد الظاهر AY‏ 
A3 «E EN‏ 
Jobs alil‏ بن أحمد 

ابن فضل اللّهالعمري ۸٩‏ 
فوزي سام عفيفي (z1‏ 
الفيروزابادي _ 1¥ AAYY‏ 

TUE 


القاسم بن نيرهسالشاطبي 


قاسم بن محمد البکره جي ۳۹۹ 
(p) ۲ Jui‏ 
gus‏ ۳۹۰ 
OR‏ بن $i‏ 

القزويني ۷ (ج) 


۰۳۱۰۲۹۰۲۷۱۰۱۱۰۱۵ CVT ۰٩ القلقشندي‎ 
(g) YA «ot t(p) YA «Yo 

CY*V CA CAV CAO LAY ۰ 

(c) ۲۲۷ ۰)2( ۳ 

(z) ۳۳۹ (ec) TE «ry 

(c) ۲۰۷ «(p ) 41 (c) rey 

(zg) (EDT (g) YEA 


(a) Yo\ 

(Sy 
(p) A كتبغا‎ 
(TEA ابنالكتبي‎ 
AM VY QA 
AANE الكسائي‎ 
۰۳۳۰۲۱۸۰۱۱۵۹۰۱۱۸ CVV Le الکندي‎ 


۰1۸ ۰) ( ۷ YS 
«NY YT CVA AY ۷ ۰ 


۶ ۰0 


€4£ «A5 LAY CAE CVV ۷ c Yo 
۰۱۲۰۸ ۱۰۷ «SV رجي‎ AY ۶۵ 
+۱۱۶ +۱۲۲ ۳ ۰ ۶ ۹ 
4۱۳۰ ۰۲۱٩ IYA ۷ ۹ 
۰۱۳۷ ۰1۳۲ +۱۲۶ ۲٩۱ 
CY 6 ۲ ۲ ۸ 
4۱۶6 ۰۱۶۰ ۰۱۳۷ ۰۳۶ ۳ 
۰۱۵۰ OEY ۵ 

ENYA 4 6 ۵ ۱ 
€Y4* 2 (YA ۰ ۰ 
€143 0140 YAE ۳ ۲۳ 
۰۲۰۷ ۰۲۰۲ ۰۲۰۶ ۲۰۱ ۸ 
۰)( ۸ 
(ج)۰‎ ۲۳۷ ECT) VTE (E) YYY 
. ۹ ۰)2(۳ 


Aquos cCÉA «YY ابن كيسان‎ 
tJ) 

(po^ بن ربيعة‎ ad 
(ep 

الامون «YA‏ ۰۸۲۱ ۶۰ ر) 

ابن مالك ۷ TEI‏ 

aad 

AA Ce UM المبرد‎ 

ال ۹۰ 

YA c £A de! بن‎ alil محمد بن‎ 

محمد بن امد أبو منصور الازهري-الازهري 

محمد بن wal‏ البيروني أبو الرّيحان ۷۷ 

محمد هد دهمان ۳ (p)‏ 

محمد بن امد بن طباطبا ۶ ۱ (M‏ 

YAN cA? كلم‎ 


محمد بن ael‏ قطب الدين المي Spell‏ ۳۹۸ 


£41 


محمد ين el‏ ين کیسان‌ساین QUAS‏ 


۳۷۰ السويدي‎ fe أمين بن‎ et 
AA YY ger محمد ين‎ 
(o الطیان‎ oU محمد‎ 
محمد ين اسن الرضي الاستراباذي‌سالاسترابازي‎ 
Fe AS محمد ين !لسن‎ 

عدي هري ين ال ليان PN‏ 

محمد بن سعید البصير الوصلي ۰۱ Wy‏ 


محمد بن عبد اللّه بن مالكدابن مالك 
محمد عبد الحادي أبو (c) ۰ Bay‏ 
محمد بن علي بن عمر بن QL olea Ua‏ 

محمد بن القاسم أبو بكر بن الأنباريساين الأنباري 
محمد بن محمد الطوسي نصير الدينسنصير الدين 

محمد بن محمد عماد الدين الكاتببالعماد الكاتب ` 


محمد بن محمد بن نبائةسابن نباتة 
محمد محيي الدين بن عفیف الجندي Yvy‏ 
محمد مرتضی الحسيني الزبيدي ۳۷۰ 
محمد بن مکرم بن منظور-ابن منظور 

محمد بن موسی التوارزمي ۷۷ 


محمد بن یحبی البوزجاني أبو الرفاءالبوزجاني 
0 0 

محمد بن oA‏ الصولي-أبو بكر الصولي 

محمد بن يزيد | لمي Sees‏ 

محمد بن يعقوب الفيروزاباديالفيروز آبادي 


محمد بن يوسف أبو حمّان الدحوي Ww‏ 


محمود بن سليمان ا-حلبي شهاب الدين-الشهاب محمود 
محمود بن عمر الزمخشري-الزخشري 


المرتدٌّ البغدادي (œ) YYY‏ 
معاوية ۲ ح) 
العتصم العبامي ۹ qo cAY‏ 
أبو معشر الفلكي 4o‏ 
القتدر AY‏ 


الكتفي AY‏ 
الک الأشرف E‏ الدين عوسی CAD‏ 4۰ ۸ > ۲۸ 
E‏ بن الماك 

لي بكر بن YAN GAT wall‏ 
الملك المنصور قلاوون 

( أبو بكر بن محمد بن قلارون) ۸1 
الملك التاصر Af‏ ©3229 


YAN ۸ ۰ 
5 P 


Yay pod! 

متصور ال جوذري ۷۹ ۸۹ 

CAA cAY ۲ اين متظور‎ 

(r) YAY رجي‎ ۹١۹ ۶ 

الهدي ( الخليفة العيامي) 4t‏ 

مومی بن إبراهيم بن أسد (C) YMA‏ 
موهوب بن أحمد الجواليقي_الجواليقي 

t2) 
Acco CES YE ابن نباتة‎ 


CAV ECT) ۹۱ ۰)2( ۹۵۱۹64 ۰۵۰ ابن النديم‎ 
)ج(‎ ۲۳۷ (CC) ۱۳۸ ۰)2( ۳ 

أبو نصر الفاراب ۱۳۲ 
نصير الدین الطومي ۷ TVs‏ 


(A) 


liia‏ علي بن الشجوییساین الشجري 
أيو هلال العسكري فلا كم 
هولا كو ۸ (C)‏ 
ابن اليم ۷ AA‏ 
33( 
اب وحشية النبطي tos CEA CEA‏ 
AA «AY «oA ۷‏ 
الوراق AA‏ 
ورقة بن توفل (pm‏ 
أبن وهب الكاتبسإسحاقه بن إبراهم 
١ي‏ 
ياقوت ۰ ر(ح) 
,* 
يحبى بن الحسن بن البطريق ا حلي YYA‏ 
ot‏ بن زیادالفراء 
یعقوب بن إسحاق بن السّكيت 14 
يعقوب بن إسحاق الكنديسالكندي 
يعيش بن علي بن يعيش م 
يوسف بن [براهم بن الداية ۷۹ 


الأعلام الأجنبية 


J. Von Hammer oY 


Leon Battista Alberti = Alberti 

Porta ۱ ۰ is ۸ 
Sylvestre de sacy oA 
Trithemus ATV «AA tA 
Vigener Yt ۸ 
William Mair (c) Y^ 


۸ 


Alberti MYY&4YY* ۸ 

Belaso AA «£^ 

B. Vigenere = Vigenere 

Cardano A1 cA 

David kahn ۱۱۸ ۰۱۱۱۷ ۰)2( YA «(c) ۷ 
G.B, Belaso = Belaso 

J.F.Champollion مه‎ 


John R. Walsh (c) Y^ 


فهرس الکتب والرسائل 


إحصاء العلوم ۱۳۲ 
آخبار (c)*Y cL SLI‏ 
أدب الشمراء ۳ )ج( 
أدب AY «VA ce) YA PES‏ 
الأدب الفرد ۲ (c)‏ 
أساس البلاغة 11 


أسباب حدوث الحروف ۹ (p)YYY‏ 


استنطاق الحروف من الآيات ve (E)‏ 
e‏ المنطق at‏ 
الأصول 1 
أطوار الثقافة والفكر في ظلال 

Œ) eA العروبة والاسلام‎ 
(z) YY إعجاز القران‎ 
TAT (e) AY (e) الأعلام‎ 


(C) ۹۸ (ح)ء‎ AE ۰)2( A1 
T) VN eg) ٠٠١ g) ۹ 
C) ۲۰۲ (e) ۱۰۳ qe) ۲ 
(ع)۰‎ ۲۷۲ (e) ۲4 (ey 17 
(C) ۲۸۱ رح)‎ YYA ۰)2( ۳ 
QC) YAY رحي‎ ۲۹۱ ۰)2( ۸ 
CZ) YYA (ج)»‎ ۳۰۹ ۰)2( 5 
TYI ۰ (E) pall أعيان العصر وأعوان‎ 
QU) ۱۰۲ Ce) ۱۰۱ ۰)2( ۰ 


(c) 5١5 ۰)2( ۶ (c) ۴۳ 


اقتناع LU‏ في أنواع SUM‏ ( خ) ۱۱ 
الالفية ۷ 
SAI‏ (لاين الشجري) 11 
JU‏ (لأبي علي (c) ۲ (JD‏ 
الانتخاب لکشف OLY‏ المشكلة الاعراب ۰ ٩٩‏ 
الانصاف 11 
البدر الطالع ra‏ 
الإيضاح رللتزيتي) , (z Yyy‏ 
إيضاح d pi‏ حل 
CNL couv. qe) ii‏ ۳۲۱۰۱۹۸ 
إيضاح الکنوت ٩‏ (ح) 
إيقاظ الصیب في الشطر نج والناصیب Vey (E)‏ 
الباهر ۷۷ 
البحر LA‏ ۰ 1۷ 
البدر الطالع بمحاسن من بعد القرن 

السابع ۱۰۳۰)(۱۰۲۰)2(۱۰۰(ج) 
البديع ۷۷ 
البرهان في وجوه البيان col‏ ۸ 


بسط الفوائد في شرح حساب القواعد CE)‏ ۱۰۲ 
بصاثر ذوي القییز في لطائف الکتاب العزیز ۷۲ CT)‏ 
بغية الوعاة ۱۶ (۰)2 

٩۸ ۰)2( ۲‏ (ج)۰ ۲۹۱ (p)‏ 
بوادر الحلوم في نوارد العلوم irt CE)‏ 


۹ 


ri. الساعة‎ Oly 
(c) YYY ۱ البيان والتبيين‎ 
۳۷۰ (gz) ۸ (c) Y تاج العروس‎ 


(p) t تاريخ الأدب العربي (لبروکلمان)‎ 
'(c) ۱ "Ya(c) ۱۰۰ (c) 15 
(o) Y'a) ۳۳۷ 


(c) 44 الأدب العربي (للزيّات)‎ g 
e| تاریخ بغداد‎ 
" التبيان في إعراب القرآن‎ 
"e التذكرة‎ 
۸۰ القاضي الفاضل‎ Jos 
^ ترسل أبن نباتة‎ 


تسهيل المجاز إلى في المُمَمّى والألغاز .۰ ۳۷۰ 
تصاريف الدهر في تعاريف ٠١١ ۰ ED AH‏ 
تصحیح مسائل الجبر بالبراهين المندسية ۷۷ 


التصريف 14 
التعریف بالصطلح الشریف Ae‏ 
التكملة M‏ 
التنبيه على حدوث التصحيف ۷۹ AY‏ 
gts‏ المناظر في QAI‏ والمناظر Vey CE)‏ 
Gade‏ اللغة ۵۰ ۱۵ (g) YYY‏ 
(c) YEY (ey 11‏ 
ryt al, yl‏ 
QUA y-‏ ووجه التباني في القراءات 
السبع المثالي (cor^‏ 
حسن التوسل إلى صناعة الترسٌل ۸۰ 
حل الرموز وبرء الأسقام في کشف أصول 
اللغات والأقلام (E)‏ 4 لاه 
حل الرموز وفتح أقفال الکنوز ( خ) et‏ 
حل الرموز ومفاتيح الکنوز (خ) 5 
حل الطلسم في الزابرجة (خ) Sus‏ 
xc joo‏ في نئي 
aa ۱‏ واللغز (E)‏ ا 
الحيوان (co YYY‏ 


£y 


الجبر والمقابلة ( للخوارزمي ) vy‏ 


الجبر والمقابلة ( للطوسي ) M‏ 
جلاء الدٌّياجي في المع میات 

والأحاجي ( خ) ۳۷۰ 
جمهرة اللغة co‏ ۷ج( 4۲( 
(c) YAY ۵۰ shall‏ 
حصائص العرفة في المُعَمِيّات ۲ AT A.‏ 
خلاصة في اساب ۷۷ 
الدّرّر الكامنة 1° )7( 2)11( 


VY «(go ۲‏ )ج( 
۹ رح ۲۲۱ (c)‏ 


دروس في اللغة العبرية (TY‏ 
دعوات الساعات (للبونی) Yie (E)‏ 
دلائل الاعجاز (c) YYY‏ 
دلائل الاعجاز في الأحاجي والمُعَمّى 

والألغاز رخ) .۳۷ 
دیوان رسائل As‏ 
دیوان المعاني ۹ ۸۲ 
ذیل مراة الزمان ۸ (c)‏ 
موز LN‏ في الراسلات 

المغربية ۶ ۰۰۱ (p) AY‏ 
رسائل أحمد بن يوسف الکاتب ^Y‏ 
رسائل عبد الحميد الکاتب ۸۱ 
رسائل JG‏ لنصير الطُوسي (خ) ٠‏ ۳۱۰ 
رسائل نادرة ۳ (p)‏ 
EB IAE,‏ في الأجوبة رخ) n.‏ 
رسالة الاشتقاق (c) rey‏ 
رسالة yl‏ الحسن بن طباطبا d‏ استخراج 

YUV CAE «M (E) v 
red الحسن محمد بن‎ al رسالة‎ 

الجرهمي vw (E)‏ 
رسالة في استخراج الاعداد (E) RII‏ ۷۱ 

۷۷ دل 

TECTA AES rl رسالة في استخراج‎ 

استخراج المعمى 


رسالة في استخراج المُعَمّى من الشعر ٩۲ (QE‏ 


رسالة في أبعاد مسافات الأقالم ۹۹ 
رسالة في استخراج المُعْمّى من الشعر مجردة 

من کتاب أدب الشعراء ( خ) vw‏ 
رسالة في أسرار تقدمة العرفة 41 
رسالة في أصول Tv (GO um‏ 
رسالة في أن العناصر وا جرم الاقصی 

كُرْيّة الشكل ٠‏ ۹۹ 
رسالة في أن النفس جوهر بسيط 

غير داثر مور في الأجسام a‏ 
UL,‏ في إيضاح وجدان أبعاد ما بين BU‏ ومركز 

أعمدة الجبال fey‏ أعمدة الجبال 4o‏ 
رسالة في الباه an‏ (ح) 
رسالة في تثبیت الرسل علیهم السلام ay‏ 
رسالة في الحيل العددية وعلم إضمارهادرسالة في 

استخراج الأعداد المضمرة 
رسالة في Lai‏ الفاعلة القربية للکون والفساد 
d‏ الکائنات الفاسدات ۹1 
رسالة في عمل المُّمّميات والألغاز (GE)‏ ۳۹۹ 
رسالة في المدحل إلى صناعة الموسيقى 141 
رسالة في المدحل المنطقي باستیفاء القول فيه ٠١‏ 
ry. MEET‏ 
رسالة المُعَمّى (لابن البکاء) (E)‏ .5 
الرسالة الكبرى في السياسة 15 
رسالة الكندي في exigua‏ ۰۱8۰۱۱ 


۰۷۱ Y cov ۰ (c) ۳ 
۰۱۸۰ (E) ۲ ۷ رح)‎ At 
(Yo ۰۲۰۶ ۰۲۰۱ (ح)۰‎ ۱۸۷ eg) VAN 
YNY CYNV CTV «YS Yy ۵ 
۱ . ۹ 
(ح)‎ ۳۲۳۰۹۷۰۹۱ XE رسالة الکندي في‎ 
45 GJ رسالة الكندي فيما يصبغ فيعطى‎ 
rv Juil في شرح حروف‎ QUI رصف‎ 
YAY ۰ حل التراجم (خ)‎ dado فصول‎ aj 


زهر الربيع في الترسّل البديع As‏ 
E»‏ ۷۷ 
سير الصرف (a) A d‏ 
سرح العيون في شرح رسالة 
ابن 954 ۲۳ 56 MO‏ 
سلم LJ‏ في ple‏ الفراسة ۰2۲ 
السلوك لمعرفة دول الملوك ۸ (ح) 
السُّدّن الكبرى ۹۲( 
سيرة الاأستاذ جوذر ۷۹ 
الشافية Wert‏ 
شامل ابن OL‏ ۳۱۷۱۳۱ 
شذرات الذهب (p) M‏ 
شراسم الهندية في الوفق ( خ) x‏ 
شرح الاسعردية في الحساب (E)‏ 1 
شرح البرقوق (g) Yan‏ 
شرح بيت من کشف الران للغمري (CE)‏ ۲۰۹ 
شرح شواهد الكافية ۷ (œ)‏ 
شرح القصائد التسع الشهورات (or‏ 
شر ح القصائد السبع الطوال الجاهليات (cvs:‏ 
شرح القصائد العشر (KC)‏ 
شرح كتاب سیبویه to‏ 
شرح کشف الران في الزايرجة (E)‏ ۳۰۹ 
شرح كنز id‏ حاجي uh‏ 
في الأحاجي GE) uc‏ ^£ 
شرح العلقات السبع 2(۰) 
شرم معمى بباء الدين العامل CE)‏ ۳۷۰ 
شرح العمی المنسوب إلى (E) Jeu‏ ۳۷۱ 
شرح الفصل 03« (C) YYA‏ 
شمس العرب تسطع على الغرب ۸ (c)‏ 
شوق المستبام في معرفة رموز الأقلام arctg‏ 
۷ مه (p)‏ 


صبح الأعشى في صناعة الإنشاء ole‏ ل 
SAT tA‘ cok ۰۳۹ (Yo *(c) ۳۱ «YA‏ 
(Y Yt (g) YAE cvoY ۷ (c) ^1‏ 


£\\ 


۰۳۳۲ ۰)( ۳۳۱ (zt) ۳۲۷ ۰)2( ۳ 
VEY زرحي ۳۳۹ (۰)2 ۲۶۱ (ج)۰‎ ۶ 
(T) FEV (ع)۰ ۳۳ رح ۳۶۵ (ج)۰‎ 
You (tz) TEX e(o) YEA e) ۷ 
(c) °° «(p) YoY ۰)2( Por e(z) 
Tog (z) ۳۵۸ (c) Yoy (c) Yot 
(c) YM ۰)2( ۳۱۲ ۰)2( YM ecc) 


الصحاح ve‏ 
صفحات من حياة الكندي وفلسفته aS‏ 
طبقات الأطباء وا حکماء (z٤4‏ 
طبقات النحوبين واللغوبين ۳ coe‏ 
(c) o4‏ ۱5۰ 

الطراز الأسمى على كنز الأسما ( خ) ۳۹۹ 
طرق الحساب ۷۷ 
M TED‏ 
As ji‏ 
as‏ اجتاز في حل WY‏ ( خ) 44 
(p) YAY aii‏ 


العين ۰۱۰۱۰ ۰)2(۷۰ ۲4۲۰۲۹۱۲ (ج) 
عيون الأنباء في طبقات الأطلباء (Qt‏ 
ate‏ الإعجاز في الأحاجي والألغاز رخ) ٠١١ ٠‏ 


غاية eal‏ الاسم الأعظم Mr (E)‏ 
غریب الحديث Ye‏ 
غمز العين إلى كنز العين ( خ) ۳۹۸ 
الفتح الكبير ۲ (c)‏ 
الفخري ۷۷ 
فقه اللغة . 11 


الفلسفة الأول فيما دون الطبيعيات والتوحيد  ٩۵‏ 
الفهرست ")26.8 94(ح)95”2(ح))ء 
(c) WA ۰)2( «av‏ 

(p) TTT ecg) ۷ 

الفوائد الجلية في الفرائد الناصر (c) Y^! ay‏ 
فوات الرفيات ۹۸ (p) ۲۱۳ ۰)2(۹۹ ECT)‏ 
في SUM‏ الطوقة ( خ) Pis‏ 


1۲ 


n (E) BUM في علم‎ 


في المُخَمّس الخالي الوسط ( خ) AE‏ 
في نوامیس القوارق للعادات ( خ) ۹ 
القاموش احیعط ۷ (ر) 
القرآن الکرم ۲ NAT‏ 


YEY OYY ۰۵‏ 
f‏ 
قصيدة في حل رموز الأقلام 


الکتوبة على البرالي TEST (E)‏ 
(p) Yao ya‏ 
قوانین الدواوین more‏ 
JJ‏ ۷۷ 
الكانية Ye11‏ 
الکامل Yo‏ 
الکتاب ۶ ۷ ر) 
کتاب الا کتاف ( خ) . ۳۹۰ 
الکتاب الجامع في أصول ساب ۷۷ 
کتاب الجرّهمي YUY cos CE)‏ 
کتاب فيما متاج إليه الكتّاب JUS‏ ۷۷ 
كتاب في معرفة قوى الأدوية ]1 رکبة 11 


كتاب الكندي إلى أي العباس أحمد بن المعتصم في 
الحيلة في استخسراج tll‏ من 
الكعب-رسالة الكندي في استخراج all‏ 

كتاب الكندي في صناعة الشعر ( خ) ۰۹۷۰۹۰ 


YYYY’ 

کتاب الكندي في اللفظ ( خ) qy‏ 
کتاب atl‏ «للخلیل) Ve. CE)‏ 
eU Sh‏ 15 


کشف الظنون عن أسامي الکتب والفنون 4 ۵ ( ح)» 
(c) ۰۱ (C) ۱۰۰ ee) ۷‏ 
(e) ۳۰۹ (e) VY qe) VY‏ ۳۲۱ 
(c)YY5 (c)‏ 
کلمات ابن طلحة d‏ الوقائع n. (E)‏ 
الكندي فيلسوف العرب (z34‏ 
كنز الاحتصاص hy‏ الغؤاص في معرفة أسرار 

«Yo eg) Yt الخواص‎ ple 


(TYE (r) F(z) 

كبز الأسما d‏ کشف امس (E)‏ ۳۹۸ 

کنر oit‏ في حروف أوائل (Q4‏ ۱۰۳ 
كنز iA‏ حاجی by‏ الأحاجي 

۳3۸ رخ)‎ an 

۰۲۰۲۰۷۱۷ «(c ) Y لسان العرب‎ 

(p) ۲۳۰ ۰)2( ۲ 

(p) ۲۹۷ ۰)2( ۹ 

(g) 65 

اللغة الفارسية ۳() 


cloud للملك الأشرف في حل التراجم‎ aa 
رح عمف‎ AE ۰)2( ۱۲ vA ۰ 
VAA VAL ۵6 (34 
۰۲۱۲ ۰۲۲۱ Ce) YT «(p ) ۲۳۰ (ح)ء‎ 

)2( ۷ ۷ ۵ ۵ 


xax متن اللغة‎ 
(z4 "Im 
(p) الجمع الأردني‎ ile 


مجلة ang‏ اللغة العربية بدمشق Jor‏ )11( 2(“ 
Y‏ ۲( )۳۳۱۰)2(۳۲۳۰(ج) 


)2( ۳ الورد العراقية‎ de 
(g3 JU مجمم‎ 
51 المجمل‎ 
۷۹ مجموعة رسائل في نحو ألف ورقة‎ 


۰) (۳۸۰) (5711785101 مجمو عالتعمية( خ)1‎ 
e(z) ۷۰۰۱۲ otio 
(Q0? «(e Yo (c )vE 

۷ رح) ۱۸۰ (۰)2 

۵۰ (۰)2 ۱۸۷ (ج)۰ 

(2) TYE ۰)2( 11 

(Z) VAT e(z) YYY 


(z) ۳۳۱‏ 
احکم ۱ ۱ YYT‏ 
ختصر er‏ في حل المترجم ( خ) ا 


الملخصّص 


(c) ۷۲ كك‎ 


1۲ في معرفة المُعَمّى من الشعر ( خ)‎ peal 


المذكرات 15 
الرجم في تاريخ العلوم عند العرب ۸ (خ) 
(E) yee‏ 
مشکلات الحساب ۷۷ 
معالم الكتابة ومغائم الاصاية As‏ 
معاني القران M‏ 


(۲۰۵۲۱۵۱۱۵۰۱۳۸۰۳۳ معجمالادباء‎ 
(p) YM «(go ۲۷۷۰۵۳ 
(pA p (۲۹۰۰) (۲۸۹ معجم‌البلدان‎ 
(p) TEE eg) ۷ 
العجم العرلي : دراسة إحصائية صوتية‎ 

۰)2(۱۹۰۰)2(۱۳ ۰۵۳ ipt 
(YEA YEY) YE 

العجم العربي : دراسة إحصائية لدوران الحروف 
في الجذور العربية (Z) YA‏ 
العجم الکبر ۲ (c)‏ 
معجم رفن ۹4 MACE)‏ (ح): 15 (ح)» 
Uc) ۱۰۲ ee) ٠‏ 
(c) ۲۷۲ ۰۲۰۲ (p) ۴‏ 
۷ رح p) YYA‏ 


(p)YYA (p) Ag) YAN 

معجم الطبوعات العربية والمعَرية ov‏ 
pat‏ من الکلام الأعجمي ‏ 4145 (ح)» 
(p) ۷‏ 

۱۹۳ 440۲ رخ)‎ pes 
۳۲۰۲ ۲۸۸ ۶ 

مغني — WwW‏ 
مفتاح السعادة ۸۱۳۳ 


مفتاح الکنوز d‏ ایضاح الرموز ۱ ۰۳5۰۳۱۰۱۵۰۱ 
Y1‏ رسع FA‏ كم ۵۸۵۲ 
۱ (۰)2 كلا (۰)2 ۰۸۲ ۰۸۵ 
Qc) ۱۰ ۰۱۰۳ ۰)2( ۸‏ 
(p) VV ۲ ۷‏ 


EY 


TIVE R(T VV (CITY 
۱۸9۰:)2(۱۸(ج)»‎ ۰2۰ 
۰۱۹۰ ۰)2( ۱۸۹ :)2( ۷ 
۰۳۱۱۰۳۱۰ ۰۳۰۱۹ ۰)2( ۲ 

۰۳۱۵ ۲۲۶ ۳ ۷۲ 
۱۳۱۴۲۱۳۲ ۷ 
(c) YM : iJ} القاصد‎ 

مقاصد الفصول المترجمة عن حل 

الترجمة ر خ) ۳۸۰۱۱ (۰)2 ۰۵۲ CVV‏ 
(p) Yo OA ۰۹‏ 
(TYVEN (r) YAY‏ 
(gz) ۰ (gz) ۶‏ 
g) ۹‏ ۰۲۱۲ 
(c) TTI (r) ۰‏ 
القالة AM‏ في جمل القول على حال التراجم السهلة 
الستحسنة إلى الخروج (E)‏ ۳۲ 
القالة الثائية في استنباط التراجم العويصة الغامضة 
المشدّدة ون كيفية وضعها (E)‏ ۲۱۲ 


مقاییس اللغة 15 
المقتضب 1 
مقدمة لکتاب TX‏ إل المعتصم 

في الفلسفة الأول VOLL‏ 
اللاحن ۲ (c)‏ 


الناسبات العددية في الأسماء (e) Ms‏ ۱۰۳ 
مناسبة الحساب في أسماء الأنبياء 


الذکورین لي الكتاب ٤ CE)‏ 
من أسرار اروف العريية (c) Yr!‏ 
منظومة الامام السبتي ( خ) Yi‏ 
Sly‏ البیان ۸۰ 


تيجة الججا والالغاز في ut‏ 


11 


والأحاجي والألغاز (GE)‏ ۳۹۹ 


النجوم الزاهرة ۸ (ح) 
اللسب pad‏ کلام العرب YYr ow‏ 
نشأة bay‏ ور الكتابة الخطية العربية (p) rv‏ 
نظم لقواعد ÉP‏ 

tuer وضوابطه ( خ)‎ e DI 
(p) vay ۱ l العباية‎ 
As عباية الأرب في فنون الادب‎ 
نوابغ العلماء العرب والمسلمين‎ 
(c) ۹6 ۰)2( ۰۹ في الرپاضیات‎ 
(T)OV ۵۰ نوادر اخطوطات في مکتبات ترکیا‎ 
ue في‎ ue نور مصباح‎ 

۳۹۹ (E) والأحاجي‎ 


QC)AY (Ce) 11 )2( oY هدية العارفین‎ 
e(z) ۹ egz) ۸ (c) ۶ 
۱۰۲۰)2(۱2(۰(ج)*‎ 
)(۰) ۳ 


ul‏ العروض bb‏ ۹۰ ()۰ ۲۹۳ (ج) 

وفیات الأعيان ۹ (ع) 

يتيمة الدهر 11 
kkk‏ 

The code Breakers (ج)؛‎ ۲۲ «(c)» 1 

Polygraphia 


(E) YA) ty 
YYY (۱ ۱۳/۱۱۹ 
Le Déchiffrement des Ecritures et 


des Langues oA 


فهرس الجداول والأشکال وافاذج والمصورات 


اس جدول مصطلحات التعمية واست‌خراجها عند العرب PE tute Pas vee awe‏ 
Ly‏ جدول أعلام اللغة التقدمین تج 
۳ جدول مراتب الحروف وتواترها عند الكندي او مه ره 
4 جدول أعلام الریاضیات اس عا و وه وود و و iis‏ 
٥‏ جدول أعلام الكتابة والدواوین العرب NAA h‏ — — 
1 جدول الأعلام الختارة من العلوم الأربعة موزعين على التاريخين امجري واليلادي .. 
۷- شكل سبل استخراج المعَمَى عند الكندي.......: RN‏ 
p —A‏ التعمية لدى الكندي ena,‏ ا ا ی ود 
4— موذج en‏ العظام للتعمية ETE‏ 
٠ل‏ جدول مراتب الحروف لدی ابن etl‏ 
مقارنة بنظی‌ها لدی الكندي وابن عدلان وابن M ET peel?‏ 
١‏ نوذج الكندي في الاشتقاق IE Sate‏ دا ی Saa‏ 
ل جدول ما لایقترن من الحروف عند الكندي E E‏ 
۳- جدول أسماء الأقلام وعدد حرونها وفق ما ذكره ابن NS P3‏ 
٤‏ - جدول ترتيب الحروف الالفبائية والابجدية وما يقابلها في الاقلام Sea esis‏ 
ه ١‏ جدول الترتیب udi‏ للحروف في بعض الأقلام RSS SES‏ 
١‏ جدول التعمية بالطريقة الأرلى على الترثیب الأججدي E‏ 
۷- جدول التعمية بالطريقة الأرلى على الترتیب الألفبائي AE‏ 
۸ جدول التعمية بالطريقة الثاللة على الترتیب esses SHA‏ 
- جدول التعمية بالطريقة الرابعة على الترتیب POLITE est‏ 
۰- جدول الترتيبين GLAM‏ والأجدي بنوعییما للحروف مع ترتیب لقلم هندي rere‏ 


۱۳۱ 


١ل gà‏ ابن api‏ في التعمية بالابدال باستعمال حساب VA Stee Ja‏ 
۲- جدول ae M C‏ وما یقابلها في حساب ASO JA‏ 
۳- جدول ما لا يقارن one‏ من الحروف عند ابن Rm pb‏ ا lc‏ 
۶ سر خحارطة [EF‏ مواضع ولادة أعلام التعمية » وحياتهم .وتنقلاعبم » ورفاتهم VAA ES‏ 
هلابب مصورة الصفحة الأولى من رسالة الكندي era Rd GE‏ وك ع ام NS‏ 
5 مصورة اليل ome I‏ لطرائق تعمية الخروف Yo ccs as Sao‏ 
—YY‏ مصورة تظهر طريقة الكندي في شرح بعض ما لا يقارن one‏ من الحروف YA...‏ 
۸- مصورة الصفحة التي يبدأ بها القسم الکرر من رسالة الكندي Ps‏ 
كاك م ره الصفحة الا من رسالة الکندي Ver 0 SEEN E‏ 
Y's‏ مصورتا عنوان رسالة ابن MLE‏ والصفحة الأول A TA lea‏ 
Ug a #١‏ الصفحتين الأخيرة وما Md‏ من رسالة ابن a E T VLE‏ 
۲ مصورة فهرس انجمو ع الذي یتضمن رسالة ابن VAL eit et)‏ 
۳- مصورة الصفحة الأولى من رسالة ابن tabi EN. pep‏ ری وش RA‏ 
TE‏ مصورة صفحة من رسالة ابن l‏ تتضمن التعمية بالقلم Pii CSI‏ 
هاب مصورة صفحة من رسالة ابن الدَرَيْهِم تتضمن تعمية النص الأول a deut‏ 
١‏ مصورة صفحة من رسالة ابن gS‏ تتضمن تعمية Sad‏ الثاني d MET‏ 
۷ مصورة تعمية Gal‏ السابق کا جاءت في «صبح الاعشی» نقلاً عن ابن 
ala pin ee‏ رک VAS E‏ 
۸- مصورة الصفحة Bye‏ من رسالة ابن YA ae db eaput eX‏ 


yuLegsy i, >‏ نسينا أو أخطأنا » سورة البقرة 


igs EIS‏ هس وگ 
ub LIP‏ سورة الإمسراء 


LEY KG >‏ لکانرزن 4 سورة القصص 
ل والشّمْس وَضمحاها . الم إذا تلاما . 

ju‏ إذا WE‏ 4 سورة الشمس 
© الشنس وَضحاها. LÀ‏ إذا تلاها » bye‏ 


E 


الأحاديث 


« إذا مررت ببلدة ليس فيها سلطان فلا تدخلهاء C‏ السلطان J‏ الله ورممه ) 
«السلطان ظل t, dii‏ 

«السلطان ظل الله وره في الأرض Ed c‏ نصحه ودعا له اهتدی» 

ومَنْ دعا عليه و ينصحه لا 

» مني‎ SAY) 23 من‎ Eds 

«لست من دد SLU‏ مني » Zo,‏ من الباطل ولا الباطل مني » 


Ju-AM 
إذا عر أخوك فَهُنْ‎ 


iii ou LUN حول‎ 
ترى الرُمَرّمة‎ OL aS حول‎ 


YAY 
YAt 
YAY 
۳۷۹ 


YAN 
YAY 


(c) TVA 
۳۸ 


(c) ۳۹۹ 
Yay 
(c) ۳۹۲ 


بیع اي هی (p) ۸ » Seni‏ 


هي بن بي ۱ 0 Y‏ 
هيّان بن (c) YAA OL‏ 
الأشعار 

بياض العطايا في سواد المطالب الطويل ۳۹۹ 

لو SI gl‏ ما عاش وإنتحبا ۱ 

أحتُ راحلتی الفقر والأدبا ۲۷۰ 

لست أسلو هواه حى الما 

Yoq الخفيف‎ cole JU حسنات يذهبن‎ 

تفوز بالمعنى وبا منہج السریع ۳۳۷ 

تلوح s‏ الوشم في ظاهر الي الطویل ۲ (c)‏ 

خلايا سفين بالنواصف من 29 الطویل ۰۱ (ح)ء YAY‏ 

دد دعني من Li‏ مجزوء الرمل ۲۱ Y£Y‏ 

ولیس قرب قبر حرب قبر الرجز Yvy‏ 

زک الرزق في اليسرى fae‏ وي العسرى الطويل YYA‏ 

فیصبخ في يسر وقد كان pot‏ الطویل ۳۷۷ 

۳۹۹ الکامل‎ poll مفتاح قفل‎ ciu 

۲۹۷  زجرلا منهوك‎ Kii, i یی‎ 

أخذ فظ کث زط ضرجس الرمل ۸ YYY IA‏ 

هل بالدیار انس منپوك gtl‏ ۲۹ 

خبلاً حديئك fas‏ غض الکامل ۸ ۳۲۷ 

تمجب رای الدرٌ doy Le‏ 

ومن لو عند الحديث مساقطه الطویل EL‏ 

مذ سخطت غصن على لانظ السریع ۶ CIA‏ 
YYY «YYY‏ 

ياليتتي فيها bie‏ 

١9” ١ منبوك الرجر‎ coh LL 


£YA 


لما التقوا بسولاف 

آفصخ مَنْ بالضادٍ في اللفظ dec‏ 
lye‏ مسوول أمان وتسهيل 

والطعن والضرب والقرطاس والقلم 
بمنى ADU‏ غوفا فرجاشها 

فان ولتراجم 

د كقولي کشاجم 

على الذي ظلّله الغمام 


من الصواب وعلى be‏ 
نادف يمير قل ال 
فإنك من أبرع, الناس فهماً 
مروان مروان أحو اليوم ut‏ 
وصحبه أولي النبى والفهم 
طيف ألمْ * بذي سلمْ 
uis‏ جميعاً ثم Lat‏ ولا أحيا 
بساعة ضما رضيت من الدنيا 
حرف ضنی شبت ne‏ ذاويا 


۳۹۹ 
Y1o 
YYY VA 
Yt\ 
۳۷۷ 
YAT 


۰ (ج( 
YYA‏ 
Yío‏ 


۳۹۰ 


۳۷۹ 


(c) YAA 
۳۹۰ 
۳۹۷ 


rer 
۲۷ ۰)2( ۷ 


£\4 


3 NA TC ث جح‎ o ul 

ol‏ ث ج ح خ د ذر ز س ش ص ض ط 

ظ ع غ ف ق ك لمن ه و لا ي ا (ECD Te YN‏ 
أ.. ب.. ج.. س 6۰۰ INS.‏ 

irem a أحمد‎ 

۱۲ ۳ RS أخوك فهن‎ Led] 
ان‎ EET استسخراج‎ 

الحديث : يا خيل الله اركبي cca stata!‏ ا Vu.‏ 


المد a‏ على مالسا ee‏ ای معا ما Ese‏ 
ثم صلاة اللو والسلام على الذي eL Xi «llb‏ 
محمد النبي o^ Le‏ لق ail‏ بالضاد في اللفظ SES‏ 


رالو تين کل لم وسخبه dl‏ ای Tio tly‏ 
الله ولي التوفیق VET anecnta iene‏ 

۱۲۱۲ توق‎ coisa ا‎ i nen esr ime dinde میس من حبی‎ 

uia tois‏ ژیذنا جميعا نم شحيا رلا أحيا 

rer بساعة ضميّها رضيتٌ من الدنیا‎ — (sl, علها‎ Lakis e 
ا اخ‎ icici DIM حامد‎ 
Eases رسالة‎ 
a Mj 

سعد ا ع ممه مو مه ا وم ریگ له ۳۲۱۲ 


صد ii‏ فلا کلم ياعَذولي لسث أسلو the‏ حتى المات 


لاتقل : قد أساء ففي الوَجْهِ من PLE Qui SULLO‏ 


7 = 


P] 7‏ 1 4 
هذان البيتان لصف هذا الكتا بء pem‏ ... كن 
- لصنف ب علي بن eo‏ الوصلي 
عبد الله VOV TTI ۰ ۱۱۲ eee RD e 1 aara‏ 
علي EIE dI eie slant‏ ی 1 ا NAT‏ 2۳ 


۰۳ ۱۹٩۹ YYA ۷ 
TTY YYY ۳۰ 

Y Y ACCY YN الوط مار لخدا اوسن ال‎ re edes V ves a su عمر‎ 

محمد PRO TE VERTIT VVI‏ ی 
۶ ۳ ۰۱۸۶ 
eYYY «YYV «Y Yo‏ 
YYA «YYA (Y YA‏ 
YYY YYY YYY‏ 


ENS U PARU ا‎ 1 A محمد ابن عم علي.....‎ 
fyo ۳ 

Yee e a محمد أحو علي‎ 

EY MIEN YC act 0 T E ... مسعود‎ 
رض‎ ۳۷ 

مسعود آخو أحمد 009 EE 7o‏ 

AAA الس و‎ uate netiis CET IU" 

LL Sa a e tates eer Tee rears E EE UA Ce ere مومی‎ 


£YY 


فهرس الواضع والبلدان 


YYAcYYY اربل‎ 
۰۳۰۹۰۱۰۷ ۰)2(۱۰۳ )2( ۹۰ duit 
YYY «Y4A ۷ 


(c) YYY ۸ الاسكندرية‎ 
vM أكانيا‎ 
(c) YY الأندلس‎ 
(œ) YYY bal 
(c) try بالس‎ 
۱۹۸ بانیاس‎ 
(c)rvv البحرین‎ 
MALAE ipa 
۳۳۷ (e) YAN thle, 


YYA VAA CAA CAL ECE) AY col بغداد‎ 
FY 34 (c) 


بلاد الساحل (p) Y^‏ 
بلاد الشام oA‏ 
بومباي ot‏ 
البریضاء QM‏ 
بيت سلطان YMA‏ 
بيت مرعي باشا ۳۹۸ 
CAM‏ ۳۳۷ 
YYA P‏ 
(z) YYY , oi‏ 
الجامع الاموي ( بدمشق) ۳۹3 


۹۸ جامع الصا زبالقاهرة)‎ 
۳۳۸۰۵/۳۳۷ ا جزيرة‎ 
۳۳۷ gas 
VFA VOA Yi: Ati 
۳۱۸۰۳۳۸۰۳۳۷ حلب ۱۹۸ ۲۷۸ (ح)۰‎ 
(c) YYA aJ 
(c) Y^ (c) YM ua 
(c) YYY «(e ) ۷۲ خراسان‎ 
۳۳۷ دارا‎ 
TY دار السلام‎ 
Ya 35 
۰ 34A ۵ ۳ دمشق‎ 


۱ (۰)2 ۰۲۹۹ ۲۲۳ (ع)؛ 
۷ رح) 


MA «Y الدّيار الشامية‎ 
MA YAY LAY الدّيار الصرية‎ 
(p) YA الرحبة‎ 
(YY i 
(g)YvY d 
(c) vir سامراء‎ 
۳۳۷ سنجار‎ 
۱۹۸ سورية‎ 
(tJ4 abu. 
(p) ۲۱۸۰2۲ الشام‎ 


£YY 


قوص 
الكرك 
الكوفة 
اللاذقية 
ماردين 
الدينة المنورة 


YA. 

(7) YYY 

(c) YM ۷ 
(p) YAA «(p ) YYA 
(c) ۱ 

)ج( 

(c) Y^ 
ENIAN ۳ 
(c) ۲۸۱ (r) ۳ 
(z) YYY 

Mes 

(c) Y^ 

34A «4t 

14A 

(c) TY 

YV CFIA TY 


(c) YAA NIAN ۸ مصر‎ 


TIA ۰)2( ۲ 
(p) YA ۰۱۸۰۱۰۰ ۸ 
(œ) YTY 

۳۳۷ 

۳۳۷ ۰)2(۷۲ 

(p) YYA 


فهرس clef‏ الکتبات 


بيت الحكمة ۰ ۱ ۱۲۱۳۲ 
دار الکتب الصرية ۳۹۸ 


egz) ao elg) BA مكتبة ايا صوفیا‎ 
۳۱۷ ۰۲۰۵ e(z) AN 

مكتبة أحمد تیمور باشا oy‏ 
مکتبة أسعد أفندي ۳۰۹ 
مكتبة الأرقاف العامة 34( rye‏ 
مكتبة الحاج nw MM UP‏ 
مکتبة حاج محمود (p)‏ 
مكتبة حفید أفندي ۳۹۸ 
مکتبة الحميدية rv)‏ 
الکنبة السلطانية YA‏ 
الکتبة السليمانية eot‏ ر )۰ ۰۱۰۷ 


Yq ۰۲ ۵‏ 
مكتبة شهيد علي ۳۹۸ 


المكتبة الظاهرية £3( YY «Y34 CTA‏ 
مكتبة عارف حکمت YY! YA ew‏ 
مكتبة فاتح YM co‏ 
مكتبة لور عهانية YW‏ 
المكتبة الوطنية بباريس ۰ (ع) 


فهرس الوضوعات 


تقديم الکتاب بقلم الأستاذ الدکتور شاکر الفحام L2 UTR ON ET,‏ 
توطئة Lo ATTE‏ 
القسم الأول : دراسة تحليلية للتعمية عند العرب trenches‏ ی ها 
الباب الأول : eir‏ علم التعمية عند العرب وأسبابه TY- Y aaa sus e‏ 

العوامل التي أسهمت في eias‏ هذا العلم لدى العرب BEC aR SA‏ 
قيام العرب بترجمة قدر كبير عن علوم الحضارات السابقة والمعاصرة شم Yo se‏ 
اعتناء العرب باللغة وعلومها عناية بالغة YO-^ vee‏ 
ed‏ العرب في علوم الریاضیات سس ۲۵۲۰ 
حاجة العرب والسلمین إلى ]85 فعالة لدولتهم 007 0 U, ee‏ 
انتشار الكتابة والقراءة في العام العربي والاسلامي YU SR SS‏ 
الباب UI‏ : تعاريف Sas‏ خا ime‏ 
التعمية MAC. vessiesta hand rd aa ead oto‏ 
الترجمة ES‏ و ا e SAE SS‏ 
جل aed‏ أو است‌خراجه -aaia aaia‏ ۳۱ 
جدول مصطلحات التعمية واست‌خراجها عند العرب cane‏ بای هم ماود هه YN S‏ 
النص الواضح aaa‏ ماع و ا للعو ا تم ای ۲۶ 
U. SONE AE AA peste‏ 
طريقة التعمية age‏ 


Ul 


£ Y" 


Mutat do ideo es ESN طريقة الاعاضة‎ 


الاعاضة البسيطة اا عاد وی من 


الاعاضة متعددة الألفبائية Ts‏ 


ad‏ کید dentate.‏ و 


تعمية العاني بالتورية ... d‏ 211101 
التعمية bag‏ ة الحروف 


و وم وم و و وو 


1 


التعمية بالاعاضة أو التبدیل TU‏ 
التعمية بزيادة حروف أو كلمات Jusl‏ 
اة الك miens Sates‏ 


ب الرابع t‏ عرض موجز لتار ج التعمية 
حقبة الاستعمال والتداول — 
حقبة Uhtan‏ التعمية واستخراجها علمياً 


$esosssseshnaseeevess q*etav oio 
و و و و وم و و و و مهو نو و‎ 
as 
er re 


rs‏ ل ل لين 
ee‏ 


i rs 
Fétesocsostoosttssosvtcevuscuatosee 
و و وم و و و و و و و و وم و موه‎ 
eee eee er 
Messe saseoesqeeveecotosu5e 
ee والعع لعا‎ EIE 


erstes asosctecotoososcesaesete 


em حروف‎ ds أو‎ 


ee ee ey 


۳۹ 
۳۹ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۷ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۹ 
۳۹ 


جدول أعلام التعمية العرب ce‏ 


الباب الخامس : التعمية وصلتبا بالعلوم الأخرى ER. iS‏ 
التعمية وصلتها بالترجمة إلى اللغة العربية عن اللغات الأحرى السائدة 
والبائدة ee e‏ وم و saute‏ ل sewn due Ce‏ م ار OVE.‏ 
التعمية وصلتها بعلوم العربية و موی و مهم و و oq‏ 
جدول أعلام اللغة التقدمین Janene eons‏ ی NEC‏ 
التعمية وصلتها بعلوم الرياضيات WAS Ravana EEN‏ 
جدول مراتب ا روف وتواترها عند الكندي VE“ Tr‏ 
جدول أعلام الرياضيات 0 0 0 0 نون ۰ ۳۷۰ 
التعمية وصلتبا بعلوم الادارة 000 ا SAGE‏ ا 
جدول أعلام الكتابة والدواوین العرب ETT TR‏ 
كاتنت اتسور 0 0 0 0 0 AM? Soo‏ 
والميلادي ما ا الت اه ولتق و ل فق news‏ بد و ۰:3 NG.‏ 
" و ر 
القسم الغالي : تحلیل رسائل التعمية المحققة vem TE‏ 
الباب الأول : تعریف هوجز بأصحاب الرسائل اط ام تم دنه EAE‏ 
الفصل الأول : الكندي ا Qe‏ 
O had abate ex tote dila.‏ م وشوو ۰ N8.*‏ 
الكندي اللغوم ERU EA E ture unis tuner cusped‏ ری :۰ ۷۰ 
الفصل الثاني : ابن OLE‏ اللحوي المترجم ote:‏ ا joe‏ 
مصتفاته REN‏ 1ذ1 1 1 وک E‏ 
الفصل الثالث : ابن ES eS E .... gl‏ 
eoepessossosacenueoesosssosousononotacessssovosescssosss i ila‏ ۱۰۱ 
الباب الثالي : دراسة وتحلیل لرسالة الكندي في استخراج المُعَمُى PTAs P ME‏ 
أقسام الرسالة VERVE‏ 
الفصل الأول : سبل استخراج المُعَمّى E E E‏ 00 


£YV 


شکل سبل استخراج المُعَمَّى عند الكندي VAAS. aa‏ 


موذج التعمية لدی الكندي BM UT‏ 
الفصل الثاني : أنواع التعمية العظام RCM.‏ 
تموذج الأنواع العظام XX E‏ 
التعمية البسيطة AS‏ ل ل ا 
أولاً : بتبديل أشكال NVA: REDS E yl‏ 
pas‏ أشكال c» JH‏ دون BRUT cry Ju‏ 
بتغيير حلية ارف So MEUSE SESE‏ 
لا بتغيير حلية الشکل VANS ROSS‏ 
تبدیل وضع ارف مهو مهم nee‏ و ده هام مق مد ما و ۲ ۲ ۲ ۱:۷۹ 
بدون تغيير وضع ارف هه رد و وم رو tenses‏ وی مایمن :۱ ۲۲ 
تبديل أشكال الحروف ذو الرباط والشر ح 10 1 نم ۲۲۳۲۰ 
رباط النو ع NE OS ae‏ 
رباط Sta uod‏ الم م ل ا 
Y‏ بتبدیل أشكال الحروف idu qos dine de‏ هر NY‏ 
التعمية المركبة ee QUE.‏ و TE.‏ 
الفصل الثالث : مناهج استخراج بعض آنواع التعمية Vas YD cisci‏ ۱۸۲ 
الفصل الرابع : دوران الحروف ومراتبها في اللغة العربية ل Yr‏ 
جدول مراتب الحروف لدی ابن الدرهيم مقارنة بنظیرها لدی الكندي وابن 
عدلاك وابن VER sela es?‏ 
الفصل الخامس : اقتران الحروف وامتناعه في اللغة العربية ا ا AA ES‏ 
نموذج الكندي في الاشتقاق E‏ 26 
جدول ما لا يقترن من الحروف عند الكندي ANON. Saad‏ 
أصالة الكبدي AY E EE‏ 
الباب الثالث : دراسة وتحليل لرسالة ابن عدلان ارف للملك ٠١١ AYA.. BAI‏ 
آقسام الرسالة VEX s ENS toi ASRS‏ 
الفصل الأول AET‏ 1 1 اا T‏ 


الفاتحة Sasa’‏ ودس الس السو ل & VET‏ 
ile‏ المترجم 000110218 E ae‏ 
أمثلة عن الترجمة بالتبديل البسيط ا EE O‏ 
دراسة في اقتران الحروف لبناء الكلمة العربية WEG). c E‏ 
الفصل QU‏ : قواعد حل الترجمة OSE ERR‏ 
الطريقة التحليلية لحل الترجمة EE‏ ی ون EV pcc‏ 
استخراج الفصل SS‏ ا rr‏ 
استخراج « ال » وما Ugo‏ من حروف VEN. ° cies‏ 
الكلمة sweet ct Hi LSS‏ ا NEN!‏ 
استخدام حروف أوائل الكلمات وأواخرها O. e‏ 
استعمال الضاعف من الحروف أو من ثنائيات VON | aranes ei Ves c LH‏ 
حل sea a toa back De eis th vaca c‏ دی و و موه ۰ YEA‏ 
شل ال تمس لش LM TCU EPUM‏ 
حلاصة وفوائد eae Sa‏ حي لوا ا لي EN.‏ 
الفصل الثالث : الخانمة  AFL‏ والفرن Le aE‏ 
أصالة ابن عدلان 11 02 0 0 MEM‏ ۵ ۱۵ 
out‏ الرابع : دراسة وتحليل لرسالة ابن egi‏ مفتاح الكنوز في إيضاح 

الرموز D eNO WT‏ 
أقسام الرسالة DE varies‏ 
الفصل الأول : ما لاب منه لِمَنْ يعالي علم حل الترجمة V M‏ 
جدول أسماء الأقلام وعدد حروفها وفق ما ذکره ابن رهم ME rosse‏ 
الفصل UII‏ : ضروب التعمية مح er c laa deabus‏ ولا لوو VARS‏ 
باب القلوب seakersseoe aerate:‏ هه TAL)‏ 
باب الابدال SSeS‏ ا ل cc‏ ا 
جدول ترتيب الحروف الألفبائية والأبجدية وا يقابلها في الأقلام A em‏ 
جدول الترتیب Qul‏ للحروف à‏ بعص eu‏ م ا هه PA‏ 
جزل الع اة الأزل هل اله تسیب GAN‏ ۱۷۷۱ 
جدول التعمية بالطريقة الأولى على الترتیب dys GLa‏ و NVI?‏ 


جدول التعمية بالطريقة يقة Wel‏ على الترتيب الأعبدي ؛ cena‏ هه و اه WYO!‏ 


جدول التعمية بالطريقة 2 الرابعة على الترتيسيه الأجدي WS aaa‏ 
جدول الترتيبين الألفبائي والأجدي بنوعيهما للحروف مع ترتيب لقلم هندي ۰ ۱۷۸ 
باب زيادة عدد الحروف أو lelai‏ که Ya‏ 
باب استخدام الأدوات ا 
باب إبدال حساب Pati‏ بالحروف RR‏ ا 
نموذج ابن E‏ في التعمية بالابدال باستعمال حساب VR JR‏ 
جدول حروف الا بجدية وما یقابلها في حساب iO MEE Je‏ 
باب تعمية احروف بالکلمات muero ee reo e cad‏ هامرهم ایام دهد ده مه مت INC‏ 
الابدال بالحرف هجاءه أو معکوس هجائه أو ترکیبه منهما VAE- Conosci‏ 
التعمية بحروف مدسوسة في الکلمات وفق مصطلح ما ۰ ۱۸۰۰ 
إبدال كلمة بالحرف NANOS er m‏ 
الابدال بالحرف صورة ما يكن تصویره ORs‏ متس مس NAN.‏ 
باب جعل الحروف على أسماء الأجناس ا TAT,‏ 
باب استعمال أشكال مخترعة لرسم الحروف tesa sas‏ و WANE:‏ 
الفصل الثالث : مقدمة صرفية tates’‏ هه وه VANA‏ 
في أطوال الکلمات D ec‏ 
مبلغ تکرار احرف في الكلمة الواحدة وی رک WAS. dp‏ 
ما يقارن بعضه Lan‏ من VAs 00 0 010010102021311 yh‏ 
جدول ما لا یقارن one‏ من الحروف عند ابن eo‏ ویو ۱٩۹۱‏ 
الفصل الرابع : منبجية ابن الدريهم في استخراج AT VAY esr ut d!‏ 
الفصل الخامس عا جاه E... Mose ud ed‏ 
أصالة ابن E ee Ut‏ 
خاتمة القسم HT Qui‏ ۱۹۷۱۹ 
خارطة fee‏ مواضع ولادة أعلام التعمية » وحياتهم » وتنقلاتهم » ووفاتبم ۰ ۵ ۱۹۸ 
القسم الثالث : التحقیق ا ADAMS LL‏ 


£Y. 


الباب الأول : رسالة الكندي في استخراج | ree‏ ی ی 


وصف المخطوطة ... en RRT‏ كد سح الج عه Yet‏ 
مصورة الصفحة f pct “gad "TT‏ 
مصورة NT‏ المش‌جر لطرائق تعمية الخروف 000116 ro ae‏ 


مصووة تظهر طريقة الكندي d‏ شرح يعض ما لا يقارن رو من الروف .. YA‏ 
مصورة ورة الصفحة التي يبدأ بها القسم الکرر من رسالة الكندي .......... ۳۹ 
وه الستفتحة a E‏ اکتا e AS‏ 


رسالة أبي يوسف يعقوب بن إسحاق الكندي في امتخراج المعمی .... ۲۵۵-۲۱۱ 


القدمة in uve feet has‏ اا IE‏ 
سبل استتباط pus ud‏ ی ی Leesa‏ 1۳۱۰ 
أنواع التعمية العظام suena‏ هس NYS:‏ 
مناهج استخراج بعض أنواع التعمية ls‏ ا XU."‏ 
دوران ا روف ومراتبها في اللغة العربية FON sea‏ 
اقتران الحروف وامتناعه في اللغة العربية 0 0 0 له NYA!‏ 
I TP nies gem‏ 
الباب الثالي : رسالة ابن OLE‏ العف للملك الأشرف اشن EOE‏ 
وصف الخطرطة SRR A‏ وی A‏ ۰ ۲۱۷۰ 
مصورتا عنوان رسالة ابن NLE‏ والصفحة الاول منها ا ۱۱ 
Uj jaa‏ الصفحتین الاخيرة وما قبلها من رسالة ابن عدلال ETE. velie iy res‏ 
adc‏ للملك الأشرف في حل التراجم iS Re DTE E‏ 
الفاتحة WS” Shera m‏ 
القاعدة الأول في مراتب الحروف ni NE‏ 
القاعدة الثانية الکلمات الثنائية التي يكار استعماها في الکلام ilem‏ 
القاعدة الثالئة في مقدار الكلام الطلوب حله VU. SESS‏ 
القاعدة الرابعة في النظر في الفاصل MAS! ۰ DS‏ 
القاعدة الخامسة في إنخراج الألف واللام T‏ اا WAG:‏ 


£YY 


القاعدة السادسة في معرفة ذات كل كلمة یدخل عليها الألف راللام 


القاعدة السابعة في ما قبل الألف راللام ne ees d‏ 


القاعدة الثامنة القجیدات 


و و و و و و و و وو 1 1 1 001 


القاعدة العاسعة ما يشتبه من الحروف في أوائل الکلم Per rae‏ 


القاعدة العاشرة 


القاعدة الحادية عشرة “في الکلمات $4 à,‏ من مرتبة واحدة 


القاعدة الثانية 


في أواخر الگیلم SA‏ 


—— DR peque 


WIE NEU eR Ed aeg: آخر الكلمة‎ ita القاعدة الرابعة عشرة في‎ 


القاعدة الخامسة عشرة في الألفاظ المطابقة 


القاعدة السادسة عشرة الاستضاءة بالعروض والقافية إن كان tall‏ شعراً.. 
القاعدة السابعة عشرة الاستضاءة بالقافية MERE UMEN‏ 
القاعدة الثامنة عشرة في ENON C Yr xe ETE js aby‏ مها او Aad‏ رو 
القاعدة العاسعة عشرة في كثة الياءات في آخر الأفعال الضارعة iie‏ 
القاعدة العشرون في کلام tle‏ لل E P‏ 
ad‏ الكتاب فیما يحصل به teenies Aly AZIM‏ ی 


الباب الثالث : رسالة ابن eI‏ مفتاح الکنوز في ایضاح الرموز ks.‏ 


و و و و یووم هو موم موم موم و هو موه 


مصورة نهرس المجموع الذي یتضمن رسالة ابن nuts HD‏ 
مصوّرة الصفحة الاول من رسالة ابن الم EDS ences‏ 
مصورة صفحة من رسالة ابن gal‏ تتضمن التعمية بالقلم pall‏ ... 
مصورة صفحة من رسالة ابن الذريهم تتضمن تعمية acl‏ الأول Eater:‏ 
bjar‏ صفحة من JL.‏ ابن eii‏ تتضمن تعمية | Jas‏ الثاني Due‏ 


ot op (tel «صبح‎ T جاعت‎ F السابق‎ Jal مصورة ة تعمية‎ 


ex lale 


Peotetqooostesececutsscebeviesecevvsvetoseceecectseeso 


a aS A 


۳۳۲ 


باب القلوب a AME‏ 
باب زيادة الحروف أو نقصانها dive‏ اس ا EY. comin‏ 
باب استخدام الأدوات ا ا ا . VON,‏ 
باب إبدال الأعداد في حساب Pett‏ بالحروف pM ated dee‏ ۲۲۱۲۰ 
باب تعمية الحروف بوضعها في کلمات وفق مصطلح ما KYM Genesii dese‏ 
باب التعمية برباط وشرح NI D EN‏ ساف ساق و EM.‏ 
عَوْد إلى استخدام الادوات ةي ةي ةي ةي 115 VIAF ۰ Sad‏ 
باب استعمال أشكال ii‏ للحروف od MEET TT E‏ 
مطلب مقدّمة صرفية rec‏ | 
منبجية حل Fu. ۰-2 009 papel‏ 
Jai‏ الأول il deeem‏ 
Jut‏ الثاني TE OS E 1 1 gas 1 1 ET‏ 
ملحق أعلام S‏ المعَمّى البديمي KU PRESS‏ 
الراجع والصادر ASSES‏ ها PAX‏ 
الفهارس الفنية ESTA‏ 
فهرس مصطلحات علم التعمية واستخراج ll‏ عند العرب TAA EAS‏ 
فهرس مصطلحات التعمية الأجنبية A E‏ ا 
فهرس re eu‏ 
فهرس أسماء الکتب والرسائل CAMP DEL‏ 
فهرس الجداول والاشکال والفادج والصورات t£Y' E Leere‏ 
فهرس الشواهد (الآيات ‏ الأحاديث ‏ الأمئال ‏ الأشعار) A NV.‏ 
فهرس النصوص SUCCI‏ (حروف ‏ کلمات - جمل ‏ آشعار) .4۲۲-۲۱۰ 
فهرس الواضع والبلدان EA E E PR ise ten 0 dices‏ 
فهرس الکتبات . (NE ales‏ 
فهرس الوضوعات CFE TET‏ 
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b) AliIbn -Adlan was the first scientist to: 


1 — Write a book in the form of a manual for cryptanalysis. 

2 — Publish a detailed description of how to solve a monoalpha- 
betic cipher with no space or word divisions four centuries 
before G.B. Porta. 

3 — Use word length and letter frequencies in the first and last 
positions of words for cryptanalysis. 

4 — Use the bigrams of repetitive letters. 

5 — Write the first practical examples on cryptanalysis. 


c) Ibn Al- Dunaynir was the first writer to: 


] — Use numbers in substitution cipher and employ several num- 
bers for the same letter. 


d) Ibn Al- Duraihim was the first to: 


| — Analyse the various capabilities of substitution cipher, and to 
present what is called Vigenere table two centuries before 
Vigenere. 

2 — Introduce the concept of the grille cipher two centuries before 
G. Cardano. 


We conclude by observing that our research provides firm evi- 
dence that «cryptology was born among the Arabs» as quoted in the, 
book The Code Breakers (P. 93) written by the renowned historian of 
cryptology, David Khan. Our research further establishes that while 
Alberti may be the father of cryptology in the West and J. Trithe- 
mius in Germany, Al-Kindi is indeed the true historical father of 
cryptology as a whole. 
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were ciphered) from all previous cultures and languages into 
Arabic. 

2 — The advances in mathematics such as algebra and arithmetic. 

3 — The establishment of major Arab school of grammarians, phi- 
lologists, phoneticians, etc. and the discovery of advanced lin- 
guistic phenomena. 

4 — The advances made in the sciences of composition, writing, 
administration, correspondence etc. 

5 — The growing importance and proliferation of reading and wri- 
ting in Islamic civilization. 


We analysed in this study each of these factors in som detail. We 
also edited these manuscripts, analysed them and effected a compa- 
rative study between them. We further compared this legacy with 
subsequent related developments in the Western World and came to 
important conclusions on the history of cryptology which change 
important aspects of this history. We summarize in what follows 
some of these conclusions. 


a) Al-Kindi was the first scientist to: 


1 — Write the first manuscript on cryptology in the 8th century 
A.D. i.e. seven centuries before L.B. Alberti. 

2 — Classify cipher systems into different categories and distin- 
guish between transposition and substitution seven centuries 
before G.B. Porta. 

3 — Introduce the concept of the composite encipherment incor- 
porating of two or several simple methods. 

4 — Discover and expound the use of the frequency of occur- 
renced of letters in cryptanalysis and verify that vowels have 
the highest frequency in all languages. 

5 — Use the frequency of bigrams or contact count in crypta- 
nalysis. 

6 — Introduce the use of the principle of «the probable word» 
seven centuries before G.B. Porta. 

7 — Calculate the frequency of occurrence of each letter in an 
Arabic text and classify the Arabic alphabet according to 


decending frequency of occurrence. 


£Y^ 


Abstract 


Cryptography and cryptanalysis are sciences founded by the 
Arabs. Arab scientists analysed and documented the principles and 
methods of eryptography. They invented cryptanalysis and developed 
its methods and composed manuals for practical use of this science. 


These facts have been established and emphasized by our disco- 
very of several manuscripts that have been considered until now 
among the lost works of cryptology. Some of the manuscripts we 
found are the f'ollowing: 


| — «Risalah fi istixraj al-mu amma» written by the well known 
Al-Kindi born around 185H or 801 A.D. 

2 — «Al-mu allaf lil-malik al-asraf fi hal al-mutarjam» written by Ali 
Ibn -Adlan al-Nahawi born in 583H or 1187 A.D. 


3 — «Makasid al-fusul al-mutarjamah an hal al-tarjamah» written 
by Ibn al-Dunaynir al-Laxmi born 583H or 1187 A.D. 

4 -— «Miftah al-kunuz fi idah al-marmuz» whose author is Ali-Ibn- 
Al-Duraihim born in 712H or 1312 A.D. 


Our research into the factors that led to the early advances and 
maturity of Arabic cryptology indicates that they relate to the follo- 
wing: 


| — The intense activities in the translation of books (some of which 


£YN 


Arab Academy of Damascus publications 


Origins of Arab 
Cryptography and Cryptanalysis 


Volume One 
Analysis and Editing of Three Arabic Manuscripts 
Al-Kindi, Ibn-Adlan, Ibn-Al-Durahim 
Dr.M. MRAYATI 


YAHYA MEER ALAM HASSAN AL-TAYYAN 


Introduction By 
Dr. CHAKER FAHAM 


